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ROZDZIAL 1

Kiedy zobaczytam go po raz pierwszy, nie wiedziatlaozywicie, kim jest. Tak
naprawe@ nawet mnie to nie interesowato - przynajmniej wtedingty dopiero trzy tygodnie
od pogrzebu mojego dziadka. \Atée otrzymatam list od kuzyna, Petera, ktory cudem
wyszedt z bitwy pod Waterloo bez jednegosdiecia, nie licac ran duszy. Kuzyn napisaie
nie mae opucic Parya, dopoki Francuzi, jak zawsze targani ngnasciami, nie
zaakcepty Ludwika XVIII jako swojego petnoprawnego, chaciediociatego kréla.

W przeciwigistwie do Francuzow, w owej chwili nie czutam zupenic.

Dopdki nie spotkatam tego cztowieka.

Spacerowatam w parku z George'em - moim teriereay Bandie Dinmont, o ktérym
znajomi mawialize jest brzydki, jak sam diabet w bezjsicowa noc. Nie zwracatam uwagi
na pkknie wystrojonych ludzi, ktérzy przejdzali obok w karetach albo przechadzak si
alejkami, podobnie jak ja. Sztam przed siebie wcaghiu, nawet George milczat, chocia
takie zachowanie nie byto w jego zwyczaju. Jedndksmierci dziadka w naszynyciu
zapanowata cisza.

George byt cicho nawet wtedy, gdy podniostam patykucitam go na odlegkd
ponad piciu metrow. Zwykle przy takich okazjach zaczynatzeka jak szalony, po czym
zrywat st do biegu i po kilkunastu wariackich skokach dopamtibyczy,zeby zatopi w
niej zby i powal¢ na ziem¢. Tym razem nie wydat z siebie gtosu. Whka udato mu si
ztap& patyk, chocia nie bez trudu.

Spowodowat to myczyzna, ktory podniost patyk i zmierzyt George'arakiem,
usmiechryt si¢, po czym rzucit gazke dobre dziesi¢c metrow dalej. Pies, nadal bez jednego
szczekngcia, rzucit s¢ naprzod tak szybkae jego cztery krotkie tapki wygdlaty jak jeden
witochaty wir. Zamiast odni¢ patyk swojej ukochanej pani - to znaczy mnie - @eo
potruchtat z powrotem do g¢inczyzny i ztayt gakz u jego obutych stop, merdajogonem,
ktory wygladat jak wskazowka metronomu.

- George - powiedzialam nieco zbyt gto - wracaj tu natychmiast. Chodo mnie.
Nie che, zeby ktg ukradt mi taki skarb.

- To naprawd wspaniate zwierg - krzykmt mezczyzna z oddali, a ja natychmiast
wyczutam sarkazm w jego gtosie. Zresptudno go byto nie wyczu - Ale przys¢gam, nie
zamierzalem go uprowadzz mysla o okupie. Niektérzy ludzie, niestpliwie ograniczeni i

ptytcy, mogliby jednak pomyjec, ze z tymi musztardowoczerwonymi wiosami pies nadaje



wytacznie do odstraszania nieprzyjaciot.

- On wcale nie ma musztardowoczerwonych wioséw. Pspusztardow siescia
wygladaja idiotycznie. Powiedziatabynie George ma wiosy w barwachzbbezmieszanego z
przeptknym, czerwonawym lazem - dwiadczytam, zmierzag w stror mezczyzny, przy
ktorym stat moj terier. Osofmie uwaatam, ze George odznaczagsivyjatkowo tadnym
umaszczeniem, szczegoblnie podobalty mé plamy beu, chocia niezyczliwi mogliby
nazwa ten kolor zgnitaditym. Zreszi i tak plamy te nie byly zbyt die, bo sam George
mierzyt mniej nk czterdziéci centymetrow wysokdi i wazyt tyle, co niewielki kamig.
Spojrzatam na niego, marsaczbrwi. Jego szata, mieszanka twardych wtoséwekkiego
podszerstka, wymagata padnego wyczesywania, a ja nie tkam go szczotk od ponad
tygodnia. Tak bardzo pogtytam sk w swoich sprawachze zaniedbatam psa i teraz
poczutam wyrzuty sumienia.

Tymczasem ten maly zdrajca wydat jakby s¢ zakochat. Ukiktam przed nim,
poklepatam jego olgta gtowke i popatrzytam prosto w wielkie inteligentne oczy,
odgarniggc z nich jedwabiste wiosy.

- Postuchaj mnie, ty kartowaty niewdezniku. To ja a¢ karmi, zabieram na spacery
i wytrzymuje twoje chrapanie, kiedy najesz sia duo gulaszu z krolika firmy Cook. Teraz
zamierzam wrocido domu i che, zebys poszedt za mn Rozumiesz, George?

George podnidst gtogy zerkajc na mnie, po czym odwrécitesdo nezczyzny, ktéry
uklakt obok mnie. W wielkichslepiach mojego psa btyszczato uwielbieniegczbkyzna
usitowat roztadowa sytuacg, wzruszajc beztrosko ramionami.

- Prosz sig nie denerwow& Zwierzta po prostu mnie ubOstwigj Taki juz sie
urodzitem, mam pewien dar, pegvmoc przycagania, tak mana to nazwéa Wystarczy,ze
przejct sig raz po Bond Street, a wszystkie te frywolne magslp natychmiast zeskakuy
rak dam i ruszaj za mm, w poga. Polup na mnie psy z catego Piccadilly. Staram ji
ignorow& i zawsze oddajwtascicielkom, ale ten oktl trwa bez kaca. Co mam rolP?

To humor, pom$latam. C@, czego w moinryciu brakowato ja od tak dawnaze z
trudem przypomnialam sobie o0 jego istnieniu. Nieglam powstrzyméa usmiechu. W
odpowiedzi mezczyzna wyszczerzyt do mniesaiewapce biate zby, po czym ujt moja dion
i pomogt wsté. Byt potezny, zbyt pogzny i zbyt wysoki. A przede wszystkim - zbyt miody.
Ten cztowiek nie stat tak po prostu w parkowej @ejon goérowat nad catym otoczeniem,
brat je w posiadanie. Odruchowo ceffeim sk o krok, potem o dwa.

- George - powiedzialam, cagj sk coraz bardziej niezcznie. - Czas ju sprawdz,

co tam pani Dooley naszykowata dla nas na lunch. Wiaki zawsze robi dla ciebie



specjalm przekyske z bekonu. Tak, tak z bekonu. Siyayo, a& stwardnieje do tego stopnia,
ze mana nim rzucé o podiog. Chod juz. Zostawisz teraz tego pana. koi jest dla ciebie
mity, ale na pewno nie chcialbyeby ztapat zbami poly jego ptaszczascigat go a do
domu. Idziemy.

Odwrocitam st | odesztam, mag nadziet, ze George nie zostanie z tyneinzyzn.
Jeszcze przed chwilsiedziat u jego stop, machajogonem i nastawig uszy, zupetnie
jakby chciat zapyta ,,Czy sadzisz,ze naprawd dostar bekon na obiad?”.

- Prosz zaczekd - krzykmat za mra mezczyzna, unosc reke. - Nie wiem nawet,
kim pani jest.

Ale ja nie zaczekatam. Nie chciatagmeby poznat moje nazwisko. Poza tymadka
ciekawa¢? Czy nie widzialze nosez zalolg? Czy nie zauwayt, ze zle sk czutam, stajc
metr od niego? Przyspieszytam kroku. Byt wysokinysii za mtody. Nie, pom§tatam, na
srodku parku nic mi nie zrobi, nie na oczach tyclzysskich ludzi. Potrzsretam gtows, ale
nie odwrocitam s do niego. Omal nie krzykiam z radéci, kiedy popatrzytam w dot i
zobaczytamze George drepce obok mnie z wywieszonyizykiem i patykiem w pysku.
Dopiero na rogu odwgtam skt spojrze€ za siebie.

Mezczyzna znikat.

Wiasciwie czego innego sispodziewatamZe rozwinie skrzydta i poleci za mbZe
porwie mnie i George'a w przestworza, po czym zaaielo jakiegéh mrocznego starego
zamczyska? Nie, nie byt potworem i chyba nie mibiclz zamiaréw. Ale to jednak
mezczyzna, pomélatam. Zbyt miody i zbyt pewny siebie. Zdolny d@czy, o ktérych batam
si¢ nawet pom$le¢. Ale przynajmniej mnie r@ganieszyt. To ju cGs.

Wrécilismy do domu, gdzie George dostat na obiad nie bdkon,gulasz z krélika, w
zwiazku z czym chrapat przez qahoc. Ja czytatam szaspe nerwy wiersze Colleridge'a i
zastanawiatam gj czy nie napisat ich pod wptywem opium.

| tak zapomniatam o zdarzeniach dzisiejszego dnia.

Kiedy zobaczytam go po raz drugi, nadal nie wieldrm kim jest.

Ciagle jeszcze chodzitam w czerni, a w dodatku tynemazviazytam tez czarny woal,
ktory zastonit mi pét twarzy. Kiedy wysztam z kgarni Hookhama, on stat pod drzwiami z
otwartym parasolem. Wdaie zaczynato ry¢. Jego opalon twarz rozjdniat szeroki
usmiech, skierowany bezatpienia do mnie.

Chciatam go zapyta co tam robit, 8miechajc sk do mnie tak promiennie, ale
zdanie, ktore w kiecu wydobyto s z moich ust, brzmiato zupetnie inacze;j:

- Jakim cudem tak sipan opalit, chociaod dwdch dni skce nie wyszto nawet na



minute?

Usmiech nieco przygast, ale nadal czadtsi kacikach jego ust, gotowy, by przeroézi
si¢ w gtosny smiech. Czutam to.

- Przynajmniej tym razem spojrzata mi pani w twatzego nie chciata pani zrabi
kiedy spotkabmy sk po raz pierwszy w parku. W moictytach ptynie hiszpaska krew,
ktéra moj ojciec szczerze pogardzat, dopdki nie zakoslkalv mojej matce, Isabelli Marii. Z
tego zwazku narodzitem sieja. Ciekawe, co by sobie teramnie pomylat, gdyby jeszcze
zyt. Zupetnie nie przypominam prawdziwego Anglikéadego, z réowymi policzkami.

- No c@, to wszystko wyjgnia - odpartam, po czym skitam gtows, zyczac mu
mitego dnia.

Nie bytam zdziwiona, kiedy chwdl p&zniej mzawka przemienita giw ulewe - w
koncu mieszkatam w Anglii. Zdziwit mnie natomiast faké nmezczyzna szedt za mrkrok w
krok, trzymajc mi parasol nad gtoav Hm, nawet niech o tym nie rély.. Odwrécitam s¢ raz
jeszczezeby spojrzé mu w twarz.

- Dzigkuje, ze mnie pan ostania. Co pan tu robi?

- Zobaczytem,ze kupuje pani kaike. Pada. Nie ma pani parasolki. Zamierzam
chroni pani przed szalestwem zywiotéw, odprowadzi, dokad tylko zechce pani pgj, i
tym samym zyskasobie pani dozgoanwdzigcznac.

- Prosz wybaczy - przerwatam mu, zerkg na szare niebo kolorielaza. - Jakie
szal@stwozywiotdw? Czy pan oszalal? Jestey w Anglii.

Mezczyzna odrzucit glow do tytu i wybuchgt $miechem.Smiat sk z tego, co
powiedziatam. Usitowatam zmarsz&zgurowo brwi, ale on tylko podszedt1dj. Nawet st
nie przestraszytam. Wokot &ylo co najmniej kilkunastu ludzi, uciekaych przed
deszczem lub manipukgych przy swoich parasolach.

- Dokad mog; pank odprowadzi, panno...?

Jw chciatam odwrGdi sie i odepé, kiedy on delikatnie dotksh reka mojego ramienia.
Zamartam w bezruchu. Trwatam tak przez chwskzekajc, co s¢ stanie.

- W poradku - powiedziat wolno, miesz mnie wzrokiem.

Wiedziatam,ze chciatby zedrzezastor z mojej twarzy. Ale oczywcie nie mogt
tego zroht.

- Mialem nadziej, ze George zagpi osole, ktébra mogtaby nas sobie przedstawi
owego dnia w parku. Niestety wtedy tego nie zradibzisiaj nie widg go przy pani. Skoro
pies nie nadawat sido tej roli, musimy znal€ wspodlnego znajomego fréd ludzi.

Najwyrazniej jest pani damsurowo przestrzegaja praw etykiety. Czy w pobtu widzi pani



kogokolwiek, kto bytby godzien, aby mnie pani przeavic?

Tak bardzo chciatam girozémiac... Az za bardzo. Nie powinnamesimiac teraz,
zaledwie miesic posmierci dziadka. Stanowczo nie powinnam.

Popatrzytam na przegkinie dobrany krawat, po czym podniostam wzrok ngote
mezczyzre. Miat doteczek w dumnym podbrodku i nadaimiechat st do mnie w najlepsze,
demonstrujc wspaniaty garnitur biatych eb6w. Deszcz przybrat na sile, &g nie
zamierzatam porzuc¢awtasciciela parasola. Nie ufatam mu ani trech podejrzliwie
patrzytam na ten uprzejmysmiech, ale nie bytam na tyle glupiagby z tego powodu
przemokn¢ do suchej nitki.

- Czego pan sobigyczy?

- Zycze sobie ustyszepani nazwisko, bym magt pozéi@ani rodzicdéw, rodzestwo i
wszystkie zwiergta domowe oraz zapewniich, ze nie jestem jakig diabolicznym
ztoczynca, ktory uwzht si¢ na ich pékna krewnn. Che; zabr& pani na lody do Gunthera i
zaprost na konm przejadzke. | cha; zndw pard rozsmieszy.

Tylko tyle, pomylatam, wiedac, ze byto to absolutnie niembwe.

- Mam tylko jednego krewnego - kuzyna, ktory akhielprzebywa w Pagy. Gdyby
wiedziat, jak pan mnie nagabuje, z pevtig odstrzelitby panu gtow

Megzczyzna przestat siusmiech&.

- Czy nagabywaniem nazywa pani fakée usitug uchroné pania przed
przemokngciem & po czubki pani uroczych bucikow?

- Niezupetnie.

- To juz ccs. Jest pani wzalobie, gébokiej zatobie. Czy to oznaczage kady, kto
pank spotyka, musi zrobitragiczra ming, westchic¢ i przygotowd chusteczk?

Byt mocno umgsniony, podobnie jak Peter. Zauiydéam to pomimo eleganckiego
stroju do konnej jazdy, ktory miat na sobie - obkibryczesy, marszczona biata koszula,
marynarka, ktoregaden cztowiek nie mogtby why¢ samodzielnie i wypolerowane czarne
buty skgajace za kolana. kczyzna na schwalt, jak powiedziatby moj dziadek.

- Nie potrzebuj panskiej chusteczki. A co do tragicznej miny, to pduylza nie bytby
w stanie jej zrokd. Ma pan twarz stworzamdo usmiechow.

- Dzickuje.

- Nie chciatamzeby zabrzmiato to jak komplement.

- Wiem.

- Radz sobie $wietnie sama, nie szlocham, nie btagam o wspotezucjuz z

pewndcia nie drgag mi usta. A tu nagle wyskakuje pan, jak...



- Btagam, niech pani ze mnie nie robi Filipa z kpino

- W poradku. Wyskakuje pan nagle jak wuj Albert, ktéregoythamy w zamkriciu
na trzecim pitrze. Niestety regularnie przekupujezsics i ucieka.

Mezczyzna wybuchgt $miechem. Miat wspaniatysmiech, tubalny, glboki i
dzwieczny. Nie styszatam takiegémiechu od dawna. Prawdmoéwiac, od zbyt dawna.
Ostatni raz w czasie naszego pierwszego spotkanipatku. Czybym niezamierzenie
osihgreta komiczny efekt? To dziwne, bo w motigciu naprawe brakowato chéby iskry
humoru. Rzucagr gag¢ ziemi na truma dziadka, zdecydowatanig dwadziécia jeden lat
usmiechéw i chichotow to wystarczao wiele, jak na jednludzka istot. A nawet wegcej niz
trzeba. Dziadek byt przy mnie, agtkskaiczytam dziesi¢ lat, odlkad umarta moja mama, tata
wyjechat z Anglii, a Peter zagiznauke w Eton. | dziadek uwielbiat sismia¢c. Ku mojemu
zawstydzeniu poczutanze po policzkach ptyn mi tzy. Przywarly do przektego kwefu.
Zerwatam z glowy zastani otartam oczy wierzchem dtoni. £zy nadal pdiyn Czutam s¢
ogromnie upokorzona.

- Bardzo mi przykro - powiedziat¢nczyzna. - Bardzo. Kogo pani stracita?

- Dziadka.

- M6j umart pec lat temu. Przeytlem wtedy ctzkie chwile. Chocia moéwiac szczerze,
najbardziej ¢sknic za babci. Babcia zawsze powtarzate kocha mnie mocniej hzachody
stonca w Irlandii. Pochodzita z Galway, gdzie, jak twieita, zachody sixa @
najpickniejsze naswiecie. A potem pokochata mojego dziadka tak bardeodobrowolnie
rozstata si z zachodami sfeca, wyszta za niego zaani pojechata do Anglii. Nigdy nie
wspominata nic na temat irlandzkiego Yorkshire.

Przez chwi¢ myslatam, ze on te sig rozptacze. Nie chciatlanreby byt milty. Nie
chciatam nawetzeby wiedziat cokolwiek o moich uczuciach. Wolatamepy zachowat si
jak mezczyzna. Wtedy wiedzialabym, kim jest, zanim jeszongsialabym si przejmowa
jego nazwiskiem. Moje tzy nagle wyschty. Wtedy aydpt mi lew reke, poniewa w prawe]
nadal trzymat parasol. Padato tak mocwe,zostaBmy osaczeni przez maly, szafyiat.
Bylismy catkiem sami. Nie podobato micdio, ale cieszyta mnie obeditoparasola. Nawet
nie czutam wilgoci w powietrzu.

- Nie - powiedziatam, patsz na jego dta, opalora podobnie jak twarz, ale nie okayt
nawet ekawiczky. Nie zamierzatam dotykatej wielkiej dtoni o silnych, muskularnych
palcach. - Nie - powtdrzytam. - Nie chsie z panem spotyka Mieszkam razem z m®j
towarzyszlg, panra Crislock, i nie przyjmujemy gai. Jestémy w zatobie.

- A jak dtugo planuje pani uciekav zatobg?



- Uciek& w zalolx? Niczego podobnego nie rgbiKochatam mojego dziadka i
tesknic za nim. Szangjjego pamg¢. A poza tym jestem na niego trachsciekia, ze umart i
zostawit mnie tu zupetnie samJak on moégt mi to zrob? Pomimo zaawansowanego wieku
nawet nie chorowat. Wszystko bylo w padku & do tego dnia, kiedy wyjechat na
przejadzke i jego kar potkmt sie w katuzy btota. Dziadek spadt z konia, uderzyt giow
pien debu i stracit przytomn&. Juz jej nie odzyskat. Ja bronitam go przed gtupim do&in,
ktory chciat codziennie puszazanu krew. Zaklinatam dziadkaeby nie umierat, obiecatam,
ze pozwot mu zje¢ tyle tarty jabtkowej Cooka, ile tylkogdlzie chciat. Btagatany,eby mnie
nie opuszczatzeby otworzyt oczy i émiechrat sic do mnie - albo obrzucit mnie
wyzwiskami, co lubit prawie tak jakmianie s¢ - ale on nie stuchat. Nie clicaby mi
przypominano,ze zycie toczy st dalej, chocia ja stracitam najwaiejsz osole spcrod
bliskich, i to w tak idiotyczny sposéb. Nikogo tregzt nie obchodzi.

- A kogo mae obe§¢, skoro nie chce pani nawet zdradgwojego nazwiska?

- 7Zycze panu mitego dnia.

Tym razem za mpnie poszedt. W ggu kilku sekund przemoktam na wylot. Woal
przylgnat do mojej twarzy jak druga skora i drat mnie jak lepki plaster. Uciekaw zatobx.
Co za nietaktowna uwaga. | przy tym jaka okrutnawiBdziat to tylko dlategoze nie
chciatam mu s przedstawd. M¢zczyzni sa drazliwi. My $la tylko o sobie i przyktadajwag;
tylko do wtasnych pragniei zachcianek. Méj dziadek nigyt. Optakiwatam jegosmierc.
Kazdy optakiwatbysmier¢ tak wspaniatego cztowieka.

Wocale nie uciekatam watobe.

Kiedy zobaczytam go po raz trzeci, nadal nie miajaogcia, kim jest. Rozmawiat
wiasnie z przyjacielem mojego dziadka, Theodorem lorderatonem, dentelmenem, ktéry
zastaniat tyg czaszk kruczoczara peruly i zawsze wdziewat czarne bryczesy - nie tylko do
Almacka wsrodowe wieczory. Jelzit ze swoimi psami po Hyde Parku, pakjnie tyle na
lisy, co na urodziwe damy i ich shce. M6j dziadek opowiedziat mi kieglysmiejac sie w
rgkaw, ze Theo wiayt nawet satynowe bryczesy na zawody w HounslowtliHededen z
walczcych byt tak zdziwionyze na chwié opuscit rece i wbit wzrok w lorda Anston. A
wtedy jego przeciwnik btyskawicznie rozig go na topatki.

Lord Anston émiechrat si¢, pokazujc komplet zadziwiajco tadnych zbow,
poklepat mzczyzre po ramieniu, po czym stulhw chodnik lask o gatce w ksztalcie Iwa.
Lord miat na sobie czarne satynowe buty z wielkistgbrnymi klamrami. Moim zdaniem
poruszat sj ha tych siedmiocentymetrowych obcasach catkieralage, jak na rrczyzre.

Gdybym odeszta nieco szybciejginzyzna z pewnieia by mnie nie zauwayt, ale ja



zapatrzytam si na buty lorda Anstona. Zastanawiatam sitasnie, jak ja bym w nich
wygladata, kiedy moim oczom ukazatag sbgromna kala odlegta najwiej o metr od
szykownych butéw. Zastygtam w napiu - wiedziatamze lord za chwi w niag wdepnie - iz
wrazenia nie odesziam stamdt das¢ szybko. Kompan lorda dopadt mnie wagu dwoch
sekund.

- Ale co to? Nie ma George'a? - zapytadtepiapc mnie tymi swoimi biatymi gami.

- Biedny piesek, roztyje sz powodu braku ruchu.

- George cierpi na katar. dulochodzi do zdrowia, ale nadal jest zbyt stalshy
wydat go na pastwzywiotow.

Wprawdzie zywioly” nie wydawaly s¢ szczegoélnie okrutne w ten stoneczny,
pogodny dzia, ale ngzczyzna pokiwat glow.

- Katar to podsfpna choroba - powiedziat tonem cztowieka, ktorydyigk nie myli. -
Radzitbym trzyma George'a z dala ag/wiotow, az bedzie w stanie postawiogon na sztorc.

Usmiechretam sk - a niech go! - | natychmiast wyobrazitam sobieofge'a
merdajcego & swojp chorgwia, kiedy pani Dooley karmita go zki recznie lepionymi
kuleczkami z tososia.

- Znowu pami rozmieszytem! - éwiadczyt nagle nazczyzna, a ja odruchowo
odsurtam sk o krok, zanim pajtam, ze nie mam powodow do niepokoju. On tylko odchylit
glowg na bok i popatrzyt na mnie pydap. Ale ja nie zamierzatam mu ttumaczye nie
ufam ani jemu, antadnemu razczyznie na tylezeby stan¢ blizej niz wynosit moj rekord w
pluciu do katdy na odlegtéc. - Prosz si¢ nie ba - powiedziat w kacu, marszcge brwi. -
Pomylatem tylko, ze kiedy nezczyzna potrafi ro#mieszy kobiet;, wowczas ona ju jest
jego.

Pokrcitam gtows, ale on znow siusmiechrat.

- To byt tylko zart, ale nie do kiica - powiedziat. - Lord Anston poinformowat mnie,
kim pani jest. Poprositenigby pani nie wotat, bo mogtaby pani uciec, na co,@o takiego,
John? Jamesondéwna miataby uciec? Ha! W tym makghe cie ma nawet jednej tchorzliwej
kostki. Ona piknie $piewa. Mae ta muzykaln& rozchga s¢ na cale ciato, niestety nie
udato mi s¢ tego sprawdzi Chyba jest stodziutkie, kto wie?”. Dokfadnie towpedziat mi
lord. Dodat te, ze zna pani odkad wypluwata pani mleko na jego kotnierz.

- To mazliwe - odpartam - chocianie przypominam sobie tego mleka. Lord Anston
jest starym przyjacielem mojego dziadka. A ja znazzlepiej gram na fortepianie mi
spiewam. To moje palceasnuzykalne, nie gardto.

- Trocke si¢ zdziwitem slyszc, ze jest pani kuzynk Petera Wiltona. Jaki tefwiat



maty. Znam Petera od czasow, kiedy jako chtopcdistualismy razem w Eton. Pani jest
Andrea. Peter opowiadat mi o pani e razy.

- Nie - powiedziatam. - Nie nazywame¢sAndrea. Popetnit pan okropny, chacia
zrozumialy bad. To st zdarza. Prosznie rozpamitywac tej poraki, do jutra o wszystkim
pan zapomni. Do widzenidycze panu mitego dnia.

Obejrzatam si za siebie dopiero za rogiem. Stat tam jeszczezquaza mna. Podnidst
reke, zeby mnie pozdrowi po czym powolig opuscit i poszedt w swaqj strore.

To bylo nasze trzecie spotkanie, a ja nadal nidammgego nazwiska. Ustyszatam
tylko imi¢: John. John to zwyczajne i przgiaie imk, ale wiedziatamze jego widciciel do
przecetnych nie nalgy. Znajoma¢ pierwszego imienia w petni mi wystarczata. Wolatam
tym zakaiczy¢ nasa znajomdé. Kazda czastka ciata, & po podeszwy stdép czutame ten
mezczyzna jest niebezpieczny.

Niebezpieczni § wszyscy mzczyzni, ktdrzy smiechaj sie promiennie tak cgto,

jak czsto wkitadag ulubiom koszut.



ROZDZIAL 2

Lezatam na jednym z gknych aksminsterskich dywanow dziadka i z nogamdhbale
opartymi o wielki, skérzany fotel czytatam o moirohaterze - lordzie Nelsonie. Gdybym
tylko byta przy nim na poktadzie Yictory, gdybym gia go strzec, na pewrngiby do dzk.
Przynajmniej dowiedziatby siprzed smiercia, ze wygrat bitwe. A tak - jest ji tylko
wspomnieniem, przeszedt do historii i na kartyaksk jako bohater swoich czasow. Ale
zalarylabym sé o kazda kwote, ze wolatby tu siedzie ze mn, | opowiadd o swoich
przygodach, szczegolnie tych mitosnych, aainych z pani Hamilton. Ach, co za podly
swiat, jak powiedziatby moj dziadek. Choziacale mnie to nie zachwyca, rzeczy msk
tak, a nie inaczej. Tego nauczytama jsiz jako dziecko. Mogtam siburzy¢ i protestowa, ale
Swiat jest taki a nie inny.

- To byt prawdziwy mzczyzna. Nie tolerowat niekompetencji, bolat nadlarstwem
krola, ministrom wydzierat z gardfa piedee, statki i ludzi potrzebnych do pokonania tych
przekktych Francuzow. Zawsze pozostat wierny swojemuckvajZnatem go bardzo dobrze
i nigdy juz chyba nie spotkam gnczyzny, ktéry kdzie tak odwany i tak smiaty jak on. A
czasem dziadek ulegat diabelskim pokusom i moéwé, pani Hamilton tak naprawd
zakochata siw nim, a nie w lordzie Nelsonie. | tylko dlatege, dziadek miat ji zone, pani
Hamilton musiata zadowdlisic romansem z lordem. Nelson byt strasznie niskiswigndy?
Okropnie. Za to nadrabiat wybitnym rozumem. Chéaaie zawsze. Na przyktad, pomimo
catej swojej bystréxi, nigdy nie umiat uszegliwia¢ dam. Nie chodzi mi o to;e kobiety g
gilupie - to nieprawda. Wystarczy tylko popatrzea twop bablke. To dopiero dama - trzymata
mnie w gasci dzigki znakomitej sprawniei rozumu. A lord Nelson bezustannie wystay
wspaniate nowe strategie, akgdna z nich nie méwita o tym, jak usz&liwi ¢ kobiety.

Chciatam go zapyta jak wpadt na¢ wspaniad teor. Chciatam mu powiedzie ze
mezczyzni zawsze méla tylko o swoim szagciu. Kiedy juz zdolzda wladz nad kobied,
dlaczego mieliby sio cokolwiek staré?

- Andy, co ty, do diabta, robisz?

Zerkretam w goée i zobaczytam mojego kuzyna Petera.

- Peter - zanim dotartam wzrokiem od jego stop warty musialo mia¢ trochg
czasu. - Podobno jester Paryu. Ale zdag sie, ze jednoczénie stoisz tu przede mn

- Aty lezysz na podtodze z nogami na kiteei nosem w ksizce. Nawet nie wiesz, ile

razy wyobraatem sobie ciebie w takiej pozie.



Skoczytam na rOéwne nogi i rzucitamesizeby go dciskat. Na szcgscie w poe
otworzyt ramiona. Wycatowatam cgjego twarz, nie omiglam nawet ptatkbw uszu.

- Wrécite$ - szeprtam, przytulagc sk do niego. Peter rozmiat sk, sciskapc mnie
mocno w obgciach. W kaicu odsunt na chwik od siebie.

- Dobrze wygddasz - powiedziat i natychmiast wyczutaia, ktamie.

Bytam blada i chuda, a co gorsza, mialam takieieiggod oczamize mogtabym
straszy dzieci nawet w stoneczny daieCiagle gltaskatam gockami po ramionach, chc sk
upewnt, ze naprawd przede ma stoi.

- Co tu robisz? Nie spodziewatamg siebie. M6j Bae, czy c@ si¢ stato?

Peter opscit rece.

- Nie przyjechatem na dlugo - powiedzial, patrsna mnie przez rag)i po czym
podszedt do barku nal@obie brandy. - Mugsawraca& do Parya.

Podnidst karafk i popatrzyt na mnie pytago. Skirgtam gtowa, wicc nalat mi brandy
do jednej z przepknych krysztatowych szklaneczek mojej babci.

Stukrelismy sk szkiem, po czym wypdmy jego zawart&, a ja dopiero wtedy
zdatam sobie spraw ze Peter jest sciekly. Jego wykalkulowane gesty i catkowite
opanowanie wydaty mi sibardzo dziwne. Odgpitam o krok i czekatam. Nie widziatam go
od pot roku. Prawie wcaleeshie zmienit, chocia troche wyprzystojniat od czasu, kiedy w
maju wyjechat z Anglii do Brukseli. Jeszcze nigdg modlitam s¢ tak czsto i z takim
zaangaowaniem, jak w czasie miesy poprzedzagcych wiellka bitwe pod Waterloo. Peter
byt dziedzicem mojego dziadka. Jego rodzice, Rackiilton z zona, zmarli, kiedy miat
zaledwie p#¢ lat. Peter wychowywat siw domu mojej rodzinyzado momentu, gdy dziadek
uznat,ze chtopak mge juz jech& do Eton. Pamgtam,ze Peter kochat mgjmatle. Nie wiem,
co f1dzit o ojcu.

Peter przypomnial mi o tamtym gictzyznie o imieniu John, gkczyznie, ktdérego
nadal nie znalam, chociaspotkatam go ju trzykrotnie przy réanych okazjach. Ostatni raz
widziatam Johna trzy miegie wczéniej. Czas mijat szybko. Nastat listopad, zimny i
wilgotny, pozbawiony shca. Nie mogtam tego zri& Powietrze gstnialo od dymu z
licznych piecow wglowych. W chtodne zimy i jesienie w Londynie nialetalo nost
biatych ubra.

Chciatam wyjechana wig, gdzie powietrze byto czysteswieze, ale panna Crislock
nie czuta si dobrze. Nie mogtam od nigjadat, zeby odbyta czterodniocav podr&@ -
przynajmniej nie w tym stanie.

W cieptym gabinecie dziadka zagnicte zastony chronity nas przed zimnym, szarym



popotudniem.

- Usiadz, Peter - powiedziatam w kou, dopijagc brandy. - Powiedz mi, dlaczego
jestes wsciekty.

- Nie jestem - odpart tak ostrym i twardym tonera, mogtby nim roztrzaskamoja
szklanlk.

Zauwaytam, ze pani Pringe, gospodyni, ktéra pracowata dla nojdgiadka dhaej
niz ja zytlam na tymswiecie, wignie stagta w drzwiach prowadgych na korytarz. Pani
Pringe obserwowata nas spod uniesionych grubyarngzh brwi.

- Poprosimy o herbat- powiedziatam i skigtam gtowa w jej strorg. Pani Pringe byta
wysoka, potznie zbudowaa kobieti, wicksza nawet od dziadka, i zawsze ubierata wi
atlasowe, fioletowe podomki. Znata zarbwno mniék jaPetera od zawsze, ga chciata
wiedzie, co sg stato. | pomoéc we wszystkim, w czym tylko by moglazawsze wyczuwata,
ilekro¢ caé bylo nie tak. Ja oczyécie doskonale wiedziatam, dlaczego Peter tak nagle
przyjechat do domu i dlaczego bykeiekty, ale uznatamze mam prawo ustyszeo tym od
niego pierwsza, bez pani Pringeaigcej nad nim jak @ z zacinigtymi ustami i déacymi
rekami.

Ale Peter stat jak skamienialy, paiczna mnie takim wzrokiem, jakbym przeszyta
bagnetem jego przyjaciela. Zbyt przystojny, to mmaypiesie pecha - mawiat dziadek. Za
dwo wiosoéw, wegcej niz potrzeba i ni sie nalezy takiemu smarkaczowi. Nie ma
sprawiedliwgci na tym swiecie. Dziadek stracit wksza¢ wiosoéw na pét roku przed
czterdziestymi urodzinami. Peter mogt waad¢ jak aniot albo jak potwor - dla mnie nie
miato to zadnego znaczenia. Nie batame dPetera. Ufalam mu instynktownie ek
skonczytam trzy lata, a on wygiinat mnie z graskiego bagna, w ktére wpadtam nad stawem.
Od tego czasuywitam dla niego nieograniczony podziw, co doproratd go do rozpaczy.
Byt wiasnie dorastajcym chtopcem, uczniem w Eton i¢sto sprowadzat do domu swoich
przyjaciot, ktdrzy musieli patrze jak malutka kuzynka wpatrujeesiv niego z niektamanym
uwielbieniem i wycaga chude ramionkagby wzat ja na kce.

- Powiedz mize to nieprawda - mrulkshw koncu.

- Dlatego tu przyjecha$@ Dlatego jestewsciekty?

- Oczywicie, ze dlatego. Nic nie wiedzialem. Ustyszalem o wszystibd majora
Henchly'ego, ktéry przeczytat o tym wédie odzony. Powiedzze to wszystko pomyika,
tylko jakies niestosowne plotki, nic wcej. Powiedz, prosz

- Mam dwadziécia jeden lat. Sama rozpadzam swaj osoly. Nie potrzebuyj

niczyjego zezwolenia. Nie masz nadeamiadzy, Peter.



- Tu sk mylisz. Jestem nie tylko siodmym &siem Broughton, ale tak twoim
opiekunem. Meae i skaczytas dwadziécia jeden lat, ale jako kobieta nadal potrzebujesz
opieki, o ile tylkozyja twoi mescy krewni. To na mnie spoczywa odpowiedziaindy nie
przytrafito ci sk nic ztego.

- Nie rozmawiamy o chronieniu mnie przed ztem, Pefeo tylko matkenstwo.
Zwyczajne, uczciwe maenstwo.

- Az do dzisiaj nic w twoinryciu nie byto zupetnie zwyczajne. Masz makiaweliczn
umyst, Andy. dziadek zawsze mi to powtarzat. Podaiwvoje zdolndci intelektualne, pisat
mi bez kaica o tym, jak to w aigu jednej nocy rozwiata pewry zagadk, wymyslitas trzy
mozliwe wyttumaczenia nagpnej i jednoczénie taxczytad az do biatego rana. Twierdzike
uwielbiasz tajemnice. Moim zdaniem masz kobiecy skniytyskotliwy i zarazem pokcony
tak,ze nie zawsze zdajesz sobie z tego spraw

- Czy chciaté mnie obrazi?

- Nie. Kiedy kzde chciat ct obrazt, na pewno si zorientujesz. Na przykiad teraz.
Przygotuj st.

Ale Peter nie zamierzat dami nawet dwoch sekund na przygotowanie, tylko
natychmiast zaet mi krzycze prosto w twarz.

- Jeste idiotka, Andy. Beznadziepn kretynka. Powinno s¢ ciebie zamkac¢ i chyba
pomysle o takiej maliwosci.

- A jednak zachowujeszesjak nmezczyzna - wrzasflam w odpowiedzi, styse we
wilasnym gtosie ghboki gniew i zgorzknienie. - Nie atpi¢, ze jesté zdolny do kadej
podtasci, kiedy przychodzi co do czego.

Peter odsipit o krok, opanowat gi po czymsciszyt gtos.

- Przepraszante na ciebie nakrzyczatem. Nie, nigdhiemy skaké sobie do gardet i
mowi¢ rzeczy, ktorych nie dagpotem cofaé. Zachowam spokdj. Jestem od ciebie starszy o
prawie sz& lat i mam sporo zdrowego regiku. Wianie zostalem kgctiem Broughton i
znalazia sic pod moj opieka. Kocham at. Ale teraz musisz powiedZieni cah prawd.

Patrzytam na niego i z fascynaopbserwowatam jego narasted furie. Gieboko
westchiat, zatrzymat powietrze w ptucach, po czym btyskamie je wypucit i znéw zacat
krzycze z catych sit.

- Co za diabet w ciebie wgiit, ty niepoprawna wariatko! Tylko nie probuj zmiat
tematu, co tak esto ci s¢ udaje. No, powiedz mi, co siedzi w tym twoim pgionym
mozgu!

W milczeniu wypitam kolejny tyk brandy. To przygreto jego uwag. Zmarszczyt



brwi, po czym sam zmienit temat.

- | ja ci to osohicie nalatem, niech mnie diabli. Nie powigngego pé. Tylko
mezczyzni pija brandy.

Dziadek wyrobit w tobie smak. Niech go szlag, degz czstujac cic pierwszym
drinkiem, nie zdat sobie sprawye byt& tylko trzynastoletri dziewczynk. Do pioruna,
odezwij s¢ do mnie, Andy, i nawet nie zaczynaj mnie przekoaywe picie brandy jest ci
niezkzdne dozycia.

- Robk to, co wydaje mi si wiasciwe - odpartam, po czym zamilklam, czeiapa
reakcg. Zazwyczaj po gtbwnym wybuchu negbwatly kolejne, mniejsze. Ale nie tym razem.
Tym razem Peter wskazat migine, rzébione krzesto z zagtowkiem.

- Usiadz i postuchaj mnie. Usiadtam.

- Przyjechalem prosto od adwokata dziadka, Cralg&daOdktadatlemet wizyte w
nieskaczona¢. Jesté teraz bardzo bogamioda dam, pewnie ju 0 tym wiesz.

- Tak. Bogad.

- Poszedliem do Craigsdale'a przed wiaytciebie, poniewa potrzebowatem troeh
czasuzeby wszystko przemdle¢. Oczywicie on sam zagk o tym mOowt, wigc uwierzytem,
ze to prawda, ale moghbie, zebys zerwata ¢ umowe. Prosz, nie rob tego. Nie rob, Andy.

- Zrobig to - cdwiadczytam. - Przykro mize nie akceptujesz mojego wyboru, Peter,
ale skoro ju rozmawiamy ze sapcatkiem szczerze, to jest to majgcie i moja decyzja, a
nie twoja ani niczyja inna. M® i zostaté moim opiekunem, ale nie dozard?osipi¢ tak,
jak bede uwazata za stosowne i najlepsze dla mnie. Cayzsz, ze jak ostatnia kretynk
zgodzitabym sj na c@, co by mnie unieszezliwito?

- Andreo...

Sam faktzze wyt petnego imienia, omal nie rzucit mnie na kola@etatni raz nazwat
mnie tak, kiedy w wieku lat pinastu spadtam z ptotu, ktory byt o wiele za wyspalki na
moje maliwosci i omal nie ztamatam sobie obydwu ndg. Wtedy vesizy tak mnie bolato,
ze nawet nie zauwgtam, jak bardzo giwsciekt, ale zrozumiatam to paiej. | oto znéw
nazwat mnie ,Andrg”. Musiat by¢ okropnie zdenerwowany.

- Przypadkiem wiemze hrabia Devbridge to wdowiec poefilziesiatce i ma dwoch
bratankow, z ktérych jeden jest w moim wieku i @diziczy po nim tytut. W skrdcie, to stary
cztowiek, a ju na pewno o wiele za stary jak dla dziewczyny, &tdie ma jeszcze
dwudziestu jeden lat. Powiedz me zona Henchly'ego i Craigsdale: snyla, ze to wszystko
tylko ztosliwe plotki, albo przynajmniege poszta po rozum do gtowy i postaddrabiego do

diabta. - Peter urwat na chwilpo czym zmierzyt mnie wzrokiem. - Cholera, jédteata jak



moj krawat. Co ci si stalo? Zrobita to, prawda? Niech to wszyscy diabli, obieéatze
poslubisz tego przektego starucha?

Patrac na jego twarz petnobrzydzenia i niedowierzania, przez chwitzutam
potworm potrzele btagania go o przebaczenie. Ale powstrzymatagn Siedziatam tak w
milczeniu, obserwar mojego kuzyna. Dopiero teraz zdatam sobie sgrgak bardzo byt
zaskoczony i wstggniety. Ale napraweg nie miat powodu. Bardzo egto zdarzalo gi ze
matzonkow dzielita daa r&znica wieku i nikt nie robit z tego powodu zamieszafoza tym
Lawrence nie kiczyt jeszcze swojegaywota. Nadal miat wszystkie wiasnelw. Nie garbit
si¢ ani nie cierpiat na dgaiec.

- Zamierzatam ci powiedzte- odpartam. - Chcialam napisalo ciebie list. Nie
myslatam, ze przyjdziesz na ceremenibo kzdzie bardzo skromna, a ty nie zjawikd nawet
na pogrzebie dziadka.

Dlaczego w¢c miatby sie fatygowa& na mgjslub? Jutro planowatam napisalo
ciebie list.

Peter zeskoczyt z fotela | zagprzechadzé sic nerwowo po dtugim, askim pokoju.
Potem podszedt do mnie, nachyli¢ sichwycit dtona moja brod;, podnoszc mi twarz do
gory.

- Niech ck, spdjrz mi w oczy.

- Patrz.

- Owszem, patrzysz, ale czy widzisz? Zobacz mnieyA Zobacz kuzyna, ktéry i
kocha, ktory troszczy sio ciebie jak o najdisz sioste. W poradku, da&é juz sie
nakrzyczatem. Krzyki nigdy nie dzialgjchybaze wrzeszczy sina drugiego myczyzre.
Krzyki pomiedzy mezczyznami odblokowwj wszelkie hamulce i potem juwszystko
wybucha i po tuzinie przekistw i paru uderzeniach gcia mazna przej¢ do rozadnej
wymiany zda. Z kobietami jest inaczej, bo krzyk wywotuje altay, albo bunt. Postuchaj
mnie teraz, patec mi w oczy. Nie bde juz podnosit gtosu. Prosztylko, zebys mi
wyttumaczyta, dlaczego zgodzitassie paslubi¢ cztowieka, ktéry jest od ciebie trzy razy
starszy.

Co mogtam odpowiedzée by zabrzmiato wystarczgjo rozadnie i logicznie? Ze
wszyscy tak robili zeby nie szukat problemoéw tam, gdzie ich nie ma?, Migozjuszytoby
Petera jeszcze bardziej. Nadal patrzyt na mnie.ias jaké go uspokai. A tymczasem
zdanie, ktére w kiccu wydobyto s z moich ust, brzmiato:

- Hrabia wcale nie jest taki stary.

Peter zakit, puscit moja twarz i pody swoj nerwowy marsz. Kiedy dotart do haa



biblioteki, odwrocit s¢ w moja strore.

- Na pewno nie chcesz za niego $¢yani ze wzgldu na pozye spoteczn, ani dla
pienidzy. Na litg¢ bosk, jestd bogata, a twoim dziadkiem byt kge - Mozesz szuka
sobie meza w tak wysokich sferach, w jakich tylko zapragmied/ szczegolnei mogtaby
znalez¢ kogas, kto ma witasne goby, ptaski brzuch i nalsy do obecnego stulecia, a nie do
zesztego. - Peter urwat na chyyikeby zaczerps€ powietrza. - A niech to cholera. Andy,
wiem, ze przeszig przez trudne chwile pémierci dziadka. Ize mnie nie bylo wtedy przy
tobie. Ale musialem spekhiswéj obowizek, a ty napisasa ze to rozumiesz. Niech mnie
szlag. To niczego nie ttumaczy. Stuchaj, tak bamgqrzykro,ze zostalem w Pazy i nie
wrocitem do Londynu, do ciebie. Ale nie wychodzizz tego cziowieka tylko po tagby
mnie ukard, prawda?

Czy nezczyzni naprawd wierza, ze catyswiat kreci sic wokot nich? - zapytatam w
myslach.Ze wszystkie decyzje i wybory musgie wiazat z ich osobami?

Nagle poczutam ukiucie tez w oczach. Dziadek zawmaajdowat s w samym
centrum wszystkich spraw i nigdy mi to nie przesizao. Nigdy nawet o tym nie rilatam.
Boze drogi, jak strasznie za ningsknitam. W takich chwilach wspomnienia wypetniatpje
mysli, a ja zwyczajnie nie potrafitam ich oelizat. Otartam niepotrzebne tzy. Dziadek nie
pochwalat ptaczu, wcz nie znosit widoku tez. Terazdee, ze to z powodu babci. Za
kazdym razem rzucato to dziadka na kolana. Kiedyk®cili, wystarczyto,ze babcia zacta
szloch&, a on tylko kit szeptem, po czym ogtaszat catkayk@pitulacg.

- Kochanie, tak mi przykro - powiedziat Petergkdjac obok mojego krzesta. - Tak mi
przykro - szepgt, po czym mocno mnie przytulit.

Potazytam mu gltowe na ramieniu. Nie miatam juwiecej tez do wyptakania, ale sam
jego dotyk, silne bicie serca, jego zapach - crypzmo — wszystko to bytlo mi tak dobrze
znane i tak bliskie. Moje serce wypelnity wspomigermpoczucie przynakmosci, akceptacii,
mitosci, ktdra nie stawia warunkow.

- Prosz, opowiedz mi o wszystkim - powiedziat, gtaszcmnie delikatnie po plecach
swoimi wielkimi dtoami.

Siedziatam w bezruchu, wtiicta w ram¢ mojego kuzyna. Nie miatam ochoty z nim
rozmawi&. Wolalam zosta na miejscu i rozkoszowasic jego milczeniem. Tylko mnie
przytul, chciatam mu powiedzieNie zadaj niczego ode mnie.

Ale on oczywicie nie postuchat.

- Méw, Andy. Mow.



ROZDZIAL 3

Peter nie miat szans.

W koncu moje tzy obeschly i pozostat tylko stary, gtudid}.

- Po smierci dziadka nie byto przy mnie nikogo, kto mogtmi pomdéc. Panna
Crislock to tylko daleka krewna, opiekuje shma od zawsze, ale na dziadka patrzyta zawsze
ze strachem i pokar Nie poznata go od tej wspaniatej strony, ktjr pamétam tak dobrze.
Kiedy prébowatam jej opowiadao tym, jak dziadek zrobit to czy tamto, ona tylgatrzyta
na mnie zaskoczona i powtarzata: ,Na jdobrze, moje drogie dziecko”. Chyba dlatego w
koncu w ogole przestatamesodzywa.

Peter nadal gtaskat mnie po plecach swoimi wielldiohmi.

Wskoczytam na skorzany fotel dziadka. Teraz bylagrsma od Petera o dobre
trzydziesci centymetréw.

- Nie pytatam @} o zdanie - powiedzialam, nachyajsk do niego takze niemal
dotknetam nosem jego nosa. - Co ty wiesz o moich potrdebagragnieniach? Znasz mnie
tylko jako mah dziewczynk, ktdra patrzy na ciebie zachwyconymi oczkami, rdke znasz
mnie jako osoby. Nie znasz mnie jako dorostej kigbie

- To absurd i ty o tym wiesz.

- Ha - odpartam. - Ty jesiemezczyzra. Jesté wolny. Kiedy chciatlé, pojechaté
walczy¢ z Napoleonem. Chociadziadek uczynit @ swoim dziedzicem, ty wybraiesic w
swiat, nie bacac na niebezpiecastwo i nie martwqc sk, ze ktokolwiek c¢ pokpi. Miates
prawo rob¢ to, co chciateé A teraz wyobra sobie tylko, co by sistato, gdybym to ja
postanowita wyruszy w podr@, powiedzmy razem z m@jdama do towarzystwa. Dobry
Boze, chyba wyldowatabym pod kluczem zaréwno zakladzie psychiatrym, wykkta
zarOwno przez przyjaciot, jak i przez wrogow. Tesprawiedliwe. Popatrz teraz na siebie.
Oburza ot sam fakt,ze cgdmielam s¢ wypowiad& takie mli, nie wspominagc nawet o
ewentualnych uczynkach. - Urwatam i zaczetam gkboko powietrza.

To do niczego nie prowadzito.

- Wybacz mi - powiedzialam w kou. - Pozwolitam sobie méwirzeczy, ktére nie
naleza do naszego tematu. Zetrzyj to obrzydzenie z twakig, nie odzywaj 8| teraz ja
mowie.

Ale on po prostu nie mégtespowstrzyma.

- | czego ty wiaciwie chcesz. B§ jak ta baba Stanhope, ktdra nigpéta s¢ przez



pare mieskcy? J&¢ positki w towarzystwie szczurow pustynnych i cugtych Beduindw?
To kretynizm i ty doskonale zdajesz sobie z tegawg

Zesztam z krzesta, ruszytam w steodrzwi, po czym odwrdOcitam sido Petera.
Zmierzylismy sk wzrokiem w milczeniu.

- No c& - powiedziatam w kacu. - Skoro nie zamierzam spovac sniadania w
towarzystwie pustynnych zbdjcow, to wyda na toze w petni s¢ z tols zgadzam. Wyije za
maz, bo tego s po mnie oczekuje. Idue zona, bo tego si oczekuje. Zostanpana domu.
Zdaje sie, ze ta odpowiedzialng spoczywa wycznie na kobietach. | nikomu nie wydaje si
to kretynizmem. Nic nie zastuguje na dezaprelsoteczastwa. Tak wec, Peter, jedyny
problem stanowi wiek. Twoim zdaniem hrabia jestrdiaie za stary. Ale ja nie zawahatabym
si¢ nawet, gdyby miat setk

- Dlaczego?

- Co dlaczego? Dlaczego nie obchodzi mnie jego Wiek

- Tak.

- C&z to za ragnica, ile ma lat. Tak jak ci mowitam, jest dla mmiebry. Oferuje mi
spetnienie pragnie Niczego wecej nie oczekuj, bo niczego wicej oczekiwa nie naley. |
tak dostaa bardzo wiele. Zostanzona hrabiego i nie piatuje tego wyboru.

- Czy ty chcesz mi powiedzigze zakochakasic w tym cztowieku?

- Nie, z pewnécia nie. Nie ma czedotakiego, jak mité¢. S inne rzeczy, ale przy
odrobinie szcgscia, j&li moj maz bedzie cztowiekiem honoru, uda misch unikraé.

Peter podszedt do zastetyich okien, odsuat jedma z draperii i wyjrzat na park po
drugiej stronie ulicy.

- Z tego, co moéwit Craigsdale, wynikae Devbridge jest bogaty - powiedziat takim
tonem, jakby mowit sam do siebie. - Przynajmnieg miusz si¢ martwi, ze chce ai
paslubi¢ dla twojej fortuny.

- Nie, nie chce nawet posagu.

- Rozumiem. Nie kochasz go. On daje ci to, czegointwzdaniem pragniesz i
potrzebujesz. A zatem muspowtorzy¢, ze w takim razie pragniesz i potrzebujesz kolejnego
sedziwego mentora. Andy, czy to rawve, zeby ten hrabia przypominat ci naszego dziadka?
Czy naprawed moze ci go zasipic¢?

- To byt niegodny cios, Peter, ale nie zamierzanciehie krzyczé. Ty probujesz
tylko mnie zaniepok@i wytraci¢ z rownowagi, zmusgido méwienia rzeczy, ktérych mogvi
nie che. Czy juz skanczytes?

- Wymieniapc dtug liste rzeczy, ktGre zamierzasz répiwwspomniat& o makenstwie,



byciu zona i prowadzeniu domu. Nie mowiaylko o obdarowaniu hrabiego dziedzicem.
Chwilowo dziedzicem Devbridge'a jest jego bratarasd&,to nie to samo co wiasny syn. Czy
hrabia nie chciatby dorobisig potomka przy pomocy nowej, bardzo miodej i bardzo
apetycznegony?

Z moich ust wydart siokrzyk, zanim jeszcze zdotatam przygtwargi.

- Nie! Nic z tych rzeczy, styszysz mnie? Nigdy! &gpbopatrzyt na mnie, przechydaj
glowe.

- Dlaczego? Czxpy byt za staryzeby wywhzat sie z makenskich obowazkéw?
Myslatem, ze mezczyzna, ktory nie mogtby pasic kobiety, to taki, ktory powinien pohy¢
si¢ juz na tazu $mierci.

- Zamilcz! - krzykrgtam, wymachujc mu piscia przed nosem. - Nie zamierzam tego
stuch&. Jesté taki sam jak wszyscy, prawda Peter? Jakma hrabiego nie doe sie
przynajmniej musiata martéj ze kochanki mojego aia bgda mi paradowé przed nosem na
oczach staby. Hrabia oszeglzi mi ponienia i nie ldzie rozdzielat hojnie swoich task
pomicdzy wszystkie moje przyjaciotki. Przysit, ze nie zamierza mnie tkf i ze nie chce
mie¢ dzieci. Przysigt takze, ze wszystkie jego potrzeby zaspokaja jedna kochabést. to
osoba dyskretna i nieeizie zaktocd namzycia. Hrabia obiecate nigdy mnie nie skrzywdzi
ani nie upokorzy.

Peter przygldat mi st przez chwi¢, po czym gwizdat z cicha.

- Czsto st zastanawiatem, ile wiesz na temat... hm... podbajitosnych swojego
szanownego ojca. Miatem nadziepe twoja matka okee st kobiew na tyle rozsdna i
inteligentny, zeby nie obciza¢ ci¢ wlasmy gorycz i rozczarowaniem. Mylitem gi

- Skoro chcesz zigaprawd;, to powiem ci,ze w wieku lat dziegciu wiedzialam
wigcej na temat wygpkow nezczyzn ni jakakolwiek inna dziewczynka néwiecie. -
Spojrzatam na Petera. - Na miejscu mojej matki taBpm ojca - dodatam chtodnym i
spokojnym tonem.

- By¢ maze. Jednak wtedy miatdylko dziesgé lat. Ju wtedy wiedziata?

- Tak. Chgle jeszcze styszszloch mojej matki, widg jej pobladg twarz, kiedy on
opowiadat jej o tych innych kobietach.

- Jak mogta... - Peter zmarszczyt brwi, whigaywzrok w dywan. - A do tej pory
bardzo jej wspotczutem. W kou opiekowata gi mm po smierci moich rodzicéw i d
dobrze mnie traktowata. Ale teraz, teraz rozumiem, byta tylko samolubmn kobied,
pozbawiom grama rozsdku. Przelewata swojeale na mat dziewczynk, a tego rold nie

nalezy.



- Jak Smiesz mowt w ten sposOb o mojej matce. Nawet nie wiesz, nazese
wiedzie, ile wycierpiata. W¢kszai¢ czasu sgdzatg na naukach. Ale ja tam bytam, przy
niej. Widziatam, jak ten drfa moj ojciec, 4 zabija. Nie rozumiesz? Ona nie mogta junies¢
wigcej upokorzai...

- | zachorowata na ptuca, po czym zmarta w tyfizie przybyciu do domu dziadka -
dokaaczyt za mnie Peter. - Dawne dzieje, moja droganiEoma nic wspolnego ani z tgb
ani ze mn. Mozemy przeki¢ twojego ojca izatowa twojej matki, ale oboje znikfh z
naszegazycia dziest¢ lat temu. Powtarzam, ichdaly, ich egoizm i niesze#cie nie ma z
nami juz nic wspolnego.

- Ja mowitam powanie, Peter. Na miejscu matki nie uciektabym do diz#a
Wzigtabym pistolet i strzelatabym, dopdki nie legtbynwich stop.

Peter nie zareagowat. Bylam mu za to wdzna, dopoki znow nie otworzyt ust.

- A zatem zamierzasz f@abi¢ mezczyzre, ktérego nie bdziesz musiata zastrz&h

- To nie jesttmieszne, do diabta! M§j ojciec zastugiwat §mier¢ za to, co zrobit, za
to, kim byt, cholernym, wyzutym z honoru draniemjedli sadzisz, ze zaryzykowatabym
makzenstwo z king podobnym, to wiedzze prdzej bym umarta albo zgifabym, szukajc
zemsty na moim krzywdzicielu.

- Boze - powiedziat Peter bardzo cichym gtosem. A pottizyt sig i przycisrt
mnie do piersi.

Przez dtug chwilg milczat, trzymajc mnie w obgciach.

- Nie mazesz pozwoli, zeby bkdy twoich rodzicow zrujnowaly ciycie - wyszeptat
mi do ucha. - §dzisz,ze uda ci si unikm¢ cierpien matki, jeli poslubisz cziowieka, ktory
jest zbyt stary na uciechy cielesne? Owszem, pamaedi, ze ma kochank Moze to i
prawda. Mae nawet nie chcezeby spata w jego tu. Ale nie potrag w to uwierzy.
Dlaczego ty mu ufasz? Mogtabipy¢ jego cork. Kochanie, dlaczego, do cholery, on chee si
Z tolm ozenic? Mowit ci?

- Uwazam, ze hrabia bardzo mnie podziwia i ceni jako wnucdkiadka - odpartam. -
Bardzo lubi moje towarzystwo, ktore chyba go bawiabia cieszy si kiedy mae sprawt
mi przyjemnd¢. Jest samotny i wige bede dla niego idealp pana domu. Wie,ze maze ha
mnie liczy i ze nie lkede ingerowata w jego prywatdé. Moze mi zaufé. Nigdy go nie
zdradz, bo sama nie ckaigdy déwiadczy tych... Nigdy.

- A jesli cig oklamat? Jdi zmieni zdanie i powieze chce g mie¢ w swoim tazu?

- Odmowe. Jw go o tym uprzedzitam. Hrabia nie przekroczy teargey. | nie

zachowuje s jak typowy mezczyzna, ktory z protekcjonalnyms$mieszkiem zbywa



oswiadczenia kobiety. Kiedy jestem nasamlecydowana, on traktuje mnie pcinee.

Peter diugo milczat. Odszedt na kilka krokéw i zgmdze starym nawykiem podrapat
si¢ w brock.

- O, moj] Bae - powiedzial w kacu. - Zastanawiatem i dlaczego odmowika
wicehrabiemu Barresfordowi, znakomitemgedtelmenowi, ktéryzywit dla ciebie szczere
uczucie. Dlaczego nie wysZtaa Olivera Treevera. To taki mity cziowiek i w ddkiu bardzo
cie¢ cenit. Dziadek opowiadat mie pewnego razu doszto ¢dizy wami do ktétni, po czym
nie chciata go wicej widzieg. Wierzysz,ze uda ci si unikna¢ wszelkich niesze®¢, jesli
uciekniesz odrycia? Jéli zwiazesz s¢ ze starcem, ktory nie dotkniegdiak, jak mezczyzna
dotyka kobiety?

Uciekasz wzaloby - stwierdzit John. Potssretam glowa. Wszystko zostato ju
powiedziane, ale Peter nie praiyiego do wiadomszi.

- Andy, postuchaj mnie. Nie wszyscyeptzyzni 53 tacy jak twoj ojciec. Nigdy nie
styszalemzeby ma@j ojciec byt niewierny mojej matce. Uwierz, rAndy. Kiedy s¢ ozenk, ja
réwniez bede wierny mojej wybrance. | takich ¢nczyzn jak ja jest o wiele wtej, o wiele
wiecej niz takich jak twoj ojciec.

Miedzy nami zalegta gboka cisza. Peter ofeit glowe.

- Widzg, ze mi nie wierzysz. - W jego gtosie zabrzmiat takiutek,ze poczutam tzy
naptywapce do oczu.

Nie mogtam dodajuz nic, co mogtoby go pocies&y

- Slub jest w przyszly wtorek. Po ceremonii jedziemy Blevbridge Manor. Jeste
oczywiscie zaproszony, i masz ochaf przyjs¢.

- Popetniasz straszliwy dd, Andy. | tamiesz mi serce - powiedziat Peter.

Nie wydobytam z siebie gtosu. W gardle poczutamwiiae tzy. Styszatam, jak
predkim krokiem wychodzi z biblioteki, zatrzaskujza sob drzwi. Przez okno zobaczytam,
jak Williams, lokaj, przyprowadzit Peterowi Champ& jego konia. Méj kuzyn lekko
przerzucit nog ponad ¢giem siodta, po czym odjechat. Wtulitan sv krzesto przy oknie,
wbijajac wzrok w gstniepca mgk. Ostatnie stowa Petera nadawieczaty mi w uszach.
Popetniasz straszliwy dd, Andy.

Straszliwy bad.

Czy Peter miat ragf Czy ja naprawgd uciekatam odzycia z obawy przed
powtérzeniem kski moich rodzicow? Ukrylam twarz w dioniach, ugidu obetrzé tzy z
policzkdw. Powiedziatze ztamatam mu serce. Alegitzyzni nie maj serc, nawet Peter.

Niewatpliwie wierzyt w to, co mowit, i na pewno bardzanre kochat. Nie przyjechat jednak



do domu, kiedy umart dziadek, bo miat innezniajsze sprawy. | nikt mu tego nie wyrzucat.
Nikt go o to nie winit - nikt, oprécz mnie.

Nie, mezczyzni wciaz tylko biora i biora od zycia wszystko, czego zapragrMozna
ich tolerowa&, maze nawet kochg ale nie wolno im uféa Nawet kuzynom, chiy byli tak
bliscy jak rodzeni bracia i cliby faczyta was najtkliwsza mikg. Nie zamierzatam obaiac
si¢ dzieckiem i tym samym uzaleia¢ od neza. Dziadek okazat sizupetnie inny. | miatam
nadzieg, ze taki lgdzie tez moj przyszty mz.

Ustyszatam ciche pukanie do drzwi. Do bibliotekizedt Chudy Lord Thorpe - tak
Peter nazwat naszego lokaja Thorpe'a cate @ziési temu. Chudy Lord wygeyt sic przede
mna w dumnej pozie arystokraty i ogtosit przybycie iego Devbridge. Zamrugatam
szybko,zeby oczyci¢ oczy z tez, po czym wstatam z krzesta, wygtaglzdgtyskawicznie
suknk i wiosy.

- Andrea - powiedziat gknym, jedwabistym gtosem. - Andrea.

Rozejrzatam si pospiesznie. Nie bytam juw gabinecie dziadka na Cavendish
Square. Siedzialam w trgcym sk powozie, haprzeciwko mojego nowegeza.



ROZDZIAL 4

- Andrea - powtorzyt moj mx, usmiechajc sk tagodnie. - Moja droga, czlgym
zanudzit c¢ nasmierc? A maze po prostu odrobinsic zdrzemprtas? Obawiam si, ze sam
przysratem na chwit. Prosz, wybacz mi.

- Wiasnie myslatam o Peterze - odpartam, odsuyeapd siebie wspomnienie tego, co
moj kuzyn powiedziat mi na @egnanie. Lawrence nachylitgsdo mnie i poklepat moje
dionie ostongte rkawiczkami. - Wiem, jakie to dla ciebie trudne. t¥kze czulem si
rozczarowany, kiedy nasz kuzyn odmoéwit pexy@ zaproszenia. No £6z pewndcia zmieni
zdanie, widzac twoje szczscie w naszym maenstwie. Niewatpliwie bedzie take pod
wrazeniem, gdy zobaczy, jakepznieje twoj majtek. Wystarczyze maoj zaradca spojrzy na
jakas gwineg, zeby ta btyskawicznie zamienitagsiv dwie.

Rozémiatam s¢ serdecznie. MOj ar rozweselat mnie tak samo jak John. Nagle
zmarszczytam brwi. Tamtengitzyzna zjawit s§ w moim zyciu tylko trzy razy. | znikat z
niego na zawsze. Byt niczym i nikim. Najwsza porazebym o nim zapomniata.

- Panie, czy nie zechcialoyazywd& mnie Andy? Nigdy nie przepadatam za moim
petnym imieniem. Dziadek aywat go tylko wtedy, kiedy gniewat gina mnie za jakie
przewinienie.

- Andy? Chtoptce imig?

- Bardzo mi odpowiada. Jest jak wygodny but.

- Dobrze. To dé& niezwykle, ale sprobej Szkoda,ze nie wspomniakami o tym
wczesniej, wtedy zdzytbym sk juz przyzwyczat.

- Nie wiedziatam, czy ci gito spodoba. A nie chcialam ryzykoéyae znieckce cie
tym niekobiecym imieniem i uciekniesz ode mnie prédebem.

Lawrence znow ¢miechryt sic do mnie w wygtkowo czarujcy sposéb. Napraved
nie wyghdal na swoj wiek. Byt wysoki i szczuply, a jego tes nie postarzatl podwojny
podbrédek. Na nosie nie miat ani zmarszczek, agiveanych plam, ktore wskazywatyby na
nadwywanie alkoholu. Oczy Lawrence'a btyszczatyebglkim, ciemnym kdkitem i
wystarczyto tylko popatrzealbo porozmawi@z nim przez pa&r chwil, zeby zauwaye¢, iz jest
mezczyzry wyksztatconym, wrdiwym 1 wyrafinowanym. Te ostatnie dwa stowa
towarzyszyly mi przez cate dziésiwo, wkc uznatamze s niezwykle wane, chocia nie
do kaca wiedzialam, co oznaczajW kazdym razie z pewnieia mogtam je odni&€ do

mojego neza.



Krzaczaste brwi przystaniaty Lawrence'owi oczy,iagle jeszcze mocne i ciemne
wilosy przecinaty tylko nieliczne pasma siwizny. M@jaz prezentowat si naprawd
wspaniale.

Gdyby to on byt moim ojcem, lBymaze wszystko potoczytobysinaczej.

- Zostatd wychowana w d@& niezwyktych warunkach. Panierci matki zajmowat si
toba tylko dziadek. Efekty@zaréwno czaruge, jak i nieco osobliwe. No ¢6zobaczymy.

Cokolwiek to miato znaczy pomylatam. Popatrzytam, jak moj an sadowi s na
poduszkach i wyaga wygodnie nogi na ukos, dalej od mojego krzeSkazyzowat rece na
piersi i z graci przechylit gtow na jedm strorg. Wydawat s¢ taki spokojny i
zrownowaony. Nie nawyklam do rrczyzn, ktérzy nie mieli tak wulkanicznego
usposobienia jak méj dziadek, ktory wzkaj chwili mégt wybucha¢ gniewem albo
smiechem.

- Peter powiedziat mize masz dwoch bratankéw, ktdrzy mieszkaj twoim domu.
Dodat te, ze jeden z nich jest w moim wiekue wyznaczyté go swoim dziedzicem.

- Owszem - odpart hrabia. - Starszy z chlopcow ediziczy po mnie majek.
Niestety w cagu ostatnich lat nasze kontakty byly nieco ogramiez ale obecnie moj
dziedzic powrdcit do domu, a przynajmniejdakam nadziej.

- Co st stato?

Zauwaytam jego uniesiogn brew. Hrabia wygidal, jakby zamierzat mnie przekl i
chyba miat powody. Moje pytanie balansowato na igsanmpertynencji, ale jakaona
Lawrence'a czutam giuprawniona, by je zadaMoj maz nagle kiwnt gtowa, jakby podjt
decyzg, po czym zaczerph gicboko powietrza i obdarzyt mniesmiechem, ktory byt tak
waski, jak ptytkie g katuze po lekkiej nrawce.

- Problem polegat na tynze starszy chitopiec bardzo przypomina ojcagb@ko
przezyt smier¢ rodzicow z gk szkockich bandytow. Miat wtedy tylko dwaitee lat, o dwa
wigcej od swojego brata. Ja, jego wuj, bytem wdowckhoja zona zmarta, zanim data mi
dziecko, i nie pragdem zeni si¢ ponownie. W ten oto sposéb obydwaj bracia pogrosiie
0 opiek;, a ja ich usynowitem. Thomas, miodszy, znakomadealazt s w tej sytuacji, w
przeciwigistwie do swojego brata, Johna, ktory nie znositenod dnia, w ktorym przybyt do
Devbridge Manor.

Hrabia zauwayl, ze mam pytanie na keou jezyka, wec dodat szybko:

- Prawdopodobnie winit mnie za tée zyje, chocia jego ojciec umart. Uwaal, ze to
niesprawiedliwe.

Ale mnie nurtowato cozupetnie innego.



- Powiedzial, ze twdj bratanek ma na igmdohn. - W moim gtosie brzmiato napie.
Na pewno, na pewno to nie a@by ten sam John, porflatam. Anglia gka w szwach od
Johnéw, ktérzy widcg sie po okolicy i mowa wszystkim, jak si nazywaj, mnéstwo Johnow
kryje sk na prowincji. Zbyt wieluzeby nawet m§le¢ o takim zbiegu okoliczrigi. - Pytam,
bo spotkatam kiedycztowieka, ktéry tak ginazywat. Ta po smierci dziadka. Tamten John
wydawat s¢ dos¢ mity.

- Jak brzmiato jego nazwisko rodowe?

- Nie wiem - odpartam, czag, ze robk z siebie idiotk. - Widziatam go tylko trzy
razy przy ranych okazjach. Lubit gismia. | bardzo polubit George'a. Co do mojego psa, to
moim zdaniem najgftiniej poszediby za tamtym giczyzm na koniecswiata, gdyby tylko
miat pewnd¢, ze bedzie przez niego rownie dobrze karmiony, jak praenége.

- C&z, to nie mae by moj bratanek. Jeszcze nigdy nie styszatzghy John sismiat.
Jest cichym, nieco ponurym miodym cztowiekiem, ktércah pewndcia nie wykazuje si
ani urokiem osobistym, ani innymi zaletami w korgak ze ma i z moimi partnerami w
interesach. Nie widzialem go nigdy w towarzystwwderzgcia, wicC nie potraf¢ ocent, jak
sobie z nimi radzi. Niemniej jednak stat &ims$ w rodzaju bohatera wojennego,cwiby¢
moze z czasem nabierze ogtady. Prawabdwiac, do tej pory bywat w domu bardzo rzadko.
Przyszig¢ pokae, co z niego @lzie.

- A Thomas?

- Ach, uroczy, wiecznie zaabsorbowany sobhomas, ktéry nie paviecit mi ani
jednej myli, odkad skaczyt dziesg¢é lat. Nie, nie zarzucam mu egoizmu. Thomas jest zby
pochtonkty kazda chorola i kazdym bdélem, jaki odczuwa. Prawandwiac, rozczula si nad
soln. Kiedy tylko skaleczy giw palec albo uderzy w tokie natychmiast musi przestudiotva
stos ksizek na temat mdiwych terapii. Jegazona, Amelia, jaké sobie z nim radzi, ale
podejrzewamze trzyma w domu szafpetra wywardw i syropow. llekré w okolicy zjawiaa
si¢ Cyganie, Amelia kupuje od nich wszelkie #iwe mazidta i napoje. Amelia to cérka
wicehrabiego Waverleigha, €to niezwyktego cztowieka. Jestghina i ma w sobie spar
dawke snobizmu, a jak siwielokrotnie przekonatem, w wkszaci sytuacji przynosi to tylko
korzysci.

- Rozumiemgze John przyjechat teraz do domu?

Mo&j maz znowu zamilkt i wyjrzat przez okno powozu, zdziwiotym, jak szybko
zapadty ciemngi. Okrytam kolana pledem, czgj powiew wieczornego chtodu. Siedzenia
powozu byly bardzo wygodne ki resorom i prezentowaly giznakomicie. Kiedy

pomacatam palcami &ititne oparcie, wyczutanze zostato obite luksusawsatyra. Zdjetam



rekawiczke, zeby lepiej wyczd materiat, i tym samym odstonitam rodowy sygnet
Devbridge'éw, ktory zakrywat mi pét palca. Naglatmac na ogromny szmaragd otoczony
diamentami, zorientowatamesize ja sama zostatam hrabiDevbridge. Czy pierwszzona
Lawrence'a tenosita ten piegcien? Czy zdgto go z jej palca pémierci? Co za ponura iy
Zastanawiatam gj jak George radzi sobie z pan@rislock, ktéra nalegataze powinnam
zost& sama z nowo ptubionym nezem, a nie bezustannie opiekawse psem.

W niecah godzirg pdzniej dotarlsmy do Repford, gdzie Lawrence zamowit dla nas
kwatee w gospodzie Pod SzarGesia. Ledwo wjechalmy na dziedziniec, natychmiast
zjawito sk kilku stajennych, ktérzy odprowadzili konie i otrzgli przed nami drzwi.

W progu powitat nas gbokim uktonem wiéciciel gospody. Byt catkiem tysy, co
zauwaytam tym tatwiej,ze kiedy schylit glow w uktonie, jego dniaca czaszka znalaztaesi
tuz pod moim nosem.

- Witam, Pratt - powiedziat Lawrence. - Wigze twoj lokal znakomicie prosperuje.

- Tak jest, milordzie - odpart Pratt, wycieg@jrece oswiezo wyczyszczony frak. -
Stucham sj doradcy waszej lordowskiej ré@ i zbijam na tym niezty kapitalik.

Lawrence skiat taskawie gtova.

- Mam nadzigj, ze nasze pokojeaguz przygotowane? Jej lordowska #daczuje s¢
zmeczona - dodat, patsiz na mnie z émiechem.

Zastanawiam gi czasem, dlaczego to damy zawsze bywajneczone, a nie
dzentelmeni.

- Oczywicie, milordzie. Jdi wasze lordowskie miie zechg tylko poj¢ za mn, to
zaprowadz panstwa do prywatnych apartamentéw.

- Ja tylko zajm si¢ jeszcze parmnCrislock i George'em i zaraz do ciebie aqibat,
panie.

- Panna Crislock z pewbtia maze sama o siebie zadbhana i Flynt zajm sic sola
nawzajem. Flynt bez atpienia zaspokoi potrzeby George'a. Nie ggchiebys kiopotata st
takimi sprawami teraz, kiedy jestpiz kobiet zangzna.

Nie przepadatam za sacym Lawrence'a, Flyntem. Zbyt mato mowit i zbyt wie
rzeczom sj przyghdat.

- Panna Crislock natg do d&¢ nerwowych oséb, milordzie, gka sk zmian oraz
nieznanych miejsc. Poza tym niedawno wyszta z dhor@/olatabym si upewné, ze nic jej
nie dolega.

- ,Szara @$” nie jest jaking nieznanym miejscem - wyffat oburzony Pratt.

- Z pewndcia, panie Pratt - powiedziatam. - Ale przecte zaden problem sprawdzi



jak sk miewa panna Crislock, nawet dla kobiety zanej. Zobaczymy si za chwit,
Lawrence.

Zanim moéj myz zdotal powiedzié cas, z czym nie mogtabym gizgodzé, zdazytam
juz wybiec na dwor.

Flynt stat tam, zgodnie ze swoim zwyczajem, mityz i bierny. Czekalam, za
woznica pomae pannie Crislock wyf z powozu. Zanim jej stopy dotély ziemi, George
juz znalazt st w moich ramionach, machgj ogonem szybciej aiwiatrak w czasie wichury.
Zapigtam mu obrag, po czym postawitam na ziemi.

- Zaraz wracam, Milly. Tylko popéopana Prattazeby wskazat ci pokd;.

Spojrzatam na Flynta, ktéry przyglat st z uwag wtasnemu kciukowi, po czym
wybuchretam §miechem, widzc, jak George podskakuje niemal metr wzyieby dos¢gnaé
trzymanej przeze mnie smyczy.

- Nawet o tym nie m§t, George. Biegnij naprzéd, ja pgjda tol.

| tak, George i ja, przechadzahy sk, skakalsmy i biegalsmy w promieniach
zachodzacego staca. Moj pies miat wicej energii ni ja, wicc dopiero po godzinie zgodzit
si¢ wréci¢ do panny Crislock, z§€ kolacg i is¢ sp&.

Gtowna sala ,Szarej i’ byta przytulna, obita drewnem i petna aromatiecpeni.
Cisretam mufle i peliss na krzesto, a sama podesztam do kominkhy rozgrzé dionie przy
ogniu. Lawrence, ktory do tej pory czytat gazewtasnie wydawat Prattowi dyspozycje
dotyczce obiadu. Po wygiu naszego gospodarza méaarusiadt przy mnie naprzeciwko
ognia.

- Flynt powinien byt wyprowadzi George'a - powiedziat. - To nie naedo
obowiazkbw zamznej damy.

Czy istniata jaka lista, okrglajaca, co zarwna dama mze robt, a czego nie?
Miatam szczex nadzieg, ze nie, bowiem w przeciwnym wypadku znalaztabyrma i
nieztych opatach.

- Flynt nie zna George'a. Co auej, Flynt nie zamierza robiniczego dla nikogo z
wyjatkiem ciebie, swojego pana. A w dodatku sam Geaa@&im nie przepada.c$kni za
mna. Tanczyt wokot moich stép, abyt tak zneczony,ze padt.

Myslatam, ze moj nmaz powie cd wigcej, ale on milczat. Tymczasem wrdcit Pratt, w
towarzystwie dziewczyny o ogromnym Baie i piknym, szerokim gmiechu. Jak nam
powiedziano, nazywatasBetty.

- Czy pot godziny ci wystarczy, aby przygotawsic do kolacji, Andreo, to znaczy
Andy? - zapytat mnie az.



- Wystarczy mi na co? To znaczy... przeae musz Si¢ przebierd. - Nie chcialam
oddala sie od tego cudownego zapachu pieczonych kartofli stmyaktéry wydobywat si
spod jednego ze srebrnych talerzy. - Ugityjko rece, dobrze? Cuchrtroch; psem. BRde za
pie¢ minut, nie wecej. Tylko nie zjedz mi catej pieczeni, milordzi&rzyknetam przez ram,
wybiegapc z salonu.

Kiedy dotartam do pokoju, btyskawicznie umytam denpogtaskatam George'a,
przez co musiatam gimy¢ jeszcze raz. Wreszcie ucatowatam padrisiock, chocia ona
sama miata petne usta jedzenia i nie mogta pocdowsie w odpowiedzi, i paglzitam z
powrotem na dot.

Zatrzymatam si naprzeciwko dtugiego, agkiego lustra, ktére wisiatlo n&ianie u
stop schodow. Popatrzytam na hbjadziewczyr, ktdra z niego wygldata, i zmarszczytam
brwi. Skad ta bladé¢? Przez ostataigodzire biegatam po dworze. Co byto ze immie tak?
Jeszcze raz spojrzatam na swoje odbicie. Dziewceyhestrze wydawata sibardzo samotna
i bardzo godna p@towania. Ale to nie ma sensu, paitayam. Przecig przyzwyczaitam si
juz do samotngci i do bycia pari samej siebie. Tylee teraz ja nie powinnam sitak czu.
Pdslubitam wspaniatego cztowieka. Przypomniatam solwe, szepata mi lady Fremont,
kiedy ,Gazette” ogtosita moje zazyny.

- Niezta z ciebie sztuka, Andreo Jameson. - Pamment stuketa mnie wachlarzem
w ramk. Zabolalo, a ja wiedziatamze o to widnie jej chodzito. - Usidlita
najatrakcyjniejszego z@ntelmena w okolicy i nawet nie chcesz powietizimk tego
dokonatd. Ale chyba jeszcze nieco za wéze naslub? Nie mirto nawet pét roku, odid
twoj dziadek rozstat size swoj ziemsk powtoka, czyz nie? Wstyd sie. No, ale skoro nie
masz mamy, ktora powiedziataby ci, co wypada, aieo.

Wstretna stara wiegima. Jednak w przeciwistwie do Petera, wksza¢ znajomych
nie widziata nic ztlego w moim manstwie z Lawrence'em. Bymaoze z wyptkiem
szybkiego termindlubu. Ale ja nie mogtam juznies¢ Londynu. | nie zamierzalam wcale
tanczy¢,, do upadtego na balach i nosrydekoltowanych sukien.

Nie, jechatam na wiei tam miatam pozoséaMoja droga panna Crislock nabawita si
w Londynie tego paskudnego kaszlu, ktéry nadal cheiat usipic. Nie watpitam, ze
przyczyry jej choroby byt dym z wglowych piecéw. Wig¢ wydawata si wymarzonym
miejscem dla nas obydwul. |, rzecz jasna, dla mojega@.

Lawrence nadal siedziat przy kominku, czytaj,Gazette”. Pratt ochoczo zastawiat
nasz stot pieczenia, kartoflami, duszonymi warzywamgroszkiem. Dobry Bge, byla tam

nawet salaterka petna pieczonych kuropatw, zeptdnnia sam krawedz stotu, i niezliczona



ilos¢ przystawek.

Méj zotadek gidno dat o sobie zrta Lawrence podnidst gtogvi usmiechrat sie z
sympati.

- Ciesz sig, ze tylko umytd rece, Andreo, przepraszam, Andy. W innym wypadku
mogtaby mi zemdl€ z glodu w wannie.

Poczciwy hrabia najwyraiej nie potpiat moich manier. Nic nie wskazywato na to,
ze popetnitam kid, wychodzac za niego za nt.

Wszystkie dania smakowaty pienicie. Nie przypominam sobie, kiedy zjadtam tak
wiele, jak wtedy. Nawet sinie odzywatam, tylko peeratam jedends za drugim. W dodatku
schowatam w serwegktrochy pysznej pieczeni dla George'a. | wiee rozkoszowatam si
kolejma porcp kuropatwy, kiedy przypadkiem zemdam na Lawrence'a. Patrzyt w
oszotomieniu na moj ggle napetniany talerz. Zamartam zly w pot drogi do ust.

- Och, pewnie jem wcej, niz sie spodziewate po mtodej damie. Czy uwasz mnie
zazartoka? Trudno ¢iza to winé. Tyle ze to wszystko jest takie pyszne, a jadstam caty
dziea w podré&y i to naprawd wptywa na mojotadek...

Lawrence unidst elegangklton, zeby mnie ucisz§. Ustuchatam natychmiast.

- Nie chciatemzebys czuta s¢ zaklopotana, Andreo, przepraszam, Andy. Zwyczajnie
zapomniatlem ji, jak wspanialy apetyt majmiodzi ludzie. Z wiekiem albo kurczymyesi
albo tyjemy.

- W takim razie to szeZcie, ze ty, panie, sikurczysz.

Urwatam, nie wierzc w to, co widnie powiedziatam. Zastonitaneka otwarte usta,
upuscitam widelec i wbitam przer@mny wzrok w mojego rra. Bytam tak zakilopotanae
chciatam porwé pieczéd dla George'a i uciec do swojego pokoju. Co gorswaal nie
dodatamze jakozona hrabiego czgjsic juz jak prawdziwa matrona i obawiangsczy nie
utyje. Na szcgscie w ostatniej chwili s zorientowatam, jak bardzo przypominatoby to
zniewag, i udato mi s¢ trzyma jezyk za zbami.

Hrabia zesztywniat. MO B, przecie ja nie chciatam go obrazi naprawd nie
chciatam. Nie wypominatam mu wieku. Paismtam gtows, zastanawiag sk, jak wybrmé
z tego bagna.

M6j maz mnie ocalit. Ten wspanialy cziowiek osétie wycagmt mnie z biota i
pomogt mi s¢ otrzepé.

- Moja droga Andreo, to jest... Andy, nie przepegsmnie. Nic s nie stato.
Wypowiedziatd na gtos swoje myi, a to jest urocze. Z pewBdia nie zawsze, ale czasami.

Chocia maze warto czasem zdobic na rozwag. Czy zechciatabyskosztowéa wybornej



tarty gruszkowej Pratta?
Oczywiscie bytam ju za bardzo najedzona, g@iprzeczco pokecitam gtowa.
Tymczasem Pratt zjawit giw towarzystwie piersiaste] Bettyeby pospratac po
kolacji. Nasgpnie uktonit s¢ i nalat Lawrence'owi kieliszek rubinowego portaaHia uniost
kieliszek do ust, pokcit nim delikatnie, tak jak robit to moj dziadeky gzym pokiwat gtow

z aprobat. A ja bezmylnym, bezwiednym ruchem nadstawitam swaj kieliszek.



ROZDZIAL 5

Pratt wyghdat tak, jakby wiénie zostat namierzony przez #ghywego z wielky
strzella. Nie drgrat mu ani jeden muskut. Wipic, czy ch@by odetchat. Tylko wpatrywat s¢
w moj kieliszek, nadal wyggnicty w jego strom, jakby to byta niebezpiecznamija. W
koncu postat mojemu gzowi rozpaczliwe spojrzenie.

Natychmiast zorientowatamesize zrobitam c§, czego prawdziwa dama nie zrobitaby
nawet za cefiwtasnegozycia. Bezradna, czekatam, co teraz gaistLawrence zerkad na
mnie i zobaczyt,ze wcale niezartug. Juz zacat otwiera usta - jak si domyslatam,
zamierzal mnie przeké. Ale ku mojemu zaskoczeniu hrabia tylko kikigtowa, zeby Pratt
napetnit mi kieliszek. Wcale nie uwal, ze tylko kurtyzany zriaja sie do picia porto i
brandy. Wmiechregtam st do siebie, widac, ze Pratt nieckinym gestem nalewa mi trzy
krople wina. Nawet nie spojrzat mi w oczy.

Pamgtam, ze kiedy dziadek po raz pierwszy pestowat mnie porto, okropnie mi nie
smakowato. Wydatam z siebie nawet fakidgtos dezaprobaty. Dziadek popatrzyt na mnie
sSurowo.

- No no, co to ma P Krecisz nosem na moje yienite porto? Moje w§mienite
porto, ktore przybyto tuzaz Douro w potnocnej Portugalii?

- Moze zepsuto siw trakcie diugiej podriy?

- Dos¢. To najwspanialsze porto riaviecie. Z pewnécia nie wiesz nawet, moja
panno, ze porto zostato tak nazwane od miasta Oporto. Plgjumnie teraz, panno
Porzidnicka pozbawiona kubkéw smakowych. To unglelo twojej edukacji, mato tego,
stanowi jej istota cze$¢. Musisz wyksztatéd w sobie subtelny smak. Nie znigszebys
kiedykolwiek wzkta do ust ten obrzydliwy likwor, ktory jakidiota tysikc lat temu uznat za
stosowny trunek dla dam. Pij do dna i nawet niebpydmarszczg brwi ani wydawa
wymownych odgtosow.

Wypitam do dna i polubitam szklaneczkporto na zakaczenie kolacji, chocia
wyksztatcanie subtelnego smakugt@jmi az trzy miesice.

Przez niemal osiem lat mogtam uczestnécaytypowo neskiej tradycji picia porto i
prowadzenia rozmow po kolacji. Czy teraz miato leciemianie?

Czekatam.

Kiedy Pratt i Betty opgcili salon, obtadowani srebrami i talerzami, magjznusadowit

si¢ wygodnie na krzde, z gracj kotyszc kieliszkiem wina midzy szczuptymi palcami.



Spoghdat na mnie spod grubych, ciemnych brwi. Chciatam powiedzi€, ze dziadek
aprobowat moje picie, chociabyt jeszcze starszy od niego, meonawet o cate pokolenie.
Nie, juz lepiej, zebym trzymata buzi na kiodk, skoro tak miat wygidat moéj koronny
argument. Ale wiedzialamze Lawrence nie pozostawi catej sytuacji bez konreataNie
musiatam diugo czekana wyrzuty, chociazabrzmiaty one zupetnie inaczegnybuchowe
potepienia mojego dziadka. Zupetnie inaczej.

- Zakladam,ze to ksize jest odpowiedzialny za twoje niezwykle upodobadae
alkoholu? - powiedziat hrabia lodowatym gtosem.

- Z pewndcia nie byt to moj pomyst - odpartam, ligz na to,ze szczer& go rozbroi.

- W wieku trzynastu lat nie mogtam przet#knwina. Ale kiedy skaczytam czterngcie,
dziadek wyrazit swaj dune z faktu,ze wyksztatcit we mnie subtelny smak. Teraz to ju
nawyk. Wierz, ze nie stanowi on dla ciebie obrazy.

Nie tak zle, pomylalam. W dodatku powiedziatam efrowi cah prawd. Jw
zaczynatam si zastanawi& czy przypadkiem jednak nie powinnam byta skiémdedy
przeméwit ponownie.

- Picie porto absolutnie nie przystoi damie - rkwtitodnym i spokojnym tonem,
ktory jednak nie zmylit mnie ani na chwil- To pospolity obyczaj, rodem z brudnych
spelunek i domow publicznych. Zawsze brzydzitegitago, co pospolite.

- Moim zdaniem to w§mienite porto jest o wiele za drogie jak dla kuamyz
milordzie. Och, dobry Bze, nic nie mow. Mowd, co mislina na gzyk przyniesie, a rozum
tylko przyghda s¢ temu z daleka. Proszwybacz mi.

Wolatam nie wspomirao moim upodobaniu do brandy - rodem z Armagnac we
francuskiej prowincji Gers, o czym wieida wyksztalcona dama.

M&j maz patrzyt na mnie, jakbym byta jakémieznanym stworzeniem.

- M¢j dziadek... - powiedziatam wolno, szykajsi do boju. W kacu nie r@nitam
sig tak bardzo od innych miodych dam. Urwatam, odghkmztam, po czym zactam
ponownie. - Méj dziadek nie zachowat giospolicie nawet jeden raz wagu categazycia. A
jesli on uznat cé za godne aprobaty, to pospolitym wypada n&zi®go, kto zakwestionowat
jego wybor.

Jw myslatam, ze Lawrence wstanie i @iie we mnie stol, ale nie zrobit tego.
Zaczerpuat gigboko powietrza.

- Powinienem ju wiedzi&, ze trzeba s przyzwyczat do nawykdéw wspotmabnka.
Mam juz pewne déwiadczenie. Ty nie. Jestdardzo mioda i nie chciatbym fahawojej

woli, Andreo, nie Andy, ale nie megezwolt, bys ulegata temu nawykowi, kiedytziemy



w towarzystwie. Nie, nie sprzeciwiaj migsiProponu} ci kompromis. Bdziesz pita porto,
gdy lxdziemy tylko we dwoje. Czy to sprawiedliwy uktad?

- Zawsze pitam tylko w towarzystwie dziadka - odaar.

- W takim razie nie mamy o coesilalej spier&. - M0Oj maz uniost kieliszek i stukat
delikatnie w mgj. - Za majnowa, pigckna zong. Niech nigdy nie pomi, ze palubita starego
nudziarza.

- Och, doprawdy - powiedziatamg$miechajc sk do niego jak grzesznik, ktory
uniknat kary.

Skosztowatam porto. Nawet nie przypominato mi wsglego wina z piwnic dziadka.
Gdybym pita w jego towarzystwie, pewnie wydatabynsiebie jaké niegrzeczny odgtos i
trzasrta kieliszkiem o st6t. Teraz jednak pokornigzsytam dalej. M6j mz z pewndcia byt
sprawiedliwy, alezycie nie zawsze takie¢sokazywato. Niektorzy powiedzieliby zapewrie,
wpadtam w dot, ktory sama pod solvykopatam.

- Moze jesté obdarzona silpwola?

- Alez skad - odpartam, mrugag kilkakrotnie. Zerkgtam w dot, na maj chusteczg,
roztozytam ja, po czym ponownie zwigam. - Jéli tylko zrobie ccs, co ci s¢ nie spodoba,
panie, koniecznie zwtOmi na to uwag Jak mowitd, w makenstwie trzeba si nauczy
kompromisOw. By maze nawet zmieriniektore zte nawyki.

- Czy mam rozumig ze zezwalasz, abym krytykowat niektére twoje uczymkiyby
wzbudzity one mgj silna dezaprobaf?

Powiedziatam co zupetnie innego, ale Lawrence byt wijowo pobtaliwy. Starsi
mezczyzni czesto bywaj tacy w stosunku do mtodycion.

- Oczywskcie - odpartam, mgfac o niezwyktej dobroci mojego ¢na. - Jeste
prawdziwym dentelmenem, Lawrence, takim, jak moj dziadek - Vidigra, zanim zdzytam
przygryz¢ jezyk. | w tym samym momencie, kiedy tak statam, ajg wzrok w hrabiego,
nagle, ku swojej zgrozie, wybucttam ptaczem.

Przystgam,ze nie wiem, skd sk wzigly te przekéte tzy. One po prostu wylatysi
moich oczu i pociekly na bred

- Och, tak mi przykro - wykatam. Lawrence pomaogt mi wsta przycisryt mnie do
piersi. Nie wahatam si Nikt mnie nie przytulat, odid umart dziadek. Nikt, oprocz Petera.
Opartam st 0 neza catym cgzarem ciata. Ptakatam i ptakatam, caujego ciepty oddech na
wiosach.

- Jw dobrze. Wiele ostatnio przesgtalwz dobrze, Andreo, przepraszam, Andy.

Wyptacz s¢, moja droga. Judobrze.



Mogtabym wyrzec si porto, gdyby tylko mnie o to poprosit. Ale on zgblsic na
tolerancg. Oferowat mi przyjan i pocieszat w bélu. Mialam ogromne széde, ze go
poznatam ize zechciat mnie ptubi¢. Szlochatam, adostatam czkawki, po czym uniostam
glowe.

- Moge przesta pi¢, o ile naprawd ci sk to nie podoba.

Lawrence zémiat sk cicho, po czym zndéw mnie przytulit.

- Nie, nie naley odmawia porto pani hrabinie. &niechretam st do niego wrdd tez.

- J&li masz jakig trupy w szafie, przysgam na honorze nie powiem nikomu ani
stowa.

Hrabia zawahat sina jedn, krociutky chwile.

- Tego st po tobie spodziewatem - powiedziat wikol. - Twoéj dziadek wychowat €i
znakomicie.

Mam nadziej, ze nie ledziesz rozczarowana, ale moi przodkowie byli chgo&
nudni i dziedziczyli jeden po drugim bez skandatly coszustw. W kadym razie nie
wyrozniaja si¢ na tle innych rodow. Ale doceniam twoprzyskge. A teraz, moja droga
Andy, jesté bardzo dzielna. Mam nadzejze nhowy dom i howe towarzystwo ukopieco
twoj zal. Jednake ten zal jest bardzo wany. W kaicu wspomnienia o dziadku zajm
stosowne miejsce w twoim sercudda jak wygodny ptaszcz, dg ci pocieszenie i chwile
radaci w najr@niejszych momentach tweggycia. A moje ramg jest zawsze do twojej
dyspozyciji, jéli kiedykolwiek jeszcze zechcesz na nim sp@cz

- Pan Bog uczynit gibardo dobrym cztowiekiem, panie - wiptam i wydmuchatam
nos w chusteczk ktéra podat mi mz. - W mojej rodzinie roi giod skandali i szkieletéw, ale
nie @ wystarczajco starezeby byly romantyczne.

- Moze zatem pomieszamy nasze opdwie zeby stworzy jedm, wyjatkowo
przeraajaca ban na diugie, zimowe wieczory.

- W takim razie musimy gipospieszy, bo zima idzie ku nam wielkimi krokami.

- Jeszcze raz przegrzodowe papiery. Zobagzjakie sensacyjne historie da ginich
wycCzytet.

Lawrence odprowadzit mnie do sypialni, przez chwikmiechat st do mnie w
milczeniu, po czym delikatnie poklepat moj policzek

- Mitych snow, najdrasza Andy.

Patrzytam, jak odchodzi ciemnym korytarzem i madwamnie, otwierajc drzwi
swojej sypialni. Zastanawiatamesigdziespi Flynt. Wolatam,zeby nie byto to gdzieblisko

mnie. Wesztam do swojego pokoju, styszciche westchnienia panny Crislock i gie



chrapanie George'a. Nagle przypomniatam sobge,zostawitam w jadalni chusteezk
pieczenia dla niego. MYy o jego zachwyconej minie, gdybym rano przywitgta kawatem
steku sprawitaze wzigtam swiece i udatam s z powrotem na dot. M@ piersiasta Betty nie
upratneta jeszcze wszystkiego po kolacji.

- Jest bardzo mioda.

Zatrzymatam s z reka na klamce drzwi do salonu. Ustyszatam nieznajonggkin
gtos. Dochodzit z wetrza pomieszczenia, w ktorym Lawrence i ja zjgdl kolacg i gdzie
ptakatam za dziadkiem na ramienigza.

Do kogo mowit ten obcy gzczyzna?

- Nie ma miodych kobiet - odpart Lawrence pogarghwtonem, ktéry wbit mnie w
ziemie.

Przecie ja niewgtpliwie bylam mioda. Zmarszczytam brwi. Jak on méagt szybko
zejg¢ z powrotem na dot.

- Zobaczymy - cignat moj maz. - Jed dalej. B:dziemy w Devbridge Manor pojutrze
w porze obiadu, chybze pogoda si popsuje. Jak na razie wszystko idzie znakomici@idO
Sie nie martw.

Pobiegtam szybko na g@rzapominajc o steku dla George'a. Z kim Lawrence
rozmawiat? | dlaczego? Bymaoze ze swoim zawdca. Ja w kadym razie zamierzatam
dobrze sobie zapagtaé ten gltos. Z pewnieia niebawem czekatlo mnie spotkanie z jego
wiascicielem.

Bedac miodh, zdrows i najedzon damy, zasmtam btyskawicznie i tak gboko, ze
nawet chrapanie George'a forzy moim uchu nie przeszkodzito ni do $witu.

Punktualnie o siodmej obudzito nas pukanie Bettyddowi naszej sypialni. Panna
Crislock potrasrgta mma delikatnie.

- Andy, moja droga, musisz wstafvalgli nie zabioe George'a na spacer wagu
najblizszych dwoch minut, stanieesios, z czymzadna z nas nie chciataby gmierzy¢.

- Biedny George - powiedziatam, przeggajac sk. - W koacu nie dostat swojej
pieczeni.

- On nie musi j& pieczeni. Teraz iz nim na dwor, a ty siwykap. Zaraz wracam.

- Dzigkuje, Milly. Ja i moj pekny pies George jestay twoimi dtuznikami. - W
tamtej chwili mogtabym zabidla panny Crislock, tak jak dla mojegceia. Modlitam sg,
zeby ani ona, ani Lawrence nie miednych powaniejszych wrogéw, bo w przeciwnym
razie skaczytabym na szubienicy.

Po lekkimséniadaniu wyszlimy z gospody. Dzie byt szary i wilgotny, wéc George



jeknat z dezaprobat

- No, no - powiedziatam, cahg go w gtow. - Przynajmniej niebo jest szare z
powodu chmur, a nie londgkiego smogu. Nie narzekaj.

Lawrence pozwolit George'owi jecha nami przez ¢g¢ drogi. MOj pies - niegtupi
zwierzak - polizat go weke.

- Wstydu nie masz - powiedziatam z wyrzutem, co wao w’miech na twarzy
mojego neza.

Dzienh uptymat nam bardzo przyjemnie, a noc ¢dgilismy w gospodzie ,Pod
Wisielcem” w Collingford.

- Jeszcze tylko jeden diie powiedziat Lawrence, odprowadzajmnie do drzwi
sypialni. - Jutro bdziemy w domu w sam raz na obiad.

To samo méwit nieznanemugitzyznie poprzedniej nocy.

- Jutro - dodat, zaczekawszy; akaicze ziewa - opowiem ci 0 Hugonie, moim
jedynym przodku odznaczgym sk pewnymi mrocznymi cechami. Na szézie prowadzit
dziennik, by potomkowie mogli pozégego obsesje na punkcie wykich heretykow.Spij
dobrze, Andy.

| tak oto nasfpnego dnia dowiedziatamesize Hugo Lyndhurst, wczesny wicehrabia
Lyndhurst, w 1584 roku zostat podniesiony do gaédndirabiego Devbridge przez dabr
krolowa Elzbiete.

- Jego dziennik zachowaksilo dzk? Niezartujesz? - spytatam.

- Mamy kilka kartek, ktore trzymamy pod szkiem vaiym Dworze. Poke ci je. To
Hugo wybudowat Devbridge Manor. Prace zasxono w 1590 roku. Po uzyskaniu tytutu
hrabiowskiego przestat esientuzjazmowa wyrzynaniem katolikow. Zadowalat esitylko
okazjonalnym auto - da - fe. Zmdrhiercia naturalm w wieku lat siedemdziessiu czterech,
otoczony czwork dzieci.

- Z pewndcia byt draniem, ale ta opowdé& nie brzmi szczegdlnie romantycznie -
powiedziatam, m§lac o Hugonie. - Nie masz nic lepszego do zaoferoa@ani

Lawrence popatrzyt na mnie w zastgniu.

- Nastpcy Hugona nie s szczegolnie interesigy. Nasz rod rozkwitat pod
panowaniem Stuartow, jakae naleelismy do najwierniejszych rojalistéw. Niestety dlatego
réwniez spotkato nas nieszexie. Cromwell i jego ludzie zaatakowali i zijDevbridge
Manor akurat w chwili, kiedy James Lyndhurst, 6vwsrae hrabia, wydawat bardzo udan
kolacj dla putku rojalistow. Wikszas¢ posiadidci zostata zniszczona w czasie walk i tylko

Stary Dwor dotrwat do dzisiejszych czasow.



- O, ten James Lyndhurst wydaje sbiecuacy. Co byto dalej?

- Podizyt za krélem na szafot. Muszprzyzna, ze twoi przodkowie lepiej poradzili
sobie z Cromwellem. Cale szdzie, ze Stuartowie mdko wrécili do wtadzy. Od tamtej
chwili az do dzisiaj nasz réd prosperuje znakomicie. Moipo&zdni przodkowie zdotali
zadowolt swoich germaskich wladcow i zostali hojnie wynagrodzeni. | takpja droga,
doszlsmy & do chwili obecnej.

- A sama posiadkg, kiedy zostata odbudowana?

- Jak ju mowitem, Stary Dwor pochodzi jeszcze z czaséw Tawo Od tamtej pory
kazdy kolejny hrabia dawat upust swoim artystycznynzjam i dzisiaj Devbridge wygta
jak mieszanina wszelkich mldwych architektonicznych styléw.

- To podobnie jak Deerfield Hali - odpartam gsmiechem. - Przyjechalam tam w
wieku dziestciu lat i nigdy nie zapomy) jak przez pierwsze trzy mi@se co najmniej raz
dziennie gubitam gitak,ze nie wiedziatam, gdzie jestem.

- Takze w Devbridge bdziesz musiala sgplizi¢ troche czasu, zanim nauczyszesi
poruszé pewnie w labiryncie korytarzy. Zamigem podtnocne skrzydio, dgii czemu nie
bedziesz s} musiata martwd przynajmniej o cgs¢ mrocznych, zakurzonych pokojow.

Zawsze kochatam Yorkshire. To bardzo szczegolré&canglii, gdzie wida i czue
bagna rozeigajce st po horyzont. Posiaddoi rodowe mojego rra znajdowaly si nie
dalej niz trzydzigci par kilometrow od Yorku, jednego z moich ulubionychasti. Przez
niemal p6t godziny jechdlny przez zielone wzgoérza pdrogte gzstymi, ccbowymi lasami.
Co wigcej, Devbridge Manor mieito si¢ tylko nieco ponad dwadzieia kilometréw od
Deerbridge Hali. Czutam gijakbym wracata do domu. Tyle dziadek ja tam na mnie nie
czekat.

Kiedy mirelismy ostatni zakst niezwykle dtugiego podjazdu, moim oczom ukazat si
dwor w Devbridge, $niacy w ostrymswietle zachodacego stéca. Tak jak powiedziat moj
maz, byla to zadziwiajca mieszanina wszelkich architektonicznych konaeptg wszystkie
elementy wspotgraty ze sglanakomicie, od strzelistej wig az po cudowne greckie arkady.

Zakochatam si w tym dworze, zanim jeszcze sggam u jego bram, ktére otworzyt
przed nami sam Megsz. A przynajmniej jaddle twierdzi az do moich ostatnich dnie
nawet biblijny Mopesz nie robit wikszego wraenia né Brantley, lokaj z Devbridge,
okolony burza rozwianych siwych wilosoéw, ubrany w czarne szatyjasnymi oczami, w
ktorych czaity st przepowiednie.

Brantley pstrykat palcami, przywotuyjc dwoch staacych, ubranych w kkitno -

biate liberie. Jeden z nich otworzyt drzwi powoaudrugi podstawit stopie zebysmy mogli



wysiasc.

- Brantley, oto twoja nowa pani - powiedziat Lawcen

Oczekiwatam,ze z ust Brantleya wydebzie s¢ jakies przykazanie, ale kiedy
przemowit, z nieba nie spadhadne tablice ani nie zapley pobliskie krzewy.

- Milordzie, milady, witajcie w domu - powiedzialtlaggem tak aksamitnym, jak
najlepsza brandy. - Cata rodzina oczekujerja pastwa.

Wkroczytam u boku ryra do prastarego dworu, paalego cytrynowym woskiem i
préchniejcym drewnem. Brantley poprowadzit nas do praepych, orzechowych drzwi po
prawej stornie, po czym otworzyt je néceez.

- Hrabia i hrabina Devbridge - zaanonsowat. Wésgfido dtugiej i vaskiej komnaty
z wysoko sklepionym sufitem. Atmoségpomieszczenia stwarzaty rubinowe kotaryeizkie,
mahoniowe meble.

Potazono tu trzy przepgkne tureckie dywany, a widoczna paady nimi podtoga
I$nita czarm patyra. Wszystko zarzyto se¢ w subtelnym swietle pkcdzieseciu $wiec
porozstawianych po catym pokoju w bogato zdobionyeiecznikach.

Zobaczytam troje ludzi, ktérzy wodzili wzrokiem odenie do Lawrence'a i z
powrotem.

Mieli niezbyt zachwycone miny.



ROZDZIAL 6

- Prosto w paszezlwa - powiedziat mi do ucha Lawrence, po czym zctubtat i
uscismt moja reke.

Usitowatam st rozémiac, ale nie byto to tatwe. W Kwmu zebratam siw sobie i
przetkretam éling, patrac na troje ludzi. Oni bezustannie lustrowali nagokiem, ale nie
zblizyli si¢ nawet o centymetr. Odchiknetam i ruszytam naprzod.

Nagle zamartam w p6t kroku.

Nie, to nie maliwe. To nie mae by on, pomylatam.

Ale tu sk mylitam. Mezczyzna wyszedt z cienia obok kominka. To byt Joben sam
John, ktérego George tak uwielbiat i ktory tak rdhciat poznamoje imk.

John, bratanek i dziedzic mojegceia, ponury i nieprzygpny, wianie wrocit do
domu z wojny. | miat z nami mieszkaMoj stryjeczny pasierb.

W tej samej chwili stwierdzitanze z catego serca nienawidzbiegow okolicznéci.

Nagle i bez ostrzeenia ustyszatam szalone szczekanie George'a. Pewnieat Sk z
ramion drogiej panny Crislock. Ciekawe, adkmiat taki bystry wzrok. Wpadt dérodka jak
burza. Zamerdat ogonem, szczalkrpismat z podniecenia i z impetem rzucikgsna Johna,
ktory predko ukkkt, zeby go podni& i usciskat. John wybuchagt smiechem, a George starat
si¢ ze wszelkich sit zalizago nasmierc.

- Co to ma znaczy John? - zapytat Lawrence. - Gby$ znat tego psa?

Na diwiek stow stryja smiech zamart Johnowi na ustach. W milczeniu wsadzit
George'a pod pachale nie przestat glask@gego aksamitnych uszu.

- Owszem - odpart, nie zhhjac sk do Lawrence. - Znam tego psa. Ma nagimi
George. Spotkatem go niedawno w Hyde Parku. Bytat& jego wi&cicielka, ale nie udato
mi si¢ Z nig zaznajomd.

Hrabia odwrdcit s do mnie.

- Czy to maliwe, ze to jest ten John, o ktérym mi opowiad&ta

Zdziwitam sk, ze moj myz zapamgtat t¢ rozmowe. Nadal nie mogtam w to wszystko
uwierzy¢ - chocia mialam przed sab zywy dowdd, ktory wihénie przytulat mojego
zachwyconego psa.

- Tak, niewatpliwie. By¢ maze pamgtasz,ze méwitam ci réwnie o jego magicznej
wiadzy nad zwiergami. A przynajmniej nad George'em.

- W takim razie wszystko pojdzie nieco tatwiej. MajJohn Lyndhurst jest moim



bratankiem i dziedzicem. John, poznaj Ardidameson Lyndhurst, mpjzore, hrabirg
Devbridge. Wspominata mie ck widziata, ale znata wtedy tylko twoje imi

John nie przestawat gtaskayjtowy mojego psa, w ktérego oczach malowala si
najczystsza rozkosz.

- Tak, miatem zaszczyt spotk& pang, stryju. To kuzynka Petera Wiltona. Jednak
dziwi mnie fakt,ze mnie zapamtata, a w dodatku wspomniata o naszej znajumo

Ja take w to nie wierzytam. Nadal wydawat migsebyt ogromny i to nawet z
odlegtaici siedmiu metrow.

- Jak gdzeg, opowiedzialam o nim jedynie dlatege hrabia wymienit twoje ingijako
imi¢ swojego bratanka i dziedzica. Zwykty zbieg okatioi.

John przybrat nieprzenikniony wyraz twarzy.

- Czy Peter byt obecny na twoislubie? Czy jest zdrow? - zapytat John, piegecz
lewe ucho mojego psa.

- Tak, miewa s dobrze. Po krétkim pobycie w Londynie powrécit darya -
odpartam. Dlaczego John miatby snteresowé tym, czy Peter zaszczycit swapbecndcia
moj $lub? W kadym razie musiatam pogodzsi¢ z faktami.

- To mito, ze zndw st spotykamy, John - powiedziatam z przylepionym ds u
olsniewapcym wsmiechem. - Znakomicie @isklada,ze jestémy teraz rodzig, bo skradié
uczucie mojego psa. George, miej odrelgodndci, przesta liza¢ mu palce.

John wybuchat $smiechem, ktory nieco roztadowat moje nggpe, i postawit George'a
na podtodze. Ale mgj pies nie zamierzat addalt. Usiadt u stop Johna, machajogonem,
po czym wycagnat do niego tap.

- George - zawotatam. - Tegozjza wiele. W tej chwili wracaj. Jestem tw@ang i
jedym osola naswiecie, na ktag mazesz liczy w kwestii nasfpnego obiadu.

M¢j pies gknat, po czym po dziesciu sekundach wahania potruchtat w msijrore.
Na szcgscie dzeki niemu prysto nagcie i kiedy chwycitam go w ramiona, Lawrence
swobodnym gestem wskazat mi pozostate dwie osoby.

- Moja droga, to jest Thomas i jegona Amelia. Podesztam do nich, wagajac reke.

- Ciesz sig, ze mog was pozna Lawrence wiele mi o0 was opowiadat.

Thomas ucatowat mejdion, a Amelia museta ja koniuszkami palcow.

- Musz; przyzn&, ze stryj nieco nas zaskoczyt, pani - powiedziata Ameinosac
przepikna czarry brew na co najmniej trzy centymetry, ktémaiadczyty o skali zaskoczenia.

Pani? Popatrzylam naanpromiennie, usitujc wyrazt w ten sposob mejcak dobg

wole. Byta ode mnie wisza o dobrych kilkarkaie centymetrow i z diym upodobaniem



patrzyta na mnie z gory.

- Prosz nazyw#& mnie Andy. Nawet Lawrence jusic przyzwyczait. To o wiele
sympatyczniejsze, czynie?

- Och, nievatpliwie.

- A dlaczego jesteie zdziwieni? - zapytatam, zerkajna ngza z ukosa.

- Az do wczoraj nie wiedziglmy, ze stryj s¢ zeni. Dopiero postaniec nas o tym
poinformowat - powiedziat Thomas. - A poza tym ddmalismy statecznej matrony, a nie
tak pkknej i mtodej dziewczyny.

- Z pewndcia juz niebawem stansie statecza matror.

- Czyzbys juz byta brzemienna? - rozlegtesniski i nieprzyjazny gtos Johna, ktory
gwaltownie odsugt si¢ od kanapy i pogpit dwa kroki w nasz strorg.

Jezyk stant mi kotkiem w ustach.

- Nie, John - powiedziat spokojnie moéjam sciskapc mop dton. - Andy miata
jedynie na m§li, ze w cagu najblizszych lat szybko przyzwyczaksio nowej sytuaciji.

Milczatam, pozwalajc, by rodzina napatrzyta ¢sina mnie do woli. Co mogli
zobaczy, poza nisk dziewczym z kreconymi, rudobgzowymi wiosami? Nie bylam
pospolita, ale wtpitam, czy mialam prawo nazwasic pigckna, tak jak uczynit to Thomas.
Wiedziatam,ze moje oczy stadne, b¢kitne i ,takie stoneczne”, jak mawiat moj dziadele
obserwugcy mnie ludzie stali zbyt daleko, by to zauwa

Dlaczego Lawrence nie uprzedzit iche zamierza mnie gubi¢? O co w tym
wszystkim chodzito?

- Moja droga, czy Brantley mowit ci, o ktérej oemy st spodziewa kolacji? -
zapytat Lawrence Ameli - Andy cieszy & zdrowym apetytem i wydawalo migsize jej
zotadek dopominat giswoich praw ju pigtnascie kilometrow od Devbridge.

Rzeczywicie burczato mi w brzuchu, ale niezbyt gio.

- Parka tadnie wypieczonych 4antéw w zupeingci zaspokoi moje potrzeby -
powiedziatam ze stonecznyndmiechem.

Lawrence delikatnie pogtadzit mnie po policzku. Zatam. Wiedziatamze czut, jak
si¢ wzbraniam przed pieszcaotchocia nawet nie drggtam. M6j myz ani na chwié nie
przestat sj usmieché.

- Zaraz wezw Brantleya i porozmawiam z nim w sprawie twoictidoatow.

- Dzigkuje, Lawrence.

Hrabia nie miat niczego na rély Chciat tylko okaza mi sympatt. Musiatam zacg

si¢ przyzwyczajéa do takich zachowa ze strony mzczyzn. Ze strony mojego ¢wma.



Lawrence tylko starat siby¢ mity. Z tym akurat potrafitam sobie poradzi

Amelia usiadta na pgknie rze&bionym, mahoniowym krzke 1 utozyta fatdy
ciemnoniebieskiej sukni. Byta ode mnie starsza gagyo trzy lata i bardzo pkna. Jej wiosy
miaty kolor czarniejszy iw grzesznych snach, jak mawiat czasem moj dziadegsita je
splecione na czubku gtowy.

- Nie jezdzisz konno, Amelio? - spytatam. George zaszczeka i usitowat uciec mi
Z rak, bo John wignie zblizyt sie 0 pae krokow.

- Dlaczego tak pon¥jatas? John, nie prowokuj tego psa.

- Jesté bardzo blada - odpartam. - Nie wierze wychodzisz na shwe. Wyghdasz
jak bogini Diana, ktGr widziatam w British Museum. Georgeadi taskaw zachowa
elementarne formy towarzyskie.

- Ciagle jej powtarzamze ma zbyt blaglcer - powiedziat Thomas, ktory stat zana,
trzymapc dton na jej ramieniu. - W zimie wygtla trupio blado, a przecida pora roku
wiasnie sk zbliza. Nie znosz smierci i wszystkiego, co siz nig wigze. To z powodu stabego
zdrowia.

- A ja nie znosg piegow - odezwata siAmelia. - Kiedy tylko pierwsze promienie
stonca dotkm mojej twarzy, natychmiast dostapiegow. - Wmiechreta sk i ku mojemu
zdumieniu na jej biattwarz wypetzt leciutki rumieniec.

- Piegi zawsze przypomirgjmi starcze plamy - powiedziat Thomas. - Te plamy
pojawiap si¢ tuz przed$smiercia. Nie, ja t& nie znosz piegow. Amelio, najdrzsza, ju wole
trupio blad twarz niz piegi. Im wicej o tym myle, tym bardziej lubg twoja blach cek.

John patrzyt na brata w niemym oszotomieniu.

- Thomas, co ma znaozya cata gadka émierci? Jestezdrow jak ryba. Jeszcze nas
wszystkich przeyjesz.

- Mito, ze tak mowisz, John, ale nie bylce du w ostatnich latach i nie wiesz, jak
bardzo kruche jest moje zdrowie. Nie dalej, jaks@girano dostatem kaszlu. Dochodzito
dopiero wpot do 6smej i nagle, gdgier glebi mojej piersi zrodzit i ten dziwny kaszel,
moze nawet nieco mokry. Natychmiast zaglem skt obawi& ci¢zkiej choroby pluc. Na
szczscie Amelia umiata mi pomoc. Podata mi syrop i digla mop szyg goracym
recznikiem. Tylko dztki trosce ukochanepony udato mi si umkm¢ chorobie, ktéra
potozytaby kres mojej egzystencji. Tak, cudem uatem przedwczesnejmierci. Andy,
stowo dag, ten pies wprost wyrywaedo Johna.

- Kazdy dzien, ktory pan Bog daruje Thomasowi na ziemi, jestrddla cennym darem

- powiedziat Lawrence z nieokdlena mina.



Czyzbym wyczuta w nim nutk sarkazmu? MQj ax nie zwykt ujawnig swoich myli
I uczt, podobnie jak John. *

- John, albo weto biedne zwierzna ece, albo sam odejdbo ta scena jestjunie do
wytrzymania.

Popatrzytam na Johna ponad ramieniem Thomasa tytifagn mocno mojego psa.
John nie ruszyt siz miejsca, ale zmierzyt wzrokiem stryja. Ja tynsera zacgam nucé
George'owi jego ukochammelodk, piosenk o psie, ktéry ztapat krolika za ucho.

- John, mam nadzigjze tym razem zostaniesz z nami?

- Tez miatem talg nadzieg - odpart wolno John. Nie wiedziatam, czy patrzymiaie
Czy ha mojego psa.

- Czyzby$ znowu zmienit zdanie? Chcesz wrack Parya czaséw pokoju?

- Nie, niezupetnie o to mi chodzito.

- Podano do stotu, milordzie.

- Ach, Brantley, w sampor. Moja droga, czy nie zechciatabgpacyfikowé jakas
George'a?

- Pozwdl,ze zaniog go na gag, do Milly. Panna Crislock zje dzikolacg u siebie.
Czy rozmawiala j# z tols w tej sprawie, Brantley?

- Tak, milady. Pani Redbreast, nasza gospodynitazak juz panm Crislock.
Poproszono mnie, abym przekazad, panna Crislock z przyjeméma pozna pastwa jutro
przy sniadaniu, teraz bowiem jest bardzogorona. Czy mogzabra psa, milady?

Zerkretam na George'a.

- Czy zechcesz zauwfakomws, kto wyghda jak Mogesz i zaniesie ¢ido panny
Crislock?

George wychylit si, zeby obwacha diugie, biate palce Brantleya.

Moze i nasz lokaj wygldat jak biblijny starzec, gotow roztrzaskkamienne tablice o
ziemig, ale z pewngria byt bardzozyczliwy i obdarzony znakomitym poczuciem humoru.
Powoli potayt dton na malutkim pyszczku George'a i pozwoli sbwachiwat do woli. W
koncu moj pies szczekihz aprobad.

- Znakomicie - powiedziatam, podajpsa Brantleyowi. - Dzkuje.

- A teraz, moja droga, zajmiemygivoim zotadkiem - mrukmt Lawrence.

Kolacja zostata podana w wystawnej jadalni. We apwvmbsiedémy stét
przeznaczony dla co najmniej szesmarga biesiadnikéw. Jasper delikatnie wskazat mi
honorowe miejsce u szczytu stotu, ktére moj dziadakywat zawsze miejscem pani domu.

John usiadt poodku, pomgdzy stryjem a mipy a Thomas i Amelia zéj miejsca



naprzeciwko niego. Dopiero w tym momencie miatamazpk dobrze przyjrzé sie
Thomasowi, éwietlonemu przez licznéwiece.

Chyba gténo westchatam z wraenia. Usitowatam nie wpatrywasic w niego tak
nachalnie, ale przyszio mi to z trudem. Thomas rjpickniejszym mezczyzm, jakiego
kiedykolwiek widziatam. B¢kitnooki, nie przypominat ani swojej matki Hiszpan&ni brata.
Miat cudowne, szlachetne i harmonijne rysy, jakib wyrzebitby nawet Michat Aniot.
John, o ciemnej karnacji, wyglat jak gr@ny, wsciekly pies, jasnowtosy Thomas - jak aniot.

Na szcezscie wypatrzytam jedpskaz w tym okniewapco pkknym obliczu. Thomas
miat niezwykle stanowczy podbrédek - chaciaawet ten podbrodek budzit gh zeby
powies¢ palcami po jego idealnej linii. Z trudem oderwatawh niego wzrok i przypadkiem
zauwaytam, ze John przypatruje migk uniesionymi brwiami.

- Przepraszam, nie mogtang piowstrzyma - powiedziatam.

- Wigksza¢ dam nie mee - odpart John. - Postarag ianowa nad soh.

- Sprébug.

Brantley powrdcit, by nadzorowapodawanie kolacji. Byt to prawdziwy rytuat,
ktorym rzdzity sciste reguly, znacznigcislejsze nk w domu dziadka. Z pewsoia
zachwycitoby to panp Crislock, ktéra zawsze staratag semusé dziadka i mnie do
przestrzegania rogzdnych zasad. Nalegatagbysmy sk przebierali, czego wprawdzie nie
znosilimy, ale gczac spetnialémy jej zyczenie, wiedac, ze miato to dla niej ogronanwagg.

Obserwowatam dwoch lokajow, Jaspera i Timothy'dgorzy cicho kazyli wokot
stotu, nie wydajc z siebie ani jednego atinego dwigku. Byli tak znakomicie wyszkoleni,
ze z tatwdcia udawali gtuchych, ignora¢ wypowiedzi hrabiego na temat pogody, stanu
trawnika przed wschodnim skrzydtem. Zachowali kamaetwarz nawet wtedy, gdy mojan
podjt kontrowersyjny temat przedtlych wigow, ktérych nalkey postawé pod sciam i
rozstrzelé.

Dopiero kiedy Brantley skinieniem gtowy postat ataych na skraj jadalni, a sam
staryt przed zamknitymi drzwiami, Lawrence odwrocitsido Johna.

- Sadzitem, ze zamierzasz zostav Devbridge. Czy zdecydowatsic wyjech& i nie
rozpoczniesz teraz nauki zadzania majtkiem?

John zmarszczyt brwi, przypatagj sk swojemu widelcowi z nabitym handykiem w
kremie orzechowym. Przez chwiljadt w milczeniu, po czym opart ¢sina krzéle i
skrzyzowat rece na piersi.

- Wiasnie pdalubites mtodh dang, stryju. Bardzo miogl dank. Wydaje s¢ bardzo

zdrowa. Z cat pewndcia da ci dziedzica w niezbyt odlegtej przyszo Nie widz zatem



powodu, dla ktérego miatbymesuczy zaradzania majtkiem. Twoj syn otrzyma wkziwe
wychowanie i z pewnieia pojmie tajniki zargdzania, zanim skazy dwanécie lat. Po co
miatbym kecic¢ sig¢ po okolicy?

Lawrence w milczeniu potggmat gtowa, wznosac kieliszek i kieruyc go w moj
strorg.

- Tak jak ju raz powiedziatem i powtdezjeszcze wielokrotnie, to ty jestenoim
dziedzicem - powiedziat do Johna gtosem tak chtadnpk zimowy wiatr nad bagnami
Yorkshire. - | ty moim dziedzicem pozostaniesz. Tgyamym musisz siprzygotowa, zeby
pewnego dnia za¢ moje miejsce.

- Alez stryju - wtrcit sig Thomas, wskazag¢ na mnie szczup} szlacheta dionia. -
John ma stuszré. Twojazona jest bardzo mtoda. Po co miatsg zenic, jak nie po to, by
zysk& dziedzica?

- Mezczyzni nie zyja samymi dziedzicami - powiedziatam, po czym praojeszapadta

martwa cisza. Dlaczego nie trzymalagmyka za zbami?



ROZDZIAL 7

Amelia omal nie udtawita siwinem, John za - krztusitgipieczonym pstgiem, a
Thomas pospiesznie zatklepa zorg po plecach. Lawrence miat takning, jakby chciat
mnie wyrzucé przez okno w jadalni, ale tego nie zrobit. Na szcie. Kiedy przyjrzalam mu
si¢ uwazniej, dosztam do wnioskuze maze usituje zachow@powag. Nie gniewat s na
mnie, co za ulga. Ale nadal mnie kusitepy zapyta, dlaczego zdaniem ¢aczyzn jedynym
powotaniemzony jest urodzenie gskiego potomka. Chocigpowinnam ju stract wszelkie
ztudzenia, nadal dziwito mnie, dlaczego John i Therawaali mnie jedynie za rozptodaw
klacz.

- By¢ maze spodobatam siwaszemu wujowi i dlatego zechciat mnieslobic -
powiedziatam, czuag, ze powinnam w milczeniu spgwat indyka z orzechami i nie
wyptywat na tak mgtne wody. - W kacu George bardzo mnie lubi, a on potrafi oéeni
charakter cztowieka.

- Nie rozumiem - powiedziata Amelia, rumieaisg od wsmiechu. - Wuj Lawrence
nie jest psem. O czym ty méwisz, Andy?

- Tylko usitowatam zaartowa - odpartam. Oczywcie, wiedzialamze tak ledzie.
Nie spodziewatam sitylko, ze ten temat wyptynie tak szybkae kede musiata go omawia
w obecndci catej rodziny, 4cznie z Brantleyem. Zwiesitam gtew

- Andy ma znakomite poczucie humoru - powiedziaj m@z bez cienia émiechu. -
Zobaczymy, co &dzie - dodat po chwili, po czym zamilkt na dobre.

Zerkrgtam na Johna. Patrzyt na mnie, a w jego czarnyehatblyszczato éo co nie
do kaaca pojmowatam. \Atiektos¢.

Spojrz prawdzie w oczy, porslgtam. John chciat mnie pozhaBy¢ maoze z jakiegé
powodu go zainteresowatam, chacia nic nie mogtabym powiedZie jakiego. Chodzitam
w glebokiej zatobie, a poza wszystkim ostatni raz widZiely sk trzy miesiace temu. Teraz
bytam juz mezatka, co nie pozostawiato dla Johiadnej nadziei. Jeli odczuwat jakié
rozczarowanie, to musiat zwyczajnie poga@ds¢ z faktami.

Stowa Lawrence'a wprawdzie nie znaczyly wiele, wdeszyty rodzig. Chciatam im
wszystkim powiedzi& ze niczego ciekawego nie ,zobaczymy”, ale zrozummiae
Lawrence probowat mnie chr@niNie zamierzat przyznawaze nasze maenstwo jest tylko
dwustrona umowa zawarf na podstawie wzajemnej sympatii i niczego poza makie

postawienie sprawy upokorzytoby nas oboje.



Popatrzytam na Johna, ktory z uwaimpserwowat wiasny kieliszek. Nadal byt zazgu
i zbyt czarny w tych swoich wieczorowych ubraniatdyczuwatam w nim zageéenie i
wiladcza¢. Z pewndcia nawykt do absolutnego postusséva swoich podwitadnych - i z
pewndcia byt za mtody na takbezwzgédnas¢. Na twarzy nadal miglady opalenizny, efekt
kampanii wojennych i hiszpaakiej matki.

- Jak zostaficie sobie pélubieni? - zapytat John glosem tak lodowatym i
demonstracyjnie obginym, ze miatam ochatgo uderzy.

Ale Lawrence zachowat spoko;.

- Oczywgcie dostaBmy specjala dyspens. Biskup Costain jest moim przyjacielem.
Znat tez twojego ojca, John. Z raélda poprowadzit ceremoai

Ja, rzecz jasna, nie mogtam powstrzyma.

- Czy sdzisz,ze to wszystko tylko podgh? - zapytatam Johna. - Szarada wyimya
przez Lawrence dla twojej rozrywki?

John opart si na krzéle, kotyszc kieliszkiem.

- Slyszatem ja o nezczyznach, ktérzy sprowadaajlo domow kochanki, twierde,
ze tozony. Naturalnie takie oszustwaegko st wydap.

- Nie wyobraam sobiezeby ktokolwiek mogt & na nie nabrana dhzsz met -
powiedziat hrabia. - Pagtam wszystkie te plotki na temat lorda Pontly'egfarego figlarza
z ubiegtego wieku, ktory pciokrotnie oszukat w ten sposob rodgirza szOstym razem
rodzina odmowita wpuszczenia kolejnej panny miattepomu. Wybucht ogromny skandal.

Lawrence popatrzyt po nassmiechajc sk ztosliwie.

- Oczywiscie wianie ta szosta w rzeczywist byta nowy zong lorda, aslubu udzielit
im proboszcz tamtejszej parafii.

- Nigdy o czym§ podobnym nie styszatam - odpartam. - Czy aby teigozmylasz,
panie? Kté naprawd zrobit cé podobnego gk razy? Dlaczego nikt z rodziny po prostu go
nie zastrzelit?

- Prawdopodobnie pokusa byta silna, ale lord zrraiercia naturala, a szostaona,
trzy razy mtodsza od niego, wiernie trzymata gacka na tazu sSmierci.

- Zastanawiam gj czy lord nie miat w tym wszystkim jakieg§aelu - powiedziat
Thomas tak gknym gtosemze nawrdécitby nawet najbardziej zatwardziatego grags.

- Co masz na n§ji, Thomasie?

- Skoro umart ze stafoi, a nie na jak$ chorolg, to byt moze wszystkie te fatszywe
zony trzymaty go w zdrowiu. Z pewlcia dodawaty mu wigoru i korzystnie wptywaty na

jego stosunek déwiata.



- Falszywazona ma ¢ zalet, ze kiedy mezczyzna si nia znudzi, zawsze nie ja
wyrzucit przez okno - stwierdzit John.

Amelia cisreta w niego posmarowarmastem butk. John uchylit s z wdziekiem.

- Jak mogté to powiedzié?! Natychmiast to cofnij, bo zaraz wyshy, co by ci tu
strasznego zrobi

John podnidstece.

- Oszczdz mnie, Amelio. Przepraszamsgliebtednie zinterpretowatamoje stowa.

- Tu nie ma nic do interpretowania - powiedziatanGdybym dostata butk sama
bym w ciebie rzucita, chybze wczéniej bym p zjadta.

Thomas rozémiat sk serdecznie. Co zaghiny dzwick. Czy w tym cztowieku nie
byto nic irytujacego?

- Musisz przyzn& Amelio, ze kobiety bywaj niestale w uczuciach. Me nawet nie
tylko bywap.

Zerkretam na stot. Na moim talerzu zjawitae dbutka. Katem oka zauwatam, ze
Brantley wraca na swoje miejsce przy drzwiach;onpomachatam do niego Zmiechem.
Jego twarz pozbawiona byta wszelkiego wyrazu. Csalne o nas n¥jat? Czy dat mi butk,
zebym mogta rzuéiw Johna?

- Jeszcze nigdy nie spotkatam niestate] kobietpwipdziata sucho Amelia. - A te
twoje przeprosiny zabrzmialy tak fatszywie jak dhiee poprawy w ustach notorycznego
grzesznika. &lzg, ze to ngzczyzni 3 zmienni w uczuciach.

- Lord Pontly zyt tak dlugo, bo nawet diabet go nie chciat - palvieat szybko
Lawrence, zanim Amelia adyta rzuct w Johna koleja butka. - Ale w kaiacu diabet nie miat
juz wyboru i musiat go zabéa

- Dobrze powiedziane - zausdam.

Hrabia tylko potrzsmt gtowa, jakby chciat zapyta Co mana zrobt z mtodym
mezczyzry? Znatam odpowied Mozna go zastrzeli

- Najdrazsza Amelio, ty sama bydamienna - powiedziat Thomas, po czym odwrocit
si¢ do mnie. - Uwielbiatem te jej urocze kaprysy, dagavalka z nimi zajta mi prawie pét
roku. Pisatem dla niej wiersze, najlepszy z nictytzdowatem Bez ciebie jestem skazony.
Chyba dopiero po tym wierszu zgodzita shwycik mnie za ¢ke.

Amelia poklepata Thomasa po ramieniu.

- Nie, to nie dziki temu, chocia nie przecg, ze ten wiersz wywart na mnie wmenie.
Zdobyles mnie t piesnia, ktora zapiewate pod oknem mojej sypialni. - Amelia zeta na

mnie. - Mae, j&li zdrowie dopisze, Thomas zechcgmawa: ja pod twoim oknem, Andreo.



- Mowcie mi Andy - poprositam. - Bylabym zachwycorMoze zdradzisz mi chio
temat serenady?

Thomas zmarszczyt brwi.

- Ta pign nalezata do moich najlepszych dziet - powiedziat wako, rumienic sk
delikatnie. Potem otworzyt swoje przekme usta i zacg spiewa dzwiecznym tenorem.

Nie adz taka okrutna,

Ma pigkna dzieweczko

Powiedz,ze mnie mitujesz

Lecz nie po niemiecku

Obiecaj,ze mnie pélubisz, ju, zaraz, jak trzeba

Bo caty obrosaw piora i wzleg na ksgzyc

Smiatam s¢ do fez tak,ze niemal stracitam oddech. Mojatn pospiesznie wstat i
przeszedt na moj koniec stotu, po czym pkmnie dtoni w plecy.

- Bede musiat kazé Brantleyowi ziay¢ skrzydta tego stotu -saviadczyt. - Nie mog
co chwila wstawé, zeby ct klepa po plecach.

- Swietny pomyst - wykrztusitam. - Moglidyny wtedy klepa si¢ nawzajem.

Zauwaytam, ze John take nie panowat nad seb z trudndcia przetykat wod. Ku
mojemu zdziwieniu nawet Brantley zatkat sobie ym¢acia, zeby nie wybuchgt smiechem.

- Nie mogta ju by¢ tak okrutha - éwiadczyt powanie Thomas, najwytaniej
nieSwiadomy zamieszania, jakie wywotat. Ucatowahe w policzek.

- Podbita mnie ta wizja Thomasa oblepionego biatgimarami - powiedziata Amelia. -
Choci& musialam nieco skrytykowa to dzieto, sami rozumiecie. Usitowatam mu
wytlumaczy, ze kskzyc nie rymuje s z trzeba ize kady spodziewatby si raczej
zakaczenia i wzleg do nieba, ale on tylkosmiechrat sie do mnie tym swoim anielskim
usmiechem. Gwiadczyt, ze nie lubi by przewidywalny, bo nie chce mnie nuézOn jest
ponad rymy. | rzeczywcie, nigdy mnie nie znudzit.

Lawrence tylko potrgsat gtows. Co do Brantleya, to stat teraz sztywno jak
pogrzebacz. Zerkiam na staacych, ktérzy najwyraniej nie byli tak dobrze wyszkoleni jak
Mojzesz, bo odwrdcili glowy.

- Z przykraicia konczeg tak uroczy positek, panie - powiedziata Amelialdavrence'a
- ale nie mog nie zauwayc¢, ze twoja biednaona zaraz ¢nie z nosem w pasztecie.

Skad ona wiedziataze jestem zmczona?Smiatam si tak samo jak wszyscy. Ale
Amelia miata ragj, podpieralam ginosem.

- Sluszna uwaga, Amelio - powiedziat ciepto Lawmnpatrac na mnie z trosk -



Moja droga, panowie dgtza do was ja niebawem. Ja sam ghie nieco bym wypoci.

- Dobrze zatem - odpartam, z trudem powstrzymgiewanie. - Skoro tak sobie
zyczysz... To byt raczacy dziew, a poza tym muszwyprowadzé George'a. Nigdy nie
wiadomo, jak dtugo ddzie mnie trzymat na dworze. - Pochylitang sio Thomasa. - Czy
naprawd zechcesz Zpiewa pod moim oknem takpiesn, jak ta dla Amelii?

- Musiatbym stworz§ cos w rodzaju Ody dasmiejacej sk dziewczyny. Pomile o
tym, Andy.

Amelia skirgta na lokaja, ktéry w mgnieniu oka znalaz przy niej,zeby pomaoc jej
wstat. Nagle zamarta w po6t drogi.

- No prose, to juz nie zaley ode mnie. Andy, ty jestienowa pang. Kiedy zechcesz,
zebysmy wstaty od stotu, musisz élaam sygnat i podné€ si¢ jako pierwsza.

Przytkretam palce do ust i gwizafam.

- Oto sygnat - powiedziatam, sama odsuwagwoje krzesto. Brantley btyskawicznie
znalazt st przy mnie.

- Milady - powiedziat tak oficjalnym tonemnig przeszedt mnie dreszcz chtodu.

M6j maz takze nie byt zachwycony, ale ja nie zamierzalam odelodd stotu jak
godna matrona z purpurowym turbanem na gtowie.

- Widze, ze ty i Brantley musicie jeszcze dopracéwien sygnat - powiedziat
Lawrence. - Gwizd jest stosownym wezwaniem dla &oni

Trzej panowie wstali, kiedy wychodzéimy z jadalni, po czym usiedli ponowniesby
wypi¢ porto. Niemal czutam jego smak nanka jezyka, ale tym razem nie miatam szans si
nim cieszy.

- To naprawd pickny dom - powiedziatam, przechagzwraz z Amek do salonu. -
Lawrence opowiadat mi o starym dzienniku Hugonarkpisat poné mnéstwo o heretykach
i podobnych sprawach.

- Tak, ten dziennik znajduje esw matym pokoju petnym starych zbroi, ktorych
pokojowki nie znosg czysci¢. One myla, ze w srodku nadal § rycerze, a przynajmniej ich
kosci lub duchy. Styszatam kiedyjak jedna z nich mowita drugieje nigdy nie zblty sie do
zadnej zbroi, bo jakirycerz mogtby g4 wciagna¢ do srodka. - Amelia wybuchgia $miechem.

- Czasem si zastanawiam, czy naprawdie ma tu duchow... To tylko odczucie, nie dzieje
sie nic podejrzanego, nie maadnych dzwonicych taicuchdéw i skrzypicych podidg, a
jednak...

- Zapytatd Thomasa o duchy, zanim zgodzikk za niego wy§¢?

- Wiesz, mgj ojciec jest specjalstv dziedzinie zjawisk nadprzyrodzonychadgi, ze



w Devbridge Ma - nor mieszkagate gromady duchéw i innych zjaw, tylko nikt wciece tego
przyzna. Uwaza take, ze wigkszas¢ upiordw pochodzi z szesnastego i siedemnastedaiwie
kiedy dzialy s¢ tu straszne rzeczy, podobnie jak wdze indziej. To on musiat najpierw
omowic doktadnie kwesti kazdego ducha i upewhisig, ze zaden mnie nie skrzywdzi.
Prawd: mowiac, podejrzewanze ojciec marzy o zdemaskowaniu najbardziepgep zjawy,
ktéra rezyduje pono w Czarnej Komnacie. Wtedy przewszytby wszystkich swoich
kolegébw po fachu. Niestety Thomas nie potrafit nawgwotat jednego marnego duszka,
mimo ze codziennie o péinocy patrolowat wszystkie diugpeytarze. Wprawdzie nic gnie
ukazato, ale panuje tu dziwna atmosfera. Chybaqgsapiojca, zeby przeprowadzit u nas te
swoje naukowe eksperymenty spektralne.z&@n wyczuje jakie zycie pozaziemskie w
Czarnej Komnacie. Ja nie znalaztam tam niczegauiego.

- Bardzo chciatabym poztawojego ojca i przeprowadzibadania razem z nim -
powiedziatam, czug sk jak idiotka.

Kto normalny miatby ocheat spotk& sic twarz w twarz z jakind duchem? | kto
chetnie zamieszkatby pod jednym dachengazacym upiorem, ktéry dzwoni facuchami? Co
wydarzyto s¢ w Czarnej Komnacie?

- Hmm, nie bratam pod uwagluchow, kiedy zgodzitam gipcslubi¢ Lawrence'a -
dodatam.

Ustyszatam,ze Lawrence wychodzi z jadalni, ¢ papiesznie odwrécitam sido
Amelii.

- Musz, dowiedzi€ sig wszystkiego o tych duchach. Jutrg @b Czarnej Komnaty.

Bytam pewna,ze gdyby moéj nowy ny ustyszat z moich ust stowo ,duch”, w tej
samej chwili uznatby mnie za kompletkretynk;. Lepiej zatrzymé&pewne rzeczy dla siebie.

- Oczywicie - odparta Amelia, po czym zamilkla na chwiwbijajac wzrok w
paznokié. - S tez inne komnaty, w ktorych prawdopodobnie byyvajawy, ale sama nie
widziatam ani nie styszalam niczego podejrzanedgoodizz na temat jednej z nich &t
bardzo ciekawe opowdei. W kazdym razie masz ragj ze cata sprawa powinna pozasta
miedzy nami. Wuj Lawrence nie ma cierplivad do duchéw.

- Moja droga - powiedziat Lawrence, wchadzdo salonu. - Andy dalzie spata w
Btckitne] Komnacie. Czy mogtaypomac st jej urzadzic?

Amelia popatrzyta na niego w zdumieniu. Przypomantdraz jeds z tych zbroi.
Odwrdcitam st, zeby take na niego popatrézea Thomas odchgknat gtosno.

- By¢ maze zapomnialg panieze Bikitha Komnata nadawatabysiaczej dla jakisj

starszej krewnej, ktéra nieco niedostyszy i niedtad



- Owszem, wuju. Dla krewnej o bardzo pkgibnych zmystach.
O co w tym wszystkim chodzito? Czyy to byla widnie ta komnata, o ktorej

wspomniata Amelia?



ROZDZIAL 8

Lawrence rozémiat sk beztrosko.

- Jestécie strasznie naiwni. Nie wierz im, Andy. ¢Ritha Komnata to urocza
sypialnia z matym salonikiem, ktéry z pewni ci si spodoba. Szerokie okna zapew#iaj
wiele swiatta i wspaniaty widok na wschodnczes¢ parku i las. A opowigi o duchach to
tylko bajki na chtodne zimowe wieczory. A teraz, jenadroga Andy, niech Amelia
zaprowadzi & do nowego pokoju. Panna Crislock mieszka wbok, w komnacie
Dimwimple.

- A, tak - powiedziat John, stajy przy kominku. - Alice byta dziedziczk ubiegtego
stulecia, ktéra ocalita magek Devbridge przed wyfkowo podtym hrahi. Chyba ju tu nie
bywa, jak gdzisz, wuju?

- Alice Dimwimple miata bardzo radosgrstarég¢. Ojciec, ktory znat4g jako maty
chtopiec, opowiadat mize udtawita st wysmienita brandy i niewtpliwie natychmiast
wstapita do nieba.

- W przeciwigéstwie do mskich przedstawicieli rodziny, ktérzy rozsiewalilagy
bekartow,ze po Devbridge Manor nieustanniekyty ciezarne damy.

- Rozumiem,ze moj stryjeczny dziadek, ostatni z tych wielkictam, wyznaczyt
swojego lokaja do opieki nad tymi biednymi damagdapisy mowa, ze lokaj 6w wychowat
troje dzieci swojego pana jak wtasne.

- Dziadek nigdy nie opowiadat mi takich historipewiedziatam. - To zadziwigge.
Chciatabym ustyszewiccej.

- Nie dzisiaj. - Hrabia ucatowat mnie delikatniepwliczek i nachylit s do mojego
ucha. - Bt¢kitna Komnata z pewrigia ci sk spodoba. Zobaczymyesiano, moja droga. Teraz
musz pomowt z Johnem. Chyba powirmny wyjasni¢ sobie pewne sprawy.

Sprawy te dotyczyty zapewne faktie John miat pozostadziedzicem mojego ia,
ktory nie zamierzat ptodzidzieci ze ma.

Wspaniale, pom§fatam. Lepiej niech ustalto od razu. Nie chciatanigby tego typu
problemy utrudniaty mi kontakty z moim kuzynem.

- Dobry Baze - powiedziatam, patiz na jego ciemmtwarz. - Jestemoim kuzynem.

- Zgadza si, kochana cioteczko - odpart zegbkim uktlonem. W jego oczach znow
zamigotata vciektos¢.

- Czy z Bkkitng Komnat, takze wiaza Si¢ jakies urocze opowisci? - zapytatam rra.



- Moze o dziedziczce zwanej PanBtckitng?

Lawrence rozé@miat sk z catego serca. Kochatam ten jeégaech, geboki, dzwigczny
i ciepty.

- IdZz odpoca¢, moja droga. Postaramesiymysli¢ jakas atrakcyjm histori na jutro.

- Dobranoc, panie, dobranoc, Thomas, John.

Wysztam z Amel i skierowatgmy sk z powrotem do gtéwnego korytarza. Amelia
zatrzymata s na chwik, wyciagajac przed siebie pkna reke.

- To Stary Dwor, ktory ocalat z pierwotnej budowStarego Hugona z lat
osiemdziesitych szesnastego wieku.

Wspaniate, wysoko sklepione, drewniane, przydymiaidepienie byto ledwo
widoczne w mdtymswietle sciennych kandelabréw. Co najmniej tuzin kompletnydioi
przywotywato duchy minionych wiekow. W poicieniu dgwaty s¢ grazne i tajemnicze.

Lsniace, adtbowe schody mialy tak szerokie stopnies mogtoby po nich weg
szécioro ludzi krocacych ram¢ w ramk. Wyrastaty z samegérodka Starego Dworu i
prawdopodobnie zostaty wybudowane najejydwiescie, dwigcie pkcdziesat lat temu.

Jedny zescian przystaniat ogromny kominek, ktory wydht niczym ogromna czarna
jama. Stuk butow Amelii niost siechem po kamiennej posadzce. Ani podtogi, ani gawo
nie pokrywaty dywany. Dragoswietlaty nam liczne kinkiety. Jakie to mite, kiedye trzeba
nost ze sol swiecy i ostanié jej delikatnego ptomienia. Kiedy dotaétwy na goe,
popatrzytam na rozlegty korytarz. Stanowit reliktiznej epoki, peten gbokich cieni,
tajemnic skrytych wicianach. Gdybym byta starym duchem, na pewno zaked¢soym tutaj
Z rozkosa.

- Malzenstwo wuja... jest dla nas olbrzymim zaskoczeniem.

- Widze¢ to. Zastanawiam sidlaczego Lawrence nie uprzedzit was o swych glana

Amelia najwyraniej nagle podja jakas decyzg, bo odchrzkneta i zwrdcita s¢ do
mnie nieznénie stodkim tonem:

- Mam nadzigj, ze nie waze to s¢ z twoimi przodkami.

Nie byta to najmilsza rzecz, jaknazna powiedzié nowej cioci, ale staralamesby¢
wyrozumiata. Czy Lawrence batesize rodzina nie zaakceptuje tak mioda&ny? Nic
dziwnego,ze Amelia czuta si zaniepokojona, chociamogtaby delikatniej wyraa¢ swoje
obawy.

- Naprawa nie wiem - odpartam nieco oficjalnym tonem. - Zegoy neza.

- Czy twoje przezwisko, Andy, wynil¢ dla ciebie jaké mezczyzna? - cigneta

Amelia ostranym, ch@ nieco oskatycielskim tonem.



Czyzby sidzita, ze jestem kind w rodzaju utrzymanki, ,kochanki podndej”? Fakt,ze
znapc histort lorda Pontly'ego tatwo mogta nabraodejrzé.

- Sprytnie to wykoncypowata Amelio - odpartam i omal nie zrujnowatam catego
efektu wybuchajc $miechem. - Rzeczyétie, przezwisko to nadat mi pewierehtelmen.
Starszy dentelmen. | bardzo migispodobato. Napravegd Andy do mnie pasuje. Andrea to
imi¢ w sam raz dla jakigjwiedzmy, ktdra nie powinna prezentogvawoich fatalnych manier
w towarzystwie. Nie glzisz?

Moze przynajmniej zapandia, ze jestem niewinna, dopoki nikt nie udowodni mi
winy, pomylatam.

Amelia zacezla sk usmiech&, ale natychmiast spowaiata. Nie miatam ochoty na
diuzsza rozmowe. Bylam zneczona i czutam bdl glowy narastey gdzig w tyle czaszki.
Nienawidz: migren.

- Ten korytarz nigdy sinie skaiczy. Cate szagcie, ze wokot wisi tyle kinkietow.

- Owszem - powiedziata Amelia, powragado normalnego tonu. - Devbridge Manor
to ogromny stary dwor, wielu mniejszych komnat wolegnie wywamy. Z tego, co wiem,
nawet niektére schody prowadzdo s$lepych scian. Zapewne nie jestedo tego
przyzwyczajona?

Znowu usitowata mnie wybada to bez cienia finezji.

- Przyzna, ze w moim domu w Londynie nie byleadnych fatszywych schodéw -
odpartam prowokujco.

- Andy, jak poznakawuja Lawrence'a? Na jakirbalu? Przyjciu? W operze? Na
Drury Lane? Wgiz unikasz szczerych odpowiedzi, a bardzo mi na nadéry.

To zaczynalo by interesuyce, pomylatam, obdarzag Amelie promiennym
usmiechem. W jej gtosie brzmiaty atpliwosci i podejrzenia co do mojej osoby. A zatem
chciata szczerych odpowiedzi? Presardzo.

- Zapytaj wuja - odpartam.

- Pytam ciebie.

Ztozytam usta w ciup i przechylitam gtawna bok, jakbym usitowata éosobie
przypomnié.

- Moze rzeczywdcie poznamy sk na Drury Lane - powiedziatam w kecu. - Nie
pamktam, przez te wszystkie lata bywatam w tylamgch miejscach.

- Niech mnie, przecienie masz jeszcze tak wielu lat. Amelia waggta tak, jakby za
chwile miata wybucha¢, wicc westchgtam i zacztam ja uspokaja.

- Prawa mowiac, Lawrence odwiedzit mnie w domizeby ztazy¢ kondolencje. | to



wszystko, Amelio, co powiem ci dzisiejszego wieczodwierz mi,ze nie jestem kokat
ktéra ukradnie ci catbizuteri.

- Przepraszam - powiedziata, ale bez specjalnejcbt Raczej z ulg - Thomas i ja
po prostu nie wiedzigdimy o tobie nic, a Lawrence niczego namsdgzieczorem nie wyjanit.

- Rzeczywicie, chocia nie wyobraam sobie, jak mogt staé przed wasz trojka i
wyrecytowa& po kolei moich przodkéw wraz z rocznym dochodeimformacp na temat
sktonnaci do hazardu.

- Masz rag}. Musz przyzn#, ze od pocztku nie wyobraatam sobie ciebie w roli
kochanki, szczegdlnie od#t George wparowat do salonu. - Amelia westgan- Ale wokot
jest tyle zta. Dobrzeze ty nie wniesiesz go do naszej rodziny.

- Jakiego zta?

- Och, nie mialam na ndly niczego konkretnego. Ale takiea & nasze czasy. Nie
obowiazuja juz zadne reguty. Czasem zastanawiag) so kedzie z tymswiatem, w ktérym
dzieci nie uczy sijuz poszanowania dla zasad religijnych i moralnych.

- Nie myslatam o tym w ten sposéb - odpartam, ldagej dion na ramieniu. - Amelio,
zamartwiasz si 0 wszystko naraz. Hmm, ten korytarz z pevanp nalezy juz do innego
wieku. Gdzie ta niestawna @titha Komnata?

- Oto i ona. Panna Crislock mieszka tam dalej.

Amelia otworzyta drzwi. W pokoju stalo co najmnisg&é swiecznikow, ktore
wypetniaty kady kat cieptem oraz blaskiem. Na kominku wesoto trzaskgén.

To byta najptkniejsza sypialnia, jakwidziatam wzyciu. Chyba wstrzymatam oddech
Zz wrazenia, bo po pauzie ustyszatam gtos Amelii, zaczemsgrazny.

- Ta komnata =z pewsoia wywartaby olbrzymie wrzenie na kim
nieprzyzwyczajonym do takich luksuséw, nie vasz?

Amelia przekomarzatasize mmn, wigc zachwycona skwapliwie potakam.

- Z pewndcia masz rag. Jest pikna. A wieczorem, kiedy jej kontury niknw
poicieniu, wyghda bardzo romantycznie.

- Owszem. Poniewanie przywiozta ze soh pokojowki, dz§ wieczorem obstiy cie
moja Stella. Kazatam jej rozpakogvéwoje rzeczy. O, popatrz, junawet przygotowata dla
ciebie koszw nocry. Zdaje st, ze jest zachwycona tym haftem.

- To dzieto panny Crislock - odpartam.

Wprawdzie nie potrzebowatam sheej, ale uznatamze z przyjemnécia pasle te
Stelk do kuchni po kropelkbrandy na bol gtowy.

- Dobranoc, Andy. Jutro poka ci Czarm Komnat. Najciekawsza historia, jak



styszatam na jej temat, to takag kiedy pewna hrabina zabita w niej lokaja. Podobno chciat
si¢ przyzn& hrabiemugze on i hrabinagkochankami.

- Sama myl przyprawia mnie o dreszcz. Naprawche zobaczy t¢ komnat. Ciesz
sig, ze w kaicu mowisz mi po imieniu. Dzkuje. Mam nadzigj, ze niebawem wszyscyestdo
niego przyzwyczaicie, nawet twoj wuj.

- Do zobaczenia jutro.

- Bedg czek& z niecierpliwdcia. | nie martw st. Z mojej strony nic wam nie grozi.
Jestem nieszkodliwym stworzeniem.

- Postaram si - Zrobita krotk pauz. - Dlaczego nigpisz w sypialni wuja albo w
sypialni hrabiny, ktéra jest wasiedztwie?

- Spokojnie, Amelio - powiedziatam, Klejgi ja po ramieniu. - To naprawdie twoj
problem. Wiemze masz wiele pyta ale zostawmy to wszystko do jutra.

- Martwi¢ sic 0 wuja Lawrence'a. On nie jestzjmtodym cziowiekiem. Przecieto
mozliwe, ze zmusitd go do tego maknstwa.

- Uwazasz hrabiego za zdziecinniatego staruszka?

- Oczywkcie, ze nie, ale wuj od lakyt samotnie. Martwi sie, ze mogtaby go
skrzywdzt. No, wreszcie udato migto powiedzié.

- Ach, w takim razie wszystko w padku. Zawsze ¥z ze mn, szczera. Dobranoc,
Amelio. Uwierz mi,ze nie przysporgci trosk.

Niestety, kiedy Amelia juraz s¢ odwayta méwi¢, nie mogta si zatrzyméa.

- Mam nadziej. Ale zrozum, jestebardzo mtoda i fadna. Skoro nie kiertpba zadne
zte intencje, dlaczego wysz#taa mojego wuja?

- Znalaztam w nim upodobanie.

- A dlaczego on pdubit ciebie? Dziewczya tak miody i tak ekscentrycznie
wychowarn, ktora gwidze, kiedy chce wstaod stotu?

- Moze Lawrence ma oryginalny gust? Dobranoc, Amelioisiag naprawe nie
powiem juw nic wigcej. Obiecuy, ze juz nie kxde wigcej gwizd& przy stole. Przyzngj ze nie
bylo to zbyt eleganckie.

- Ale...

Musiatam j dostownie wypchat przez drzwi.

W kazdej rodzinie jest ktg kto kedzie s¢ zamartwiat za wszystkich, podigtam,
zamykajc drzwi od sypialni. Wigciwie to dobrze,ze Amelia tak bardzo troszczygso
swojego szwagra.

Nie uczynitam nawet trzech krokow, kiedy zjawitg Sitella, pokojowka, ktorej nie



chciatabym spotkaw ciemnej ulicy. Powitata mnie z wymuszpgrzecznécia i ztosliwym
usmiechem. Byta wrednim wieku, ciemne wiosy Zadami siwizny nosita upte w ciasny
kok. Przewyszata mnie - i catreszt ludzkaici - o fadnych par centymetréw, a w dodatku
nawet w potmroku mogtam dostrzec zarysysdioprzewitujacych przez jej wychudzone
ciato. Gorm warg; Stelli pokrywat czarny puszek.

Najwyrazniej nie miata ochoty mi ustugiwa

- Dzigkuj¢ za pomoc, Stello. Proszprzynig mi szklanecz& brandy na bol gtowy, a
potem ledziesz wolna.

Czarne brwi Stelli natychmiast wystrzelity do géBo chwili pokojowka opanowata
zdziwienie, niechktnie skirgta gtowa | wyszta z pokoju.

O nie, pomylatam, odprowadzag¢ ja wzrokiem. Stella na pewno natychmiast ¢ty
do kuchni i powie wszystkinze nowa hrabina jest alkoholiczkNo c&, przynajmniej staba
bedzie miata o czym plotkowtazanim mnie lepiej pozna.

Podesztam do okna i odstonitameziie zastony. Ciemm noc rozwietlat tylko
srebrny blask kgtyca. Gwiazdy co chwila nikily za warstw, chmur. Przewszatam kotary
ztotym sznurem. Widziatam tylko pgine, czarne cienie - zapewne lasy Devbridge.Qdxe
panowat niezrpcony spokao.

Podesztam do szafki z $miowego drewna, ktGra musiata pochddzisiedemnastego
wieku, i wychagnetam z niej przepkny aksamitny ptaszcz obszyty gronostajem. Ubraggm
szybko, mylac o biednym George'u, ktéry pewnie zgcuz dreptdg nerwowo po pokoju.
Nie chciatamzeby tej pierwszej nocy przytrafity nancgakies psie katastrofy. W tej samej
chwili zjawita sk Stella z dua szklank brandy, ktdg podata mi ze wzgardliwym
usmieszkiem. Kiedy tylko znikgta mi z pola widzenia, wypitam kilka tykoéw, zaczegam
gteboko powietrza i kazatam bolowi glowécido diabta.

Kilka minut p&niej zapukatam cicho do drzwi sypialni panny CriéloWchodac do
srodka, zauwaytam, ze George rzeczyéeie drepcze niespokojnie w kétko. Na maj widok
znieruchomiat z radwi, po czym chwi¢ p&zniej znalazt s w moich ramionach, na zmian
catlowany i drapany za uszami.

- Gotowy na wieczorny spacerek? Upewnitarg, ge pannie Crislock niczego nie
brakuje,zyczytam jej dobrej nocy i ucatowatam yv policzek. W kacu wziktam George'a
pod pach i wyszlismy. Na szcgécie nie szczekat przez qatlroge do drzwi. Na dworze
popatrzyt w mroczne niebo, zegtma nieznany dom i trawnik, po czym zaskowyczaha
sie¢ do mojej nogi.

- Jwz dobrze - powiedziatam, pochydajsk, zeby go popigci¢. - To nhasz nowy dom.



Wecale tak bardzo sinie r&ni od Deerfield Hali. Dzisiaj wieczorem juza p&no na
zwiedzanie, a poza tym gtowa boli mnie tak, jakbyaten zaraz odp&. Ale jutro wszystko
obejrzymy. Id, znajd sobie jak§ stosowny krzaczek, George, ja zaczekam tuta,.

Zrobito sk catkiem chtodno, cate szgxie, ze wiat tylko staby wiatr. Owiglam sk
ciasniej ptaszczem i patrzytam, jak George staje pemnym krzewie, przygtla mu st z
dezaprobat po czym truchta w str@rkolejnego.

- Kiedy sk wreszcie zdecyduje?

To powiedziat John. Znalaztamest nim sam na sam. Ale teraz, skoro zosta}i
kuzynami, nie mialam siczego ba

- Jego rekord to jedef@e krzakéw i jedno mate drzewko. Patam jednak,ze
tamtego wieczoru byto wyikowo ciepto i przyjemnie. Dzisiaj pogoda nie spazgtugim
wahaniom.

George rzeczywcie nie wahat si zbyt dlugo i ju piaty krzew zyskat sobie jego
uznanie. Wracag, zauwayt Johna i natychmiast zagzujada& z zachwytu. W kfcu John
poddat s¢ i wziat go na ece.

- Jeszcze nie widziatameby George tasit sido koga, tak jak do ciebie.

- Méwitem ci przy naszym pierwszym spotkanite mam magiczp wikadz nad
zwierztami.

- Owszem, mowite Badz taskaw oddami mojego psa. Dobranoc, John.

Méj nowy kuzyn nawet sinie odezwat, za co bytam muelgbko wdzeczna. Ale
wiem, ze patrzyt, jak odchodzw strorg ogromnych wrot prowadzeych do Starego Dworu i
ide schodami na gér do mojej sypialni. Nie spojrzatam na niego, akofe odwrocit si i
szczeknt przyjaznie, wiedziatam wgc, ze John nadal tam stoi.

Po powrocie przebratamesiv koszué nocry, a George obychat kady kat Biekitnej
Komnaty. Zbadat uwanie wszystkie meble i posiedziat chwpprzed kominkiem, pataz na
pomaraczowe iskry i petgaice ptomienie. Na koniec podszedt do mnie i zaszaizek

- To wszystko jest strasznie dziwne, ale fjaki przyzwyczaimy, prawda?

Pogaszenie wszystkichwiec porozstawianych w moim pokoju w przgpiych
kandelabrach zeljp mi prawie dziesi¢c minut. W kaicu wdrapatam sina t&ko, a George
utozyt si¢ wygodnie na statym miejscu przy moim lewym boku.

- Masz by czujnym psem, George - powiedziatam. - Gdyby Zjai¢g u nas jaki
duch, prosg, daj mi zna.

George chrapat w najlepsze.

Oboje spakmy kamiennym snem przez gahoc. Miatam tylko nadziej ze nie



chrapatam tak gkmo, jak on. Nawet f@ w nocy odwiedzity nas jakieduchy, to nic o tym
nie wiedziatam.

Ku mojemu zaskoczeniu naphego dnia obudzito nas pukanie do drzwi. késg
taktownie wbit wzrok w szatk widzac, ze jestem w koszuli nocnej.

- Przyszedtem po pana George'a.

George spat tak ghoko, ze musiat podskoczykilka razy na krotkich nidkach,zeby
oprzytomni€. Na koniec przeggnat si¢, podbiegt do Brantleya i podat mu tapkMojzesz
bez stowag uscismat, po czym wzat George'a nagce.

- Niebawem wracamy, milady - powiedziat i wyszegttakoju.

Pan George zostatjwczionkiem rodziny, pomyjatam. Nie bytam taka pewna co do
swojego statusu. Miatam nadziefe Lawrence odpowie na wszystkie pytania, ktére Aanel
zadata mi ubiegtej nocy.

Nie zacagnetam bkkitnych zaston, wic poranne shice wlewato si do pokoju przez
strzeliste, ale zarazem szerokie okna. Udatamdsi matej tazienki przylegagej do mojej
garderoby, po czym obesztam gdickitng Komnat. Byly tam trzy fotele, wspaniate,
migkkie t6zko ustawione na co najmniej metrowym péae. Odwrocitam i, by popatrzé
na moj pokoj. W pierwszej chwili pordkatam, ze znalaztam si na samymsérodku
najbkkitniejszego z moérz. Trzyciany pokrywaly tapety w tiych odcieniach niebieskiego.
Czwarta zostata pomalowana na kolor bladeggitol, tak jasnegoze niemal wpadat w
kremowy. Dywan miat barwletniego nieba o poranku. Lawrence stusznie ponédze ta
komnata kdzie mi s¢ podobata. Na szegcie nie byla zbyt wykwintna, co w petni mi
odpowiadato. Podesztam do sznurehy zadzwordi po gonca wock. Zastanawiatam gj jak
ktokolwiek, bez wzgidu na wiek, mogtby nie docenurokow Bkkitnej Komnaty. O co tu

chodzito?
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Niecale dziesi¢c minut p&niej zjawita s¢ bardzo tadna mtoda dziewczyna, nices
ogrommy bank z gonca wods.

- Woda do kpieli, milady - wydyszata, po czym usitowata dygnnie wypuszczag
Z rak bani, ktéra sigata jej do pasa.

- Dobry Baze, gdzie jest siacy?

- Nie potrzebuj pomocy - wykrztusita dziewczyna. - To moja pragadz sobie z
Nia, milady.

- Widze¢ - odpartam i #miechrgtam sk z powodu tej demonstracji niezah@sci. -
Kim jeste?

Dziewczyna postawita naczynie z wpgo czym przez chwilwalczyta o oddech.

- Jestem Belinda, oficjalnie zapasowa pokojowkai fdmomasowej, kiedy Stella nie
jest w humorze, a to ¢gto st zdarza, bo Stella junie rozmawia z tym rzmikiem z
Devbridge - on - Ashton, czyli z naszej wioski, ideaie dwa kilometry sid na wschaéd.

Popatrzylam na nizafascynowana.

- Dlaczego Stella nie odzywazsio rzenika?

- No, oczywicie nie mam zwyczaju plotkowa odparta Belinda, podchogtz blizej,
ale skoro jeste milady, nowt pana domu, to powinna wiedzie&, co to za gagatek, ten
rzeznik. Stella styszataze on spotyka giz pana Graystock, kobieto fatalnej reputaciji, ktora
mieszka w uroczym domku na skraju wioski.

- Aha, to wszystko ttumaczy. Mito mi gipozn&, Belindo. Prosg nalej mi gogcej
wody.

- Zrobie cos wigcej, wyszoruyg pani plecy. Jeszcze nikt nigdy nie szorowat mcpie.

- Cudownie - odpartam.

Rzeczywicie byto cudownie. Postanowitam zatrzyinazy sobie Belingk Wszystkie
czarne suknie zostawitam w Londyniegwiz pomog mojej nowej pokojowki ubratam giw
muslinowa szag. Potem Belinda usadzita mnie przy toaletce iy mi wtosy na czubku
gtowy.

- Wieczorem przewzatabym je wsizkami, ale mamy rano i nie chciatabygeby
pani Thomasowa poczuteegak brzydula.

Natychmiast poprawit mi gsihumor.

- Och, jaka pani jest gkna, milady! - wykrzyketa Belinda z entuzjazmem. - Ma pani



takie wspaniate wtosy, rudadmowe, mierice s¢ wszelkimi kolorami, gste i kecone.

Jw chciatam g ucatowa, kiedy zjawit s¢ Brantley z George'em.

- Pan George spacerowat w towarzystwie miodegag&mego stzacego o imieniu
Jasper. Jasper doniost g spacer pana George'a miat satysfakcgmaypuent.

- Dzigkujg - odpartam.

Prawd mowiac, zapomniatam o George'u, kiedy Belinda masowatplety mikka
gabka.

- Jest dopiero 6sma rano - powiedziata Belindakajgr na stary zegar. - Pani
Thomasowa zjawi gina dole najwczmiej o dziesitej. Teraz g tam tylko dientelmeni,
chocia obawiam sj, ze bez pana Thomasa. Biedny pan Thomas musi nigustaa siebie
uwazat. Na pewno dowie gipani,ze zdrowie pana Thomasa pozostawia wielexytzenia.
Wszyscy nalegamyzeby oszczdzat s¢ rano i ostranie przygotowywat do nowego dnia.
Zalezy nam na kondycji naszegoegnego miodego pana.

- Wyglada jak Bég, to prawda.

- Nie da st zaprzeczy. Najchetniej tylko bym stata i gapita ¢ina niego przez caty
dzien. - Belinda mowita z petnym przekonaniem. - Nie wolimy, zeby zachorowat.

George i ja posadmy odwiedz¢ panre Crislock, ktora nadal f@ta w t&ku. Jej
czarne wiosy ledwo przyprészone sivigpoczywaly w lunych splotach na ramieniu. Panna
Crislock byta tak dobr kobiety, mniej wicej w wieku mojej matki, gdyby ta jeszczgta.
Opiekowata si mm, odkad przeprowadzitam sido dziadka, do Deerfield Hali. Bardz@ sio
niej przywinzatam.

- Musisz dzisiaj da sigc pozn& catej rodzinie, Milly - powiedziatam, cahg ja w
gtadki policzek. - Pewnie nie pagész ju tego ngzczyzny, Johna, ktérego spotkatam
trzykrotnie przy ranych okazjach?

- Oczywkcie, ze go pamitam, kochanie. Bafasie go, chocia nie chciala tego
przyzn&.

Jak ona na to wpadta?

- Alez skad, Milly. On tylko troszk mnie oniémielal. - Zaczerpgtam gkboko
powietrza. - John jest bratankiem i dziedzicem leawe'a. Zdaje size tu mieszka.

Panna Crislock zmarszczyta brwi w zaieyiu.

- Niezgkbione g zamysty Pana, Andy. Naprawdiezgtbione.

Nie zamierzatam nawet pyiaco chciata przez to powiedzie

- W kazdym razie teraz jest moim kuzynem - zauytam. - Z pewnecia czujemy s¢

trochg niezecznie, ale to na pewno minie.



- Bedzie interesujco.

Panna Crislock nigdy nie wypowiadatg sini na korzy¢, ani na niekorz§¢ mojego
makenstwa z Lawrence'em. Chyba ja sama batanpsprost ja 0 opink.

Przytulitam George'a, ktory poczuksinudzony i potrzebowat uwagi.

- To da&¢ dziwny dom - powiedziatam,smiechajic sk - ale z drugiej strony jeszcze
nigdy nie widziatam domu, ktéry bytby calkiem nodma Ten jest ogromny i
skomplikowany. Tylu ludzi budowato go wagu minionych lat. Z pewrgia zechcesz go
zwiedzi. Poznata juz pani Redbreast, gospodyf

- Tak, Andy, to bardzo mita kobieta. Prawdziwa Kopa informacji. Jeszcze dzi
zamierzam rozpoeg jej eksploragj.

- Przyle ci moja nowa pokojéwle, Belinde. Bedziesz zachwycona. Jest niezale i
wie wszystko o wszystkich.

- Uwazaj, Andy - zawotata za mn panna Crislock. Na co mam uxzea? -
pomyslatam.

Wysztam z jej sypialni w towarzystwie George'a. dieschodzilimy po schodach,
moOj pies musiat zeskakiwaze stopnia na stopiebo miat za krotkie tapki. Wybuckfam
smiechem i to zanim jeszcze George wywrocg¢ Ba wypolerowanej gbowej posadzce.
Ledwo zdotat si podnigcé, juz zacat obwachiwat jedm ze zbroi.

- Oby tylko nie zwalit jej sobie na gtaw powiedziat John.

Ku mojemu przerzeniu George podnidst tydntape i z namystem obsikat
sredniowieczn zbrog.

- Och nie, jak mogke George?

Johnsmiat sk za moimi plecami. Ledwo tylko pies ustyszat jedgosg natychmiast
zapomniat o zbroi. Tym razem jednak czekato godimdopowitanie.

- George, prosz zeby na przyszté¢ pamktat o dobrych manierach. Dobrzge
przynajmniej obsikakezbrog flamandzl, a nie angielsk ale musisz ginauczy nie ulega
takim pokusom.

Czutam s¢ okropnie gtupio. Popatrzytam na psa, ktory wpatysie w Johna z
czystym uwielbieniem wymalowanym na brzydkim pysacz

- Nie wierz, ze to zrobitg! Jeszcze nigdy ci sicas takiego nie przytrafito.

- A czy kiedykolwiek George znalaziesw poblzu tak wielu starych, cucloych i
rdzewiepcych zbroi?

- Nie. Ale godzim temu wrocit ze spaceru z Jasperem. George zosiatzony

czystaci i nigdy tak s¢ nie zachowywat. | co ja teraz zrgBi



- Poinformug Brantleya,ze flamandzka zbroja wymaga czyszczenia. Nie mariw s
Jestem pewienze pani Redbreast wyrdly jakis ptyn usuwajcy nieprzyjemne zapachy. -
John potargat George'owi siérpalcami. - J8i masz ochaf, mazemy zabrd go na
$niadanie.

- Strasznie lubi bekon.

- Tak, pamg¢tam. Zdaje s, ze wiasnie przyszedt méj wuj. Ranny z ciebie ptaszek.

- Owszem.

- Jakaé mnie to nie dziwi.

Weszlimy do matego, przytulnego, aigtego pokoju porannego, w ktéregaanach
miescito sic mnostwo okien. Lawrence natychmiast wstahy mnie powita.

- Dziea dobry, moja droga. Jak ciksspato?

- Znakomicie. Nakazatam George'ovigby dat mi zn& gdyby pojawity st jakies
pozaziemskie istoty, ale nawetljektos nas odwiedzat, to przespatiy te wizyte.

- Nie stuchaj Amelii. To nieodrodna cérka swojegoap Co oznaczae musi wierzy
w duchy i inne nadnaturalne fenomeny, ktére, rzgsna, nie istnigj ani w Devbridge
Manor, ani nigdzie indziej. - Lawrence obrécik sio Johna. - Ciegzsig, ze juz jests.
Uprzedzitem Swansonae punktualnie o dziewiej bedziemy w sali zebita Tam rozpocznie
si¢ twoja edukacja.

John tylko skiat gtowa, po czym odwrdcit i w strore stotu, na ktérym stato co
najmniej sz& srebrnych tac. Datzytam do niego, ciege sk w duchu,ze talerze ustawione
na kaicu stotu § duze i piekne.

Ku niewatpliwemu zdziwieniu Lawrence'a, ledwo John i jaiedBsmy do$niadania,
do pokoju wkroczyli rami w ramg Amelia i Thomas.

- Dzi$ rano nawet nie kaszitem - gwiadczyt Thomas, po czym obdarzyt wszystkich
promiennym &miechem. - Amelia uznata zateue jestem wystarczgo zdrow, by zég na
dot.

Jego twarz o szlachetnych rysach vagglta tak ptknie, ze zamartam z widelcem
jajecznicy w dioni.

- Panuj nad sab- powiedziat John.

- To nie takie fatwe. Czy w nim nie ma nic brzydjo@

- Nic, o czym bym wiedziat - odpart Johnsmiechajc sk do brata, ktéry wiknie
naktadat sobie niewiarygodnilos¢ jedzenia. Jednocg&eie opowiadat Lawrence'owi 0
krotkim, ale niestychanie gwattownym wzode &tna okoto drugiej nad ranem.

- Masowatam mu klatk piersiows, dopoki ttno nie powrécito do normy -



powiedziata Amelia z powagi zatroskaniem. - Musz przyzna&, ze troclky mnie to
zaniepokoito.

John zerkat na brata, unosz czarn brew.

- | co takiego robilicie o drugiej nad raneme tak ci skoczytogtno?

Thomas sptogt rumiencem od linii krawataapo korzonki wiosow.

- No c& - dodat John, wskazag na brata neem. - Gdyby nawet nie przyspieszyto ci
bicie serca, to znaczytlobye kiepsko si staraté, mazesz mi wierzy.

- Jw mu to mowitam - powiedziata Amelia gtosem tak argm, jak grzanki, ktére
lezaty na jej talerzu.

Podatam George'owi plasterek bekonu i udawatznprzypatruj sic z uwag, jak
przysmak znika w jego kudtatej mordce. Wiedziatantzym oni rozmawiaj nie bytam a
tak naiwna. Tylko nie chciatam wiergyze mowg takie rzeczy przyniadaniu.

Lawrence odcheknat, po czym dotkat mojego ramienia.

- A oto panna Crislock. Witam, droga pani. Czy maogtazy¢ pani jajka?

Nie spodziewatam gijej zobaczy az do popotudnia.

- O, Milly, prosz, uskdz z nami.

Po chwili panna Crislock siedziatazjwygodnie przy stole, podano jej uprzejmie
fili zankg herbaty i dokonano nieztinej prezentacii.

- Czy styszelicie kiedy o Oliverze Wiltonie? - zapytat Lawrence po chwiatrzc
na zebranych przy stole.

- Owszem - odparta Amelia. - Byt ksiem Broughton i chyba niedawno umart. Moj
ojciec go znat, twierdzike to stary, radry lis.

- Zgadza si. Andy jest jego wnuczk Jej kuzyn, Peter Wilton, odziedziczyt tytut i
zostat siodmym kgtiem Broughton. Rodzice Petera zostali zabici, Kid/ matym
dzieckiem.

- Wiasciwie Peter i ja jesteny raczej jak rodzestwo niz jak kuzyni - powiedziatam,
usitujac sk usmiech&. - Od dzieaistwa traktujemy sijak brat i siostra.

- W takim razie jak masz na nazwisko, Andy? - zapyThomas, lustrag
podejrzliwym wzrokiem osetkstodkiego masta. Czpy dostrzegt jakiegorobaka? W kacu
odepchnt je od siebie i skierowatl uwagna naczynie z przepysznym brzoskwiniowym
dzemem.

- Dziadek chciat mnie adoptowa dac mi swoje nazwisko, ale moja matka nalegaia,
zeby tego nie robit - powiedziatam, nadal kesenGeorge'a bekonem. - Dlatego pozostatam

przy nazwisku ojca. Andrea Ja - meson.



- Andrea Jameson Lyndhurst - poprawit mnie Lawrerdd' kazdym razie Andy jest
wnuczlky Olivera Wiltona i jedynym dzieckiem jego corki,i@i, nazwanej tak na cZé ojca.

- Zarowno ty, jak i twoj kuzyn zostatie osieroceni w tak miodym wieku -
westchrta Amelia. - Nie, kochanie, powiniefi@vzia¢ jajecznie z tej drugiej tacy. Chyba
jest mocniefcigta i maze nie podrani ci tak bardzaotadka.

Thomas skiat glowa na zgod, popatrzyt nazore z smiechem, po czym naigt
sobie solida porck.

George szczekgh wiec John spojrzat na jego uraganalutky mordie.

- George, jestejuz tak rozpieszczonyze niedtugo zzdasz,zebym wzat ci¢ na
kolana i pozwolit j&¢ z mojego talerza.

- Kiedys nie pochwalatam wpuszczania zwigrdo jadalni - wticita stodkim gtosem
panna Crislock. - Ale odkl poznatam George'a, musiatam zmiewiele poghdéw. Podbit
mnie do tego stopniage chciatam go estowa porann czekolad. To maty despota.

Méj bardzo tolerancyjny gz wybuchrat $miechem.

P6t godziny péniej znalaztam si znébw w Bkkitnej Komnacie i chciatam zmiehi
moje mkkkie, dziecinne kapcie na bardziej solidne buty} Bikny poranek, a Amelia
obiecataze pokae mi caly teren.

Gwizdzac, rozwiazatam wsizki wokot kostek. Nagle depit mnie btysk swiatta.
Zamrugatam, po czym przekitam gtowe pod tym samym &em. Znow btysk. Tym razem
nie cofretam sk, tylko z jednym kapciem na nodze pékdkatam w stror okien.

Popatrzytam na wschoéd. Kiedy otworzytam jedno zakdeh okien, zobaczytam, jak
pastuszkowie pagzap krowy dtugimi, drewnianymi kijami, a ogrodnicy noawiap 0
rézach, ktére mialy zakwit€ tuz pod moimi oknami. Tymczasem ktaapukat do drzwi.
Odwracajc sk, poczutam,ze zahaczytam o &orckawem i ustyszatam delikatny odgtos
rozdzieranego materiatu. Zegtam w dot. Zaczepitam o poszarpany, metalowy bolec,
czesciowo whity w rang okienry. Ostraznie podniostameke.

- Co to ma by? - zapytatam gkmo. George szczekh ale nie ruszyt si z mickkiego
dywanika przed kominkiem. Nachylitamesiad parapetem. Zobaczytam maty, ostry kawatek
metalu, tkwicy w niewielkim, okagtym otworze. Otwory we framudze? Kiedy
przypatrzytam si blizej, zauwaytam, ze po zewntrznej stronie okna biegt szereg takich
otworow, rozmieszczonych w regularnych egsich. Rozlegto giponowne pukanie.

- Wejdz - zawotatam. To byta Amelia.

- Wiasnie zmieniam buty - powiedziatam Zmiechem. - Spotkamyeprzy drzwiach

frontowych.



Ledwo zamkrta za sob drzwi, rzucitam s z powrotem do okna. Po chwili
uswiadomitam sobie, co oznacza ten regularny szezeg di omal nie upadtam z wiania.

W tym oknie byly kraty. Popatrzytam do goéry i zobglam biegacy réwnolegle rzd
otworow.

- Dobry Baze - powiedziatam, rozciergy rame, ktdre pokryto si gesia skorka.
Ustyszatam wolne, mocne uderzenia wlasnego semda.rGdzina odradzata mi mieszkanie w
Bickitnej Komnacie. A ja si zastanawiatam dlaczego.

Kim byt wigzien, ktoérego tu przetrzymywano? Kiedy zamontowanor &gy

Moze zrobit to jaki szalony wuj w ostatnim stuleciu, postgtam, po czym zerkgam
na George'a, ktory drzemat spokojnie z gtgwbart, na przednich tapach.

Podesztam kolejno do pozostatych okien i otworzylgm by s¢ przekong, ze
wszystkie wygidaja podobnie.

Dostatam dreszczy, niewywotanych bynajmniej zalewemodnego, swiezego
powietrza. Nic z tego wszystkiego nie rozumiatantad2ego kt® miatby wigzi¢ cztonka
rodziny w tej pgknej komnacie?

Jedno wiedziatam na pewno. Nie chodzitozadne zjawiska ponadnaturalne ani
duchy, chybae to one doprowadzity winia Bikitnej] Komnaty do szafestwa.

Rzucitam kapciem na drugi koniec pokoju, po czyryskawicznie wrécit mi dobry
humor. | co z tegoze te okna byty kiedyzakratowane? Na lig6 bosl, przecie ten dom
zostat zbudowany prawie czterysta lat temu. Nauwpeldtogach musiaty sizachowa slady
krwi sprzed wiekow. Kade pomieszczenie tego wspaniatego dworu widziaere w
najrazniejszych formach.

Te przekéte kraty musiaty pochod&iz zamierzchtej przeszoi. Nie miaty ze ma nic
wspolnego. A jednak troeghmnie to wszystko zaciekawito. Postanowitam przjbhaszej
sposobnéci porozmawia na ten temat z Lawrence'em, po czym pozamykatana.oRuty
znalaztam na dnie szafki, po czym powoli gggietam je na stopy i zawratam sznurowadta.
Co chwila spogidatam na framugi, wyob#ajac sobie czarneelaza sztaby iece, chwytajce
si¢ rozpaczliwie pgtow. Niemal styszatam, jak czyebtaganie o woln& wibruje w
powietrzu.

Zostawitam George'azeby w spokoju strawit bekon, po czym zesztam ng dét

spotkanie z Ameii.



ROZDZIAL 10

Amelia czekata na mnie za drzwiami frontowymi Dedlge Manor. Byt ciepty dzig
niezwykty jak na listopad. W delikathnym wietrze mal nie wyczuwato si chtodu.
Yorkshire, zachwycage swoim surowym pknem, podzadnym wzgédem nie przypomina
potudniowych hrabstw. Wszystko wydajec sta due - potzne skupiska drzew, ¢gto
splecionych narodku rozlegtych nizin, masywne skaty, ktore waggja jak porozrzucane
beztrosko po najdziwniejszych miejscach przez wsrecry Boza reke. Oczywicie
pozostay jeszcze bagna - bezkresne bagna Yorkshire.

Od okolic Devbridge Manor rozgato s¢ na wschod wielkie bagno Grannard,
opuszczone i wyludnione. Samotne pagorki i kopceastaty znad gbokich rowow, ktére
przecinaly ziemy jak stare blizny. Zawsze kochatam to miejsce. dkdn chgu ostatnich
trzech lat dziadek wolat mieszkav matym domu w Penzance, na hktach ponurej
Kornwalii, albo w pé¢cdzieskcioletnim domku na Putnam Square w Londynie, kitra
siedziba obecnie nalata do Petera. Tak Deerfield Hali przeszto w jego posiadanie wraz z
odpowiedzialnécia za caty majtek. Zastanawiatam @i czy Peter zamierza sprzéda
wszystko i wréat do Anglii, by obj¢ godna¢ ksiecia Broughton. Miatam nadzigj ze
zamieszka w swojej obecnej wiejskiej siedzibie, ekl Hali, ktora midcita sk tak blisko
mojego nowego domu. Miyo naszym rozstaniu w Londynie sprawiata mgbgiki bol. Ale
wierzylam w sprawiedliwg Petera. Gdyby zobaczyte naprawd jestem szcgliwa, z
pewndcia zaakceptowatby moje nianstwo.

Odetchrtam gkboko pachacym powietrzem wsi. Nie widziatam bagien, ale cruta
ze % blisko. Natychmiast zapraglam wybra& sic tam z George'em. disobie wyobraatam,
jak mgj pies bdzie podziwiat oryginalny krajobraz i patrzyt na rpytapco. Pewnie nie
wiedziatby, co ma zrobiz tym catym btotem. Byt przyzwyczajony do Londywuaz z jego
hatasem i ruchem ulicznymzaden powoz, nie wytzapc najelegantszych karet, nie umkn
jego krétkim nakom.

Tu czekalo go zupetnie inngcie. Zdecydowatanze po potudniu zabigrGeorge'a
na bagna, a tymczasem magj pies spat snem sprawegli odpoczywap po sutym
sniadaniu.

Amelia ostranie wpkta spinke we wiosy.

- Jaki pekny dzier. Pamgtam, jak statam tutaj tak samo jak ty teraz i redglam s¢

dookota. Troch trudno s¢ do tego wszystkiego przyzwyczaiWielu ludzi nie znosi



Yorkshire.

- Aty?

- Pochodz z Somerset. Moje rodzinne okolice to ftagodne zhoczdoliny,
poprzecinane urokliwymi strumykami.

- To jakby odda niewinm dziewic; w rece brutalnego wojownika.

Amelia zamrugata i nie mogtam jej za to winMoje porownanie nieco szwankowato.

- J&li przez dziewi¢ rozumiesz Somerset, a przez wojownika Yorkshioemasz
catkowita racg - powiedziata w kacu. - Ale udato mi si przyzwyczat do tego krajobrazu i
po roku catkiem go polubitam. Chbdze mm do stajni. Musisz poziaKoniczyre, moj
pickna klacz, kton ojciec sprowadzit z Werford. Czy wuj Lawrence panleat ci juz
ktérega konia?

- Nie, jeszcze nie.

Stajnie Devbridge byly znakomicie utrzymane, adgebrwony dachshit w porannym
stoncu. Padoki niewtpliwie zawdzeczaly swoj nieskazitela biel czstemu malowaniu.
Kiedy zajrzatam do jednego z nich, zakochatagrosi pierwszego wejrzenia.

Byt ogromnym, czarnym jak sam diabet ogierem zabstzally nasrodku czota i
czterema skarpetkami. Trzymat glewak dumnie jak arabska klacz, na ktorej kiedy
jezdzitam. Miat co najmniej p6ttora metra wysakq silne nogi i pagzna klatke piersiova.

- Co st stato, Andy?

- Chwileczle, Amelio! Wiasnie skt zakochatam. Zarazedogong.

Podesztam do padoku, wigztylko to wspaniate zwieez

- Witaj, pigkny.

Ku mojemu zdumieniu kb odwrécit st do mnie i zarat. Wdrapatam si na
ogrodzenie i wyeignetam reke, nazywagc ogiera na zmianpicknoscia i aniolem, a raz
nawet archaniotem. Nawet nie mogtam mg dadnego smakotyku. Miatam nadzigre nie
wezmie mi tego za zte i za kanie ugryzie. Jeszcze raz przywotatam go do siélséuchat i
podbiegt w maj strorg, bijac sk po bokach ogonem. Wyglat na niespetna cztery lata i z
cak pewndcia cieszyt s dobrym zdrowiem, bo jego sigrskrzyta s¢ w stoncu jak zioto.

Kon tracit mnie pyskiem w¢ke i omal nie zepchat z ogrodzenia.

- Jesté cudowny, wiesz o tym? - spytatam go @#miechem. - Na pewno wiesz.
Szkoda,ze nie zapytalam Amelii, kim jesteCiekawe jak masz na imiNie powinnam @
ciagle nazywa Pigknym.

- Ma na ime Piorun.

Odwrocitam s¢ powoli i zobaczytam Johna, ktéry stat dwa metrynzies w stroju



jezdzieckim.

- Czemu nie jeste z wujem i Swansonem, zadra maptku? Miatg sic
przygotowywa do dnia, w ktérym obejmieszady.

- Zona Swansona wWdaie powita blgniaki, wiec wuj Lawrence postanowit da
zarzdcy dziex urlopu.

- Stusznie - powiedziatam, po czym wskazataky Pioruna. - Jest twoj? - zapytatam,
chocia dobrze znatam odpowied

- Tak. | nawet nie my, ze zwiniesz go dla siebie. Taotnierski ka, silny,
inteligentny i zigliwy jak wszyscy diabli. Teraz z tabflirtuje, ale gdyby sprobowata go
doshs¢, to albo by ai zignorowat, albo zrzucit do najiBzej rzeki.

- Nie zrobitby nic podobnego - zaprotestowatamrzaat na Pioruna. - Pozwolisz,
zebym ce¢ dosiadta?

Cudowny ka popatrzyt na mnie poczciwie. Databym gigwze mam jego
przyzwolenie.

- Jezdze catkiem dobrze, co prawda ostatnio miatam kiqikzerve, ale nigle sobie
radz. A kazdy jezdziec wie,ze na koniu nie liczy sisita fizyczna.

- Piorun jest bystry, ale atpi¢, czy ck zrozumiat. W kadym razie moéwita to raczej
do mnie. Mogtab¥ na dobg sprawe odwrdct sig twarzy w moja strorg i zapyta, czy maesz
jezdzi¢ na moim koniu.

- Czy mog doshs$c¢ twojego konia, John? - zapytatam, patrmu w oczy.

- Nie. W zadnym wypadku. Jest nieprzewidywalny i ma wiasnglgaty na to, dokd
chce jechai ktoredy. Wymaga mistrza jelziectwa i uznaje go tylko we mnie. Potraficby
wredny. Jak ja powiem wujowke pozwolitem ci jedzi¢ na Piorunie e méj kar zabit jego
rumiarg panrg mtoda?

- Nie jestem rumiana.

- Ale reszta si zgadza.

- W porzdku. W takim razie, co mogtéypowiedzi€ wujowi?

- Ze j&li kiedykolwiek dosiadta Pioruna, to bez mojej zgodyze cokolwiek o¢
spotkato, sama jestesobie winna. Musiatbym powiedZieze nowazona mojego wuja jest
idiotka.

- Idiotka? Czyby. Teraz ja powiem ci, co rélg¢. Jesté nieuprzejmy, poniewaw
Londynie nie ztaytam maczek w maldrzyk i nie padtam ci do stop. Przyznagj Jesté
przyzwyczajony do innego traktowania ze stronyh.pA teraz zrobité sic naprawd

niegrzeczny. Nazywano mniezjardzo ranie, ale nikt jeszcze nie powiedziak jestem



idiotka.

Podszedt do mnie, po czym opart jedmog; o ptot. Miat na sobie czarne buty do
jazdy, tak idealnie wypolerowanege widziatam w nich wlasne zmarszczone brwi. Ale
dostrzegtam tecaos jeszcze. Ostimosc. Wielka ostraznos¢. Teraz miatam jaw reku braa,
ktorej poszukiwatam tak dtugo w tak chtodnychéhagh, na jakie tylko mogtam ¢sizdoby¢.
John byt day, wiedziat o tym i chciat to wykorzystaale tu, w majtku swojego wuja nie
mogt mnie skrzywdi.

- W takim razie jesteniefrasobliwa.

- Nie. Niefrasobliwé¢ to ca jeszcze gorszegomnbycie idiotky. Nie zgadzam sina
zadne z tych ok&en. Mam racg, prawda? Pewnie nawyki@uz do ogdzania st od kobiet?

John przekgcit glowe, po czym przez chwil wbijat we mnie wzrok. Zerkgam na
swoje odbicie w jego butach. Wyglatam oz¢ble i nieco arogancko. W kou odezwat si
spokojnym i zam§lonym gtosem.

- To niedorzeczne. Nie wiesz, 0 czym mowisz. Pré&zijmnie po prostu rozchrac.
Kiedy zobaczytem ei po raz pierwszy w Hyde Parku, chcialerg zivyczajnie pozna -
Wzruszyt ramionami i popatrzyt gdZienad mog glowa. - Ca w tobie wzbudzito moje
zainteresowanie. Widzialeme jesté w gicbokiej zatobie, ale przygsgam,ze zadne zdréne
mysli nie przyszty mi do gtowy. Potem okazat@,ste ku mojemu zdumieniu za wszegléerg
chcesz unikgt mojego towarzystwa. Bydanieuprzejma. Ale zacigfem zby i czekatem na
kolejne spotkanie. Zresgteraz to wszystko nie majznaczenia.

John odwrocit s, odszedt kawatek i zagwizdal, na co Piorun natyelstmuniost
swojp wspaniad gtowe i prychmt. Bez wahania podbiegt do Johna 4cit go pyskiem w
ramie. Gdyby zrobit cé takiego mnie, chyba by mnie przewrdcit. John tydkorozesmiat, po
czym pogtaskat Pioruna po nosie.

- Dopiero za trzecim razem zorientowater sb jest nie tak - dodat, obragajgtowe.

- Z jakiega niepogtego powodu czukai czujesz strach przed nagpsoha.

To byto jak cios wzotadek. To nieprawda, nieprawda - postayam.

- Co za bzdury.

- Osobicie uwaam, ze mam ragj, ale teraz to chyba bez znaczenia. desdeq
mojego wuja. - John popatrzyt na mnie w zalgiu. - Przynajmniej gdyby moj kocie
zabit, nie musiatbym j nigdy wkcej na ciebie patrZe - powiedziat w kdcu z
przekonaniem.

- Jeszcze tylko raz, na mdyumre - zaprotestowatam.

- Che; wiedzi€, dlaczego pdubitas mojego wuja.



W tej samej chwili ustyszatam wotanie Amelii. Podesn, zeby poklepa Pioruna po
nosie. Ka nachylit s do mnie, w¢c Wsciskatam go, najlepiej jak potrafitam, chacidohn
bardzo mi w tym przeszkadzat.

- Musz; juz is¢ - powiedziatam, zeskakig z ogrodzenia.

- Dlaczego to zrobifg do cholery?

- Amelia zadata mi to samo pytanie nie dalej jakz@rajszej nocy - rzucitam przez
ramk. - Skoro jestetaki ciekawy, to zapytaj wuja.

Zobaczytam btysk gniewu w czarnych oczach, ale Jatgchmiast gsiopanowat. Nie
chciatabym spotkasie z nim na polu bitwy. Widziatam, jak jego krew pujis w napgtej
tetnicy szyjnej. John byt sciekty. Trudno. To nie moja wina.

- Najwyrazniej nie boisz s wszystkich mzczyzn, skoro wyszkaza wuja Lawrence'a
- powiedziat w kacu gtosem tak zimnym i twardym, jak kraty, ktoregulys przestaniaty
okna Bkkitnej Komnaty. - A mae tylko starcy nie budzw tobie strachu?

- Zamknij sk.

- O, czybym trafit w czuty punkt?

- Ty nie zauwaytbys stodoty przez szkio powkszapce.

- Rozdraniona? Trafitem @& prosto m¢dzy oczy. Prosg prosz, mirgty trzy
mieskce i oto jest§ najdra:sza ciociu,zono mojego przektego wuja, ktéry mogiby hy
twoim ojcem albo i dziadkiem. Dlaczego?

- Odejd.. Nie, ja odejd. Do widzenia.

Nie powiedziat j@ ani stowa wgcej, a ja uniostamabek sukni i podbiegtam do
Amelii, ktéra trzymata lejce najstodszej kasztanika kiedykolwiek widziatam. Za plecami
styszatamémiech tego drania. Poklepatam klacz, po czym naktanmja marchewl, ktora
podat mi jeden ze stajennych. Nawet nie zamierzatamdwracg, zeby spojrzé na Johna.
Cah uwag: skupitam na piknej klaczy.

- Ale z ciebieslicznotka - szepgtam. - Ciekawe, jak ci sipodoba Piorun? Chciataby
sobie z nim pogalopow&

- Nie, Koniczyna nie chce miez Piorunem nic wspoélnego. Widziatam, jak go
piescisz. Musisz uwza¢, Andy. Wprawdzie jeszcze nigdy tenrtkmie byt taki mity dla
kogokolwiek innego i John, ale lepiej nie ryzykowa Nawet stajenni gigo boj. To
ztosliwa, dzika bestia.

W koncu zerkrtam do tytu, na padok. Patrzytam, jak John nakiBaaunowi uzd,
po czym lekko wskakuje na jego nieosiodtany grzldRet chwili ka z jezdzcem przesadzit

ogrodzenie i znikg w oddali.



- Nie wsiadaj nigdy na niego, Andy. Kiedy John n@an rsiedzi, wszystko wydaje i
bardzo tatwe, ale w rzeczywisto wcale takie nie jest. John ma niesamowite zdainiood
wielu lat shey w wojsku. Przyzwyczait gijuz do obtaskawiania émych dzikich istot.

Bez trudu mogtam w to uwierzyale co doktadnie Amelia rozumiata przezzmé
dzikie istoty”? Nie batam sgitego drania. Niech go szlag.

- Chyba st poktéciliscie. O co?

- Musiato ci s¢ wydawa. Wszystko jest w poszlku. Na szcgcie Amelia nie dizyta
tematu.

Po dziesjciominutowym spacerze po stajniach znalaztamanigiva arabsk klacz o
imieniu Mata Bess i natychmiast zakochatampnownie.

- Jego lordowska n$¢ sprowadzit § dopiero trzy miegice temu - powiedziat Rucker,
przetazony chtopcow stajennych.

To by znaczyloze Lawrence nie kupit jej dla mnie. Jaka szkoda.

- Czemu nie zapyta pani jego lordowskiejsti@ - zaproponowat Rucker, szczotkul]
srebrr, grzywe Matej Bess.

- Tak zrobg, dzikuje, Rucker. Do zobaczenia, Bess.

- Mozesz poruszy ten temat przy obiedzie. Wuj nigdy nie méwit, czekupit t¢
klacz, a zresztnikt go o to nie pytat. Do tej poryZzdzili na niej tylko stajenni - powiedziata
Amelia.

- W kazdym razie na pewno nie przeznaczyt jej dla mnigyTmiesiace temu jeszcze
si¢ nie znalsmy.

- Zobaczymy. A teraz pozwéte zaprowadg cie do Czarnej Komnaty, gdzie wieki
temu hrabina Devbridge zasztyletowata swojego kokaa

Jw przekraczajc prog tego matego pokoju o czarnydtianach poczutam
nienaturalny chtod. Pozaaskim té&zeczkiem dziecinnym w pokoju nie stat ani jeden nhebe
nie byto nawet dywanu na podiodze. Jedyne oknamasy ciemne draperie. Nie umiatam
okresli¢ ich koloru, ale na pewno przypominat czarny na,tyly przyprawd mnie o @sia
skoérke. Amelia uniostawieczke.

- Co za jama - powiedziatam, wycodajsi w strorg drzwi. - Wolatabym sid is¢. To
miejsce jest wyjtkowo przygrbiajace izle wptywa na nerwy.

- Chodz, nie ladz tch6rzem. Nie ma siczego ba Chciatabymzeby byto inaczej, ze
wzgledu na ojca, ale jak dad nie zauwaytam w tym pokoju niczego niezwykiego. No, #eo
oprocz tego,ze jaksg szaleniec pomalowaéciany na czarno. | czy naprawchrabina

zasztyletowata tu kochanka? Bardaduje, bo cata ta historia jest napragvekscytujca, ale



brzmi zupetnie nieprawdopodobnie. Nie, to tylko k¥ay czarna komnata. Pewnie mogtabym
przemalowa ja na biato i zawiesijakas tadm zastor w oknie. Jak gdzisz?

- Nie zgadzam si Cas tu nie gra. Nie czujesz tego, Amelio?

Statam za nij, najwyzej pot metra od drzwi. Amelia wyszta na saradek komnaty i
uniostaswiecg, cswietlajac migotliwym blaskiem wszystkie czarnetk.

- Co miatabym cz¢R

- Ten dziwny chtod. Powietrze jest lodowate i lepkiakie,ze przyprawia @ o g;Sia
skorke i pobudza serce doywszego bicia.

Amelia popatrzyta na mnie badawczo, przechyglatowe.

- Co przez to rozumiesz? A, rzeczyuwie, moj ojciec twierdzize zdarzaj sic miejsca,
ktére wywotup dreszcze, boastak nienaturalnie i niewyttumaczalnie zimne. Aie wydaje
mi sig, by to byto jedno z nich.

- A mnie owszem - odpartam i szybko dpiam Komnag. - Nie wiem nic na temat
hrabiny, ktéra zamordowata kochanka, ale w tym pokiest cé ztego, Amelio, cé
lodowatego i bardziej demonicznego od tych czardgam.

Amelia wmiechrgta sk do mnie, potrzsapc gtowa, po czym zamkgta drzwi.
Najwyrazniej mi nie wierzyta, ale nieywitam do niej o to urazy. Sama wolatabym nie é¢nie
racji.

- Czy twaj ojciec kiedykolwiek wszedt do Czarnejidonaty?

- Nie. Ojciec jeszcze nie odwiedzit mnie w Devbedgd czasulubu. Thomas i ja
jesteamy makenstwem dopiero niecaty rok. Ojciec prawdopodobniedawno by przyjechat,
gdyby nie choroba mamy. Ale teraz mama czuje jsz napraw@ znakomicie. Z
niecierpliwagcia wygladam ich wizyty.

Przyspieszytam kroku, chc jak najszybciej oddali sie od tamtego okropnego
pokoju. Amelia ledwo za mymadizata.

- Na co chorowata twoja matka? - zapytatam, kiedglazhygmy sk juz w potowie
korytarza. Nie stysg odpowiedzi, odwrOcitam sii zauwaytam, ze Amelia stagla w
miejscu i wbita wzrok w uchylone drzwi wiade do jakiej komnaty. Ze szpary wydobywat
si¢ olsniewapcy blask stdaca, ktéry rozwietlat caty mroczny korytarz.

- Jakie to dziwne - powiedziata, po czym wesztasdmlka. - Zaczekaj chwileczk
Andy - dodata.

Zatrzymatam s, po czym potrasretam gtowa i ruszytam za ni. Nagle drzwi
zatrzasaty mi si¢ przed nosem.

Czemu ona to zrobita?



- Amelia? Otwoérz! Co ty tam robisz? - zawotatam edit ustyszatam jej krzyk.

- Amelia! - Rzucitam si do drzwi i napartam na nie z calych sil, ale bkatlsu.
Nadaremnie walczytam z klamkdrzwi zamkn¢to na klucz. Ogamrgto mnie przeraenie.
Przez chwi nie potrafitam zebkamysli, czutam tylko narastagy strach.

- Amelio, musz sprowadzi pomoc!

Szeroki korytarz biegrey wzdtuwz zachodniego skrzydta nie byt catkiem ciemny, ale
nie géwietlalo gozadne okno. Wokddcielity si¢ cienie, mndstwo cieni, ktére mnie oplataty i
usitowaty wessado srodka.

- Uspokdj s, ty kretynko! - krzykmgtam do siebie. Ustyszatam wiasny oddech,
zdtawiony i chrapliwy.

W koncu dotartam do gtdwnych schodow i zbiegtam na Bék stopni przed kacem
omal st nie potkrgtam, ale w ostatniej chwili ztapatam za pax.

- Lawrence! John! Pomocy! Szybko!

Nikt mi nie odpowiedziat. Ale przeciew tym catym ogromnym domu musiato
mieszka& mndéstwo ludzi. Krzyketam jeszcze raz, najginiej jak potrafitam. Nie wiedziatam,
czy w ogole zdotatam wydeaz siebie jakd dzwigk, bo serce walito mi jak mtotem. Nagle kto
otworzyt oba skrzydta ogromnych frontowych drzwiakim impetemze uderzyty wsciany.
Do mrocznego wetrza wpadt élepiajacy blask, powietrze wprost Zaito od staica, a biate
Swiatto zalatlo cate pomieszczenie i dotarto nawetndp - mroczniejszych dtéw. Zbroje
ustawione przy tylnegcianie zaiskrzyly w shicu, takze wszechogarniaga biel stata si
niemal nie do wytrzymania. Krzyklam z bolu, po czym stracitam grunt pod nogami i
spadtam gtow w doét, przetaczag sk po kilku ostatnich stopniach.

Najwyrazniej rozbitam sobie mézg, bo wszystko wydawato midalekie i zamazane,
a poza tym i tak nic jumnie nie interesowato. Ustyszatam nadasoleski gtos, ktory raz po
raz powtarzat moje imi Z wysitkiem otworzytam oczy;eby popatrzé na wigciciela gtosu.
Wydawat s¢ unost gdzi& ponad moim ciatem. Byt caly czarny, chaciavokét
rozbtyskiwata élepiajaca biel. | nagle wszystko zrozumiatam. Umartam.eCs#cescie, ze
dostatam i do nieba.

- Jesté aniotem?
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Aniot zamrugat. Nie miatam co do tegatpliwosci, doktadnie widziatam jego czarne
oczy. Po chwili zamrugat jeszcze raz. Nagle prayeit mnie do siebie tak bliskae czutam
ciepto jego oddechu na czole. Jego oddezlbyeciemny, ciemny i stodki.

- Mozliwe - odpowiedziat réwnie ciemnym gtosem.

- Chyba st pomylitam co do tego nieba. Czy to piekto? Jesteasznie czarny, nawet
twoj gtos brzmi jaké mrocznie, jak grzech, ktéry zbyt diugo pozostawabukryciu. Czy
jesta jednym z aniotéw diabta? Dziadek zawsze wierzgtdiabet ma swoje anioty tak samo
jak Bog. Jak ty meesz znié¢ tyle swiatta, skoro masz tak ciemne oczy?

- To swiatto az tak mocno nie blyszczy.

- Blyszczy, jakby samo niebo rozpadi@ sia pot i wszystko zael wycieka ze
srodka. To dla mnie za da, nic nie rozumiem.

Po chwili znéw zamkglam oczy. MGj umyst przestat funkcjonowaale gdzié w
gkebi czutam,ze wcale nie chgby¢ ani w niebie, ani w piekle. Nie cticzeby opiekowat si
mng jakis aniot, a jéli w dodatku byt to aniot diabta, to wpadtam w nezkiopoty.
Usitowatam sobie przypomnigakies wazniejsze grzechy, ale udato medilko dotrze€ do
momentu, w ktorym ukradtam szylinga z biurka prawas. A przecig nawet diabet nie
mogtby pamgtac, co robitam, jak miatam siedem lat. Nie, na pewie

- Nie cheg by¢ martwa - powiedziatam do tej ciemnej twarzy, ktGez po raz
pojawiata mi st przed nosem. - Chzost& tutaj, w Yorkshire i jedzi¢ na Piorunie.

- Mozesz zrobt tylko to pierwsze, ale nie to drugie.

Podniést mnie jak piérko - najwytaiej ten aniot byt bardzo silny. Kiedy ¢si
odwrdcit, biaty blask uderzyt mnie prosto w twarz.

Po chwili znéw zrobito si ciemno.

- Che; jednego i drugiego.

- Obiecug, ze zostaniesz w Yorkshire. Ale nie probujdei¢ na Piorunie, bo sthek
ci¢ na kwdne jabtko. A teraz nie ruszagsi

Nagle wszystko utoyto mi sk w jedra catas¢ i zrozumiatamze to John. Poczutame
gdzies w srodku we mnie pulsujek.

- No wianie - powiedziat John spokojnym ietpokim gtosem. - Nie walcz ze mn
Wiem, ze st mnie boisz. Nie rozumiem dlaczego, zamiedtugo mi to wyttumaczysz. Zaufaj

mi, Andy. Nie skrzywdz cig.



Policzkiem dotykatam jego piersi i wyczuwalam bicserca, mocne, regularne,
choci&z maze nieco przyspieszone. To byt w Zkgm calu mzczyzna, zaden aniot.
Otworzytam oczy, by spojréena jego brogl Po chwili znéw zawirowato mi w gtowie.

- Dokad idziemy - zapytatam nieprzytomnie. - Dlaczegole®sz?

- Nie jestemzadnym cholernym aniotem. Jestem twoim pasierbemojTpoliczek
spoczywa na moim sercu. Nie czujesz ludzkiegmaf? Ju nic nie méw. Jeszcze nie
odzyskata zmystow.

- W poradku - odpowiedziatam, po czym zankaim oczy i odptyrtam.

Strach take mimt. Nie sidzitam, ze jestem nieprzytomna, choziaiwazali tak
wszyscy ludzie, ktorzy nagle pojawiliesivok6t. Mndéstwo glosow zaei moéwi¢c naraz.
Amelia, pomylatam. Musz im powiedzi€ o Amelii. Zmusitam si do otwarcia oczu.

- John, prosg ci¢ - wyszeptatam, czag kilujacy bol za prawym uchem. - Wiaie
biegtam po pomoc. Musisz znateAmelig.

Thomas omal gina mnie nie rzucit.

- Co z Amely?

- Zachodnie skrzydio - szeptatam, patrzna jego pobladttwarz. - W potowie
korytarza po prawej. Drzwi do komnaty byly otwarfemelia weszta tam, a ja zaaniale
drzwi zatrzasely mi si¢ przed nosem. Nie mogtam ich otwoézystyszatam jej krzyk. Nie
wiem, co st stato. Id do niej. Prosz

A potem spadtam w otchia Wiem, ze naleatam jeszcze do tegaviata, bo czutam
narastajcy bél. W kaicu zamkrtam oczy i czekatam,zabdl zawtadnie ma bez reszty.
Nagle udato mi siod niego uciec i Zizgna¢ w przepekna, gieboka ciemndgg.

Nie pamgtam, jak diugo bytam nieprzytomna. Kiedy sickrgtam, wokoét panowat
pokdj i potmrok. Nikt niczego ode mnie nie chcial gtosno nie mowit. Leatam z zimnym
oktadem na czole. Otworzytam oczy. Aniot ¢inzyzna, ktory budzit we mniek - znikrat,
a na jego miejscu siedziat Lawrence¢hmaoze nie aniot, ale z pewdoia moj mpz. To
oznaczatoze wrécitam na ziergi

- Mam nadzigj, ze tym razem pozostartywa - powiedziatam.

- Jesté naprawd bardzo zywa - odpart Lawrence i smiechmt sie¢ do mnie.
Poczutamze $ciska mi diai. - Jak st czujesz, Andy?

- Gdzie Amelia? - zapytatam.

Odwrdcit sk i ustyszatanmsciszone glosy. Po chwili znéw nachyligshade ma, tak
ze czutam ciepto jego oddechu na policzku.

- Amelia spi - powiedziat. - Kiedy Thomas i John zndleten pokdj w zachodnim



skrzydle, drzwi byty lekko uchylone, a onadéa wsrodku na podtodze i spala.

- Miata ze sob swiecznik - szepglam, usitupc cas z tego zrozumie

- Tak, swieczki lezaty obok, zgaszone.

- Co jej st stato?

- Nic, Andy - odpart Lawrence, zno§giskapc mnie za¢ke, jak ockzala umystowo.

- Przecie krzyczata - zaprotestowatam.

- Nie, nie ruszaj siteraz, jeszcze za wcree.

- PW¢ mnie - powiedziatam, po czym podgigtam sk na kkach, odsuwag
Lawrence'a od siebie.

Lezatam na jednej z kanap w salonie, do pasa okrgméwg narzug. Opartam nogi
na podtodze, po czym usiadtam. W pokoju stato nwdstezczyzn i tylko jedna kobieta.
Popatrzytam na ni

- Jestem pani Redbreastswiadczyta po chwili. - Pehgi funkcje gospodyni, milady.
Troche to dziwne poznawasie w ten sposdb.

Rzeczywicie, trocke dziwne.

Obok stali John, Lawrence i lokaj Lawrence'a, Flyatowiek, ktdrego nie znositam
ze wszystkich sit. Miat najmniejsze oczka, jakieedykolwiek widzialam, czarne i
opalizupce. Take Johnowi towarzyszyt jakimgzczyzna.

- To jest Boynton - powiedziat John. - M@j ordynanwojska, obecnie moj lokaj.

Boynton mial mocno opalantwarz o twardych rysach i ledwo dorownywat mi
wzrostem. Kiedy si usmiechryt, zobaczytam wielk luke pomiedzy jego dwoma przednimi
z¢cbami. Bez wzgidu na okolicznéci postanowitam odpowiedzieusmiechem. Boynton
mogtby by moim ojcem i byt jakié dziese¢ lat mtodszy od mojego ena. Usmiech spetzt
mi z warg.

- Powiedzialam wam, co esistato - dwiadczytam cicho i bardzo, bardzo powoli. -
Styszatam krzyk Amelii. Nie mogtam otworgyrzwi, wigc wrzasgtam do niej,ze biegr po
pomoc. Chocia upadtam, kiedy John wszedt przez frontowe drzwie rstracitam
przytomndci na dtugo.

- Nie, nie na dtugo - powtorzyt John i unidst br@ios w tych prawie czarnych oczach
zdecydowanie mi sgi nie podobato. Mge litos¢. Tak, litas¢. Gdybym miata kamig z
przyjemndcia bym w niego cisga.

- Fakty g takie,ze dotarlimy do tamtej komnaty bardzo szybko - powiedzialuj
Lawrence méwi ci prawd Drzwi byty uchylone, a Amelia drzemata na podiedzwierdzi,

ze zdziwit o widok otwartej komnaty, ktéra zawsze pozostawakmknita. Dlatego weszta



dosrodka. Wieze ty czekat&na korytarzu, ale nie pagta, co s¢ stato potem. Zupetnie nic.

- Krzykneta - zapewnitam po raz kolejny. - A te drzwi zasagy mi Si¢ przed nosem.
Pchatam i cignetam za klamk, ale bezskutecznie. Nie jestem niepoczytalna amiraczona.

- Miatam juz dos¢ powtarzania tego w kétko, szczegolnenikt najwyraniej mi nie wierzyt.

- Z pewndcia tak wiagnie byto, moja droga - powiedziat Lawrence. - Tecagkamy
na przybycie miejscowego lekarza. On zbada, czyemano wszystko z tapw poradku.

Podniostam si z wysitkiem z kanapy. Przez chwilczutam zawroty gtowy, ale
wracatam do siebie.

- Nie che lekarza. Che sie widzie¢ z Amelia.

- Z pewndcia bardzo si 0 nia martwisz - stwierdzit Lawrence. - Ale teraz znépv.
Méwita, ze jest bardzo zatzona.

- Czy to nie wydaje siwam podejrzane? Dlaczego miataby igk zngczona? A
nawet jgli, to dlaczego ueta sobie drzemkna poditodze w pustej komnacie? Czemu zgasty
swieczki? Mae ktcs je zgasit?

Zapadto milczenie. Wcale migsio nie podobato. Powiodlam wzrokiem od jednej
twarzy do drugiej. Lawrence byt zatroskany, Johmhagat jak czarny aniot, ktéry nie wie, co
si¢ dzieje, Flynt, lokaj Lawrence o matych, wrednycbzkach patrzyt na mnie jak na
ktamczuclk niegodn zadnego szacunku. Boynton, lokaj Johna, miat zmaosee brwi. On
takze nic z tego nie rozumiat, podobnie jak jego pgm sama. Wmiechrgtam sk do niego,
ale tym razem nie odpowiedzial, a jego czoto nieghagizito s¢ nawet odrobia. Pani
Redbreast sprawiata wtenie przestraszonej. Czyy sk obawiata,ze jej nowa pani jest
wariatky?

- Ide do mojego pokoju - @viadczytam, po czym ruszytam do drzwi salonagoiac
za soly kremowa narzug. Sztam w samych pazochach, bo k&zdjat mi buty.

- Nie zatrzymujcie jej - powiedziat moj gh do kogd z pozostatych. - Pmiej
sprawdgz, jak st miewa.

Skupitam s¢ na stawianiu kolejnych krokéw, dopdki nie ustysmatrozpaczliwego
szczekania George'a, dobiegago zza drzwi Rkithej Komnaty. Na korytarzu spotkatam
panrg Crislock, ktdra zmierzata w mpgtrore, machajc biak dtonia.

- Co robisz, moja droga? Wiaie schodzitam do ciebie. Styszataie, upadta. Co sé
stato?

- Po prostu przewrdécitamesha schodach. dwszystko w poradku, Milly. Przysztam
do George'a.

- Chyba wyczutze jesté blisko, sama wiesz, jaki ma doskonaty stuch. Zaaadzi



wszystkich zmartych, jeli nie otworzysz tych drzwi.

Otworzytam drzwi i moim oczom ukazaksGeorge, trzymagy w pysku mat, zotta
mitenke. Uklgktam, torac w narzucie, i rozpogtam zabaw w ,,0oddaj to mamusi”. George
zacisnt zabki na trzymanym przedmiocie, a ja usitowatam muwgowac. Batam st, ze w
koncu rozedrzemy egkawiczke, wigc sprobowatam przekupstwa i obiecatam George'owi
wiecej bekonu naniadanie nagpnego dnia. W kicu udato mi si odwrdct jego uwag,
pstrykapc mu palcami nad gtoav Rozlwnit uscisk szczk, a ja wycagnetam mitenk. Nie
mogta nalee¢ do dorostej kobiety. Byta dziegia. Ale czyja? Nie widziatam jeszcze w
Devbridgezadnych dzieci.

- Milly, naprawd: czug si¢ juz dobrze - powiedziatam przez rami Czy mogtaby
pojs¢ teraz do pani Redbreast i przekéipa ze nie jestem wariage Albo przynajmniejze
nie stanowg zagraenia dla otoczenia. Wydaje migsize to ona i Brantley gza catym
domem.

- Oczywicie, skarbie. Mam nadzigj ze to prawda, co mowisz - odparta panna
Crislock, po czym poklepata mnie po ramieniu i wsszZauwaytam, ze jej pkkne,
bladoniebieskie oczy przybraty nieufny wyraz. Add mogtam 4 uspokoé? Sama nie bardzo
rozumiatam, co sidzieje.

Po powrocie do sypialni stwierdzitame nie mam ochoty wcej z niej wychodi.
Czutam s¢ tam bezpiecznie, nawet pomimo tych dziur po kifata® framugach okien.
Wciaz myslalam o tym, co sistatlo, ale absolutnie nie potrafitam tego wytlumgc Miatam
zamiar zaczeka az Amelia st obudzi, i 0 wszystkoaj wypytat. Przecie musiala cé
zapamgtac.

Mineta godzina, wic George zaci si¢ niecierpliwic. Wskoczyt na téko i usadowit
sic na mojej klatce piersiowej, tak blisko twarzye mogt mnie tci¢c nosem. Po chwili
szczekat wymownie.

- Pewnie chcesz w§f, co? Czuj Sie raczejzywa niz niezywa, wieC zaczekaj, whx
buty i p6jdziemy.

Na szcgzscie nie spotkatam nikogo z rodziny. Otworzytam drzwowadace do
matego ogrdédka, ktérego ceglane mury pokrywaly kaae réze. A przynajmniej tak musiato
to wygladat na wiosn.

Rzucitam George'owi jego ulubiony patyk. Moj piesicit sk za nim ze szczekaniem,
ale w kaicu sk zorientowatze nie da rady jednocgae ujadé i biec.

Usiadtam na piknej bialej tawce. Nad mejgtowa piat si¢ bluszcz. Przymkgam

oczy, oddychajc gkboko chtodnym, czystym powietrzem. BSé@ tagodnie ogrzewato mi



twarz. Poobijane cialo zagp dawa& o sobie zn& ale mnie bardziej martwita dziwna,
tajemnicza historia Amelii. Chciatam dowiedzisic prawdy za wszelk cerg. Amelia
musiata pamita¢ wigcej, niz twierdzita. Czy naprawgd wszyscy uwierzyli,ze po prostu
zasrta nasrodku pustej komnaty?

Ockrgtam sk, kiedy George uderzyt mnie patykiem w kolano. Rizme mu go
jeszcze raz i znowu zamiam oczy. Tym razem obudzit mnie dziwnywvdek, ktory
przyprawit mnie o dreszcze. Po porannych wydarzéniaie potrzebowatam wieleeby
wpas¢ w panilke. Ju chciatam uciekd ale nagle stwierdzitanze nie mam si czego ba
Pak metrow ode mnie stata fadna dziewczynka w wiekwyzej dwunastu lat. WygHata
jak mata kstzniczka. Miata blond wiosy z delikatnym odcieniemdego i przepgikne,
Szaroniebieskie oczy.

- Jaki uroczy. Kto to? - zapytata, wskagujna George'a, ktéry wdaie truchtat w
moja strorg z patykiem w zbach.

- Nazywa st George i jest terierem rasy Dandie Dinmont - polziatam. - | zgadzam
si¢ z tolm, to najwspanialszy i najginiejszy pies w Anglii.

George stagt jak wryty na pot metra przed dziewczynkPo chwili updcit patyk i
zaczt merda& ogonem.

- Chyba ct polubit. Jak masz na irf?

- Ja? Judith. A ty?

- Czy przypadkiem nie zgub#astatniozoéttej rekawiczki?

- Ach tak. Panna Gillbank bardzo mnie krytykowaka mztargnienie. Nawet nie
wiem, gdzie g4 zostawitam.

- W Biekitnej Komnacie. To George gnalazt. Ja nazywamesAndy i teraz kde tu
mieszkd.

- Czemu? Kim jest® Andy to dé¢ dziwne img.

- Mozliwe, ale bardzo do mnie pasuje. Jestem heabvbridge, przyjechatam wraz z
hrabi wczoraj wieczorem.

- Niesamowite - powiedziata Judith, po czymgakkh przy George'u, ignoraf mnie
catkowicie.

M¢j pies uwanie obwachat jej palce, po czym podszedtiei.

- Czy mog mu rzucé patyk? - zapytata Judith.

- Oczywkcie, j&li chcesz.

Judith cisrta gahzke daleko, na drugi koniec ogrodu. Byta bardzo silpatyk omal

nie uderzyt w mur. George rzucitesdo biegu. Patrzytam, jak dziewczynka zrywa sa



rowne nogi i bije mu brawo. Gow jej twarzy wyghdato znajomo, ale nie potrafitam
powiedzi€ co.

- Czsto bywasz w Devbridge Manor? OdwrGcita 8 moja strore ze zdziwion
mina.

W tym samym czasie George wrécit z patykiem i wpggtw ramiona. Judith
przykucreta na ziemi, nie baaz na sukienk Smiata st i pieicita mojego psa dopoty,
dopdki nie poczut i usatysfakcjonowany. Po chwili George udai sa poszukiwania
odpowiedniego krzaczka, a ja ponownie zadatam gtan

- Czy byt kiedys w Londynie?

- Nie, papa powiedziake pojad tam dopiero wtedy, kiedyede mogta znale¢ meza.
Nie rozumiem, po co mialabym szukem neza. Mezowie to po prostu doéti chtopey, a
chtopcy to tobuzy.

- Kogo tu odwiedzasz?

- Nikogo - odparta, przekrzywig gtowe. - Ja tu mieszkam.

Nie miatam pagcia, o co w tym wszystkim chodzi.

- Kim jest twoja mama?

Dziewczynka wyprostowata @i po czym usiadta obok mnie na ftawce i zg¢&z
strzepywé ziemk i trawe z ubrania. Nie mogta lBydzieckiem shaacej. Mowita czysi
angielszczyzna, wolnod gwary z Yorkshire, a jej bladdita sukienka byla elegancko
skrojona i uszyta ze znakomitej tkaninyckidwy i dekolt zostalty olbione przepikna
koronka.

Milczatam w oczekiwaniu na odpowied

- Mama poszta do nieba, kiedy sirodzitam - powiedziata w Kmu.

- Przepraszam - odpartam, nie spuszgzajzroku z jej ptknej twarzyczki.

- Nie szkodzi. Ja wcale jej nie pagtam. Nie wiem nawet, jak wyglata.

- A kim jest tw¢j tata?

Tym razem Judith spojrzata na mnie, jakbym bylsmétna rozumu.

- M¢j tata to hrabia Devbridge. Omal nie spadtataveki.

Nieslubne dziecko?Zona Lawrence'a iata w grobie znacznie dtaj niz Judith
przebywata tu, na ziemi.

- Nie chciatabym b§ niegrzeczna - powiedziata Judith bardzo rzeczowyarazem
uprzejmym tonem. - Ale jak ntesz by hrabira Devbridge? Masz tylko troehwiecej lat niz
ja. Slyszatam, jak papa mowit wczoraj pannie Gillka ze przyjechaly ale nie

spodziewatam sikogas tak mtodego. M§latam, ze kxdziesz jak papa, a ty jestentodsza



nawet od moich kuzynéw, Thomasa i Johna, a nawétoelii.

| co ja mogtam na to powiedzi¢ Jak zapyta mah dziewczynk, czy nie jest
bekartem? Sprébowatam zachoisic dyplomatycznie.

- Kim wiasciwie byta twoja mama, Judith?

- Zom papy, rzecz jasna.

No, to by wyjdnialo spraw. Ze zdziwienia nie mogtam esiruszy. Siedziatam
bezradnie na tawce, pairz jak George obuchuje szoOsty krzaczek. Jeszcze nie godj
decyzji, gdzie si zatatwt.

Dlaczego moj rz nie uznat za stosowne poinformawannie, ze zostalam jego
trzech zong, ze istniata jak&druga hrabina Devbridge?

Dwie martwezony. No no, pomstatam.

- Panna Gillbank twierdzize papa kochat mgjmang bardziej ni jakakolwiek inmg
kobiet. Obawiam si, ze z tola wiacznie, Andy. Ale jestebardzo mioda, wc chyba nie ma
to dla ciebie atakiego znaczenia, prawda?

Musiatam bezwiednie kingé gtowa, bo Judith kontynuowata wypowigd

- Tylko jednego tu nie rozumiem. Czemu pap&rot sk z tols, chocia nadal tak
kocha mag manz.

- Twoj ojciec pdlubit mnie, bo jestem wikzicielka George'a, a on uwielbia George'a.
Ty nie? Tylko popatrz, jak owehuje wszystkie krzaczki po kolei, zanim podejmeeyri.
Chcesz si zatazy¢, ktory wybierze?

- Rododendron - powiedziata Judith bez chwili waaan Mam szylinga i zamierzam
go postawd.

Myslatam o czym w rodzaju jabtka czy pomatezy, ale zanim zghylam
zaprotestowd juz zobaczytam jej matraczke wyciagnigta w strore moje;.

- Przyjmug zaklad - odpartam idgisretam jej dia.

Przez chwi¢ siedzialgmy w milczeniu, obserwag, jak George bada uvwaie kady
krzak w ogrodzie. Po chwili dotart do jedynego rddodronu i podnidst leatape.

- Skad wiedziatd? - zapytalam z westchnieniem. - Gdyby w ogrodzi® lwiccej
rododendronéw, mogtabyiczy¢ na statystyk, ale przecig jest tylko jeden.

W tym samym momencie ustyszsyy kobiecy gtos.

- Judith? Gdzie jes{@ Czas na lekejgeografii. Dobry Bae, co to za paskudny maty

kundel sika na nasz rododendron?
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- Wcale nie jest paskudny - zaprotestowatam, gotbmaic George'a ado smierci.
Stargtam twarz w twarz z miod, tadra kobiety w bladoniebieskiej, wetnianej sukni. Miata
ciemne witosy, wspaniale, piwne oczy i spiczabtod;, ktéra wbrew pozorom bardzo
dodawata jej urody. Kobieta nie mogta tigiccej niz dwadzigcia pkc lat.

- Milady - powiedziata, dygaf z gracy. - Panno Gillbank, wkmie wygratam
szylinga od Andy.

Panna Gillbank najwyraiej wiedziata o mnie coniecd. W przeciwigéstwie do
Judith nie okazata zdziwienia fakteme nie skaczytam jeszcze dwudziestu lat.

- Nie jestem przyzwyczajona do psow. - Panna Gillbazerkreta na George'a. - Nie
chciatam go obrazi Teraz myle, ze wyghda o wiele szlachetniej, aimi sii wydawato. A o
co chodzi z tym szylingiem? - dodata, zwracagk do Judith.

- To byt zaktad - powiedziatam.

Ciekawe, czy wignie zdeprawowatam niewinndziewczynk, zapytatam siebie w
duchu.

Panna Gillbank nie zamierzata jednak patro@ mnie oskafycielsko ani czyrd
zadnych wyrzutow.

- Milady - odparta z westchnieniem. - To dzieckognato ode mnie co najmniejggi
funtdw w chgu ostatnich lat. Nie zaktadajest nia, pani, bo m@esz zosté niewyptacalna.
Judith ma d#o szczscia. Poza tym wydaje mi gize jest szulerk chocia trudno w to
uwierzye, patrac na t przelicznag twarzyczk.

- Zaczynam wierz§, ze to talent, panno Gillbank - powiedziata JudithMusz
zapyta taty, czy jest hazardzist

- Grywa, ale nigdy nie dajecspochtora¢ natogowi - odparta panna Gillbank.

- To ja zaproponowatam zaktad - stwierdzitam. Séaytam gotowa stawiapienihdze
na wszystko, co tylko przyszio mi do gtowy. Dziade&k ogdt wygrywat zaktady, ale nie
zawsze. Byt hazardzisi zawsze powtarzat: , 3k stawiasz wecej, niz mozesz przegrg to
powinno s¢ ciebie zastrzedl'. Niektorzy zawsze uwali, ze dziadek jest zbyt zdecydowany
w swoich pogidach. Mae i byt, ale osolicie zgadzatam siz nim we wszelkich sprawach i
uwazatam jego przeciwnikow za idiotow.

Nigdy nie zapomnialam tego, co powiedzial o hazerdxV miak dorastania

styszatam coraz wcej historii 0 ludziach, ktérzy przegrali domy, midhe posiaditci, a



nawet konie czy psy. Wksza¢ z nich s¢ zastrzelita. Pamtam tez opowigé o0 pewnej
kobiecie, ktora stracita w grze wszystkie klejnozamierzata si zabt, bo myz odmowit jej
kupienia nowych.

- Kto to jest szulerk, panno Gillbank?

- To ktas, kto zaklada sitak umiegtnie, ze nikt nie chce jinz nim gr&.

- W takim razie nie chgnia by¢ - odparta Judith. - 3k nie bedziecie ze mapgraty, to
jak pomnae moje pi¢ funtéw?

- Bedziesz musiata od czasu do czasu przegis zaklad,zeby ludzie znow wpadli
w twoja siet - zaproponowatam.

- Swietnie - powiedziata Judith. - Panno Gillbank, jgst nowazona papy, Andy.
Uwazam,ze nie powinna bytaka mtoda, ale Andy twierdzig papa uwielbia George'a,wi
chyba wszystko w posgku.

- Mito mi pania pozn& - powiedziatam, wyeigajc dton. Panna Gillbank popatrzyta
na nik z niedowierzaniem, po czym wikau ja uscisreta. Czyzby sidzita, ze potraktug ja jak
stuzbe?

- Witamy w Devbridge Manor, milady. Mam nadziete Judith nie naopowiadata ci
jakichs strasznych historii o tutejszych mieszkach?

- Och nie. Przez caly czas bawita siGeorge'em.

- George wcale nie jest brzydki, panno Gillbanlowpedziata Judith. - Mie wyda s¢
pani tadniejszy, j@i wtozy pani okulary.

Panna Gillbank zmierzyta George'a twgm spojrzeniem. Moj pies opeit juz krzak
rododendronu i biegt w naszstrorg. Byt pewien, ze stoimy tam wycznie dla jego
przyjemndci. Wziat patyk w zby i uprzejmie pomachat nim przed naszymi oczami.

Judith natychmiast wtzyta s¢ do zabawy.

- Bardzo st ciesz, ze pana poznahgmy - powiedziata panna Gillbank Zmiechem. -
Jego lordowska n$6 rozmawiat wczoraj ze manWydaje s¢ bardzo szagliwy.

Usiadtam na tawce i gestem poprositam, by uczywilsamo.

- Nie wiedzialam,ze moOj myz miat drug zorg i cOrke z tego matenstwa -
powiedziatam bez zonych wsgpow, sciszapc nieco gtos, takzeby Judith mnie nie
ustyszata.

- Och, musiala pani przg¢ szok - odparta panna Gillbank, unaszpickne brwi. -
Tak mi przykro.

- Fakt,ze moj naz zatait przede mppewne sprawy z pewRcia nie jest pani wia -

zapewnitam. - Po prostu gloo myslatam. Nie rozumiem, dlaczego nie byt zegsaczery.



- Moze balt s¢, ze pani straci?

To zabrzmiato bardzo romantycznie, ale jakmie nie przekonato.

Lawrence musiat miéeinny powdd, chocianie pojmowatam jaki.

- Dlaczego nie jadta pani z nami wczoraj wieczorerm&pytatam z gmiechem.

- Nie jadam z rodzin- odparta rzeczowo panna Gillbank, zegkajednym okiem w
strorg Judith.

- Wczorajszy wieczOr okazateswyjatkowo udany. By moze dobrze by si pani
bawita. Jak gdzg, nie jest przyjemnie § w samotnéci.

- Rzeczywécie, nie jest, ale ju sie do tego przyzwyczaitam - panna Gillbank
obdarzyta mnie krzywym, ale czagoym wmiechem, ukazaf dwa przednie ¢by, ktére
minimalnie na siebie zachodzity. - Guwernantka mwthe stworzenie, ni pies, ni wydra.
Bardzo lub¢ Brantleya i pani Redbreast, ale oni nawet nie dégliby do siebie myli, ze
mogtabym jadé&z nimi w kuchni.

- Czy bytaby pani tak uprzejma i towarzyszyta nazi$ dvieczorem?

- Dziekuje, milady. Z przyjemngxia. - Urwata na chwd i popatrzyta na Judith, ktéra
ze wszystkich sit usitowata wyrwaGeorge'owi patyk. Piesciskat go mocno w ¢gbach i
powarkiwat z emocji, zapierg sk tapami o zieny. Nic mu to nie pomogto. Judith po prostu
rozwarta mu pysk i wyja gahz.

- Mam jedrn pigkna suknk, ale obawiam gi ze trocle wyszta z mody - powiedziata
panna Gillbank.

- Z pewndcia bedzie odpowiednia - odpartam. - Bynaze niedtugo uda nam ¢si
pojech& do Yorku i Amelia pokae nam najlepsze sklepy. - Uniostam brew. - Mam iegglz
ze méj myz placi pani godziw stawk; - palretam bez namystu. Dziadek zawsze mawiat,
takie uwagi zniszezmi reputacg, jesli nie bede ostrazna.

Na szczscie panna Gillbank nie czutaggirazona moj impertynengj.

- Z pewndcia. Posiadam stosowne kwalifikacje, milady, a ceosj musz przyznd,
ze moje ustugi srozchwytywane w tej okolicy. O ileghie myk, nie dalej jak p6t roku temu
jego lordowska m& musiat podni& mi pens§, poniewa otrzymatam ofert od pana
Bledsoe'a. - Panna Gillbank spaiata s¢, ale jednoczanie zadfata. - Pan Bledsoe
potrzebowat mnie do opieki nad se®mma corkami, aleaslze, ze chciat te zaproponowami
makenstwo. Wtedy w ogoéle nie musiatby mi ptaci Panna Gillbank zakryta dianusta, a w
jej piwnych oczach zabtysto oburzenie tym, codnta powiedziata.

- Co za historia - odpartam Zmiechem. - Podejrzewane ma pani ragj co do

intencji pana Bledsoe'a.



- Tez tak sdze. - Wstala. - Judith, cha@duz, czas wracana Daleki Wschad.

Judith odkrzykrta kilka stow, ktore zabrzmiaty jak atski.

- Czyz ona nie jest wspaniata? Tak siowi ,mitego dnia” po kantasku.

- Widze, ze moj myz wierzy w edukagj kobiet. Bardzo przyszésiowy poghd. Moj
dziadek take go podzielat. Z tynze dziadek wolat uczy mnie sam. Dlatego teraz moje
wyksztatcenie jest albo bardzo specjalistycznep dlardzo dziwne, w zataosci od punktu
widzenia.

- Dlaczego specjalistyczne?

- Kiedy miatam jedengie lat, moim imieniem nazwano pewmgwiazd:. Kiedys
pokaze ja pani. Przegiknie swieci na jesieni, szczegodlnie tu, w Anglii. Patam, jak dziadek
wyprowadzit kiedy wszystkich géci na dwor, po czym postawit mnie si@dku i pokazat im
moja gwiazd:. Nazywa st Andrea Major.

- Pani dziadek musiat bycudownym cztowiekiem. Tylko pondke¢, ze podarowat
pani wkasi gwiazd;.

Zostawitam Judith i parnGillbank i odprowadzitam George'a do sypialni, igdnogt
ucia¢ sobie drzem& Oczywicie nie na czczo. Belinda przyniosta mu trotlekonu isledzi
zesniadania. George chyba uznat to za nagrd@czt chrapa, zanim jeszcze adyt zasng.

Zesztam na dot na lunch. Miatam nadgzjeje wszyscy zjedli ji co najmniej godzig
wczesniej. Nadal nie chciatam widzaienikogo z nich, z wytkiem Amelii. Czutam,ze
zaczynag mnie bolé sttuczonezebra i ramiona. Na szexie nic sobie nie ziamatam.
Wiedziatam ze siniaki pedko znikrs.

Niestety przéladowat mnie pech. W pokogniadaniowym nie byto Amelii, byli za to
John i Lawrence. Skglam im gtows.

- Rano zwiedzatam z Amalistajnie - powiedzialam do ¢ma. - S§ imponupce.
Rucker wydaje si kompetentnym i oddanym pracownikiem. Czy mgezdzic na Malej
Bess?

- Oczywkcie. Ju zdecydowatenmze ci jp podarug. Jako prezerfiubny.

Omal nie wyskoczytam z krzestagby go 4yciska, tak jak robitam, kiedy dziadek
sprawiat mi cudows niespodzian

- Dzigkuje - odpartam spokojnie i z godéma, jak przystato hrabinie Devbridge. - To
bardzo mito z twojej strony, Lawrence.

- Ciesz si¢, ze polubitd Mala Bess - powiedziat méj a, przekrzywiajc glowe. -
Rucker twierdzi i raczej siz nim zgadzamgze hodowle w Werford stanowizrédto

doskonatych koni. Podobno bardzo zainteresawad® Piorunem, tak przynajmniej



opowiadat John.

- Owszem - odpartam krotko, nakfaglajsobie na talerz kilka plasterkéw cienko
pokrojonej szynki. Odchylitam serwetlkoszyka z pieczywem i wyggnetam z niego ciept
buteczk.

- Andy wie, ze jesli kiedykolwiek dosadzie Pioruna, to p@tuje - gwiadczyt John. - |
uwazajcie na Mad Bess. Piorun bardzo pgda tej klaczy.

- Bede trzyma Mata Bess z daleka od twojego konia, John.

- Jak s¢ czujesz, Andy? - spytat Lawrence.

Nie chcialam o tym mile¢ ani wracé do tego tematu w rozmowie. Ale mojam
patrzyt na mnie z ogronartrosky i musiatam jaké go uspokai.

- Mam tylko pae¢ siniakéw tu i 6wdzie, ale nic poza tym. Nie trzekfia o mnie
martwic.

- Kiedy do niej dobiegtem adlzita, ze jestem aniotem - powiedziat John.

- To byt logiczny wniosek, zwgwszy,ze to ty spowodowatemdj upadek.

John uniost czarne brwi.

- Widziatem, jak spadasz z ostatnich trzech staprdlegtaci pieciu metrow.

- Kiedy otworzyté drzwi, staace znajdowato giakurat w takim punkcieze hol zostat
zalany niebiaskim, biatymswiattem. W dodatku promienie trafity mnie prostawarz.

- Ach, wigc o to chodzito - odpart. - Nie mogtem zrozutierszystkiego, co
mamrotata.

- Mimo wszystko, moja droga, przez naislze dni powinna si¢ oszczdza -
powiedziat gtadko Lawrence, wskazajna moj nietkrgty talerz.

Ugryztam duy kes butki.

- Gdzie jest Amelia?

- Odnosz nieodparte wrzenie, wuju,ze twoja matonka nie ma zwyczaju uciekad
problemoéw ani nadmiernieesbszczdza.

- Amelia jeszczépi. Wydaje st zupetnie spokojna. Thomas czuwa przy niej. Bardzo
sie¢ martwi, chocia nie ma powoddw do jakichkolwiek obaw.

Popatrzytam im prosto w oczy.

- Chyba powinnimy ja obudz¢. Jezeli nam s¢ nie uda, to mam nadzigpze w okolicy
jest jaks lekarz. Ten sen nie wygla naturalnie i wy zdajecie sobie z tego spralaczego
nie chcecie tego przyzéa

Dwaj mezczyzni spojrzeli po sobie. Delikatnie oddgtam serwetk obok talerza, po

czym wstatam z krzesta.



- Zamierzam §¢ do Amelii. Potem wybieram sina przejadzke na Male] Bess.
Zabior ze sol George'a. W kicu musi poznate tereny.

- Bede ci towarzyszyt - powiedziat John. Zetam na mgza, ale on uparcie wbijat
wzrok w talerz. O co tu chodzi, posigtam.

Amelia nadal spata. Zwyczajnie podesztam do Thomasaugtam go na bok i
pochylitam sg, zeby ni potrzsmg.

- Co ty robisz? Przestamazesz jej zaszkodéi

Ja jednak nie zamierzatamg gprzejmowa protestami Thomasa i lekko Klegam
Ameli¢ w policzek. Ku mojej ogromnej uldze otworzyta ocBrzez chwi usitowata skupi
uwag; na mojej twarzy.

- Andy?

- Tak, to ja. § tu tez John i Thomas. Obudsie, juz czas.

Amelia popatrzyta na mnie nieco przytomniej. Poraogiej usasc.

- Co sk stato? Czemu wszyscy tu jeste? Ktora godzina?

- Spald ponad trzy godziny... Zeli tak, to ma@na nazwd... Dochodzi druga po
potudniu.

Thomas wsugt rece pod moje tokcie i zdf mnie z t&ka Amelii, by zag¢ moje
miejsce.

- Nie boli ck gtowa, najdrasza? - zapytat, przyktadaj dion do jej czota. - Mam
jeszcze ¢ mikstuk, ktdra przyrzdzitas mi we wtorek i ktora tak znakomicie podziatata na
moj bdl glowy.

- Nie, Thomas, czyjsi¢c catkiem dobrze.

- Pamgtasz ten moment, kiedy wysziy z Czarnej Komnaty, Amelio?

- Tak, oczywicie. A co s¢ stato?

- Szhmy korytarzem przez zachodnie skrzydio i nagle zzatatg sic na widok
otwartych drzwi.

Powiedziala, ze ca ci¢ dziwi i wesztd dosrodka. Pamitasz to?

Milczata co najmniej przez mineit Patrac na ni, poczutam dreszcze na plecach.
Batam sg, chocia nie wiedziatam czego. Co mogte svydarzy w tym pustym pokoju?

- Pamg¢tam tylko, ze rozmawiatymy o moim ojcu, duchach i innych istotach
pozaziemskich - powiedziata w kou Amelia. - | wtedy... - Spojrzatla na swoje zlbhela
dionie.

Thomas chwycitg w ramiona i mocno przytulit, typt na mnie nieprzyjaie.

- Nie, nie pamgtam juz niczego wecej, Andy - dodata, wyzwalag sk z jego @cisku.



- Naprawd, to juz wszystko.

Wzictam gkboki oddech.

- Tego po prostu nie dagswyttumaczy. Chyba maczat w tym palce jakduch -
powiedziatam.

- Bzdury - dwiadczyt John. To pierwsze stowo, jakie wypowiediziadkad
znalezlismy sk w sypialni Amelii.

- Nie wiesz, o czym mowisz, John. Nie bylg tam.

- Odkad skaiczytem dwangcie lat nie widziatlem w tym domu niczego, co mogtob
chociaby przypomina ducha. Skacz z tym.

- Znakomicie. Jak w takim razie zamierzasz \éij&to, co s¢ przydarzyto Amelii?

- Nie potraft tego zrohi, ale to nie znaczye takie wyjdnienie nie istnieje.

Odwrocitam s¢ z powrotem do Amelii. Nadal spoczywata w @iach Thomasa,
ktory delikatnie gtaskat palcami jej wiosy.

- Sdze, ze powinnd napisé do ojca - powiedziatam. - Me mogtby odwied
Devbridge Manor i znal€ tego ducha, ktéry wagnat cie do pustej komnaty. Myjisz, ze
zechciatby przyjech®

- Oczywicie. Jgli tylko napisz, co st stato, z pewn&ia przykedzie.

- Andy, postuchaj mnie - przerwat nam Thomas. -rélae nic nie wiesz. Oczywdaie,
w Devbridge s cate tuziny duchéw, tak jak w kdym starym domu. Ale nasze duchy j&ko
si¢ nie ujawniaj. Nawet jeeli w tamtej komnacie, w ktorej znalesmy Amelig, byta jaka
Zjawa, to nie zrobita nic ztego ani przemgcego. Amelia po prostusizdrzemeta. A po
ostatniej nocy miata prawo bygnmeczona.

- Czemu miataby bytaka zngczona? Thomas oblatkesszkartatnym rumigcem, a ja
przypomniatam sobie rozmawprzy sniadaniu. Potrgsretam gtows.

- Niewazne. Amelio, czy kiedykolwiek zdarzyto cigstas podobnego?

- Nie. Ale zrozum, Andy. Nawet nie wiem, czy rzegi§cie cé mi sk stato. Mae po
prostu nagle poczutam potrzebnu i natychmiast musiatamzaspokai.

- Na podtodze, né&rodku pustego pokoju? Postuchajcie mnie wszyscy.Wige, czy to
si¢ nie powtorzy? Z tymze nastpnym razem Amelia mi@ sk juz nie obudzt. Musi by
jakies rozwigzanie tej zagadki.

- Nie podoba mi si to - géwiadczyt John. - Nie podoba migscata ta historia i
sprowadzanie jej do dziatalém jakichs cholernych istot nadprzyrodzonych.

- To zaproponuj colepszego - powiedziatam. - ggjie tylko narzekasz i krytykujesz.

Nie jestd zbyt pomocny.



- Pomyéle o tym - odpart. - A niech to szlag. Chipaniata pojezdzic na Matej Bess.
Oprowadz ci¢ po posiadiéci.

Przed wyfciem odwrécitam sijeszcze raz do Amelii.

- Nie che, zebys zostawata sama. W paxdku?

- W poradku - szepata.

Wiedziatam,ze jest przerzona. Nie chciatam jej strasgzyale od tego zakalo jej
bezpieczéstwo.

- | napisz do ojca, najlepiej od razu.

Kiedy wychodzitam, styszatam wrogie mamrotanie Thsan

- Nie przejmuj st nim - powiedziat jego brat gtosem, ktory aciekat ironi. -
Thomas chce kydla Amelii centrum egzystencji. Nig/czy sobiezeby cokolwiek odaigato
jej uwag: od jego osoby.

Niemal dochodzikmy juz do stajni, kiedy zorientowatamesize czegé mi brakuje.

- Zapomniatam George'a - powiedziatam. - | stra)yakdy.

- Zaczekam na ciebie pod stajni odpart John, po czym podniést fitalo oczu i
zbadat wzrokiendciezke wiodaca do domu. Po chwili odwrécit sii odszedt. %

W koncu jednak nie towarzyszyt mi na przagjace. Swanson nie mogtjuzniesé
wrzaskdbw nowo narodzonych mhiakow, wkc ubtagat swaj matke, zeby s¢ nimi
zaopiekowata, a sam wrdcit do Devbridge Manor. Zyfamndacia zagkbit sie w zawitych
problemach zwizanych z zargzaniem majtkiem, a John zostat wezwany na spotkanie z
nim i z wujem. Tymczasem ja i Georgeedpilismy razem wspaniate popotudnie. Nie
pojechaléimy daleko, bo nie chciatamesegubt, ale Mata Bess byta cudowrklacz pod
wierzch. W ktérynd momencie zaectam nawetpiewa ze wszystkich sit. Zatrzymahy si
przy waskim strumyku, ktory nieopodal dworu rozdzielat yegte ziemie na e&é
wschodna i zachodmi. Patrzytam, jak tagodne popotudniowe r&te przéwieca przez
wierzby porastaice brzeg. Jakie gkne miejsce - pon¥jatam. Idealne. Bd¢ tu bardzo
szczsliwa. Wystarczy tylko,ze przyjedzie ojciec Amelii i uwolni nas od tego Haci
wszystko znow wréci do normy. Tylko po co te kratyBlekitnej Komnacie? Zamierzatam
zapyt& o nie ngza. Z pewnécia istniato jakig proste wyttumaczenie.

Wzigtam George'a pod pagchwrécitam do dworu, pogwizdag pod nosem.
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Kiedy wracalimy, George si upari, ze bgdzie biegt obok mnie po schodach.
Wysuwapc jezyk z wysitku, za wszelk cere starat st doskgna¢ tapkami stopni. Zanim
dotarlismy na poétpétro, zacat juz cigzko dyszeé, wigc zwolnitam kroku. Mirlismy troje
stuzacych - jednego lokaja i dwie pokojowki. Zatrzymatesi, zeby skimé¢ im glows i
zapyt& o imiona. Potem przedstawitam im George'a, proszby zadbali o niego, w razie
gdyby wiéczyt s¢ gdzies po terenach dworu.

Belinda czekata juna mnie w sypialni, prasig mop ulubiors suknk wieczorowa.
Byla uszyta z pastelowego, zielonego jedwabiu mniejszymi la - mowkami pod biustem,
na linii dekoltu i na ¢kawach. Nie wkiladatam jej od czasmierci dziadka. Poprositam
Belindg, zeby ziwyta wszystkie moje czarne suknie do wielkiego pudiaostawita w
garderobie. Dziadek nie znosit czernigwinositam 4 tylko przez trzy miegce. Lawrence
zgodzit st ze mn, ze to wystarczy. ,Twoj dziadek byt cztowiekiem petnypasji i radéci
zycia. Wydaje si wrecz nieprzyzwoite,zeby chodzi w czerni ze wzgdu na niego” -
powiedziat, kiedy zapytatam go o zdanie. Kazat wliogy¢ wszystkie czarne stroje i takzte
uczynitam.

- Ach, jesté juz, pani - ucieszyta siBelinda. - Widnie skaczytam szykowa panre
Crislock, to taka pkna dama. Wyglda teraz bardzo stosownie, ma tak gimg uczesane
loki. Cata rodzina &dzie w salonie za p6t godziny. Pan hrabia lubi, golyzina spotyka si
tam na godzig przed kolagj. Batam s¢, ze nie wrdci pani na czas.

- Na szczscie wrécitam - odpartam. Przechegzobok Belindy, ustyszatanze
pociaga nosem z niepokojem.

- Ojej, musz zadzwont po wod: do kypieli. Musimy se& pospiesz§. Tym razem
poprosz lokaja o pomoc.

Dzieki staraniom Belindy dokladnie w pét godziny Zndej zesztam do salonu z
George'em u boku. Moja pokojéwkaazgita nawet przepk€ zakrcone zielone wskki przez
warkocze upite na mojej gtowie. Wedtug jej stow wyglatam catkiem dobrze.

Co do mojego najlepszego przyjaciela, to Brantlegad go pod opiek Jaspera.
George od razu wyczut w nim cztowieka, ktory patmadrzadnie wy - szczotkowaczyjes
futro. W salonie miat bardzo zadowolpming, a jedwabiste wiosy sptywaty mu na oczy.

Ja mylatam o dwdch pytaniach, ktore chciatam zadagzowi, kiedy zostaniemy

sami. Brantley wprowadzit mnie do salonu, przypatusk bacznie, czy na pewno nie



odniostamzadnych obraen w wyniku porannego upadku. Po chwili zobaczytam, moje
najwaniejsze pytanie znajdujeggorzede ma we wiasnej osobie.

Panna Gillbank i Judith siedziaty obok siebie nzeprknej, biatoniebieskiej kanapie,
naprzeciwko mojego gia. Thomas trzymaleke na ramieniu Amelii, a John opierak b
sofe z rekami skrzgowanymi na piersiach. Panna Crislocketosita w palcach cobiatego i
waskiego. M0j maz wstat natychmiast na moje powitanie i przez clwitrzyt na zmiagna
mnie i na Judith. Bylam pewnag szykuje i do powiedzenia prawdy. Sprytnie to sobie
wykoncypowat. Postanowit wyzihami wszystko publicznie, a nie prywatnie. Zamiearat
dobrze przyswdi sobie ¢ strategt. MOj maz wyraznie st denerwowat. Cziby sidzit, ze
zrobig mu awantug w obecnéci catej rodziny? Odchsaknat, po czym wzat mnie za eke.

- Andy, chciatbym,zebys poznala mqj corke, Judith i jej guwernantk panr
Gillbank.

- Nie mam ochoty poznawaadnej z tych 0sob, sir - powiedziatam, patrmu prosto
w oczy. - Robi na mnie bardzo niesympatyczne waaie. - Odwrdcitam gi zeby mrugaé
do Judith. Zachichotata, po czym uderzykadionia w twarz, widzac mirng swojego ojca.

Lawrence pobladt, a w jego oczach pojawilpmizeraenie. Zabrakto mu stow.

- Sir - powiedzialamsmiejac sk. - Wybacz mi. Ja tylkaartowatam.

Usmiechrgtam sk do niego serdecznie, bo chyba utedy przebaczytam mu fakte
zatait przede mpistnienie drugiegony i corki. W kacu jakiekolwiek byly jego powody, z
pewndcia nie mogtam mu przypisyweaztych intencji.

- Tak naprawd to miatam ju przyjemnd¢ spotk& te panie w matym ogrodzie, dzi
po potudniu.

Nie tylko sk ze soh zapoznatymy, ale te odkrylysmy, ze ma@zemy nawzajem zn$é
swoje towarzystwo. Georgez alo tej pory siedziat grzecznie przy mnie, teradngk nie
wytrzymat i wydat z siebie ciche szcze&rie. Judith zeskoczyta z kanapy, ale panna
Gillbank przycagreta ja z powrotem.

- Przykro mi, Judith, ale on nie méwi do ciebieowpedziatam. - On wzywa Johna.
George uwielbia Johna i kocha go bez granic. Niepg tego, ale nic nie nimy na to
poradzé. - Uklgktam, zeby pogtaska mojego psa. - No jiyj George, teraz niesz poszale-
dodatam, stysxt zdziwienie we wilasnym gtosie. - Rkujemy za ten wspanialy pokaz
powsciagliwosci i dobrych manier. Wolno ci juskoczy na Johna.

George polizat mnie weke, po czym wystrzelit na drugi koniec pokoju, popigk
przy kazdym skoku, i w kacu wyladowat na ¢kach Johna.

- Jak ty to zrobit& ze byt taki grzeczny? - spytat John, ungsbrwi. - Siedziat tu



cichutko i nie zwracat niczyjej uwagi, dopoki merpozwolita.

- Brantley poinstruowat go w kwestii etykiety ézano, kiedy posztam z Amelido
stajni. Nie wiem jak on tego dokonat, ale efekdyzadziwiagce. Chyba Brantley ma jeszcze
wigcej magicznych zdolrsai niz ty, John.

- Co za ulga - powiedziata Amelia. - George inile wyghda takzle jak wczora.

- Nie, Jasper wyczesat go sto razy pod wios.

Amelia przytkreta palce do swoich oszatamiaych czarnych wioséw. Zastanawiatam
sig, ile czasu p@wieca na ich szczotkowanie.

- A zatem poznakgjuz nowa macochk i George'a, Judith? - zapytata Amelia.

- Och tak - odparta Judith, nie spuszgezayzroku z psa.

George przymkst oczy z rozkoszy, kiedy John podrapat go idealmés wiasciwym
miejscu, u podstawy lewego ucha.

- Wygratam od Andy szylinga. Jeszcze mi go nieG{aa

- Jak tego dokonada

- Hm, maze nie bytoby stosownie méwtu o samej triei zaktadu - powiedziatam.

- Nonsens - zaprotestowata Amelia. - O co chod#tofr jakiega kwiatka? Zapach
mydta Judith?

- Zalozytysmy sk o to, ktorego krzaczkazyje George - wyrzucita z siebie Judith.

- Ktérego krzaczka? Ale do czego? - Amelia miatazztientowaa ming.

Johnsmiat sk tak,ze omal nie upécit mojego psa. George chyba & tego obawiat,
bo polizat go w policzek;eby o sobie przypomnie

Lawrence powiodt wzrokiem ode mnie z powrotem dbndy ale odezwat sido
corki.

- Judith, na czym polega problem?

- Sir - zacela, ale nagle zaniemowita, czerwona z zaklopotani® moéj Bae -
szepwrta, patrac btagalnie na parnGillbank.

Guwernantka wstata i odchitneta. Ale zanim panna Gillbank zdotata zebsk na
odwag;, wyreczyt ja John.

- Wuju - powiedziat gtosem, ktory jeszczezak od smiechu. - George to bardzo
wybredne zwiergz Musi doktadnie zbadawszystkie krzaki, rédiny, drzewa, a hawet néze
pedy bluszczu, zanim wybierze ten Wavy, na ktéry st zatatwi. Pewnie o to wiaie
chodzito. Judith, ktory krzew obstawiatye?

- Powiedziatamze to lzdzie rododendron, i miatam racjAndy byta zdziwiona, bo to

jedyny rododendron w ogrodzie, ale George nie waakni chwili, chocia minat tyle



innych ralin. Panna Crislock uniosta wzrok znad ziemi.

- Nastpnym razem, gdy p6¢dz nim na spacer, chyba zadosic sama ze sab Moze
wygram - powiedziata, kiwa¢ gtowa z przekonaniem.

- C& - odpart moj mz, mierzac panr Crislock zafascynowanym wzrokiem. - Zdaje
sSig, ze nasze rozmowy nieztla obfitowa® w niezeczne milczenie i grzeczne konwersacje na
0golne tematy, prowadzone tylko po teby przetrwa wieczér. - W jego oczach zamigotaty
iskry humoru. - Andy, czy masz szylinga dla moj@jki?

- Dostaniesz go jutro, Judith - obiecatam, po czymdmiechem potoczytam wzrokiem
po rodzinie. - Sir, szg&cie nam sprzyja - powiedzialam z przesadnym entuz¢m,
pamktajac, jak Lawrence mi mowitze Amelia jest snokk - Panna Gillbank zgodzitaesi
towarzyszy nam przy kolacji.

Zerkretam na Amele, ale ona nawet mnie nie stuchata. Byla zbyttaagatowaniem
dioni Thomasa. To ich wzajemne oddanie trowbytracato mnie z rownowagi. Tego typu
relacje w matenstwie pozostawaty mi nieznane.

- Sdze tez, ze kedzie mi dana przyjemné jedzenia w towarzystwie mojej pasierbicy
- dodatam, pater na Lawrence'a.

Na te stowa panna Gillbank omal nie rzucita mirga szyg. Sama Judith z emocji nie
mogta usiedzi€ na miejscu. Podskoczyta, piga z zachwytu, po czym pospiesznie usiadta z
powrotem.

- Wspanialy pomyst - aslzit moj maz. Oczywgcie zdawat sobie spraywe szantau,
ale zachowat gijak dzentelmen, to musiatam mu przyZna

| tak oto Brantley odestat George'a doelBtnej Komnaty w towarzystwie Jaspera.
Najpierw jednak Judith wyciskata i wycalowala maegsa za wszystkie czasy, a na jej
sukience pojawita gibogata kolekcja jedwabistych wtosow.

Przeszkmy do ogromnej jadalni. Nie wiem, jak Brantley tedokonat, ale dwa
dodatkowe nakrycia pojawity gina stole na czas. Kolacja przebiegta w bardzo jmite
atmosferze, czemu nikt chybas sszczegodlnie nie dziwit. Judith zachowywatg $iardzo
nieSmiato, co byto zrozumiate, zwgwszy ze znalazta si w towarzystwie wielu dorostych.
Ale przynajmniej s usmiechata. Panna Gillbank z pewoa nie odczutazeby ktokolwiek
traktowal p z wyzszacia. Sama Amelia nie zachowywatag stbyt pewnie po tym, jak
znalezionog $piaca hasrodku pustej komnaty. Miatam nadzigie napisata jado ojca.

By¢ maze Lawrence si mylit. Jezeli Amelia rzeczywicie miata skionng do
snobizmu, to jak do tej pory nie udato mk dego zaobserwowa Co do Thomasa, to

opowiadat, jak trzy miegce wczeéniej wraz z przyjaciotmi odbyt ekscytiga wspinaczk na



Ben Nevis w Szkocji.

- Oczywikcie bardzo s martwitam, ze Thomaszle sk poczuje na diych
wysokaciach - powiedziata Amelia. - Ale dat sobie ¢agispaniale i tylko skaleczyt siw
malty palec, kiedy chwycit za ruchomy fragment sk?dg szczscie ten wypadek nie wptyh
na kontynuowanie wégia.

- Na szczycie Ben Nevis jest bardzo zimno - pomimwvat Thomas Judith. - Wida
tam kady oddech, nawet w potowie sierpnia. Wszyscy choalay zakutani w ubrania wg|
nosoéw. Na szczycie jeden z chiopcow otworzyt szarapawypilismy nawzajem swoje
zdrowie. Oczyw4cie z trudem trzymatem kieliszek w skaleczonej gtale jakaé sobie
poradzitem.

- Czy szampan nie zamarzt w tak niskiej temperatirzzapytata panna Crislock.

- Pilismy zbyt szybko, by zgyt zamarzi¢ - odpart Thomas. - Razeszakrztusitem,
bo byt troclke za zimny. - Thomas obdarzyt nas wszystkich promyemusmiechem. - Amelia
zawsze nalega, by mogta pierwsza skoszéosmampana i sprawdziczy nie zostat zbyt
mocno schtodzony. Rozumiecie, to moje gardio...

Przypadkiem zerkgam na Johna, ktory wpatrywalesw brata z otwartymi ustami.
Pomylatam,ze Thomas i John tak napragsic nie znaj.

- Thomas, Amelia chyba stroi sobie z ciebigty - powiedzialam. - Zwyczajnie
wykorzystuje twoje gardito jako pretekggby wypt wiece] szampana awypada.

- Czy to prawda, najdésza? Masz problem z alkoholem?

- Jeszcze me - odparta Amelia.

- Och, nigdy nie zapomntego dnia, kiedy Andy po raz pierwszy pita porto z
dziadkiem - wtgcita panna Crislock. - Kochany starszy pan byt tazsliwy.

Uptyneta zaledwie krociutka chwila, zaninegioze&miatam, po czym zjadtam kolejny
kes przepysznej piersi z kurczakasmietanie i sosie curry.

Po kolacji panna Gillbank i Judith wyszty, a Thomasmelia zaczli rozmawi& w
kacie, prawdopodobnie o jej dziwnej, porannej drzendodin czytat kazke na temat bada
jakiega Francuza o nazwisku de Sade. Nie wiem, dlaczegm gainteresowato, ale zdaje
sig, ze lektura nie przysparzata mu przyjerseio llekro¢ na niego spojrzatam, zawsze miat
zdegustowami oburzor ming.

- Andy, czy zechciataldytowarzyszy mi do biblioteki?

Ucatowatam pannCrislock na dobranoc, po czym pgghtam za ngzem.

Teraz nadeszta pora, by uczynit swoje wyznanie¢cmigo licho. Nie mogtam si

doczeka, az zacznie mi s ttumaczy, dlaczego milczat na temat drugigny i corki, ktora



za jakig szeéc lat miata debiutowa w Londynie. Zaczynatlam jurozumie&, ze nie ma
wielkich réznic migdzy starymi a miodymi ludni. Lawrence cé€ przede ma ukryt, a teraz
musiat oczyci¢ sobie sumienie. lflerazy robitam to samo, od# tylko ukaczytam trzy
lata...

W pokznej bibliotece palit si tylko jedenswiecznik. Bylo ciemno, ale zarazem
dziwnie przytulnie. Na kominku ptah solidny ogié. Patrzytam, jak Lawrence obchodzi
pokdj dookota, to krgc sk w cieniach, to wychodz naswiatto. Wydawat si niezwykle
zmartwiony, a mge zwyczajnie dyczylty go wyrzuty sumienia? Czydzit, ze rzue sie na
niego z p¢sciami? Nagle podszedt do mnie i wiznnie za ¢ce.

- Pewnie uwaasz mnie za kogogodnego politowania?

Zupetnie nie spodziewatanediakiej strategii i poczutamstcatkiem rozbrojona.

- Nie, wcale nie - odpartam.

- Ukrytem przed tol cas bardzo istotnego.

- Owszem, ale myje, ze teraz wszystko mi wyjaisz i to w satysfakcjonagy sposob.
A na koniec pozwael ci odkupt wing, wystarczyze podarujesz mi MaiBess.

M6j maz wbit we mnie oszotomiony wzrok. W jego twarzy nieda¢ bytlo nawet
cienia miechu.

Och, jake mogtam traktowago bez nalenej powagi.

- Dobrze, teraz junie zartug, Lawrence. Wybacz mie chgle kpk sobie z pewnych
rzeczy.

Hrabia zbyt moje przeprosiny machaiem ki, po czym podjt swoj nerwowy
marsz.

- Usiadz - powiedziat w kacu przez rami. Podesztam do wielkiego fotela, ktéry stat
tuz przy kominku, po czym usiadtam na nim. Lawrencehptit si¢ nad krawdzia biurka,
krzyzujac rece na piersiach.

- Trzynacie lat temu pé&ubitem Caroline - powiedziat.

Caroline to pgkne imi, pomylatam.

- Opowiedz mi o niej.

Przymkrat oczy z bélu, ktdry nie ucicht nawet po tylu latado chwili odchraknat i
zapanowat nad sab

- Mingto tyle czasu. Caroline Farraday, cérka Wilsonardgaya, wicehrabiego
Clarence, byta gkna, petnazycia i raddci. Myslata, ze catyswiat stoi do jej dyspozycji i
wszyscy rzeczywicie z clecia spetniali kade jej zyczenie. - Przez jego twarz przemkn

kolejny grymas bélu. Uniést dig jakby chciat wytrzé z niego twarz.



Trzymatam ¢zyk za zbami. To, co teraz mowit, phgho z samych gibin jego serca.

- Pomimo mojego wieku chciata mnie ghbi¢, oswiadczyta nawet ojcuze nie
wyjdzie za nikogo innego. Tak wd wziclismy $lub w Londynie, po czym zabratlem
podr& do Kornwalii, kton uwazata za niezwykle romantyczne miejsce. Dopiero perpoie
do Devbridge Manor poznatlem jej prawdziwe oblicgaroline potrafita jednego dnia
zachowywé si¢ radagnie i entuzjastyczniesmiata s¢ niemal co chwi, a nasipnego
popadata w melancheli milkta i cierpiata tak, jakby stracita najlepspegrzyjaciela. Nigdy
nie wiedzialem, ktora z tych kobiet agdzie ze ma do sniadania. Wkroétce pélubie stata si
brzemienna. Miatem nadzigjze dziecko wptynie korzystnie na jej charakter.dazywkcie,

w czasie cizy wydawata si bardziej zrbwnowzona, powiedzmy, normalna. W tych dniach
Thomas i John nie bywali tu ¢zto - uczyli st w Eton. Nigdy jednak nie zapomnze kazda
ich wizyta wywotywata gwattowne pogorszenie starardline. Przestawatagsodzywd, nie
jadta. Szybko zrozumiatenig ich nienawidzi. Oczywtcie to dlategoze chciata mié wkasne
dziecko, chiopca, ktory poéjdzie w mojdady. Gdyby urodzita syna, zostatby moim
dziedzicem. Powiedziatem jej o tym, ale sytuacmulegta poprawie. Poprositem Thomasa i
Johnazeby nie przyjedzali do domu, tylko sgdzali wakacje z przyjaciétmi. Obaj bardzo mi
wspotczuli i czuli s¢ winni. Nic, co robitem, nie pomagato Caroline. Pazhiec cizy stata
si¢ zupetnie nieprzewidywalna. Nawet lekarz byt bemgadCzasem znikata nam z oczu i
odnajdywalimy ja w po6tnocnej wiey, skulory w rogu, z szeroko otwartymi oczami. Nie
potrafita wyjani¢, po co tam poszia. Nalegatzeby pozwol jej jezdzi¢ konno, chocia
miata juz spory brzuch. Dzki Bogu nigdy nie spadta. Kiedyznalaziem 4, jak gonita
szczury w stodole. Pewnej nocy Brantley zobacay,Garoline taczy w strugach ulewnego
deszczu. Inny shacy widziat, jak brodzi w strumieniu, pyta niewidzialnych oséb, czy nie
byloby mito st utopic. Nie pozostato mi nic innego, jak tylko zatruglkbbiet, zeby zawsze
jej towarzyszyla. Batem sj ze nawet jéli Caroline nie zrobi sobie nic ziego, to i@
skrzywdzt nienarodzone dziegi

- Te kraty w Btkitnej Komnacie zostaty wstawione dla niej - povardam nagle.

- Zatem zauwaytas dziury? Oczywicie, nie pomylatem, ze s tak widoczne -
Lawrence urwat na chwili zaczerpat gteboko powietrza. - Pewnego dnia wszediem do jej
pokoju i zobaczylemze siedzi na wskim parapecie §piewa, patrac na ptaszka na gdi
odlegtego drzewa. Jeszcze nigdy takrse przestraszytem. Wydawato mg,sie normalne,
przewidywalnezycie przestato bymazliwe. Wszyscy chodzili po domu na paluszkachaboj
sig, ze sprowokuj ja do jakicls przeraajacych dziatd. Wtedy narodzita si Judith.

Pametam,ze CarolineSmiata sg, kiedy lekarz ktad! corkw jej ramiona. ,Po tym wszystkim



nie potrafitam nawet urodzichtopca” - powiedziata. Zapewnitem, jze to nie szkodzi e
przecie mazemy mi& wiccej dzieci, jéli tylko zapragnie. Nigdy nie zaporanjak wtedy
usmiechreta sk do mnie z nadzieji pogtadzita maj twarz. Powiedziataze jest bardzo
szczsliwa. Ku mojej nieopisanej radoi po porodzie Caroline statagsznoéw t samy
dziewczyn, ktéra poslubitem niemal dwa lata wczeiej. Dzickowatem Bogu za to cudowne
ozdrowienie. Caly dom odetclirz ulga. Dopiero kiedy w Devbridge Manor znéw rozbrzmiat
smiech, zdatem sobie sprawjak bardzo byimy ponurzy. Caroline wydawatagsivspaniaa
matka. Uwielbiata Judith i sgdzata z m wiele czasu. Bawita siz nia, przytulataspiewata.

Nie wydatam z siebie ani jednegévdcku. Lawrence whbit palce we wiosy.

- Przekléstwo! Nie potraf¢ inaczej tego opiga To wszystko byto jednym wielkim
oszustwem. Caroline bardzo sprytnie zamydlita naseystkim oczy. - M6j rz zndw
zamilkt, zaciskajc dtonie na biodrach. Wyczuwatam w nim ogromne ¢@ei - Mireto
troche czasu. Wszystko zakozyto sk nagle i bez uprzedzenia. Caroline rzucitazswiezy
potnocnej. Przypadkiem Judith byla wtedy zeamW przeciwnym razie jestem pewiere
Caroline skoczytaby razem zaniv przepac.

Lawrence zdwistem wcagnat powietrze, po czym uderzykespiescia w otwart dton.

- Trzeba to powiedzéewprost. To ja jestem odpowiedzialny zagejierc.
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Ugryztam s¢ w jezyk, zeby nie wyskoczy z czyns w rodzaju ,co za bzdury”, albo
»nie gadaj glupstw”.

- Prosz, powiedz mi, dlaczego tak usasz - powiedzialam w Kau najspokojniej,
jak umiatam.

- Ledwo dzié wczeniej Caroline ubtagata mnieebym usust kraty z jej okien.
Natychmiast kazatem je wag, zalujac, ze nie zrobitem tego co wczeéniej. Przecié moja
zona wyzdrowiata. Pargiam, jak staimy razem w salonie. Carolingsraiechreta sk do
mnie ciepto, podar mi Judith, po czym powiedziatae wychodzi na chwileczk po
ulubiony szal. Oczyvicie zawsze towarzyszyt jej dyskretnie ke stiby. Musiata zdawa
sobie z tego spraw Udata s¢ do Bkkitnej Komnaty, zamkegta drzwi, po czym wyszia na
waski parapet, dczacy jej okna z oknamisgsiedniego pokoju. Staad pobiegta do wigy
poinocnej. Gdybym tylko nie zaufat jej tak od ramdybym zaczekat cltopar dni z
usungciem krat, Caroline nie dotartaby do okien poingenmezy.

Mineto juz dwandcie lat, a méj mz nadal zadycza! st czymé, za co nie byt
odpowiedzialny.

- Przecie gdyby zaczekat, to wydaje gilogiczne,ze Caroline i tak zrobitaby to
samo, tyleze pae dni p&niej - powiedziatam.

- Mozliwe, mazliwe.

- To wielka tragedia, Lawrence. Tak mi przykro.

- Nie mogtem si zdoby na to,zeby ci to wszystko opowiedzigAndy. Zaluje, ze
jestem takim tchorzem. Ale bateng,ste mnie nie zechcesz. Mam dziecko, ktorezennosé
w sobie szalestwo matki. Mogta nawet uwierzy, ze to szalaéstwo pochodzi ode mnie.

- Czy rodzice Caroline odwiedzajudith? - zapytatam.

Lawrence popatrzyt na mnie zaskoczony.

- Nie, nigdy jej nie widzieli. Prawdmowiac, nie chcieli s ze mm, spotk&. John i
Thomas mogliby ci opowiedzigo tym, jak st zachowali.

- Czyli?

- Twierdzili, ze Caroline byta zupetnie normalnae to ja zniszczytem jej psychik
Nie umieli podé zadnego powodu, dla ktérego miatbym to kokale nie watpili, kto jest
winny jej smierci. To ja zamordowatem ich ukochandrke. Nie chcieli ogida¢c mojego

dziecka.



- Nadal wypiergj sic wlasnej wnuczki? Lawrence potakn

- To zadziwiagce. W kadym razie nie powiniegeczut sig winny. Wspaniale
poradzité sobie z wychowaniem Judith. Jest urocza, petnascadycia, pogodna i z cat
pewndcia normalna. Zatrudnitetez znakomi guwernantk. Bardzo mi przykro z powodu
Caroline, ale uwierz mize ta historia naley juz do przesziéci i na pewno nie zaszkodzi
Judith.

Nagle poczutanze w tym pokoju ja od zbyt wielu lat panowat smutek.

- Mam dwadziécia jeden lat i ju pogodzitam s z faktem,ze zostalam macogh
Judith i ja na pewno &izaprzyjgnimy, obiecug. Wybacz sobie, Lawrence, bo ja ci
wybaczamze nic mi nie powiedziake

- By¢ maze pewnego dnia przestasiec obwiniat, ale nigdy nie zapongno tym, co
zaszto. Jak ci jumowitem, Judith nosi w sobie krew matki. koza pag lat obudzi st w
niej szaléstwo?

- Nasz krél jest szalony. Czy jego ojciec, JerzyoW wariatem?

- Niektérzy torysi pewnie by przytakh - powiedziat Lawrence. - Ale nie,
oczywicie, ze nie.

M&j maz usitowat zaartowa, wiec usmiechrgtam sk do niego.

- Wiesz réwnie dobrze jak jag szaléstwo nie jest czyd) co automatycznie przenosi
si¢ z ojca lub matki na dziecko. Rodzice Carolinesaiehorzy, prawda?

Lawrence potrgzsmt gtowa.

- Nie - odpart wolno. - Cierpitylko na nienawi¢ do mnie.

Czutam,ze hrabia bardzo chce wiekzw zdrowie swojej corki.

- Musz jednak przyzng ze przed przybyciem panny Gillbank niepokoitem ei
Judith - dodat po chwili.

- lle lat miata, kiedy zatrudniégej guwernantk?

- Moze trzy.

- Chyba kade dziecko w tym wieku doprowadza rodzicéw do ra@zgaKiedy patrzy
sie¢ na spustoszenie, jakie sigjziewczynki i chtopcy, tatwo dé¢ do wniosku,ze to mate
diabetki, wystanniczki samego szatana. Dziadek dbserwowat mnie z przeraniem, a
jednak okazato gj ze nie jestem szalona. Jak teraz sobie przypominaaywat mnie nawet
diabelskim pomiotem.

Lawrence wybuchat szczerymsmiechem, zgodnie z moimi nadziejami. Obawiatam
sig, czy nie wpadtam w nieuzasadniony zachwyt nad nykaszachowaniem i czy moj4n

rzeczywicie poczut si rozweselony. Ale po chwili zauvgtam, ze on naprawg wyglada



miodziej. Stanat i wyprostowat ramiona, jakby zetp z nich ogromny e¢kar.

Kiedy kilka chwil p&niej zegnat st ze mm, pod drzwiami sypialni, delikatnie dotin
palcami mojego policzka.

- Jesté spetlnieniem moich marae- powiedziat. - Przen${e to, co mi dzisiaj
powiedziatd. Dobranoc, moja droga Andy.

Kiedy wrdocitam ze spaceru z George'em, musiatarcis pozb§ sie Belindy, ktora
najchketniej plotkowataby ze mnw nieskdiczongé. W koacu potaytam sk do t&ka i
wslizgnetam pod ciept kotdre. George postanowit p& w moje slady i przycisat swoje
gorace ciatko do moich kolan. Porigtam,ze miniony dzié byt jednym z najpracowitszych,
najbardziej zaskakagych, najstraszniejszych i, ligz upadek ze schodéw, najb@iejszych
dni w moim zyciu. Wyraznie czutam obecrié czegd chtodnego i wrogiego w Czarnej
Komnacie i wiedziatamze ca weciagneto Amelie do pustego pokoju. Ze zmeenia nie
potrafitam nawet opigawszystkiego, co gistato. Ale ktopoty ju sie skaaczyly, maze nie
liczac faktu,ze rodzina catkowicie zignorowata spraimelii.

Nastpnego dnia zamierzatam odwieélzen pusty pokéj i sprawdzi jak na mnie
zadziata. Na sammysl poczutam gsia skorke, ale wolatam zmierzysie z nieznanym i
schow& glowe w piasek, jak wszyscy pozostali. Zgem z mokrym nosem George ha
kolanie.

Nie wiem, dlaczego nagle ¢siobudzitam. Nie styszatamadnego dwicku, nawet
szeptu. Ale jeszcze sekundczeniej snitam o galopie przez bagna Yorkshire, a po chwili
bytam juz zupetnie przytomna i prébowatam przyzwyezsic do blasku ksizyca. | wtedy to
zobaczytam.

Potrasmetam glowa, nie mogc uwierzy wtkasnym oczom, ale zjawa uparcie nie
chciata znika¢ ani st oddalt. Stata przede mn pét metra od mojego #a, sztywna i
milczaca, jak martwa, zlodowaciata figura z piekta rodétamgtam, ze styszatam jeszcze
chrapanie George'a, choziavewmtrz czutam lodowate dreszcze strachu. Powoli, mardz
powoli wyciagnetam rece spod kotdry. Jeszcze oginej zacztam podnosi sic na t&ku,
zeby usis¢. George poruszyt siniespokojnie, ale nadal spat.

Martwa, cicha postazmierzata w kierunku nég 2&a. Dopiero kiedy znalazta¢sha
wysokasci okna, mogtamg doktadnie obejrze To byta szkaradna starucha, starsza od samej
smierci. Z jej potwornie zdeformowanej twarzy zwigsddicby biatych witoséw. Chciatam
krzykna¢ tak, zeby obudzt caty dom, ale ku mojej konsternacji udato mgj siydat tylko
staby gk. Poczutam si uwigziona, przyszpilo - na do z&a. Z przeraenia nie mogtam nawet

ruszy reki.



- Co tu robisz? Czego chcesz? - Ustyszatam sw@wiaskrzecacy glos.

- Jesté obraz dla tego domu - powiedziata starucha cienkim,eabrym gtosem. -
Jesté ztym duchem, ktory wak tu powraca. Jestevyskpna, a to, z czegoesivzictas, jest
jeszcze bardziej wygbne. Teraz zaptacisz za wszystko, co zrébita

Ze strachu zagtam ckzko dysz€. Nagle George poruszytesprzy moim boku i po
raz pierwszy, oddd zobaczytam zjay poczutam strach o dragstot. Przesugtam skt na
drugi koniec tdka, dalej od tej potwornej kobiety. Albo ja bylanbyt wolna, albo
groteskowa starucha przemieszczatazsnadludzk szybkdacia. Nagle znalazta situz nad
moim t&zkiem. W jej poskgcanych palcach tkwit ztoty 0o zakrzywionym ostrzu. Zjawa
trzymata go nad gtowi szykowata si do ciosu.

Stoczytam si z tozka pod sciarg, mocno trzymajc George'a, ktory szczekat jak
szalony i chciat zaatakowaotwora.

- Kim jest&? Czego chcesz ode mnie? - wrzdesm.

Co za idiotyczne pytania - posigtam. Nagle ohydna kreatura znalazka® drugiej
stronie t&ka i powoli zmierzata do przodu, by od€imi drog;.

Nawet nie mylalam o podiciu walki. Starucha uniosta ztoty a6 Po chwili
zobaczytam, jak kieruje go prosto w mopiers. Bltyskawicznie chwycitam podusgki
rzucitam ni prosto w ostrze. To zatrzymato zjavicisretam George'a tokciem i rzucitamsi
do drzwi.

Klamka nie chciata si przekeci¢. Boze - pomyglatam, rozpaczliwie szarg ja
zbielatymi palcami. Nie pargiatam, zebym zamykata drzwi, ale mogtam to zr@abi
Przekecitam klucz. George szczekat jak wariat. Zobaczytam starucha mknie w mmj
strorg. Poruszata gi dziwnie, ale bardzo szybko. Klucz sgkmat w zamku i po chwili
pchretam drzwi. Wypadtam na korytarz.

A zatem jednak zamkiam drzwi. Jak ta kreatura dostata 60 mojego pokoju?

Nie obejrzatam si tylko pobiegtam najszybciej, jak potrafitam, tragjac George'a
przy boku. Cudem udato mieszachowd réwnowag. Po paru chwilach szalezego biegu
zatrzymatam si w panice pod drzwiami pewnej sypialni. Wiedziataktg $pi w srodku, i
wiedziatam, ze specjalnie skierowatam tam swoje kroki. datitam pksciami o dbowe
drzwi.

Ustyszatam sttumiony, gski gtos. Rbnitam dalej, a George zaszczekat jaktapy.
Bardzo mnie to cieszyto. Taki hatas musiat da myélenia tej babie, gdyby zamierzata mnie
scigat. Wprawdzie nikogo na razie nie widzialam, ale toniennie uspokoito. W kiicu, po

nieskaczenie dlugim czasie, drzwigsbtworzylty i przede ma starat John. Miat na sobie



tylko paspiesznie naagnicte bryczesy i nic poza tym. Nie przeszkadzatobyhawet, gdyby
byt w samym szlafroku. Rzucitamesiv jego ramiona, a George dostat szatu z seido

John jakind cudem si nie przewrdcit.

- Andy, na litg¢ boski, co st dzieje? George, cicho! Jedyny sposOb na uciszenie
George'a polegat na wziu go na ¢ce. John wytuskat go spod mojego na pokiaiatego
ramienia, po czym przytulit nas oboje. Dyszatam gakaltownie,ze nie mogtam wydokyz
siebie stowa. Przez chwilwtulatam s¢ tylko w obgcia nezczyzny, ktéry budzit we mnie
paniczny strach. Chcialam azgo blisko siebie, silnego i cieptego. Kiedy tadiskat mnie i
mojego psa, wiedziatame jestémy bezpieczni.

- Jw w poradku - powiedziat mgkkim, niskim gtosem, ogrzewg mi wiosy
oddechem. - Wszystko dobrze. George, spokojniéz pobie maj reke i uspokdj s¢. Andy,
czy juz odzyskatda dech? Maesz mi powiedzi¢ co st stato?

- Prawie, jeszcze nie, ale prawie - wy dyszatanpnosto w rany.

- Tylko oddychaj spokojnie i gboko... o, wtanie tak. - John nadal tulit mnie do
siebie.

- A teraz opowiedz mi o wszystkim. Czyscsie stato George'owi?

Jego wielka dth spoczta delikatnie na moich plecach. Zakrywat tyle majegata.
Przez ptécienpkoszut czutam wyranie ciepto bijce od jegog¢ki. Czutam je wszdzie i to
bytlo wspaniate. Nareszciezydam. Nareszcie wiedziatanie jestem bezpieczna. Liczytam
uderzenia jego serca, pewne, ciepte i miarowe. thogtam oddycha Wbrew woli
odsurgtam sk odrobire. Tylko troszk. Gdybym stracita jego ciepto, chyba zamarztabym i
jak lodowa figura roztrzaskatabynesia podtodze.

- Jw mi lepiej. Naprawd.

- Czy w twojej sypialni wybucht p@r?

- Nie.

- Szafa spadta ci na gte®

- Nawet nie drgga.

- Nietoperze w oknie?

- Ani jednego.

John zaldt gwattownie.

- Ta przektta Bickitha Komnata - powiedziat i przedtljeszcze raz. - Zobacz@ads i
pomyslatas, ze to duch, prawda? Wydawalto ci,ske cG widzisz i to cd wystraszyto ci
prawie nasmierc?

- Naprawd@ widziatam zjaw. Ona chciata mnie zabi Miata bardzo wredny,



zakrzywiony na. Dlatego chwycitam George'a i uciektam. Do ciebie.

Nawet jéli John zdziwit s¢, ze nie pobiegtam do ea, ktéry mieszkat ti obok
niego, to nie okazat tego. Po prostu przytulit mjgiszcze raz, a ja affgm go ramionami.
Cialo Johna bylo takie ciepte i jedwabiste. Nagkiadomitam sobie,ze oto niemal
przykleitam s¢ do nezczyzny - niebezpiecznegogitzyzny. A na sobie miatam tylko sba
koszuk nocrs.

- Cholera - powiedziatam, po czym bardzo powoli wglitam sk z jego @cisku.

- Zastanawiatem gj kiedy dotrze do ciebige wianie weszta w paszcz lwa, mae
nawet niebezpieczniejszegazrijawa z Btkitnej Komnaty - powiedziat John z mieszanin
rozbawienia i czegojeszcze, czego nie potrafitam nazwdotem westchyh gieboko. -
Wiesz, Andy, ten lew nie jest specjalnie grg, ale chyba nie potrafisz w to uwieézy
prawda?

W tej chwili nie mogtam rozgrzebywaych spraw.

- Gadasz bzdury. Chyba nie czas na takie tematy.

- Chod: - odpart zeSmiechem. - Opowiesz mi éaviccej na temat tej istoty, ktoraeci
zaatakowata z nem. George, nie szczekaj przez chwitaraz znowu ¢i wezne, tylko
zapat jakies swieczki.

George i ja poalzylismy btyskawicznie za nim. Nie chcigy puci¢ go dalej nk na
pot metra od siebie. Ale najpierw zangkamm drzwi, na klucz.

- Ta zjawa chyba mnie nigigala, ale wolatabym nie ryzykowaMozliwe, ze na jej
widok wpadtby w panik; i znowu znalaztabym siw fatalnej sytuaciji.

John popatrzyt na mnie, posapc gtowa.

- Jeszcze dwie minuty temu nie maglaymowi¢ stowa, a terazartujesz sobie w
najlepsze. Jesteadziwiajca. -Smiejac sk, zapalitswieczki.

Po chwili stant przede ma z lichtarzem w¢ku i przyjrzat mi s¢ uwaznie.

- Pewnie marzniesz - powiedziat, po czym jakbymabgtieckiem, ubrat mnie we
wiasny szlafrok, Na koniec zagzat mi pasek w talii.

George zawytatosnie, wigc John natychmiast wiigo na ece.

- Dzigkuje, ze tak szybko podszedteo drzwi. Jeszcze trzy sekundy i wlamatabyen si
do srodka.

John popatrzyt na moje bose stopy.

- Méwisz niezwykte rzeczy. To twoj szczegolny tdlenJohn odstawit George'a na
podiog: i umiescit swiecznik na matym stoliku przy drzwiach. Potem post#t blizej i

przyciagnat mnie do siebie, gtaszgz moje rozwichrzone wiosy. Niesforne lokizjuawno



uwolnity si¢ spod nocnej przepaski.

- Czy juz wszystko dobrze?

- Tak - powiedziatam wolno i dopiero teraz zrozukama, jak bardzo si
wystraszytam.

- Moze powinnd teraz zawota meza. Wiesz, to ten staruszek, ktdry mieszka w tym
samym korytarzu, po lewej. Chyba pareai lepiej nk pasierb, nieglzisz?

- Ty draniu - powiedziatam, po czym obrdcitame sia gotej picie i podesztam do
drzwi. Otworzytam je, stwierdzag z zadowolenienye nie d¢a mi rece. *

Wychodzc, zobaczytam Lawrence'a i Thomasa, nadbiegah z przeciwnych
kierunkow. Lawrence dotart do mnie jako pierwszgddym spojrzeniem ogaginszlafrok
Johna, moje bose stopy i rozwiane wiosy.

- CdS sie stato. Wszystko w pogelku?

Statam w pewnej odlegtoi od niego. Odzyskatam juéwnowag i nie chciatam by
przytulana przezadnego rnazczyzre.

- Tak - odpartam. - George i ja czujemy dobrze.

Thomas zatrzymat sj zdyszany. Nawet w rozchetstanym szlafroku i zzrozhran
fryzura wygladat jak aniot.

- Co tu s¢ dzieje? - zapytal, ale Lawrence pasmt gtowa.

- Jeszcze nie wiem. Andy?

Staliémy wszyscy narodku sypialni JohnaSwieczki migotaty przy otwartym oknie.
Witulitam sk w siebie, ale to nie wystarczyto. Podniostam Ge@gChyba zrozumiate ca
Si¢ stato ize go potrzebuj

- Opowiedz im wszystko - poprosit John, po czymgzatit,zeby napalt w kominku.

Wtedy w drzwiach stagia Amelia, patrac na nas ze zdziwieniem. Jej przsoie,
czarne witosy sphyly na plecy jak dtugi, jedwabny szal.

- Obudzitam si nagle, nie wiem dlaczego - zatam, po czym przetkglam sling.
Ustyszatam drenie we wiasnym glosie. - Nagle zobaczytam potwornie brzydkiego, nie
do kaca ludzkiego. Stato przy moimaku, nieruchomo jak pag. Po chwili zorientowatam
sig, ze to straszliwa starucha, z pgpinymi, siwymi wiosami. Kiedy zapytatam, czego chce
odparta,ze jestem obrzydliwa e za to wszystko zaplacPotem uniosta i ruszyta na
mnie. Rzucitam w ni poduszk, zgarrtam George'a i jakowydostalimy sk z komnaty.

Zapadto milczenie.

- Czy pam¢tasz doktadnie, co ci powiedziata ta kobieta?

Potrasretam gtows.



- Moze jutro wszystko do mnie wréci. Teraz wiem tylkee wspomniata o tej
obrzydliwcici. Trudno zapomntecacs podobnego.

Cztery pary oczu wpatrywatyeswe mnie w catkowitej ciszy.

- Postuchajcie. Wiemze nie chcecie mi wierZypo tym, co poczutam w Czarnej
Komnacie i co mowitam na temat wypadku Amelii. Ateprawda. Nie zmglitabym czegé
takiego. Bytam przetana. Ta starucha chciata mnie zabi

Milczenie przerwat dopiero niski, uprzejmy gtos egp neza.

- Z pewndcia cas Sig stato, Andy. Mae masz ochgtna herbat?

- Przepraszam was swiadczyt John - ale ja wybierantgio Bkkitnej Komnaty.

- Ide z tolm - powiedziat Thomas. Wiedziatame nic nie znajgl. Dlaczego starucha
miataby tam czek&

- Niezle sk wystraszyld - powiedziatla Amelia. - Niewae, co to bylo, sen czy
przywidzenie, ale jeszczegdrzesiesz. Usidz, Andy.

- Nie - zaprotestowatam. - Chwrocic do Bkkitnej Komnaty.

Zignorowatam wycignieta reke meza i z George'em u boku ruszylam w stron
sypialni. Z kadym krokiem narastat we mniekl Kiedy dotartam do drzwi, bytam 3u
sparalzowana strachem. Czutang $iezradna f niezdolna do jakiegokolwiek ruchu.

George szczelgh

- W poradku - zawotat do nas John. - Mecie wejé.

- Nic tu nie ma - éwiadczyt Thomas, wymachag z gracy lewa dtonia. Co, u licha,
mogto mu st st&?

- Nie spodziewatam gj ze starucha poczekagby was pozrapo tym, jak omal mnie
nie zabita. Mae zreszt chciata mnie tylko wystraszy Nie wiem, ale ten zakrzywiony n6
byt bardzo ostry. A btysmt, kiedy uniosta go nad gtoyv

- Zakrzywione ostrze? - powiedziat John, po czyml@aamari.

- Tak. Nie srebrne. Wygtlato jak stare ztoto. Dlaczego pytasz?

John zakdt pod nosem.

- Chwileczk - powiedziat tylko, po czym znikghz pokoju.
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Przysiadtam na kraydzi delikatnego krzesta, a George atagwoje miejsce na
kolanach. Pogtaskatam go za uszami i w milczeniatvgtam s¢ w zimny kominek.

Do pokoju weszli Lawrence i Amelia.

- Andy - powiedziat Lawrence, po czym gkl przy mnie i ujpt moja dton. - Jesteé w
nowym domu. Dzisiaj tyle si wydarzyto, tyle przerajacych rzeczy, ktdre mogtyby
przyprawt nawet najwkszych flegmatykéw o koszmarne sny. Dobryz8onawet uderzyka
si¢ w glowe. Kto wie, co mana widzi€ w nocy po takim uderzeniu?

Usmiechrgtam sk do niego. Mowit z sensem.

- Nie zmyélitam tego. To nie byt sen. Wszystko state &k, jak mowitam.

- Andy, w Devbridge Manor nie miato miejsca nic pbdego - powiedziata Amelia. -
Tak, wuju?

- Opowiadano co prawda mde historie o duchach w tej komnacie, o dziwnych
odgtosach i cieniach, ale nikt z nas nie zobacegkg¢ze niczego nienaturalnego - odpart
Lawrence. - To tylko opowsei stuzby, nic wkcej.

- Nieprawda - zaprotestowat Thomas. - Rdam, ze bylem tu kied§, niedtugo po
smierci Caroline. Siedzialem przy kominku z d&ia i chyba s¢ zdrzemntem. Ca nagle
dotkreto mojego policzka. Poczutem zarazem ciepto i Ilddedy otworzytem oczy,
zobaczytemg, ale tylko przez sekurdPotem znikia.

Spojrzatam na niego z uwagNie chciatam w to wierzy To brzmiato jak twory
wyobrani przeadnego chtopca. Ale kim w takim razie bytam ja? Dmeym obdarzon
bujng fantaz?

Ale przecieg to mi sk niesnito!

Podniostam glow, stysac, ze John wchodzi do pokoju. George #ekna niego
spojrzat i szczekyl. Poklepatam go delikatnie po gtéwce.

- M¢j néz jest na swoim miejscu, w zamktej szafce. Whbitam w niego wzrok.

- Kolekcjonug noze - wyttumaczyt. - Do moich najcenniejszych skarboelery
mauretaski n&z ceremonialny sprzed ponad trzystu lat. Ma zakreyeiostrze i czerwony,
jedwabny fedzel przy ekojesci. W samej ¢kojesci mieszcz sie dwa due rubiny. Co
najwazniejsze, na ten zostat wykonany ze ziota, a nie ze srebra.té&laz ley bezpiecznie
pod szklan pokrywa.

- Cha; go zobacz§ - powiedziatam, po czym podniostang siwysztam z sypialni



zanim moj naz zdazyt jeknac i zapyta, czy jestem rownie szalona jak Caroline.

John, chac nie chac, musiat §¢ ze mmn - przecie nie wiedziatam nawet, gdzie
trzyma swoj kolekcg. Oczywicie okazato si, ze w swojej sypialni. Zapalit wcej swiec.
Wszyscy poszli za nami, nawet Amelia, ktora ziewiafpowtarzata,ze mialam zbyt wiele
wrazen. Stwierdzita te, ze kazdemu mogtoby si przysni¢ cos dziwnego po tym wszystkim,
Co sk stato w moim pierwszym, peinym wigh dniu w Devbridge.

Ja sama w milczeniu pomaszerowatam za Johnem. | simaie zakrztusitam na
widok naza, ktory lezat na poduszce z karmazynowego aksamitu. Odskoozytarok.

- To ten sam - powiedziatam. - Pamaim nawet ten &dzel. Kiedy starucha uniosta
néz, spod spodu wypadto £@zerwonego. Widziatam zebtyski tych rubindw. - Odwrdocitam
sie, zeby spojrzé im w oczy. - Jak ten mdmaégt tu wréct tak szybko?

- Nie mogt - stwierdzit rzeczowo Lawrence. - Muséalvidziec go wczéniej i dlatego
pojawit sk w twoim koszmarze.

- Nie, nie widziatam go wcZaiej.

- Andy. - Amelia kleprta mnie po ramieniu. - 2ypo wszystkim. Nic ci si nie stato.
George'owi té nic sk nie stato. Miekmy cigzki dzien. Jutro to kdzie juz tylko zte
wspomnienie.

Wtedy po raz pierwszy zagam sk zastanawid czy nie wygnitam tej koszmarnej
staruchy, czy cafa ta upiorna wizja nie byta tylkgtworem mojej wyobrani, obchzonej
tyloma dziwnymi przeyciami. Sama nie wiedziatam, co o tym de¢. Czulam s
wyczerpana i nie miatam junic wiecej do powiedzenia. Odwrocitamesod nich | posztam
do Bkkitne] Komnaty, a George potruchtat zagnn

- To dopiero jej pierwszy dzkew Devbridge. Baj sig, co nasipi drugiego -
powiedziat Thomas.

Ja te sie batam.

Zamkregtam drzwi, po czym po chwili wahania przek#am klucz w zamku. Starucha
byta albo duchem, albo efektem szoku po uderzenigowe. Zadna z tych maiwosci mi nie
odpowiadata. Ku mojemu ogromnemu zdziwieniu z&sn od razu. A jednak George i tym
razem okazat siszybszy - kiedy zasypiatam, styszatam jego chrapanie.

Nastpnego ranka moja pierwsza ghyyta taka: Nie, nie wyobrazitam sobie tego.
Chciatam przeszuksazdy cal Devbridge Manor, gdyby okazate 8o konieczne i odszuka
jakies wskazowki co do tissamdaci mojej upiornej zjawy.

Ale na widok spojrz& jakimi obrzucita mnie rodzina w pokojéniadaniowym,

postanowitam zmieKitaktyke.



- Jestécie dla mnie tacy mili - powiedziatam pokornie, gglgomnym @miechem. -
Pomoglscie mi nawet wtedy, gdy wrodku nocy moja wyobraia zaczta szwankowé i
podsuwé& mi jakies straszne wizje. Bardzo was wszystkich przepraszamuwz przesziéé.
Jeszcze raz ddtuje. Chetnie zjadtabym jajecznic .

Wzigtam talerz i podesztam do stotu. Najgam na talerz trzy plasterki bardzo
chruphcego bekonu i matparowle. Nie zdziwito mnie specjalnigze rozmowa przy stole
toczy st z pewnymi oporami. Mimo wszystko nadal demonstiamawysmienity humor,
usmiechatam si do wszystkich. Méwitam wyikcznie o tak istotnych sprawach jak cudowna
pogoda, tak nadzwyczajna jak na listopad. Po chwmaitizina wydata z siebie gdokie
westchnienie ulgi i powrécita do normalnego zachoaa

Okoto potudnia przebratamesiv stréj do konnej jazdy i wyruszytam w stkostajni z
George'em. Niebo nieco ¢sizachmurzytlo, a cudowna pogoda mala juz tylko do
przeszidéci. Ale Brantley zapewnit mnieze do popotudnia niecdzie padéa. A skoro tak
twierdzit sam Maojesz, nie mogtamywic¢ watpliwosci. Rucker osiodtat dla mnie MaBess |
pomogt mi jej dosis¢. Poklepatam klacz pdiacej szyi. - Jestepiekna, wiesz o tym? -
zapytatam.

George szczekat, we poprositam Ruckeragby mi go podat.

- Moze sobie pobiedgapézniej - powiedziatam.

Lekko tracitam Mak Bess pitami, ale przed odjazdem obrzucitam jeszcze Pioruna
tesknym spojrzeniem.

- Gdyby kta si¢ pytat, powiedz,ze pojechatam do wioski, spotkaiec z naszymi
kupcami - krzyketam do Ruckera, ktéry odprowadzat mnie wzrokiem.

Ale nie pojechatam do wioski. Wybraty sic do waskiego strumyka, ktory rozdzielat
tereny Devbridge. Bess fmzitam wolno,zeby najadta sido woli trawy, po czym zaniostam
George'a nad strumieUsiedlsmy pod wierzh.

- George - zaggam. - Ta starucha mogta bwytacznie wytworem mojej fantazji. Nie
sadze, by tak byto, ale musimy rozumgé taka mozliwosc.

George spojrzat na mnie, przekrzyw@pgtowe.

- Z drugiej strony, nie rozumiem, jakim cudem tizma mogtby ja sobie wyobraZi.
Widziatam, jak na ni szczekasz. Badesic tak samo jak ja, ale chcidtekoczy jej do gardta.
Prawda, moj ty dzielny wojowniku?

George szczeklh cichutko. Zacgtam delikatnie drapago po gtowie, a on stat, dic

lekko z przyjemnéci. Uwielbiat, kiedy go drapatam tam, gdzie sam berdzo potrafit

siegnac.



- Czy nie uwaasz,ze to niemaliwe, zeby brutalny duch tak pieczotowicie i sprytnie
zwrécit néz Johnowi?

George znéw szczelh prawdopodobnie nazavick imienia John.

- Ale wiesz, George, rozwamy teraz dwie zupetnie x0e rzeczy. Co strasznego
stato st w tej przekttej Czarnej Komnacie. Potwornieg$doje, bo nie wiem zupetnie, co to
jest. Ale ta stara kobieta byta bardzo ludzka. Niayedi stracitam rozum i w§nitam ja sobie,
to ty z pewnécia nie. Nie, ona jest prawdziwa. A po drugie, ten aggk Amelii w gsiednim
pokoju... Zbadamy to dokiadnie po powrocie do Delde Manor. Chocia nie mam
specjalnej ochoty tam wracaKtos usituje mnie zaldi albo wystrasz§, Juz ty za to wszystko
zaptacisz. Co to znaczy? Kto to powiedziat i dlgggzeGeorge?

M¢j pies milczat. Podniostam go i przytulitam. Pdkk minutach wyrwat si na
wolnas¢ i rzucit w poga z baantem, ktéry nagle wyleciat z krzakédw. Wrcnu podniostam
George'a i ponownie wsiadtam na &8ess. Nie pojechatam do matej wioski Devbridge - o
- Ashton. Szczerze méwd, wydawato mi si to da¢ gtupie, ze ktas przyszedt do mnie w
srodku nocy z maurefakim naem. Wrdocitam do dworu z gotowym planem dziala
gtowie.

Stargtam nasrodku pokoju, w ktérym Amelia spata wczorajszegaadByty tam
tylko dwa wysokie, wskie okna bez zaston. Okna te wychodzity wprostroat budynku, na
prawo oferowaty widok na stajnie, a na lewo - & lRoza tym w pokoju znajdowata; Si
jedynie froterowana podtoga. Wesztam dadej z przylegajcych komnat. Styty albo jako
sypialnie, albo mate saloniki i wszystkie zostatgazo umeblowane.

Tylko w matym pokoju nie stat ani jeden mebel. Kigdm wesztam, nie poczutam
niczego niezwyktego. Ale éamusiato tam b§ poprzedniego dnia. Gaatrzasgto mi drzwi
przed nosem. A kobieta, ktora zaatakowata mnie wynmauretaskim naem Johna,
wygladata na krzepki bardzo reals

Zabratam ze sabGeorge'a. Obuchat wszystko uwanie, ale nie wyczut w matym
pokoju niczego wicej niz ja. Wiosy nie stagly nam dtba. Wrécitam do Bikitnej Komnaty,
po czym zatrzastam drzwi. Tu mieszkata Caroline. Tadtwydostata i na parapet i dalej,
do sisiedniej komnaty i do wig/ pétnocne).

Czy starucha z zesziej nocy databy eramyjs¢ przez okna i przé§ przez vaski
parapetzeby dotrzé do innej komnaty?

Thomas opowiadat o zjawie, ktokiedys widziat. Czy to byt duch Caroline? Czemu
miataby tu wracé do tego akurat pokoju? Czy to dlategozsty uwaali komnat za

nawiedzon? A maze Caroline bywata w tym matym pustym pokoju na g@rz



Wyruszytam na poszukiwania pani Redbreast, ktéracqwata jako gospodyni
Lyndhurstow przez wcej lat niz ja chodzitam po tymdwiecie. Znalaztamaj w jej uroczym
apartamencie we wschodnim skrzydle. Nie okazatazdnwienia, ani niezadowolenia moj
wizyta. Zaprosita mnie do mitego saloniku, umeblowanegblami sprzed dwoch wiekow.
Na kominku ptont delikatny ogi@, a zastony odgradzaty nas od jesiennego chioduosii®
si¢ na deszcz, ale kiedy wyrazitam bbawe, pani Redbreast potgreta tylko glows.
Przecie Brantley powiedziatze nie lzdzie pada przed trzeca, pomylatam.

- Napijesz si herbaty, milady? Przgfam poczstunek. Pochwalitam wybogn
indyjska herbat i opowiedziatam pani Redbreast o tym, jak bardeaclna jej pomoc.
Przecie Devbridge Manor to taki ogromny dom. Stwierdzitame, w razie konieczriai
potrafie ktama: jak ci przekéci $liscy wigowie, o ktérych dziadek opowiadat mi nigzrw
niezbyt pochlebnych stowach. W rzeczywisioodkad skaiczytam pegtnacie lat doskonale
radzitam sobie z utrzymaniemaych doméw dziadka,a¢znie z samym Deerfield Hali,
znacznie wikszym od Devbridge Manor. W siedzibie dziadka nmajaod opiek kilkanascie
sypialni wicej i sak balowy wielkosci catego londgiskiego domu. A jednak trzy lata jpidej
swobodnie rozprawiatam juna temat reperacji starej wanny i omawialam z kddcami
kwestk przyrzadzania befsztykow na magirancusk.

Zapytatam gospodyaio jej rodzir. Pochodzita z gaki Redbreastow z Hildon Dale,
ktora mieszkata w Yorkshire od czaséw wikingéw. Btdzita nawet,ze czuje w swoich
zytach krew przodkow, ktorzy nie gardzili paleniemrabieza.

Ostraznie prowadzitam konwersagjchac skierowa ja na interesujce mnie tematy.

- Czy nie doznata pani nigdaadnych nieprzyjemnych uczwv Biekitnej Komnacie? -
Zapytalam z niewing mina, podajgc gospodyni filkanke. - Moze ca tam sg¢ ostatnio
zmienito?

Pani Redbreast ze zdziwienia @pita filizanke. Schwytatamg w powietrzu szybko
jak waz. Na szczscie byto pusta.

- Prosz mi odpowiedzié, pani Redbreast. Teraz ja jestem tu panie lady Caroline
badZ jej duch. Prosg mi wyjasni¢, co pani widziata lub styszata w mojej sypialnblw
innych pokojach, na przyktad tam, gdzie pani Thosa na podtodze.

Pani Redbreast odznaczala; solidma postun. Przekroczyta ja granie wieku
sredniego, ale nadal wyglata atrakcyjnie, chociakunsztownie ufryzowane czarne wiosy
przecinatly siwe pasma. Jednak to nie jej wiosyz leczy przycignety moja uwag;. Byty
czarne jak wgiel i petne przerzgenia.

Co gorsza, gospodyni zaga wykrecat palce. Zdaje si ze wyptyretam na gébokie



wody.

- Droga pani, jestem tutaj nowa - powiedziatamsmiechem. - Moj mz opowiedziat
mi mniej wiecej histore rodziny, ale nie znam wszystkich szczegdétow. Rraszby pomogta
Mi pani zrozumié pewne sprawy.

- Milady - zaczta wolno. - To, co stalo siwczoraj, stanowito dla nas wszystkich
ogromne zaskoczenie.

- Szczegodlnie dla pani Amelii.

- Ach tak, biedna pani Thomasowa. Ona przetyko sk zdrzemnta, w srodku dnia
i przy otwartych drzwiach.

- Z cah pewndcia byty otwarte, kiedy panowie tam dotarli. Ale temw tym problem,
prawda? Jestem obecrrabirp Devbridge, pani Redbreast. To méj dom. Nigphwie
styszata pani o tym, cogswydarzyto w nocy.

O tak, z pewngcia styszata. Jisobie wyobraatam wszystkie te plotki kgace wsrod
stizby. Ciekawe, czy uwali mnie za koleja Caroline. No cé, Zmienitam taktyk w
postpowaniu z rodzia, ale nie zamierzatam rezygnoéva rozmow ze sttacymi. Wiedziel
wszystko i uwielbiali mowd. Tylko czy ich zachowaniem kierowata ostnos¢, czy strach?
Co blyszczato w ciemnych oczach mojej gospodyni?

Napieraj, powiedziatam do siebie, po czym nachylike nad na i ujetam jej dia.

- W Czarnej Komnacie wyczuwam obeéaata - gwiadczytam, patrgc jej prosto w
oczy. - W pokoju, do ktorego wesz#na pana Thomasa, bytoscaupetnie innego. Ale
zupetnie nie rozumiem, s sk wzigta starucha w mojej sypialni. Pr@smi pomaéc. Nie che
zgim¢ lub oszalé w tym domu, jak lady Caroline.

Pani Redbreast uwolnitake z uscisku, po czym szybko wstata z krzesta. Podeszta do
okien i odsurta granatowe draperie tak, jakby chciakars nich zerscic.

- Lady Caroline przyniosta szalstwo ze solp. Ty jestd przy zdrowych zmystach,
milady. Teraz, oddd przyznaté rodzinie,ze wszystko tylko ci giprzysnito, nikt nie pomyli
inaczej.

Co prawda, to prawda, powiedziatam sobie.

- Rzeczywicie - przyznatam zamiechem. - Proszmi opowiedzié o lady Caroline.

- Po tym, jak sj zabita, natychmiast ludzie zatizgada, zawsze szepteme wraca
do Bkkitnej Komnaty. Nie wierzytam im. Kto chciatby mEst w domu nawiedzanym
przez duchy?

- Ja nie - stwierdzitam krétko.

- W koncu posztam tam sama,egjzitam noc w tym wielkim téu i przystgam,ze nic



mi sie nie stato. Spatam bardzo dobrze, nawet lepiegniykle. Po przebudzeniu poczutam
wielki, nawet niezwykly spokd;.

- Jakby kté czuwat nad paniw nocy, kté kto pani lubit i nie chciat pani skrzywdzi
czy wystraszy?

- Doktadnie tak i czutam - przytakgta wolno pani Redbreast. - Pojawitc; syle
opowigici... Moze nawet uwierzytam w niektore z nich, ale nigdy pieyznatabym tego
przed jego lordowsk moscia. Nawet jgli biedna pani powraca czasem do sypialni, to
dlatego,ze tam spdzita najwicej czasu.

- Czy Caroline bywata tew tym matym pokoju, ktory obecnie stoi catkiem s

- Tak. To byt jej pokdj muzyczny. Grata na hartigk piknie,ze gdy stodkie @wicki
wydobywaty s¢ z okien, wszyscy podnosili glowy. Je] muzyka zasvémdzita gmiechy
zachwytu. Ktd zreszg styszat ¢ hark w ciagu minionych lat.

- Czemu w pokoju nie ma mebli?

- Jego lordowsk mos¢ kazat usua¢ wszystko z pokoju. Chyba harfa lady Caroline
znajduje st obecnie w jednej z attyk. Niktjuam nie chodzi.

- Bo trzymacie zamkagte drzwi?

- Tak, doktadnie dlatego. Otwieram je raz w tygegmo spratania. Ale nie ma nic
wigcej, milady, przysigam. Co do wczorajszej nocy trudno mi cokolwiek mmlziet. Nic z
tego nie rozumiem. W kdym wielkim domu g duchy, ale rzadko zagtaja mieszkacom.
Nikt by czega takiego nie zaakceptowat.

- A zatem pozostamy przy teorii,ze to byt tylko koszmarny sen, pani Redbreast. Nie
widze innego rozwizania. - Urwatam na chwil - Bardzo pani dzkuje. Czug sic 0 wiele
lepiej. Szybko zapon#no tej potwornej starej kobiecie, ktéra napadtanmaie wczoraj z
nozem pana Johna. To najdrzejsze, co magzrobki.

- Tyle sk wczoraj zdarzyto, milady. Tyle strasznych rzeczynawym domu... To
musiato st wydawa zupetnie realne. A pani poczuteg gak w putapce i ogaho pani
przeraenie.

Trafita w dziesatke.

- Tak, to prawda - powiedziatam, po czym podesztbndrzwi. - Mam nadziej ze
nic wigcej nie pojawi si w moich snach.

Zostawitam § stopca na srodku z ekami skrzyowanymi na wydatnym bégie.
Pomylatam, ze z pewnécia porozmawia ze shla jeszcze przed kolagj ,Kto wie, co
naprawd@ przydarzyto si nowej hrabinie Devbridge zesziej nocy, kto wieZaczmy

dyskutowd@. Moze sen, mge szaléstwo, a nawet wizja? W kou ktag ujawni jakas



tajemni i ja ja podstucham.

Jeszcze nigdy vyciu nie czutam sitak samotna.



ROZDZIAL 16

To John znalazt mnie riaodku matej, pustej komnaty - pokoju muzycznegooliae.
Wiasnie mylatam, ze pani Redbreast zapomniata zagtkndrzwi po wczorajszym
zamieszaniu.

Nawet nie ustyszatam jego krokow. Poczutam tylkeygrad w powietrzu.

- Powiedziano mize zmienitd swop historyjke. Teraz zgadzaszesize ta starucha
byta tylko snem.

- Owszem - powiedziatam szybko, odwracagk do niego. Nie zbkylam sk nawet o
krok. Chciatam utrzymadystans, szczegolnie po tym, ce siato ostatniej nocy.

- No c&, skoro naprawgw to wierzysz, to nie widzpowodu, dla ktérego miataby
ucieka do Londynu.

- Nie, wysniony n& nie mae ci zabt.

- Tak wynikatoby z moich daviadczé. Usmiechrgtam sk do niego.

- Ciekawe, co by odpowiedziat, gdyby kogonurtowato, dlaczego wczoraj tak dtugo
nie podchodzitedo drzwi?

- Bylem nagi.

Popatrzytam na jego ciato. Po prostu nie mogtagnpsiwstrzyma. A on wiedziat,
niech go licho, wiedziat, jakie obrazy wywotat w jepgtowie.

- Tak, widziata nagich mzczyzn, prawda, Andy? | ten widok wywotuje w tobgt.|-
Wzruszyt ramionami. - To nieistotne. Jak jméwitem, musiatem wioy¢ bryczesy.

Whitam wzrok w jego twarz.

- Lawrence twierdzize Caroline nie znosita ciebie i Thomasa. Chciale¢ mitasnego
dziedzica.

Gtadko zaakceptowat zmiatematu.

- Nic nie pamgtam - odpart szybko. - Caroline... - urwat i wyjrpazez wysokie okna,
jakby szukat wzrokiem czegoco dawno zniketo.

- Co? - spytatam.

- Caroline przypominata kaiowa ksiezniczke. Mialem dwanécie lat i mieszkatem u
wuja raptem od szeiu miesecy, kiedy s¢ ozenit. Ani Thomas, ani ja nie sprzeciwiahy si
jego decyzji. Caroline wydawatagdbardzo mita, a jegmiech brzmiat w naszych uszach jak
najstodsza muzyka. Poza tym byta tylko osiem latszia ode mnie. duwtedy wuj lubit

miodezony.



- Nie dostrzegatew niejzadnych niebezpiecznych objawow?

- Mowisz o jej szalestwie? To przyszio piniej. Pam¢tam, jak stiba opowiadata
sobie,ze styszata o rnych dziwnych zachowaniach pani. Patam tez, jak wuj mowit mi,
ze moja macocha nie czuje slobrze. Wyttumaczytem mu wtedse Caroline jest w aiy |
ze to na pewno dlatego. Dodaterr,brzemienne damy czasem nawet wymiptu;j

- Skad wiedziaté? | ty, dwunastoletni chtopiec, powiedziafs takiego wujowi?

- O, wtedy mialem ju trzynacie, ma@e nawet czterrsagie lat. Tak, powiedziatem mu
o tym i chyba oberwatlem za karMowiac szczerze, w moich wspomnieniach Caroline to
radosna, beztroska kobieta, ni mniej neaej. Ale rzadko tu bywatem. Jesteazdrosna o
druga zone wuja Lawrence'a?

Milczatam, przyghdajac mu s¢ z uwag.

- Gdyby ch@ przez chwié pomysle¢, ze ta kobieta, ktora odwiedzita mnie wczoraj,
istniata naprawel to chyba tylko tobie zakatoby na wyptoszeniu mnie z Devbridge Manor.

- Niewatpliwie. Nie pasujesz tutaj, nie powirinby¢ mtoda zona mojego wuja, ktéry
spedza noce samotnie w swoim apartamencie, podczastygdpisz sama w oddzielnej
sypialni.

- To nie twoja sprawa, gdzépimy.

W jego czarnych oczach btygngniew. Tym razem nie mogtam néievatpliwosci.
Ciemne zrenice z&wiecity intensywnym, mrocznym blaskiem, ktéry udgrannie jak
miotem.

- Chetnie wrzucitbym ot do powozu i natychmiast odwiézt do Londynu -
wymamrotat niskim gtosem. - Ale ty wiesz, Andye nigdy nie nazwatbym giobraz dla
tego domu. A tak powiedziata ta kobieta?

Potem odwrocit i i wyszedt, zanim zgkytam cokolwiek zroki. Wyjrzatam przez
okno. Chwit po prostu statam, wczuwagj sk w atmosfe¢ pokoju. Szukatam tej
nieuchwytnej sity, ktdra zmusita Amelido krzyku, kiedy czekatam za drzwiami. Nagle
pomyslatam,ze to Caroline szuka mnie w swoim dawnym pokoju.

- Mam nadzigj, ze czujesz silepiej, Andy. Oczyw4cie to nie byta Caroline.

- Judith - powiedziatam, odwraeaj sk z raddcia. W tej dziewczynce nie kryly si
zadne zte moce. - Wszystko w padku, dzekuje.

- Martwitam st o ciebie, Andy. Panna Gillbank tak Powiedzialaze przeytas
straszmg noc ize ona sama nie miataby odwagi przebiec takad@dniej komnaty.

- Chyba kady z nas odway sic na wszystko, j@i zostanie do tego zmuszony.

- Co tu robisz?



- To pokoj muzyczny twojej mamy, prawda? Judithaiotta, po czym przesziaei
wokot, dotykajc scian opuszkami palcéw.

- Tak mi mowita pani Redbreast. Opowiadaia,moja mama bardzoghinie grata na
harfie. Chyba nie odziedziczytam jej talentu. Pa@ilébank zackca mnie,zebymcdéwiczyita,
ale chyba sama wiege sprawa jest beznadziejna. Andy, ce siasciwie stato wczoraj?
Wierzysz,ze to tylko sen?

- C&z, tak twierda wszyscy, w¢c maze to prawda.

- Brzmi zgrabnie, ale niewiele wyjaia.

Z ta makh nie pojdzie mi tak tatwo, jak z regaiodziny, pomylatam.

- Czy umiesz dotrzyntatajemnicy, Judith? Podeszta do mnie z szeroko aozmi
oczami.

- Nikomu nie powiem.

- Ta starucha wydawata mkdbardzo realna.

- Skad wiesz?

- George te ja widziat. Szczekat jak agany i chciat s na na rzucic. A psy nie
szczeka na cudze koszmary.

- Nie, dobry Bae, ty masz ra¢j Czy mowita o tym ojcu?

- Nie. Postuchaj mnie, Judith. Ddfio nie wierza w rzeczy, ktérych nie da ¢i
rozuidnie wyttumaczy. Nie uwierzyliby nawet wtedy, gdybym powiedziala o George'u.
Woleliby pozosta przy swojej wymylonej teorii.

- Ale ty znasz prawgd Czy wiesz ja, co robé? Usmiechrgtam sk do niej i z pewnym
trudem odpowiedziatam szczerze na pytanie.

- Pytasz, czy wyjagz Devbridge, zanim ktosprawi,ze ,zaptag za to wszystko”?

- Tak powiedziata ta kobieta?

- Miedzy innymi.

- Za co masz zaptaict

- Nie wiem. Ale jestem ztem, ktére wagipowraca do tego domu. Czy ty rozumiesz, o
co chodzi?

Potrasreta glowa. Moze bylam zbyt otwarta, ale czutame Judith zastuguje na
prawck.

- Zatuje, ze nie potraft ci pomodc - powiedziata po chwili, po czym podesdtamnie
pod okno. - Cgsto stawatam tutageby patrzé, jak ogrodnicy strzygtrawnik przed domem.
Pametam stodki zapach trawy. Nie, nie ehéeby wyjezdzata, Andy, ale wiemze musisz

by¢ przeraona.



- Ja take nie che wyjezdzaé. Jestem teraz panitego domu i niektorzy
powiedzieliby,ze powinnam tu b

- W takim razie, co teraz zrobimy?

»My”, nie tylko ja i George. Judith wyggneta do mnie ¢ke. Serdeczniegjuscisnetam

- Pojdziesz ze mndo Bkkitnej Komnaty? Mae uda nam siodkry, kto mnie tak
wystraszyt. Starucha miata wku n& Johna. Piniej n& lezat na swoim miejscu. Jak tcesi
mogto st&?

- Och nie, chyba nie wierzysze to John przebratsiza wiedme, po czym wszedt do
twojej sypialni?

- To byt jego né. Kiedy pobiegtam do jego pokoju, otworzyt dopigpo paru
minutach. Ciekawe dlaczego.

- Myslisz, ze potrzebowat czasugby sciagna¢ z siebie peruki suknk staruchy i
zamkry¢ mauretaski n&z z powrotem w szklanej szkatule.

- Ale, Andy, skoro wybiegkaprzed nim z pokoju i nikt ginie scigat, to jak zdotatby
dotrze do sypialni przed tal?

- To znakomite pytanie, nieadzisz? | jeszcze ép Judith. Przed snem zamgam
Btekitha Komnat na klucz.

Judith przekrzywita gtow. Gruby gk blond wtoséw sptyat tagodnie na jej policzek.

- Nie rozumiem. Zaraz... poczekaj! - Nagle Judighzeczna mitoda dama, ktora
zakladata s o pienadze, zagwizdata. - Inna droga doc¢Btnej Komnaty? Sekretne
przegcie? O tym mylisz, prawda? Andy, niech mnie! Czarnyaski korytarz, ktory wije si
migdzy scianami domu. Fantastyczne!

- Jest jeszcze druga miovosc - powiedziatam. - Parapet edizy oknami. Daje gipo
nim przeg¢ z jednego pokoju do drugiego. - Nie zamierzataimm#czy dziewczynceze w
ten sposoéb jej matka uciekiseby popetni samobojstwo.

- Wolatabym sekretne przeje - zaprotestowata Judith, po czym wyprowadzitaenm
z pokoju.

Pomylatam, ze ja sama wolalabym prZeje. Czy nie popetnitam &dlu,
wtajemniczaic Judith w moje problemy? Wydawato migsize nie, ale w Devbridge
wszystko wychodzito nie tak. Przynajmniej od mojegpyjazdu.

- Slyszatd kiedys o jakimé ukrytym korytarzu? Mge twodj ojciec albo Brantley
wspominali o czyrhitakim?

- Nie - odparta, wyranie rozczarowana. - Ale § ktorys prowadzi do Bgkitnej

Komnaty, to ju my go znajdziemy. Chociaz drugiej strony, Andy, warto by rzeczhsie



zapyt& ojca. Pewnie &dzie wiedziat, prawda?

- Pewnie tak.

Nie mogtam specjalnie wypytywalawrence'a o sekretne pragp. Oczywicie z
pewndcia byt najwtaciwszymzrédtem informaciji, ale nie mogtam éau pozna, ze wcale
nie zmienitam zdania w sprawie wczorajszych wypadkBlatychmiast domgjitby sie, ze
nadal uwaam starucl za prawdzivy istotk.

- Nie pytaj go o to, Judith. Przez jakizas zajmiemy sita sprav na wiasg reke. Ale
my, we dwie, mgemy pawiccic jej pak chwil. Dobrze?

Zgodzita s¢ bardzo szybko. Czy mogtam liczyna dyskreg dwunastoletniej
dziewczynki? Otworzytam drzwi i wesZiyy do mojej sypialni. George spat przed
kominkiem. Otworzyt oczy, zobaczyt Judith i najwimnee] przypomniat sobieze mata go
uwielbia, bo leniwie wstat i przegynat po kolei wszystkie tapki. Ale nie zaszczekat.

- Chyba Brantley udzielit mu kolejnej lekcji - posdziatam, oszotomiona. - To
dlatego jeszcze nie szczeka.

Judith ukékta przy George'u.

- Tesknites za mn? - zapytata gtosem petnym szacunku. Czy chcéatlzysiaj ze ma
spa&? Mog: sic zakra¢ do kuchni i przyni& ci, na co tylko masz ochpt- Popatrzyta na
mnie. - Czy da sigo przekupi, Andy?

- Oczywicie, ze tak. Uwielbia chrupicy bekon. Daj mu kawatek, adrie two.

George polizat Judith i pozwolitgivzia¢ na kce. Bezwstydnik.

Judith rozémiata st, a pies zacg wylizywac jej twarz, dopoki nie wysecht mezyk.

- Czemu poszkado pokoju mamy, Andy? - zapytala.

- Ja te lubi¢ widok z jego okien. Poza tym chciatabym go jake/korzyst&. Moze
na gabinet do pisania listow i innych rzeczy?

Kiwneta gtowa. Chyba nie miato to dla niej znaczenia. Nic dzigmezwaywszy, ze
jej matka umarta niedtugo po porodzie.

- To dwy pokdj - powiedziatam. - Chyba zagzod sciany przy kominku.

Judith delikatnie polgyta George'a na dywanie. MOj pies zasmatychmiast.
Przysetgtabym, ze na jego mordce widniat bezczelnygmieszek. Judith podeszia do
przeciwlegtejsciany.

- Szukamy gtuchegozavicku - poinstruowatamaj zaczynajc ostukiwanie.

Po chwili obie stukamy w sciany. Jednak nie migo nawet pag minut, a kt¢ nam
przerwat, stukajc w drzwi. Btyskawicznie zeskoczytam z krzesta. @yda Amelia. Weszta

do sypialni, po czym zbiyta sk i potozyta mi dion na ramieniu.



- Postuchaj, Andy, przypomniatam sobie eadecej na temat wczorajszych wydaiize
Przed chwi potazytam sk na pag¢ minut, bo Thomas mnie o to btagat. Ledwo zautdm
oczy, przypomniatam sobie, jak drzwi uderzyty wi twarz. 1ze krzykretas. - Nagle urwala. -
Dobry Baze, to ty, Judith. Co ty tu robisz? Czemu stoisknzasle?

- Przepraszam, Amelio... - Judith miata przera ming. - Wiesz, znalaztam Andy i
ona... eee...

- Chciatam powiesi obraz - dokaczytam. - Judith wignie szukata wigciwej
WYSOKGCI.

Nie chciatamzeby Amelia dowiedziata sio naszych poszukiwaniach. Wtedy: juikt
by nie uwierzytze nabratam rozslku.

Judith sprytnie milczata.

- Judith odwiedzata tak George'a. Jest jego daugvielka mitoscia, po Johnie -
dodatam. - Ale George wdaie poszedt sga Czy nie musisz wraéderaz na lekcje, Judith?

- Tak, Andy. Mogtabym przyf jeszcze wieczorem? Pomogtabym ci powiediraz i
potarmositabym George'a.

- Oczywicie, serdecznie gizapraszam. Amelia nie wypowiedziata ani jednegavat
wiecej, dopoki Judith nie zamigda cicho drzwi.

- Co jeszcze pardiasz, Amelio? - zapytatam, prowadza w kierunku krzesta przed
kominkiem.

George typat na ng jednym okiem, po czym zagin Amelia usiadta, bawt sk
fredzlem przy ekawie sukni.

- Przypominam sobieze wotatd mnie, a ja statam i patrzytam na zamdeaidrzwi.
Nic nie robitam i nie chciatam niczego rébiPotem potaytam swiecznik na podiodze i
potozytam sk na boku z policzkiem na dioni. Czutamne $aka zngczona. Nagle nie mogtam
juz utrzyma uniesionych powiek. | wtedy...

- Amelio, na lité¢ bosk, powiedz to wreszcie.

- Nie jestem szalona, wierze nie.

- Mow.

- Nad moj gtowa zebrato sj takie ciepte i gste powietrze. Ale nie batamesiAndy.
Rozlegt s¢ taki dziwny, aksamitny glos. Ustyszatam go gdzie srodku mnie samej.
Powiedziat,ze przepraszaie nie jestemat wtasciwa. Potem przebudzitamesi zobaczytam
Thomasa i Johna.

Milczatam. Jeszcze nigdy myciu nie czutam sitak przeraona. Nawet ostatnia noc i

wizyta staruchy nie doprowadzity mnie do takieganst Bo starucha z nem byta



cztowiekiem z krwi i kdci, a to nie. Cokolwiek ukazatoesiv pokoju muzycznym, chciato
mnie, a nie Amelii. Nie mogtam w toatpic.

- Wszyscy uznaliby mnie za wariatkale kiedy Thomas przyznaksize widziat w tej
komnacie jaks mtods dang, postanowitam wszystko ci opowied&ieNie powtdrzysz tego
nikomu, prawda? Obiecaj mi, Andy. Thomas tak simnie martwi.Zeby sé tylko przeze
mnie nie rozchorowat.

- Dobrze - odpartam, po czym dokiadnie przélamgam nasipna wypowied. -
Amelio, czy wiedziat ze tamta pusta komnata to pokdj muzyczny Caroline?

- Chyba tak. Zmarta dawno temu,einiezbyt st tym przejmowatam. &lzisz,ze ona
chciata ciebie, a nie mni&z to jej duch byt tam wczoraj?

- To brzmi sensownie, czynie?

Amelia wstala, a jej delikatna twarz przybrata stigpwo zdecydowany wyraz.

- Nie obchodzi mnie, co Thomas o tym dinyNatychmiast pisg do ojca, Andy.

- Znakomicie.

Wymaszerowata z mojej sypialni, zanimazgtam powiedzié cokolwiek wkcej.
George uniost tepek i szczein

Przez naspna godzirg pracowicie opukiwatam drzwi, ale nie natrafitam reden
gluchy diwiek. Nagle cé ustyszatam. Szybko giodwrdcitam, by spojrze na drzwi.
Zobaczytam, jak klamka wolnogsprzekeca... Omal nie spadtam z krzesta.

Wtedy rozlegto si ciche pukanie.

Musiatam wzi¢ sie w gaké. Sama zamkgam te przekjte drzwi, wkc teraz
musiatam je otworzy To nie byta ani Caroline, ani koszmarna starutfikg Belinda.

- Jego lordowska m$¢ mowi, ze pani drzemata. To bardzo dobrze - powiedziata z
szerokim @miechem. - Czy wszystkie duchyzjuleciaty z pani snow, milady?

- Nie zostato po nich asladu.

- To wspaniale. Zte snyasjak niektérzy ludzie, mawiata moja mama. Czasem po
prostu wbijag sic do gtowy i sam diabet nie mie ich przegordi. - Belinda nie przestawata
mowi¢, wyciagajac sukng, ktdra uznata za odpowiednina dzisiejszy wieczéor. Nawet nie
zapytala mnie o zdanie, tylko skla glowa i wygtadzita przecudn brzoskwiniows,
jedwabn, spodnie z narzui ciemniejszej barwy.

- A teraz wsizki - powiedziata do siebie Belinda. - O, ty gakie pophtane. Skd sk
wziat ten batagan...

Popatrzyta na mnie. Statam bez ruchu, nie pegagpc sk nawet, co robi.

- Pierwsze dni w nowym domu zawszgetsidne - dodata tonem zmartwionej niani. -



Nowe domy potrafi sprawt, ze cztowiek denerwuje sijak kanarek, ktéry wypija kotu
mleko. Kapiel dobrze pani zrobi.

| tak oto w godzin pdzniej, kiedy nareszcie wyschty mi wiosy, zapukataonditzwi
panny Crislock. Datam jej g¢ minut na wyraenie wszystkich obaw i trosk. Poskga sk,
poradzita, co mam robj i poklepata mnie po ramieniu co najmniej&zazy.

- Tylko nie myl teraz o mnie, Andy - powiedziata na koniec. - [§zsi¢ swietnie.
Wszyscy bardzo mi pomagajszczegodlnie pani Redbreast. Dzisiaj chyba nim #elacji ze
wszystkimi. Jestem trogmiedysponowana i raczej nie powinnamtsiraz pokazywanowej
rodzinie. Baw sj dobrze, moja droga, i sprébuj zaponéntetych wszystkich okroproiach,
ktére mae nawet nie miaty miejsca.

Pocalowatam g, usciskatam,zyczytam lepszego zdrowia, po czym zesztam na dét,
prostupc plecy.

Belinda zapewnita mnigge wyghdam jak uroczasliczna dama. Wolatabym wygdlac
jak wsciekta, brzydka i grana wiedma. Przydatby mi gipistolet, pomylatam. Tylko slkd
go wznc¢? Samaswiadomagé, ze nie jestem bezbronna, sprawite, poczutam si znacznie
bezpieczniej.

- Milady - powiedziat Brantley. - Czy wolno mi poedzi€, ze wyghda pani tak
olsniewapco, jakby nie przegyta panizadnych dramatycznych przygod?

- Z pewndcia wolno. Dzkkuje.

Podszedt biiej i ku mojemu zdumieniéciszyt gtos do szeptu.

- Cale szcgcie, ze lord i lady Appleby ja wyszli i unikrgta pani ich nieznénego
towarzystwa.

- Czy @ az tak straszni?

- Gorsi niz maty Cockly z wioski, ktéry pomalowat wszystkiedz&i ze stawu.

- Pomalowalt? Na jaki kolor? Ciatem Brantleya wsérat dreszcz.

- Na r@owo, milady. Ten maly tobuz pomalowat je naawo.

- Niemniej jednak jej lordowska d® z pewndcia ucieszy si, ze za trzy tygodnie w
piatek zamierzamy wydabal na jej cz& - powiedziat méj mz, ktéry wianie wchodzit do
jadalni z salonu.

- To dwa tygodnie przed Bgm Narodzeniem, wuju.

- Tak, Amelio. Wydamy pierwsze przgie w sezonie, ae Andy zajmie s
przygotowaniami, z pewnoia bedzie to teé najwspanialsza impreza tej zimy. Co o tym
sadzisz, moja droga?

- Przygcie swiateczne. Jestem zachwycona. Dziadek co rokadaet huczn zabave



w Deerfield Hali. To bardzo mite z twojej stronyalurence. Mam nadzigjze wszyscy mi
pomog.

Szczerze moéwc, nie bytam pewna, co o tym éigc. Zbyt wiele s¢ wydarzyto w
zbyt krotkim czasie. A teraz miatam wydprzyjecie?

- Och, oczywicie, nie martw s, Andy - powiedziata Amelia. - Niestety, chyba nie
mozemy se¢ juz wycofat. Wiasnie byli tu lord i lady Appleby. Ich cérka, Lucyndbardzo
interesowata giJohnem. Na pewno wie z nim pewne nadzieje. - Amelia zachichotata.

Usmiechretam sk, widzac, ze John i Thomas wchoglzlo holu. Obaj marszczyli brwi,
chat z bardzo rénych powodow.

- Juz zdazytes uwies¢ jakas miejscowy panre, John?

- Co takiego? Ach, masz na sghypanrg Appleby. - John wzdryg si¢ tak samo jak
Brantley, kiedy mowit o matym tobuzie, Cocklym. rzZBciez to jeszcze dziecko.

- Co ty méwisz, John? - zaprotestowata Amelia. a @&st tylko dwa lata mtodsza od
Andy. Ach, te ¢skne spojrzenia, ktorymigiobdarzata... Wygbata jak zbolata katamarnica.
Wiasnie opowiadatam wujowi Lawrence'owie mama Appleby chcegcporwa dla swojej
matej coreczki.

Amelia urwata nagle i rzucitagiv strore meza.

- Och, Thomasie, najdzezy, co s stato? - Pobladtymi palcami badata jego policzki i
czolo. -Zle sk czujesz? Co eiboli? Powiedz koniecznie, to m®uda mi si jakas ci pomac.

- Nie, nic mi nie jest - odpart Thomas, po czymrpggnat gtowa, myslac o czyns, o
czym nikt poza nim nie wiedziat. Bez stowa wyszediocit do salonu. Amelia patrzyta za
nim z otwartymi ustami.

- Nie wierz - powiedziat wolno Lawrencéledzic wzrokiem odchodcego bratanka.

- Miat okazg wymysli¢ jakas nowa chorolg badz uraz i nie wykorzystat jej? Coe¢siktato
twojemu ngzowi, Amelio?

- Nie wiem - szepgta. - | to mnie martwi. Panna Gillbank znéw zjadtaami kolag;.
Miata na sobie jednz moich sukni, specjalnie przykrojpprzez Belind. Jej klasyczne rysy
wspaniale prezentowatyesiw muslinowej, bkkitnej kreacji. W czasie rozmowy guwernantka
zapytata o pannCrislock, ktos poznata tego dnia,gbac z Judith w ogrodzie. Nikt nic nie
mowi! na temat starej kobiety. Nikt nie wspominatvgpadkach poprzedniego dnia. Co do
Thomasa i Johna, obaj wydawali¢ sroztargnieni i nie stanowili zbyt interegaggo
towarzystwa.

M&j maz odprowadzit mnie do sypialni, ale tym razem nieialam wej¢ do srodka.

Po prostu nie chciatam. DZiguz sie¢ skaiczyt. Byto ciemno, bardzo ciemno, pokawaetlat



tylko staby blask ksizyca. Jasper wyprowadzit George'a na spazalowatam,ze nie
wyprowadzit i mnie. Zaczekatam w korytarzu, dopiig ustyszatamze wracaj.

- Znakomity wybor, panie George - powiedziat Jaspéren stary cis zastugiwat na
uwag;, nawet jéli miata sk ona objawt w tej niezbyt estetycznej, ptynnej postaci. Tak,
dobra robota.

Nadal nie chciatam w&} do komnaty. Jednak podkowatam Jasperowi, chwycitam

George'a w ramiona i zmusitane slo otwarcia drzwi.
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W s$rodku pality s¢ swiece w trzech lichtarzach. Na kominku pdbisolidny ogie.
Byto ciepto, ale ja statam jak sparaiivana isciskapc George'a nieco zbyt mocno, czutam,
jak krewscina mi s¢ w zytach. Wpatrywatam giw cienie, chocia nie widzialam niczego
wyraznie, wszdzie szukatam ukrytego zagemia.

George szczekh i usitowat st ode mnie uwolrd. On najwidoczniej nie dostrzegt
niczego granego. Ale ja nadal w bezruchu wpatrywatara wi okna. Belinda zaggneta
zastony. Prositamzeby tego nie robita, ale widocznie zapomniata. Azenchciata mnie
oduczy tego, co uwzata za niezdrowy nawyk. Zaméam drzwi, pokecitam klamlg na
wszystkie strony i upewnitam i ze nie mana jej otworzy. Odsurtam draperie i
otworzytam okno, wpuszczgj do srodka chlodne, suche powietrze. Przez chwil
obmywatam w nim twarz i gboko oddychatam.

W pokoju nic st nie ukrywato. Maliwe, ze j&li rzeczywicie zamkrtam drzwi
ostatniej nocy, to kiowlamat s¢ przez otwarte okna. Zatrzatam je na cztery spusty.
Jeszcze raz przyjrzatamegsotworom po kratach. Czy Caroline nadal bywata wkBhej
Komnacie, czy straszliwamieré trzymata 4 blisko tego miejsca? Co za biedna, biedna
dziewczyna. Nie wyobtatam sobie, na czym polegata jej choroba, ale viedain, ze
szal@stwo istnieje napraved Jeden z najlepszych przyjaciét dziadka zapomraatet wiasa
zore i dzieci. W dniu, kiedy nie poznat dziadka, ja@a pierwszy ujrzatam go ptagzego.
Powiedziatze jego przyjaciel umrze zupetnie samotny, bo nmigia nikogo, kto bdzie go
optakiwat.

Zdjetam sukn¢ i wciagngtam przez glow koszuk nocry. Zawigzatam
bladoniebieskie, satynowe wgki w eleganckie kokardki. To chyba moja mama nateczy
mnie tej sztuczki, ju tyle lat temu. Nie mogtam nawet sobie przyporanjej twarzy.
Podniostam George'a i razem wdraggaly sk na stos cieptych przykéy W nocy nie
obudzitam s ani razu.

Nastpnego ranka pojechatam na Matej Bess do Devbridge - Aston, wioski
zbudowanej wokot placu koielnego. Obok kéxiota migcit sic cmentarz, ktérego najstarszy
gréb pochodzit z roku 1311, a nieco dalej wik strumiel. Przypatrzytam si biatym
kaczkom i kpom niewyrdnigtych ctbow i lip. PGgrodku szeregu kamiennych domow stata
bardzo stara obzs 0 nazwie ,The Queens Arms”. W miasteczku byt teeznik i kowal,

ktéorego miot dwieczat gidno w porannym powietrzu, a tak kilka matych sklepikow ze



wszystkim, od tytoniu apo skoe i beczki. Wielu mieszkecow kratato st wokot swoich
spraw. Bmiechatam si i w ten spos6b poznatam wielu z nich. Wszyscy aaciwali si
przyjaznie, co bardzo docenitam. Przez wiele lat w Dewwidrakowato pani. Zaglam
zapamgtywaé imiona, co miato mi zapewhipopularng¢. Staratam si tez wydat troche
pienicdzy w kadym sklepie, do ktérego zaglatam. Na koniec zajrzalam do rusznikarza,
ktérego siedziba méeita sk w matym pokoiku na parterze, na kca High Street. Wigiciel
nazywat s¢ Forrester i byt matymgmiejacym st cztowieczkiem o pomarszczonej twarzy i
lysej gtowie, ktory wygidat na rownolatka mojego ¢gma. Wiedziat, kim jestem, i elnie
powitat mnie w Devbridge nad Ashton. Jako hrabipani z Wielkiego Dworu, zdawatam
sobie spraw, ze kade moje stowo i gest lub wymowne spojrzeniedd szeroko
komentowane i omawiane przezgatioske. Gdyby dziadek obserwowat méj przejazd przez
miasteczko, z pewroia poklepatby mnie po policzku i powiedziagde zachowywatam si
doktadnie tak, jak powinnam. Traktowatam ludzi acmkiem, na ktéry pewno zasjli.
Wszyscy uznali mnie chyba za prawdzidang, o ile oczywscie nie spostrzegli wrednego
btysku w moich oczach. Wtedy dziadek wybusgby smiechem.

- Ashton to nazwa tego askiego, ketego strumienia, ktory niegéybyt o wiele
szerszy - ttumaczyt pan Forrester. - Szczegolnezasach Cromwella.

Po dziesiciu minutach dalszej obserwacji postanowitam zakgmyec.

- Co st stato z matym Cocklym, panie Forrester, tym, ktpomalowat kaczki na
rézowo?

Musz przyzna, ze go zaskoczytam. Po chwilsmiechrat si¢ szeroko.

- Zostat zbity przez samego proboszcza, dostat dégan klapséw, po czym musiat
wyczysci¢ te biedne kaczki. Ale go podziobaty, mate diabllice

| wiasnie wtedy, kiedy jeszczémiat sk z historii 0 raowych kaczkach, poprositam,
zeby znalazt mi najmniejszy pistolet, jaki istniepiat to by¢ rzekomo prezent gwiazdkowy
dla kuzyna, ktoéry potrzebowat niewielkiej, goenej broni. Pan Forrester powiedziag
najlepszy hdzie pistolet, bro wystarczagco mata, by zmii¢ sic do torebki damy, o ile
oczywicie jakakolwiek dama chciataby nii€lo czynienia z czyétak odsteczapcym jak
bron. Pan Forrester obecnie nie trzymat pistoletéw \esk, ale kiedy ku jego zachwytowi
zamowitam najdrgszy pistolet z zaoferowanych, obiecat zdog przed uptywem tygodnia.
Zaptacitam z gory, czym zaskarbitam sobie podzinzy giebokie uktony pana Forrestera i
jego matych wnukdw, ktérzy odprowadzili mnie do woya.

Zajrzatam jeszcze do rasika, zamowitam wieprzowin ktdra mi polecit, kupitam

troche naczy i w koncu odnalaztam miejscawszwaczk, u ktdrej natychmiast zamowitam



trzy szlafroki z najszlachetniejszych materiatéakig¢ miata. Na koniec wesztam do starego
kosciota. Spotkatam siz wikarym, panem Bournem, gdyowiedziano mi,ze proboszcz
odwiedzat widnie biskupa w Yorku.

Po powrocie do Devbridge Manor zobaczytam,Piorun wiénie usituje staranowa
jednego ze stajennych. Bez namystu zeskoczytamiejMass i podbiegtam do chtopca.

- Oddaj mi lejce - powiedziatam, a on wykonat peleie bez dyskusiji.

Nie pochgnetam ani nawet nie zwigham lejcow, tylko pozwolitam Piorunowi
wierzg& jeszcze energiczniej. Zat, prychmt i machat przednimi kopytami. Byt
rozwscieczony do ostatnich granic. Trzymatara tsik daleko od niego, jak tylko mogtam, ale
jednoczénie zacztam do niego méwi Tak, jak uczyt mnie dziadek, ziytam gtos i czule
powtarzatam réne brednie, gtdbwnie o tymze wszystko bdzie dobrze,ze Piorun jest
wspaniatym rumakiem te sama bym sizdenerwowata, gdyby kiamnie szarpa tak, jak
stajenny szarpih jego. Obiecatam mu tewielkie jabtko w nagrogl za uspokojenie.

Stopniowo, bardzo stopniowo przestawat wietzga ja powoli §ciagatam lejce,
zblizajac sk do jego szyi, dopéki nie poczutam na twarzy cigpteddechu konia. Zaiht.

- Juz dobrze - powiedziatam i pozwolitam mu wipysk pod moje rami Omal mnie
nie przewrocit. Méwitam do niego jeszcze przegzépninut, zanim wreszcie opcit gtowe.
Na koniec wezwatam cicho stajennego, ktéry stabmielal blady i spocony, wybtajc rece
ze zdenerwowania.

- Sytuacja opanowana. Przyfimi jabtko, tylko szybko.

Datam temu piknemu koniowi ogromne jabtko. Poczutam jego wamgidioni. Potem
nakarmitam go marchewkami, ktére podgumi Rucker. Bez stowa offam Pioruna za
Szyk, po czym wskoczytam na jego nagi grzbiet. W Londymgdy nie mogtabym sobie na
to pozwoli, ale w Yorkshire to ja bytam paniKon spojrzat na mnie z uwag

- Tylko ty i ja, Piorunie. Pospacerujmy sobie, dkipgie nie uspokoisz i nie odzyskasz
dobrego humoru.

| tak zrobilsmy. Piorun szedt przez chwjl potem z nudéw przeszedt w kius. Nie
pozwolitam mu galopow@ bo gdyby znéw odezwatagsiv nim ztas¢, nie umialabym nad
nim zapanowé& Pojechalimy nad strumig, tam z niego zeskoczytam.

- Naucz tego chtopca moresu. Zwigdy nie pocignie ck za lejce. Jdi tylko
sprobuje, bdziesz mégt go kopit. Nie, on ju cie nie zdenerwuje.

Ustyszatam smiech. Oczywdcie to nadchodzit John. Kiedy esiodwrécitam, stat
niecate dwa metry ode mnie. Miat na sobie stréjatmly i trzymat czapkw prawej dtoni.

Wygladat potznie i niebezpiecznie. Instynktownie cefam st o krok i wpadtam prosto na



Pioruna. Ka tylko tracit mnie pyskiem.

Smiech spetzt Johnowi z ust. Nie chciatabym sinim spotké na polu bitwy. Niemal
widziatam nieistnigjcy miecz w jego dtoni. Najwyeaiej byt wsciekly. No cé&, czego
mogtam s¢ spodziewd? Zabratam jego konia.

- Cdé ty, do cholery, zrobita?

Oczywiscie nie gniewat si wytacznie o konia. Chodzito o taze zndéw przed nim
uciektam.

- Czy Rucker ci nie powiedzialze wzktam Pioruna na przejdzke, zeby se
uspokoit?

- Méwitem, zebys nigdy na niego nie wsiadata. - John zefkra Pioruna i uderzyt go
regka w czoto. - Najwidoczniej Rucker nie uznal za kaziee poinformowa mnie, ze
pojechatd na oklep. Cz¥ty oszalata?!

- Nie s1dz¢ - odpartam. - Szczegolnie agk zmienitam swegj wersg wydarzé w
Bickitnej] Komnacie, nikt nie uwa mnie za now Caroline. Nie skrzywdzitam twojego
przekktego konia i nic mi si nie stalo. A jak tam twdj i John?Spi spokojnie na
aksamitnej poduszeczce?

- Przesta.

Chciatam wskoczy na grzbiet Pioruna, ale wiedziatane mi st nie uda. John nie
mogt mnie skrzywdz, kiedy jego kaé rozkosznie ticat mnie nosem w szyj

- Nie zachowuj si jak zotnierz w starciu z nieprzyjacielem. Postuchaj mrike
zashiytam na twoj gniew. Gdybym nie wga lejc, Piorun zmizdzytby stajennego.

W tej samej chwili Piorun zae zu¢ moje wiosy. John spojrzat na swojego konia,
potem na mnie i wreszcie wybucghmimowolnyms$miechem.

- Zashwyliscie na baty - @wiadczyl, po czym zaat delikatnie wyphtywaé moje
dtugie loki spomg¢dzy zbdw konia.

- Tylko pomyl, kto inny mogtby si na to zdoby? - zapytatam jak ostatnia kretynka.

- Nie skgasz mi nawet do brody. To prawda, jégina. Wignie dosiadta Pioruna,
co dla niewiasty stanowi niematy wyczyn. Ale i ta&dal mogtbym ci zrobj co tylko bym
zechcial. Bdz taskawa poskronmi swoj jzyk, pani. Och tak, afinie bym c¢ stiukt na
kwasne jabtko.

Nagle porwat mnie w ramiona. Piorun zak a ja upscitam lejce i w panice
usitowatam s uwolnic. Musiatam mié straszny wyraz twarzy, bo John natychmiast mnie
wypuscit. Popatrzytam prosto w bi@trozmyt pustk, a potem zrobito mi giczerwono przed

oczami. Krzykrtam przecigle i padtam na kolana.



Ustyszatam czyj wrzask, ki@ jeczat w agonii. Widziatam bladtwarz mojej matki,
jej oczy petne tez i wykrzywione w przeéeniu usta. Poéd krzykdéw zjawit s¢ nagle
mezczyzna. Rozejrzat gj po czym wzruszyt ramionami i odszedt. Wrzaski ngtawaty, a
nagle wszystko znikgo i przed oczami stafa mi znow ta pusta biel.

John natychmiast rahna kolana naprzeciwko mnie. Przytulat mnie ddisiejego
rece gtaskaty mnie po plecach. Czutam jego twardeg stiato. Przez chwgl pragretam
dost& cab jego moc dla siebie, ale wiedziatape to niemaliwe. Jego gtos szeptat mi do
ucha kogce stowa. Nie rozumiatam, co méwi. M9j kapeluszaleaa ziemi. Wtedyece Johna
wdarty sk w moje wiosy, rozwizaty wstzki i wyjety klamry, ktore Belinda wgta z takim
poswigceniem. Jego palce dotkg mojej glowy. Az nagle st wycofaty. Wbrew wtasnej woli
popatrzytam na Johna.¢klzelsmy naprzeciwko siebie w dziwnych pozach. Wiedziagtaen
to niestosowne. Bylam przecieona jego wuja i zdawatam sobie z tego speat@k samo jak
z faktu, ze twz obok mnie byt mzczyzna. Mzczyzna, ktory z tatwacia mogtby mnie
skrzywdzt, ponizy¢, zrant, tak ze krzyczatabym i krzyczatazado smierci. Zaczerpglam
gteboko powietrza, po czym powoli zatgam sk od niego odsuwa Opuscit rece | zerwat si
btyskawicznie na rowne nogi. Po chwili podszedkdaia i mgkko wskoczyt mu na grzbiet.

- Powiedziatem cize nigdy nie zaznasz ode mnie krzywdy - powiedzialyzokaci
grzbietu Pioruna. - Ten strach tosdmardzo mrocznego, co tkwigtoko w tobie. Cokolwiek
to jest, jest ztem, bo niszczy gjcie. Przez tergk pcslubitas starca. A ja? Spojrz tylko, pani.
Twoja obecné&¢ pozbawia mnie rskasci. Dobry Bae, to s¢ musi skaczy. - Jego twarz
wyrazata taki bolze nie potrafitam znig tego widoku.

Whit buty w boki Pioruna i odjechat.

Bardzo dlugo nie mogtam ¢siruszy¢. Jeszcze dhe] zaplatatam wiosy, upinatam
wstazki i doprowadzatam do pogdku kapelusz.

Powrdt do dworu zaj mi dwadzigcia minut. Ka, ktérym John przyjechat nad
strumieh, najwidoczniej sam znalazt droglo stajni. Spotkatam @iz paniy Redbreast i
przedyskutowatam problem wymiany obruséw, ktéretzbigle razy byly cerowane. Potem
ustalitam z kucharkami menu na nadchanyztydzier. Razem z George'em pobawitam 3i
Judith i uczestniczydmy w jej lekcji geografii. Nauczytam shawet, jak powiedzie,dzien
dobry” po chiisku, w dialekcie mandaidigkim.

Panna Crislock towarzyszyta nam przy kolacji, ccagto mi ogromn radaé. Tylko
ona naprawgmnie znata. | kochata.

John nie przyszedt.

M&j maz odprowadzit mnie do sypialni i delikatnie ucatowatpoliczek. Nasipnie



jeszcze przez godzirspacerowatam z George'em, dopdki zimno nie zmusigodo powrotu.
Tej nocy spatam okropnie, w przeciwie do George'a, ktory chrapat w najlepsze

az do samego rana.
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Dni mijaty szybko. John rzadko bywat w mti§u Devbridge Manor. Kazyty wiesci o
tym, ze lady Appleby dopadta go i przykutartaichem do stotu, tak by jej céreczki mogty do
niego rob¢ stodkie oczy. Mam nadzigjze cierpiat. Serdecznie mu teggczytam.

Co do Thomasa, to chyba wrocit do siebie. Wmowiispze zarazit s osp wietrzm
od dzieci ze wsi. Nie zanotowano tam jednak przipadospy i w kacu okazato s, ze to
tylko niegrzna wysypka. Amelia uwata, ze wywotata § prawdopodobnie szorstka wetna,
ktéra otarta mu piér Teraz wtasna@cznie sprawdzata kda tkanirg, ktéra mogta weg w
kontakt z ciatem ukochanegocia.

Podobno Lawrence opowiadak John uczy siwszystkiego, co m, ize uczy st
szybko. | dlatego - jak stwierdzit pewnego wieczpray kolacji - tak rzadko go widujemy.
Byt zajety. Cieszytam s, ze nie spotykam go zbyt ¢zto, a jednoczmie bardzo mnie to
smucito. Dlatego uznatane chyba brakuje mi piej klepki.

Nie widywatam st z Johnem i wiedziatanre tak jest lepiej. Z drugiej strony byto
co$, czego nie chciatam wiedZiebad& i rozumi€. Cas, czego nie chciatam do siebie
dopucié.

Maty elegancki pistolet - sam pan Forrester przylvigo dla mnie z Yorku - let
sobie bezpiecznie pod poduszlowinigty w jedra z chusteczek. Dziadek nauczyt mnie
strzel&. Pewnego popotudnia postanowitam wyprobéwaws bron.

W tydzien p&zniej Lawrence zaproponowatebym zaprosita Petera do domu na@&o
Narodzenie. Natychmiast napisatam list, a Lawregeepiecztowat. M6j myz byt naprawe
wspaniatym cztowiekiem. Bardzo troskliwym. | o tynigdy nie mogtam zapomrie John
nad strumieniem twierdzit,ze moim zyciem radzit strach przed gkczyznami, co
zaowocowato maknstwem z jego wujem. Wiedziatame John ma ra¢j ale nie chcialam
niczego zmieni&a Czasem tylko, kiedy w nocy detam w t&ku, probuac zasaé, John
zakradat sj podstpnie w moje myli. Czutam wtedy ogromny bélzal, zal, ktory pozostawit
po sobie pustk Jednak wéwietle dnia przypominatam sobie od razu, jaki bghd. Wielki i
niebezpieczny. | @i gdzies gikkboko w mojej duszy naprawdpanowaty ciemnii, to
wiasnie przez Johna i innychgiczyzn, przez to, kim byli i jaki wywarli na mnie Vypv.

Ja sama zresghie miatam ani chwili czasu, pochieta przygotowaniami do balu.
Wszyscy zresat prawie niczym innym sgi nie zajmowali. List gosci przygotowano i

poprawiono, przedyskutowano, spgizono na nowo,zawreszcie zaproszenia dotarty , do



adresatow - z czego wiele zaspanictwem posikeca. Lawrence byt usatysfakcjonowany.
Wybrano menu. Zapytatam, czy mogléiyy wynap¢ orkieste - t¢ sana, ktéra grata dla
mnie przed dwoma laty, kiedy debiutowatam w towateye. Rzecz jasna, Lawrence, mgj
dobry myz, kazat Swansonowi, zagdcy, by tego osobcie dopilnowat.

Dzicki Bogu nie mogtam narzekana brak zajc. Czarna Komnata i jej ztowieszcza
obecnd¢ nie zaprataty juz moich myli. Nigdy tam nie wrécitam. Nie zbtatam s¢ rowniez
do pokoju muzycznego Caroline. Co wieczér zamykatamniez podwoje do Niebieskiej
Komnaty.

Na trzy dni przed balem przyjechali rodzice AmeDiciec Amelii, Hobson Borland,
wicehrabia Waverleigh, okazat¢stak pochtonity wiasnymi myglami oraz wewatrznym
dyskursem na temat zjawisk pozaziemskiah,ledwo zdzyt przekroczy prog, wylat cad
podara mu herbai do pkknej donicy stagjcej obok otomany, na ktorej spatavraz z
matzonka Julia. Nie zwrécit zupetnie uwagi na ten incydent, nigpewiedziat ani stowa i
wbit wzrok w daleki kat salonu.

Co dziwniejsze, chb moze nie naleato sk dziwi¢, ojciec Amelii catkowicie
dorownywat Thomasowi wspanialaparycy. Wicehrabia zatopit si w swiecie duchow,
Thomasa pochtaniaty problemy zwane ze zdrowiem - niektorzy powiedzielilzg, rownie
tajemnicze jakwiat zjaw.

Co ciekawe, Amelia traktowata dziwactwa ojca taknggak dziwactwa Thomasa - z
mitoscia, tolerancy i nieskaiczom cierpliwgicia.

Wicehrabinie udato giw koncu przyk¢ na chwit uwag: matonka.

- Hobsonie, moj drogi, majtu miejsce pewne tajemnicze zjawiska, ktore posvidi
wyjasni¢. Pamgtasz? Twoja corka Amelia informowata @ tym w liscie. Pisataze jesté jej
potrzebny, by rozwikiaproblemy pozaziemskie.

- Amelia? Ach tak, moja wspaniata corka, lgtGo ja sam sprowadzitem na nasz
magicznyswiat. Pam¢tam, ten przekty konowat wpadt do rowu i przywlokt sina nasze
wezwanie dopiero po trzech dniach. W dodatku zeafa reka.

- Tak, poradzité sobie doprawdy wspaniale, moj drogi.

- Czyz nie przybylem tu na pébe Amelii?

- Tak, ojcze. Zaszly tu pewne tajemnicze zjawiskare naley wyjasnic¢, tak jak ju
wspomniata mama. d8izie réwnie Swiateczny bal. - Z tymi stowami odwrdcitaesido
Lawrence'a. - MQj ojciec jest ta& wspaniatym tancerzem. Ma tyle gracji, co Thomas.

- Lubi¢ tanczy¢ - rzekt wicehrabia. - Taniec zabija czasedzy polowaniami. -

Zawiesit gtos i wycignat reke. - Tam w kcie zdarzytlo si cos bardzo interesagego.



Wyczuwasz to, moja droga?

Pytanie to wicehrabia najwyraiej skierowat do mnie. Potggnetam gltowa.

- Gdyby jednak zechciat, panie, zb@daewne dwie komnaty, byliByny ci szczerze
zobowahzani.

Wstat natychmiast i powiodt po nas wzrokiem.

- A zatem? Gdzie sste komnaty? Mamy tkwi tu bezczynnie przez caly dale
Interesuje mnie jednak rowmiden kit, o ktérym juz wspominatam. Julio, zanotuj, abym
zbadat go pinie;j.

- Oczywicie, drogi Hobsonie - odparta wicehrabina WaveHeig

Zupetnie nie miatam ochoty aglac ponownie Czarnej Komnaty, a jednak tam
posztam. John, ktorego nie widziatanz jod pottora dnia, zjawit giwkrétce po przybyciu
rodzicow Amelii. Towarzyszyt mnie, Amelii i jego Hdowskiej mdci do zachodniego
skrzydta. Lawrence wymoéwit sji ttumacac, iz nie znajduje upodobania w pozaziemskich
tajemnicach.

Thomas rozémiat sk tylko i poklepatzone po policzku.

- Tylko nie zasypiaj tym razem, moja droga. Ameldadta jaksciana, ale waita sk
w karby i nawet zdobyta namniech.

- Czy ktg wie, co wydarzyto si w tej komnacie? - spytat wicehrabia. - dojaka
tragedia?

- Nie - odpartam. - Nikt nawet nie pagta, dlaczego pomalowana pa czarno.
Amelia pokazata mi ten pokdj i powiedziala jak wigc niesie byla hrabina zasztyletowata
tu kochanka, ale nie ma na to dowoddéw. Tylko jatarze czai st tu zto. Nikt poza ma
nie dostrzegt w tym pokoju niczego szczegolnego.

- Mhm, zobaczymy. Jest pani wyczulona na takie iglsy moja droga?

- Jak dodd nic na to nie wskazywato.

Batam s¢ tam wej¢. Zatem Amelia, dla ktérej byt to tylko zwykty pokidkich wiele,
podeszta pierwsza do drzwi, po czym odganse na bok, by pfci¢ ojca przodem.
Waverleigh szedt niezwykle wolno, krok za krokiemvgszac i nastuchujc w takim
skupieniu,ze omal nie potkst si¢ 0 taboret ustawiony przy drzwiach. A potem zastygt
bezruchu. Patrzyt niemo w ten saat,kKtory tak bardzo mnie przerazit. Lord nie bydljek
tchérzem i wkroczyt w sarérodek miejsca, z ktérego wiat 6w straszliwy chtdd.natomiast
wycofatam st na korytarz.

- Czuje pan, sir? - zawotatam. - To jest jedyneetakiejsce w tym pokoju. Tam

wiasnie odczuwa si zimno, ten rodzaj zimna, ktére przenika @o kaci... mato... siga



duszy. | jest w nim cogroznego, tak, jakby w tymdcie wydarzyta si kiedys jakas tragedia.

Nie odezwat . Stat nieruchomo z przymkstymi oczami. Nikt nie wyrzekt ani
stowa, wszyscy wbili wzrok w wicehrabiego. Wrau Waverleigh otworzyt oczy, skihna
corke, wyszedt na korytarz i gl me rce w swoje dionie.

- Prosz postucha. W komnacie nie mieszkaaden duch, ktory nie me st z niej
wyzwoli¢. Czutem to samo, co ty, moja droga. Nawetcej. W tym pokoju napraved
zdarzyta st tragedia, ale to zto przenikap przestrzie nie pochodzi zéwiata duchow. To
zto z naszegéwiata - mieszka tu razem z nami w tym domu. - @jéenelii przymkrat oczy
i osurat si¢ na podtog w korytarzu.

Przeraona, upadtam na kolana.

- Nie, Andy. Wszystko w poazlku. Ojciec zawsze stabnie przy takich seansach.
Mysle, ze wyczerpuje go to, co czuje i widzi. John, czy ihg§ go zanié¢ do sypialni?
Przépi si¢ godzirg, a potem znow poczujecdepie;.

- Tak jak ty, Amelio?

- Tak jak ja. W moichzytach plynie przecteta sama krew. Ale ja nie wigdzv tym
pokoju nic niezwyktego. No, nie poza4 absurdala czarr farba, prawda John?

John przerzucit sobie hrabiego Waverleigha przesgaruszyt w strog sypialni.

Na wies¢ o tym,ze jej makonekspi twardo we wiasnym #ku, lady Waverleigh tylko
skingta gtowa.

- M0j drogi Hobson za chwilk poczuje si lepiej. A potem wypije trzy filkanki
bardzo mocnej herbaty. - Westehan i usmiechreta sk. - Tak zwykle posfpuje. Mam
nadzieg, ze byt pani pomocny, prawda, pani Devbridge?

- Oczywicie, hrabino. - Nic innego nie przyszio mi do giowgzy miatam jej
powiedzi€, ze w tym domu mieszkato zto, nie to zto z przesatoale zto, ktérezyje w nas?
| dod&, ze nie rozumiem, co to znaczy? Wiedziatam jediaalgno jest. Jest i czeka.

Tylko na co?

Nastpnego ranka przyniadaniu lord Waverleigh opowiadat o0 zamku w Korfiwa
obecnie catkowicie zrujnowanym, patmym niedaleko Penzance, w ktérym on o&dbi
odkryt dwanacie r&nych duchéw; wszystkie jednak wydawatyg siaderzywe i aktywne,
mimo iz, rzecz jasna, judawno umarty.

- Zaden z nich nie chciat ogti¢ zamku, ché rezydencja byla w optakanym stanie i
nikt juz tam nie mieszkat. Czuteme wyjatkowo upodobaty sobie to miejsce. Nie dawaty si
zreszy we znaki okolicznym mieszkaom. Uwielbialy natomiast straszywszystkich

Anglikow, ktérzy przypadkiem trafili do zamku.



Nie chciatam mu wierzy a jednak wierzytam. Tupo sniadaniu wicehrabia zamierzat
obejrzé pokdj, w ktorym zasgla Amelia, i pokdj] muzyczny Caroline. Gdy poprzesiyo
wieczoru Lawrence odprowadzat mnie do sypialni, nafz z pragratby mu towarzyszg.
Usmiechrat si¢ wtedy do mnie i pogtadzit wierzchem dtoni po paka.

- Doskonale sobie poczynasz, Andy. Jestem z cigleny. Kiedy bytem dzisiaj w
wiosce, styszatem peany na twage¢. Posgpitas bardzo rozsdnie, wkiadajc trochy grosza
do kieszeni sklepikarzy. Znakomicie, naprawtakomicie. - Pocatowat mnie w policzek, do
czego zdzytam sk juz przyzwyczat.

Nie odsuwatam siod Lawrence'a nawet w rilgch. Posip - pomlatam. Zaufanie.
Mo&j maz byt dobrym cztowiekiem. Ponownie obiecatam sob@&nigdy nie zapom co dla
mnie zrobit. A co dla mnie zrobit?

Nie naleatam do stodkich przylepek, ale czy to miato jakieaczenie? Nie bytladie
wychowana ani zidiwa. Powodowatam u mego gima doskonaty humor, co ¢€zto mi
powtarzat. Moje stosunki z rodzin stuzba uktadaty s¢ dobrze. Lubitam corkLawrence'a i
odnositam wraenie,ze ona te darzy mnie sympati Taka sytuacja wychodzita wszystkim na
dobre.

Po raz pierwszy wyciu zacztam jednak zdawasobie spraw z tego, jak bardzo
jestem arogancka. Wszystko zaplanowatam izzédmn, ze nic s¢ nie zmieni, o ile nie
wyraze takiej woli. Musiatam si rOwniez sama przed sabprzyzn&, ze jestem glupia.
Gorzej. Bytam kompletn idiotka. Popetnitam potworny bé, wychodac za mz za
Lawrence'a. Co sijednak stato, to sinie odstanie. A Lawrence mogt ode mnie oczekiwa
wytacznie dobroci, czukei i lojalnasci.

Tego poranka zasiadtam do stolu w towarzystwiedardady Waverleigh, a tak
oczywicie George'a.

Lady Waverleigh bardzo polubita George'a, a on Iséyanie wykorzystywat jej
sympate.

Kiedy posmarowatam mastem tost i dalam George'@watek chrupicego bekonu,
do jadalni wszedt Brantley ze srebtac.

- List do pani - powiedziat i wyszedt z pokoju réerszybko, jak &iw nim zjawit.

- Od pocatku mowitam, ze to on jest Majeszem - powiedziatam zZmiechem do
gosci, a po chwili bytam ja tak podnieconaze o mato nie podartam kartki. - To od kuzyna -
powiedziatam i schylitam glogy aby przewrdd strorg. Nie spodziewatam sijeszcze
odpowiedzi na zaproszenie. Ale m@oPeter pogodzit sijuz z moim matenstwem i chciat

dat temu wyraz. List skladatsiz dwdch stron.



25 listopada, 1817 Bruksela, Belgia.

Najdrazsza Andy,

Przyjadt do Ciebie, jak tylko &d¢ mogt wyjecha z Brukseli. Prosg Cig, przeczytaj
takze list od ojca, ktory zatzam. Wystat go za moim p@dnictwem, gdy bat sk, ze inaczej
w 0gole go nie otworzysz.aBz¢ rowniez, ze nie chciatby, zeby Ust przejto, gdy: w takim
wypadku w ogéle by do ciebie nie dotart. €hmjciec nie podaje przyczyn, wieme jest
gotow na wszystko, byle tylkoeskz Toly spotka.

Przeczytaj to, Andy, zréb to dla mnie. YWigta na pewno sispotkamy. Prosz
uwazaj na siebie.

Usciski, Peter

Podniostam wzrok na sieatzych przy stole znajomych - docieraty do mnie giyz
rozmow, ale twarze zamazaty mg¢ girzed oczami.

Ojciec. Nie, tylko nie on. Nie ten straszny czioki€Chyba mylatam, ze umart.
Powinien byt umrzé juz dawno temu. Nie zastyt na to,zebyzy¢, a jednakzyt, bo pisat do
mnie, a mama lata w grobie od ponad dziesiu lat.

Drzaty mi palce. Nie rozpoznatam charakteru pisma ejttery bylty dwe, ciemne,
grube, lekko pochylone.

22 listopada 1817 Antwerpia, Belgia.

Najdrazsza coreczko,

Modle si¢, aby przeczytata ten list. Niecde trwonit czasu na to, by Ci powiedzie
jak bardzo przeylem nasze rozstanie. Bynaze wkrétce zgodzisz sidat mi jeszcze jedn
szansg i bede miat okazg sie przekona, na jak kobiet wyrosta.

Czytalem o Twoimlubie z hrali Devbridge. Nie mogsi¢ z tym pogodzi, Andreo.
Znalaztd si¢ w niebezpieczestwie, smiertelnym niebezpiecastwie. Wiem,ze trudno ci w
to uwierzy¢, ale zrob, co mowi Opws¢ natychmiast Devbridge. Wyjedjak tylko kgdziesz
mogta, i nie pozwdl, by k&oCie wysledzit. Wr& do Londynu, do domu dziadka. Przgb
natychmiast i wszystko ci wyjai¢. Peter czeka, wt musz konczye, ale chciatbym jeszcze
dod&, ze zawsze bardzo €kochatem.

Twoj ojciec Edward Kent Jameson

Wstatam od stotu, dmiechretam sk do pastwa Waverleigh i poprositam o
wybaczenie. George zaszczekal, po czym znéwzgbksic na podtodze. Posztam do sali
balowej potgonej w najdalszym zakku posiadiéci. Nikogo tam nie bylo. Tydzie
wczesniej szécioro shracych wyczycito wszystko na wysoki potysk. Krysztatowe

zyrandole blyszczaly jak brylanty. €&kie brokatowe draperie zastanieg¢ wysokie okna



zdjeto i trzepano tak dtugo, dopoki catyepioletni kurz nie osiadt na podtodze.

Raz jeszcze otworzylam kopert podesztam do najdalszego okna, ktére umyto tak
doktadnie ze wydawato s, ze go nie ma. Ponownie przebiegtam wzrokiencthstu.

Chciat, zebym natychmiast wyjechata z Devbridge. Ale dlacZeg jakiego powodu?
Dlaczego go nie podat? Ach, tak sipieszyt,ze nie miat czasu. Absurdaden powdd nie
istniat. Ojciec chciat po prostu odnawize mm kontakt. Ale dlaczego? Miat chyba
wystarczajcy maptek. A maze obawiat si, ze ktas inny przeczyta list i te sie zaniepokoi.
Czym?

Dowiedziat s¢ wigc o $lubie. | to niby z powodu maénstwa z Lawrence'em
znalaztam si w niebezpieczestwie? Bzdura. Ale widzialam przecide stan kobiet z
nozem Johna weku, gotowa wbi¢ mi ostrze prosto w serce.

Podniostam wzrok na dwéch ogrodnikow kgszech trave, nieopodal przechadzaty
si¢ leniwie dwa pawie, dumnie prezenftijogony. Scenka rozgrywagja se¢ wiasnie przed
moimi oczami wydawata sitak normalna, spokojna, prawdziwa.sGednak w tym domu nie
byto ani normalne, ani prawdziwe. W Devbridge azak zio.

Czy to wi&nie ja znalaztam siw niebezpieczestwie?

Ztozytam listy i posztam do sypialni. Belinda uktadatdasnie szczotki i kremy na
toaletce. Podesztam do biurka i wgm wiosly szkatutle na listy. Byta pusta. Wsgltam do
niej oba listy i zamkgtam ja na klucz. Popatrzytam na maty ztoty kluczykz aamierzatam
wrzuck go do szuflady, gdy éomnie nagle powstrzymato. Znalaztam ziotyidaszek,
owingtam go wokot kluczyka i powiesitam sobie na szyi.

Wyjetam spod poduszki pistolet i wdgtam go do kieszeni. Nie zamierzatam
wyjezdzaé, z drugiej jednak strony nie bytam idigtkNiezalenie od tego, co miat na rly
moj ojciec, chcialam hiyprzygotowana. Gdyby ta kobieta znéw zjawita \wi moim pokoju,
na pewno bymaj zabita. Zastrzelitabym zreszkazdego, kto by mi zagrozit. Niech no tylko
tu przyjch - pomylatam. Niech no tylko zjawi gitutaj moéj najdraszy taty i stawi mi czoto.

Tej nocy nie miatam jednatadnych géci.
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Nastpnego ranka wszyscy posziy z lordem Waverleigh do pustego pokoju
muzycznego Caroline. Amelia nie chciata nam towszgy Nie miatam o to do niej
pretensji. Z Lawrence'em u boku posztam za paneweviiagh do pokoju Caroline.

Nie ruszatam si Patrzytam tylko jak lord Waverleigh chodzi w nzigmiu po pokoju.
W koncu podnidst glow.

- Nie dokonano tuwzadnego aktu przemocy. Pokdj nale do mtodej damy. Mae
pisata tu listy, czytata albo zajmowatag suizinem innych rzeczy - Czutagdiu bezpiecznie.
Uwazata ten pokoj za swoje schronienie. Gzug nie byta szaegliwa, ale nic poza tym. Czy
wiasnie tutaj zasgta Amelia? Na podtodze w tym pokoju?

- Tak, ojcze - odparta Amelia, siajw progu. - Czutamze ta mtoda dama - pokoj
nalezat do Caroline - to drugaona wuja Lawrence'a. Ona mnie przepraszata. Rgassi.
Oczywiscie nie stowami. Miatam weanie,ze jest jej po prostu przykro, gidpkazatam si
niewtasciwa osoh.

- A wigc to byta twoja drugaona, Lawrence?

- Tak, biedna Caroline zabitagskaraz po urodzeniu dziecka. Wszystko to byto
niezwykle tragiczne, smutne. Niestétyna cierpiata na chorelpsychiczi. Byta zaledwie w
wieku Andy, kiedy umarta. Jémierc mocno nas dotksa.

Lord Waverleigh zac# cos méwic, a potem pokicit gtowa. Popatrzyt na cork ktéra
zrobita krok w gab pokoju.

- Skoro ty okazakasi¢ niewtaciwa osola, Amelio, kto w takim razie byhtwiasciwa?

- Przypuszczanye ja - odpartam. - Ale nic w tym pokoju nie czutafdsolutnie nic.
Gdyby Caroline zaleto akurat na mnie, stworzytam jej wiele okazjiy abogta st ze mmny
porozumié€, czy te przekazé mi swoje myli. A tam byta tylko pustka.

- Mmm - mrukmyt Waverleigh, pocierag podbrodek. - Jest pani trzgébna, Caroline
byta drug. Ciekawa jestem, czego ona chce. Ciekaw jestemieaywdlaczego nie przyszia
do pani, skoro stworzyta jej pani taknazliwos¢?

- Nie wiem - wyznatam.

- Chciatbym obejrz&émiejsce, w ktdrym gizabita - powiedziat Waverleigh.

Sadzitam, ze Lawrence odmoéwi. Byt blady, zacignpiesci. Oczywicie cata ta
rozmowa mocno wyicita go z réwnowagi. Chowszystko wydarzyto siwiele lat temu,

Caroline byta jegaona, kochat i i optakiwat po tym, jak wyskoczyta z pétnocnej wye W



koncu jednak skiat gtowa.

- Bardzo dobrze - powiedziat. €dy prosz.

John, Lawrence i ja posaty za lordem do po6tnocnej wig. Przy kaicu zachodniego
skrzydta byly waskie schody wice st ostro w gé¢, az do drzwiczek, ktoregknety niczym
zawodacy duch, kiedy moj my zdotat je otworzy. W okragltym pokoju stato okigte tazko
ze zniszczomkap. Podsciare wcisnieto komodk. Nic poza tym.

- Nie kazatem sprta¢ pokoju - powiedziat Lawrence. - Wszystko tutaj js@rsze od
debéw ze wschodniej puszczy, a onermprawd bardzo stare. Nie wiem, kto spat w tym
tozku, ale jéli ktos nadal w nimpi, to nie widz powodu, aby mu przeszkadza

Podszedt do wskich drzwi i otworzyt je na dwiez. Skrzyprly. Za drzwiami
znajdowat s} potkolisty balkon, zabezpieczony metrpwalustrad. Podesztam do nigj i
spojrzatam w dot. Byto bardzo wysoko, o wieleagyniz sadzitam. Poniej biegta kamienista
sciezka. Poczutam ¢pia skorke. Weszta na balustrad skoczyta. Przymkgtam oczy. Och,
Caroline - pomglatam, jake mi przykro.

- To ja p znalaztem. - Szybko odwrdcitam gtewluz za mr stat John. - Wyldowata
tutaj, na wysokéci tego drugiego kamienia. Wagi jest poplamiony krva. W zaden sposob
nie daje si zmy. Kiedy ja znalaztem, z poatku sidzitem, ze spi. Potem przewrdécitenyjna
bok. Byto tyle krwi, tyle krwi...

- Tak mi przykro - powiedziatam. - Musiato todgla ciebie bardzo trudne.

- Nie trudniejsze i dla Caroline - powiedziat i odwrocitesi- Sdzitem, ze odczug,
w jakich okoliczndgciach zgirta, ale tak s nie stalo. Z mojego dwiadczenia wynikaze
kobieta lub mzczyzna, ktdrzy decydaljsic na samobdjstwo, stpjv obliczu niewyobraalnie
bolesnej i trudnej decyzjiZze cztowieka ogarniajwatpliwosci, dawiadcza boélu, rozterki,
meki, strachu... Nie jest tatwo przekansiebie samegage lepiej wybra smierc niz zycie. A
w tym przypadku nie czgjniczego z tego, co ona mogtaby €ézZupetnie nic. Dziwne.
Zwykle doznag w takich przypadkach niezwykle silnych pityé.

- Caroline nie byta zdrowa - powiedziatam. -écByoze umyst jej reagowat inaczejmni
moj lub paski. Pewnie dla niej nie byta to wcale poiwa decyzja. Postanowita zalazyt
zycie pod wptywem impulsu.

- Oczywicie, to niewykluczone - odpart, lecz wzimarszczyt czoto. Odwrdcit sido
mego mneza i zamiat nagle. - 8dze, ze to wspaniate stareko stuzyto twym przodkom do
zabawiania okolicznych dam. Me ukrywali nawet w tej wigy kochanki. Ale to tylko
spekulacje.

- Istotnie. To mi nawet pasuje do pradziadka Leyéhyndhursta. Reputacja tego



cztowieka pozostawia wiele dioyczenia.Zyt bardzo diugo, a mawianae przenidst si do
wiecznaci z smiechem na ustach. - Odwrdociksio mnie. - Poke ci jego portret, Andy.
Sama ocenisz, czy wygla na paeracza damskich serc.

Lord Waverleigh odwrdcit gii wyszedt z wiey. Styszatam, jak schodzi pogkych
stopniach. Popatrzytam raz jeszcze na kamienie wjsou, gdzie spadia Caroline.
Wzdrygretam sk.

- Chodz, Andy - powiedziat Lawrence. - Mimo tych wszystkizabawnych opowsei
i intrygujacych teorii na temat fka dozna tu zawsze bardzo przykrych pzyeé.

Doskonale wiedziatam, co ma na §ty

- Tak mi przykro - odpartam i ¢iam go pod rami - Z powodu Caroline.

John poszedt za nami na dot.

Po lunchu George i ja zajrz@ly do stajni. Rucker siodtat wdaie Mak Bess i nie
zwrocit specjalnej uwagi na Johna, ktogyzamrugat na moj widok.

- Sdzitem, ze jesté z Judith albo paniGillbank. A mae z pam Crislock. Wydaje
mi sig, ze Ck Szukata.

- Ze wszystkimi spotkam sip&zniej. Chciatabymzeby najpierw rozjgnito mi sic w
gtowie.

- A c@z takiego trzeba w niej rozjaiac? - spytat z krzywym émiechem.

Pomylatam o tych przektych listach i ziarnie strachu, ktére zalzjuz we mnie
kietkowat. Pokecitam gtowa.

Zostawilsmy Maly Bess na podworzu i posgtiy po Pioruna.

Piorun zobaczyt swego pana, potem mnie. P¢gislbym,ze nie wie, co roléi Stat
tylko i przenosit spojrzenie ze mnie na Johna,zastipc przy tym ogroma gtowa.

- Dos¢ tego, ty niewychowany potworze! - wrzakohn. - To ja jestem twoim
panem, a nie ta midédka, ktéra nawet nie potrafbaad wierng¢ swego czworonoga.

- Co za zniewaga. Chybade sic musiata na tobie zejnié.

George podbiegt do nas z wysoko podniesionym ogopeseczekuc przy kadym
kroku. Po drodze podniost patyk. Piorun pryghirpodbiegt do nas pod ptot.

- Rzut George'owi patyk - powiedziat John, zaktadakoniowi uz@. - Tylko daleko.
Musi trocke pobiegé. Ostatnio pochtania naprawdory jedzenia..

Postatam patyk na odledgioco najmniej dziegtiu metrow.

- To na pewno pom@ - zawotatam, ostanig oczy przed skcem. - Obawiam gj ze
lady Waverleigh karmi George'a, ilekrdylko on s¢ do niej zblky. Traktuje go doktadnie

tak, jak swego rya.



Patrzytam, jak John dosiada Pioruna, znéw rzuciz@orge'owi patyk, walczytam z
nim chwilg, gdy go przyniést, i przynajmniej nagpiminut zapomniatame cé w Devbridge
Manor jest nie tak. Mimae najcktniej zadatabym ktam wszystkiemu, co napisat ojciec
sama czutanmye ca jest nie w porzdku.

W koncu, kiedy oboje dosiediiny koni, George zdecydowaleszost&. Bawit si
doskonale z Jasperem, ktory rzucat kije o wielejdaik ja, dzeki czemu moj pies miat czas
na to,zeby po drodze wcha kwiatki i krzaczki, a dopiero potem, zgodnie z ukgni gry,
odda patyk. Taka zabawa mogta go réwniehroné przedsmiercia z przejedzenia.

Mata Bess cofgla sk i potrzsreta glowa, kiedy usadowitam sina jej grzbiecie.
Pochylitam st i natychmiast poklepatam po szyi.

- Jw dobrze, mata. Cosdzieje?

- Chce st bawit. Nie po raz pierwszy takegszachowuje.

- Wiesz dlaczego twoj wuj jkupit?

- Nie. Wida zdecydowatze pojedzie do Londynu i znajdzie sobmx. A Mala Bess
kupit z myéla o przysziej madonce.

- Kiedys go o to zapytam. A nie to ko wyscigowy w przebraniu?

- W to watpig.

Nigdy nie odnositam wregenia,ze Lawrence przyjechat do Londynu w poszukiwaniu
zony. Twierdzit,ze uczucie do mnie porazito go mocno i zupetniepoedgiewanie, a ja w to
wierzytam. Lawrence nieadzit, ze zdolkdzie s¢ jeszcze kiedyna mitag¢. Nie w tym wieku.
Niemniej jednak odnositam wiranie,ze przywiézt Mah Bess do Devbridge specjalnie dla
mnie. Poke¢citam gtowg. To wszystko kompletnie nie miato sensu.

Zerkatam na Johna jacdego na Piorunie. Cudowny byt z niegadeiec, wraz z tym
ogromnym ogierem stanowit idealncatas¢. Patrzyt gdzieé w przestrzé. Tak bardzo
pragretam, by obdarzyt mnie cligednym spojrzeniem, ale moje nadzieje nigily si¢. Nie
- myslatam. Nie. Musz z tym skdiczy¢. Nie chciatamzeby John przebywat w pobii. A
jednak, gdy czutam jego bliskg zbierato mi sj na ptacz. Wiele databym za to, by nigdy nie
tracic go z oczu. To wszystko jednak nie miato sensu.\Radam o nezu. Bytam mu winna
absoluta lojalncs¢é. Pomyélatam o moim strachu przedeitzyznami, ktory tkwit we mnie
tak gkboko, ze musiat st& sie nieodhczm czgécia calego mojegazycia. Wiedziatam,ze
nigdy st z tego strachu nie wyzwgl Zreszg4 nawet nie praggam takiego wyzwolenia.
Mtodzi mezczyzni, tacy jak John, mogli okagaic niebezpieczni. Ranili, niszczyli i poraili.
Nie mogtam o tym zapomnig niezalénie od uczg, jakie do niegazywitam. A gdybym

zapomniata, posgpitabym gtupio i nierozwaznie, tak jak moja matka. Nie, m¢j strach byt



prawdziwy i ostrzegat przed niebezpiegzigvem. Nie chcialam z nim walazy

Jechakimy obok siebie ¢sto zadrzewiompdrog.

- Jak gdzisz, z jakiego powodu Caroline chciata zatobzmawi&?

- Nie wiem - odpartam, &wiadomiwszy sobie nagleze mowimy o duchu dawno
zmartejzony mojego mza. Co wecej, wcale nie uwaatam tego za szczegolnie dziwne. - Nie
rozumiem raczej, dlaczegogsiie odezwata. Stworzytam jej wiele okazji. Przydhdam do
tego pokoju bardzo esto. Wielokrotnie rowniz z niego wychodzitam.

- | jestes catkiem pewnaze chcesz ustyszeco ona ma do powiedzenia?

- Och tak. To musi kycos waznego, szczegolnie dla niej. ® chce mnie pro&io
opieke nad Judith i zapewnieniee nie lede wredry i podl macoch. Zreszi obiecywatam
jej to kilkakrotnie, kiedy wchodzitam do jej pokojwale tam naprawd nic nie ma.
Niewykluczoneze Caroline zacga mi ufat. Wie, ze nie skrzywdgz jej dziecka.

- Judith byta zawsze bardzo szdiva. Wuj nie zajmuje si nia szczegolnie
troskliwie, ale Judith to nie przeszkadza. Ma swognre Gillbank, a ta dama bardzq |
kocha. Sdzg, ze za jakié pig¢ lat Judith ledzie peknoscia. A jak ty myslisz?

- Ztamie serca wszystkim okolicznym kawalerom, kieylko na nich spojrzy -
odpartam.

Wychylit si¢, by poklep@ Pioruna po szyi.

- Lord Waverleigh méwit réne dziwne rzeczy o Czarnej Komnacie. Jadkzgsz, o co
mu chodzito?

- Wole o tym nie myle¢. Cata ta historia przyprawia mnie es@ skorle.

- Zlo mieszka w tym pokoju teraz, mieszka w Devbedtu obok nas - m§lat
gtosno. - Jego lordowskmosé poniosta chyba wyobfaia - skonstatowat, ktac gtowa.

- J&li nawet nie, to by znaczytae to samo zto popetnito kieflyv Czarnej Komnacie
potwormy zbrodng. Co to mogto by?

Odwrécit ode mnie wzrok i spojrzat na klony.

- Jw o tym mylalem. W niedalekiej przes@éo nie wydarzyto s tutaj nic
strasznego. A na tym polu hta sobie wspaniale poskaka Unidst znacaco brew.

Zasmiatam s¢ i dzgnetam Bess gitami. Prychrta, szarpic lejce. Poklepatamaj
znowu, tym razem lekko skonsternowana.

- O co chodzi, mata?

John jechat przede mnPiorun poszybowat w powietrzu ponad drewnianyotgrh z
przynajmniej metrowym zapasem. Ziemia bylaagka, usiana potamanymi gatami, ale dla

Pioruna nie stanowito teadnego problemu.



- Pokamy mu, co potrafimy, Bess. Wychylitangsiaprzod, przyciskag do jej szyi.

Zadrzata i zacglta biec szybciej, i mogtam to sobie kiedykolwiek wyobrézi
Zblizatysmy sk do ptotu. Wyprostowatam @iw siodle. Bylgmy gotowe. Bess zzata
gtosno, zatasnie i jednoczénie skoczyta.

Przywartam do kaskiej szyi isciagnetam lejce, ale na darmo. Stracitam kongrobd
Bess, ktéra zachowywatacsiak oszalata - bytam dla niej jedynieeglmym ckzarem, wec
chciata jak najpgdzej zrzuat mnie z grzbietu.

Czutam, jak si wije, zdajc sobie jednoczaie spraw z tego,ze nie zdota zachowa
rownowagi. Z ogroma trudnccia pokonata przeszkaed lecz zanim jej kopyta &yncty
mulistej ziemi po drugiej stronie, wydata z siedidwny odgtos - gniewu i bolu zarazem, a
potem wyrwata mi lejce z dtoni. Kiedy pognata namaanie karku w stra@nzwalonych drzew,
wyzwolitam sk ze strzemion i zeskoczytamgdujac na plecach w niewielkiej rozpadlinie.
Przetoczytam sipo ziemi, chwytajc po drodze &py trawy. A potem uderzytam w £€gtowa
i poczutamze przeszywagy bol wprost rozrywa mi czasgk

Zanim stracitam przytomr§é ustyszatam, jak Mata Bess, pagtajrzy gtosno z bolu i

strachu. A potem nie docieratyzjdo mniezadne obrazy anizlvigki.



ROZDZIAL 20

Nie chciatam otwier@oczu. Nie chciatam wraéalo rzeczywistéci, bo wiedziatam,
ze wcale mi i nie spodoba. Poczutarie ktas - John - oplata mnie ramionami. Znatam jego
dotyk. Serce walito mu gkmo, mocno, zbyt mocno, g otworzytam oczyzeby przestat si
o mnie martwé. Nie widziatam go jednak wyfaie, mimo # mrugatam, aby odzyska
jasna¢ widzenia.

Chciatam uni&c reke, ale nie mogtam.

- Jesté tam, prawda?

- Jestem i nigdzie sinie wybieram. Jak siczujesz? Wzmocnitdgisk. A ja wcale si
go nie batam - przeciwnie. Wiedziatanmie pod jego opiek nic mi nie grozi. Mita
swiadomac.

- A niech to... - szegtham. - Postaw mnie. Szybko.

Puscit mnie natychmiast, zatoczytangsodwrdocitam i zwymiotowatam na roste na
polu zonkile. Glowa bolata mnie tak bardze zapraggtam umrzé. John znéw otoczyt mnie
ramionami i otart chusteczlusta.

- Lepigj?

- Tak, ale glowa mi zaraz opadnie albgkpe na po6t. To bytby dopiero ktopot. Me
mOogtbys cas na to poradZi? Czug sie naprawd okropnie.

- Nic dziwnego. Le spokojnie i stuchaj. Nie mdi; stuchaj i nie ruszaj i O tak.
Oddychaj ptytko, wolno. Dobrze. No ya tak. Kiedy zatrzymalem Pioruna, zobaczytem,
Mata Bess robi korkogg w powietrzu, a potem ty przeleciglgj nad gtow. Co st stato?
Czy ona si potkreta? W jaki sposéb zdotata ¢cizrzuct? Jéli czujesz st na sitach,
powiedz...

Wrécita mi pamégé. Otworzytam oczy. Chciatam wgt, ale John mi nie pozwolit.

- Nie ruszaj si. O co chodzi?

- Boze, stato sj chyba cé strasznego. Mata Bess zachowywalajak oszalata, nie
potrafitam jej uspokdi. Prosz cig, idz, zobacz, co z ai

- Za chwik. Mozesz poruszy nogami? Mogtam. Nie chcialam, ale mogtam i
poruszytam, bo wiedziatame John nie wypici mnie z obg¢, dopdki nie postawi na swoim.

Przesuwat mi diomi pozebrach i barkach. Pozwolitam mu na to. Nie miataybaevu.
Ku swemu zdziwieniu nie odczuwatam wecale stracha¢ cJohn st nie zmienit - wyghdat

tak samo jak zawsze - byt zbyt ogromny, zbyt silrgbyt niebezpieczny. Wystarczyto na



niego popatrz& zeby st przestraszy. A jednak czutam gibezpieczna w jego odgjiach.

- Dobrze, zaraz péiddo Bess - powiedziat. Patgt mnie delikatnie na ziemi, zal]
kurtke do konnej jazdy, zio# ja i wsurat mi pod gtowe. - Jéli si¢ ruszysz, nie due
zachwycony.

- Przygotuj st wiec na zachwyt - szeptam, a John ¢miechryt sic w odpowiedzi.

W pak minut p&niej znéw wzat mnie w ramiona i zaci delikatnie kotysa.

- Jak ona siczuje?

- Chyba nie bdziemy musieli jej zastrzéli Rucker zna gina koniach, moj shacy
Boynton zreszitez. Pravg przedny nog; prawdopodobnie skcita, a na grzbiecie ma rany.
Zobaczymy.

- Moze kede mogta pomoc - powiedziatam. - &zitam wiele godzin w stajni w
Deerfield Hali. Nauczytam sitam opieki nad kami. Boze, nie pozwd] jej zastrzek. To na
pewno moja wina. Na pewno zrobitamico

Mowit teraz wolno, waac stowa.

- Nie, to nie byta twoja wina. Lzespokojnie.

Wopatrywatam sj uwaznie w jego twarz, by odczytgej wyraz. John miat ponar
mineg. Byt tez najwyraniej zty.

- Nie - powiedziatam. - Nie sforsowatam jej, prawdahn?

- Oczywicie, ze nie. Jedzisz za dobrze. Zaczergngicboko powietrza, a gdy
wreszcie sj odezwal, jego gtos byt catkowicie wyzuty z uézu

- Méwitem ci,ze ma rany na grzbiecie. Popatrz, co odkrytem podism.

W reku trzymat spory zwdj drutu. Do drutu przymocowakmice, wygite w dot.
Kolce pokryte krwa. Krwia Matej Bess.

Lezatam i wpatrywatam sibezmylnie w t¢ okropry rzecz, jak John trzymat wgku.

- Nie, przecie to niemaliwe, prawda? Kto bytby zdolny do takiej po&éi?

- Kto$ umiescit to pod siodtem. Ten kfowiedziat,ze Bess wpadnie w szat. Zazkiym
razem, gdy poprawiadasic w siodle, za kadym razem, gdy opasywatga nogami, kolce
whbijaly si¢ jej w plecy. Gdy przygotowywadga do skoku, Mata Bess odczuwata potworny
bol i dlatego tak bardzo usilnie prébowata zrézude z siodta. Bardzo chciatbym wiedzie
kto to zrobit. Che go zabt.

- Nie, to ja zabij tego przekitego drania. Toze prébowat mi zroldi krzywck, to
jedno, ale zragiw ten sposéb mojego konia... 29 ja go zastrzel

Wzmocnit uscisk, jakby pod wptywem zdziwienia. A potersmiechrat sic do mnie.

- Jeszcze zobaczymy - powiedziat, po czym znow kama chwik. - Wiesz, Andy,



gdybym to ja na niej jechat, druty od razu wbihdiy bardzo gtboko. Ale ty jest& mniejsza,
Izejsza, wéCc to wszystko zajo wiecej czasu. Musiakawykona wiecej ruchéw. Tak czy
inaczej stato si W chwili, gdy spétas ja do skoku, Bess byla oszalata z bélu. Musiata
okropnie cierpié.

Przetkretam éline.

- Gdybym nie przeleciata jej przez gtewpewnie upadtaby na mnie.

- Prawdopodobnie tak.

W myslach miatam tr& listu ojca.

- Ostrzeenie, jeszcze jedno osteamie - mrukigtam, wtulapc twarz w koszul Johna.

- Ten, kto to zrobit, nie moégt kBypewien,ze zgirg. Tak samo zresztbytlo w przypadku tej
kobiety z twoim naem, ktora zacga mi grozt, ze za wszystko zaptaccokolwiek by to
miato znaczy. Dwa ostrzeenia. Dlaczego? Z jakiego powodu?

- Nie wiem. Ale teraz jestem napragvadisciekly i musz sig dowiedzi€. Najpierw
wrd¢ do Londynu, do domu dziadka.

Uznatam ¢ propozycg za dobry plan. Brzmiat logicznie. W taki oto spostiogtam
zapewnt sobie bezpieczstwo. Zamykatam za salkuta, zeliwna furte. A za ni nie grozito
mi juz nic. Z drugiej strony, za bragmie bytlozadnych odpowiedzi.

- Nie, nie mog wyjecha - odpartam smutno. - Nie rozumiesz3lieyjade, nigdy se¢
nie dowiemy, kto to zrobit i dlaczego. Przecieawet gdybym wyjechala, ten, kto chce mnie
skrzywdzt, mogtby mnie wyledzic. Nie dyskutuj ze mm Wiesz,ze mam ragj. Nie zaznam
spokoju, dopoki si nie dowiem, kto jest za to wszystko odpowiedzialpgzecie mam bra.
Kupitam pistolet. Umiem sinim postugiwé i mam go przy sobie. Przymocowatam go do
paska owingtego wokét uda.

Wzmocnit, a potem znOw rozinit uscisk. Nie przekonalam go oczysgie, bo
przecie byt mezczyzm.

- Masz raqg}, ale czy dostrzegasz jeszcze jeden wielki probl&e wiemy, skd
nadejdzie nagpny atak.

- Postaram sijuz nigdy nie by sama. Mam pistolet, potrafstrzel&. Poka mi tylko
tego tajdaka, a od razu i@ mu kulke. Zwykle jest przy mnie George. A George robialu
hatasu. Bdzie mnie bronit.

Nie odezwat g, ale wiedziatamze John, podobnie jak dziadek milczy, dopdki nie
zbierze wszystkich argumentow.

- Czujesz si na tyle dobrzezeby wréct do domu?

- Tak.



Wiozyt kurtke, zwdj drutu wsuat do kieszeni.

- Trzymaj s¢ mnie. Podniést mnie do gory. Z twarprzytulors do policzka Johna
przytrzymywalam si jego koszuli. Podesziny do Pioruna, ktéry o parmetrow dalej
przezuwat wignie smacza trawke.

- Teraz uwaaj. Kiedy go dosidziemy, che, zebys usiadta przede mn

- Chyba dam rad

- Grzeczna dziewczynka.

Nie wiem, jak mu si to udato, ale wpakowat nas oboje na grzbiet Piaranmnie
usadowit z przodu. Bol byt tak potwornye nie mogtam usiedzaiena miejscu, mimaze
wciskatam sobie gi¢ w usta.

- Dobrze - powiedziat. - Ju dobrze. Oddychaj spokojnie. O tak.edd cig
podtrzymywat i pojedziemy bardzo powoli. - Jedrka przytulit mnie do piersi, drug
manewrowat cuglami. - Zamknij oczy. Rki temu nie ldzie ci s¢ krecito w glowie. A
jezeli znowu zrobi ci si niedobrze, powiedz. | postarag siie martwé 0 Mak Bess. Kiedy
tylko wrécimy, pale po ni Ruckera.

- Ciesz sie¢, ze bylam z tob - szeprtam. - Tym razem moj pistolet nie bardzo by mi
pomogt. Skaczytabym marnie w tychonkilach.

- Znam cg¢, Andy. Na pewno cobys wymyslita.

- Naprawa tak sidzisz, czy mowisz to tylko po taeby mi poprawd samopoczucie?

Pochylit sk, pocatowat mnie w czoto i zadtl

- Przepraszam. Togsjuz nie powtOrzy. Zapomnige to zrobitem, dobrze?

Ale ja wiedziatamze nie zapome Wciaz czutam ciepty, delikatny dotyk jego ust.

- Mialem na myli doktadnie to, co powiedzialem, Andy. Jestmteligentna i
odwazna. Na pewno cobys wymyslita. A teraz zdecyduj, co mam powied&@ujowi.

Pomylatam o lécie od ojca, spoczywagym bezpiecznie w mojej wioskiej szkatutce.
Nie wspomniatam o nim Lawrence'owi. Dlaczego? Bm tkim§ moégt by kazdy. Nie
mogtam tylko znal& zadnego powodu, dla ktérego ktokolwiek, a szczegdémidj nyz,
miatby ocho¢ mnie skrzywdz. Nigdy nie zrobitam nic zlego ani jemu, ani nikomu
mieszkagcemu pod jego dachem. Lawrence nawet dobrze meiemat. Nie musiat gize
mng zeni. Nie musiat wracddo domu dziadka po tym, jak przyszedt tam z koadglami.
Nie, kompletny absurd.

- Nie che nikogo o niczym informow@a Lepiej, zeby ten kt§ sig martwit tym, co
wiemy, a czego nie.

- Zgoda. W takim razie co? Zaga nora?



- Rucker i wszyscy inni, ktorzy popairna grzbiet Bess,¢da pewni,ze te rany nie
mog mie¢ nic wspoélnego zadm krolicza nora.

- Ruckerowi powiem prawgd Niech s¢ sam zajmie Bess. Popresgo o dyskrea. To
dobry cziowiek. Kiedy zobaczy, co ten tajdak zroblatej Bess, bdzie wéciekly. Ale
zachowa milczenie. Jedyrosola, ktéra zna prawg bedzie ten, kto umigit drut kolczasty
pod siodtem.

- Wcale mi s¢ to nie podoba - szeplam, wtulapc twarz w ramg Johna.

- Twoja pr@nos¢ wyraznie daje o sobie zdaNie pozwo¢, aby ktokolwiek pomélat,
ze to ty zawinitd. Powiem,ze to byta gtboka nora, ktéra wyrosta przed tojak spod ziemi,
i ktérej w zaden sposob nie dateesmimé. A jak mi nie uwierz, to i tak kede ci¢ bronit do
upadtego.

Chciatam go palat, ale nie mogtam nawet zacigrpicsci.

John zé&miat sk tylko i wzmocnit cisk.

Po drodze musiat jeszcze raz zatrzyrRaoruna, bo zndéw zrobito miehiedobrze.
John wytrzymat to zresgtcatkiem nigle, a ja czutam sitak fatalnie,ze byto mi wigciwie
wszystko jedno.

W domu bylo stanowczo za # ludzi. Wszyscy kizyli wokot mnie, mowili,
pochylali s nade ma, wyrazali swoje zdanie i gdybym miata gaej sity, kazatabym siim
wszystkim wynié¢ do diabta. Czutam sijednak bardzo stabo i John payb mnie na sofie.
Lezatam z zamkritymi oczami i co chwila tracitam kontakt z rzeczgtgcia.

W koncu rozpoznatam kagy gtos Thomasa. | wcale nie chciatam go ¢almio
znaczytoze czug Si¢ nieco lepiej.

- Wuju, pot@ jej ten mokry oktad na czole. Amelia zawsze rolitakie kompresy,
gdy cierpé na migreg.

Mokry oktad zdziatat cuda.

- Dzigki - wymamrotatam.

- Lez spokojnie, Andy - powiedzial méj an. Czutam jego ciepty oddech gdgiev
okolicach ucha. Wyczutam w tym oddechuscmgszcze - zapach brandy - znajomy,
uspokajaicy i odetchigtam nieco gtbiej, by go wchtong.

- Naprawa nic mi nie jest... daj mi tylko chwl.. Wtedy musiata wici¢ sic Amelia.

- Powiniené post& po lekarza, wuju.

- Nie che zadnego lekarza. Amelio, pilnuj swego nosa.

Ustyszatamémiech Johna.

- Pozwodlcie jej przez chwilpoleze¢ w spokoju - powiedziat.



- Dobrze - odezwat simo6j maz. - Ale wcale mi s§ to nie podoba. Czutbym i
znacznie lepiej, gdyby obejrzat Cuthbert.

- Ale dopiero jak umy - powiedziatam. - Zdotatam otwor&yoczy i popatrzytam
Lawrence'owi w twarz. - Jestenoim nezem. Masz & mmg opiekowa. Nie zrecaj sk nade
mna i nie dopuszczaj do mnie Cuthberta.

- Zgoda - odpart z rozbawieniem w gtosie, a ja zmaptyretam w eter. Bytlo mi tam
dobrze, ciepto, niewytme gtosy cichly, bol stawatesmniej dokuczliwy.

Nie wiem, kto zaniést mnie do sypialni, ale zaniziclli laudanum od nieocenionej
pani Redbreast zapadtam w sen, zobaczytam nagtsakbz Belindy.

Obudzitam s p&nym popotudniem. Leatam, czekajc, czy przyjdzie bdl. Na
szczscie dokuczata mi tylko migrena. Wstatam zKké. Belinda zdjta mi ubranie i wiayta
szlafrok.

Ustyszatam jal§ dzwigk. Belinda, siedzca na krzéle obok it&ka, zerwala si na
réwne nogi.

- Nie, nie, prosg si¢ nie ruszé. Pani ka@czyny... na pewno nia$a to gotowe.

- Konczyny mam w porgku - odpartam i postawitam stopy na podtodze. Vasta
powoli - sztywna, posiniaczona i obolata - ale pbga czutam sj nienajgorzej. - Ta jama
wcale nie byta taka gboka - powiedziatam, pomdiatam o Johnie i émiechretam sk. Mimo
wszystko zdobytam sina $miech.

Belinda natychmiast znalazta; girzy mnie. Uniostameke, by ja powstrzyma.

- Nie, Belindo, naprawgczug si¢ swietnie. Mam ochat na goaca kapiel. Wyptucz i
wymyje caty bol.

A w dodatku pozbde sie ciebie - pomylalam i natychmiast poczutamesivinna. Ona
si¢ przecie 0 mnie martwita. Ale chciatam zostasama. Patrzylam za Belinda, ktora z
marsoveg mina wychodzita z pokoju, zerka na mnie przez rami

Batam sg¢. Pistolet... W panice @ynetam pod poduszk Byt na swoim miejscu. Kto
go tam wiayt? Mialam nadziej, ze John. Bo gdyby to zrobita Belinda, naporgkby ca na
ten temat Lawrence'owi. Nie, to musiatcbjohn. Czy dopicit jednak do tego, by pistolet
zobaczyta Belinda? Siedziatam przez chwilez ruchu z pistoletem weku, patrac na
niegdy zakratowane okna. Kraty zamontowano z uwagi nal®ay; ktora byta przecie
niespetna rozumu.

Przez dluszy czas nie zajmowatamesiiczym poza oddychaniem. W kau wrdcita
Belinda, niogc wystarczajco dwo wody,zeby mnie uto, a nie tylko wylkipac.

W godzirg pézniej, w towarzystwie Belindy depazej mi po p¢tach, wysztam z



Bickitne] Komnaty ubrana w siergina, stan sukng, wyptowialh po wielu praniach. Na
nogach miatam znoszone buty. W tym stroju chadzatagkle po wrzosowiskach Deerfield.
Zarzucitam te na siebie réwnie zniszczgraksamita peleryre i wciagnetam rekawiczki.
Pistoletu nie przywazywatam do uda - wig/tam go do kieszeni. Mogtam go widej chwili
wyciagna¢ i wystrzeli. Wiedziatam, jak sibroni, i bylam na to zdecydowana. Dokuczat mi
bardzo bdl glowy, ale bytam raczej zta obolata.

Brantley tkwit przy wejciu. Zobaczyt mnie i zastygt w bezruchu niczym gmps
nagiego greckiego boga, sfoy w kacie salonu.

- Wybieram st na spacer - powiedziatam, a moj gtos byt zimnypalietrze, sczace
si¢ do srodka przez szparpod drzwiami. - Nic mi nie dmlzie, Brantley. Maesz st 0 mnie
nie martwé. Wpadtam w zajcza nor, bardzo wiellg nor, ale nie jestem beksNic mi sk
nie stanie. Id si¢ przeg¢ nad strumig. Lubi¢ go. - Urwatam i czekatamzarantley otworzy
przede ma drzwi. Bytam bardzo ciekawa, czy od razu naskacawrence'owi,ze jego
idiotkazona poszta na spacer.

Idac szerokim trawnikiem, zastanawiatang, Stzy podgtam stuszn decyzg, aby tu
pozosté. Jak ledzie wyghdata moja przyszkg w tym Devbridge Manor?

Nie wygladata obiecujco. Wzdrygrtam sk, ale nie z zimna, cléobyto chtodno, a
niebo zasnuty otowiane chmury. Nie zadylam tego wczéiej, ale drzewa nie miaty ju
lisci, ptomienne kolory jesieni znikty z gakzi. Do Yorkshire w kécu zawitata zima.
Chciatam wyzwolt si¢ catkowicie spod wptywdrodka uspokajagego, a strach przenikaly
mnie do szpiku k&ci okazat s pomocny przy wychodzeniu z letargu.

Sztam ze spuszczengtowa w kierunku strumienia, zatopiona w roz§faniach.
Moéwitam Brantley - owi, dokd sk wybieram. Nikt by si chyba nie odwayt, aby mnie teraz
zaatakowa. To bytoby stanowczo zbyt ryzykowne. Komu vdavie mogtam ufa?

Johnowi - pom$latam. Musiatam mu zauga Nie miatam innego wygia. Myslatam
dalej, prébowatam upogdkowa fakty, ale nie dosztam deadnych wnioskéw. Nic nie
przychodzito mi do gtowy. By maze z wyptkiem tego,ze Caroline chciata ze mn
porozmawig, jezeli mazna w ten sposob okdie¢ kontakt z duchem.

A to zto w Czarnej Komnacie? Zto, wei zywe, gotowe do ataku. Czekeg,
czekajce... na co?

Dosztam na brzeg strumienia. Otulitam peleryr i upadtam pod jednz rozlegtych
wierzb. Popatrzytam w dal poprzezska wstazke szarej wody. Powierzchnia byla wzi
nieruchoma, niczym gtadka szara ptyta. Nie miataojegia, gdzie podziaty si kaczki.

Uswiadomitam sobie naglese zapomnialam o George'u. Nie bylo go zeamn Biekitnej



Komnacie. Mialam nadziej ze panna Crislock albo Judith dobrze sim zaopiekuj. Nie
wiem, co bym zrobita, gdyby George'owi statlg si§ ztego. Najchtniej wrécitabym po
niego do domu, ale nie miatam sity. Wpadatam wdrist Nic ztego nie mogto mu @i
przydarzy. Gdyby jednak... rozdartabym cate Devbridge Mamestrzpy gotymi rkami.

Nie wiem, jak dtugo tak rozmiatam. W kaicu ustyszatam za selgtos.

- Belinda zatrzymata mnie w korytarzu i zelez narzekd, jak to uciekla z tézka,
omal nie utortas w wannie i w kacu wysztd z domu. Zapytatem Brantleya, czy evidziat,
a on mi na toze wyghdata jak trup ize wignie zamierzat @ szuk&. - Przerwat na chwgli
wzruszyt ramionami. - Ale w kicu to ja przyszediem. - Znatam gbza dobrze. Zbierat sity,
zeby dobré mi sic do skory. | rzeczywitie. John unidst dibi pogrozit mi palcem.

- Naprawa nie mialam szanggby st utopki.

- A niech cg, Andy. Obiecat® ze nigdy nie khdziesz sama. Co z tgb Czy ten
upadek pomieszat ci w gtowie? Nie, chyba nie. Ty po prostu taka jesteOdpowiedz mi,

ale ju!
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Patrac na to wszystko w tym szczegdlnyawietle, trudno byto odmdwimu raciji.
Pokrcitam tylko gtows, ale nie odezwatameani stowem, co jeszcze bardziej wyprowadzito
go z rbwnowagi.

Staryt na wprost mnie w szerokim rozkroku, gkami opartymi na biodrach. Nie
zastaniat staca, bo nigwiecito, ale zajmowat masmiejsca.

On jest stanowczo za wielki - przengkm mi przez myl. Za wielki i za silny. Ale
wiedziatam, ze nie jest niebezpieczny, chaciakurat w tamtym momencie miat ochot
wrzuci mnie do strumienia.

Usmiechretam sk wiec do nezczyzny, przez ktérego omal kiedyie umartam ze
strachu.

- Mam pistolet. - Wytam rke z kieszeni i wycelowatam w Johna. - Jestem
catkowicie bezpieczna.

Zaklat. Przekléstwo byto wyptkowo barwne. Nigdy dat nie styszatam réwnie
ptynnego i tworczego opisu zestawionych ze asawierat i ludzi. Dziadek bytby z
pewndcia pod wraeniem. Na pewno poklepatby Johna po plecach.

- Boze! Mozesz to powtorzéf?

- Tak, ale najpierw ¢iudusz. Nie f1dz, ze sk z tego wywiniesz, Andy. Nie odwracaj
mojej uwagi. Zwykle znakomicie cieto udaje, ale nie tym razem. Co ty robisz? Niggh c
nie zabrat&a nawet George'a!

- George oddatby za mnigcie, gdyby §dzit, ze grozi mi niebezpiecastwo. O, moj
Boze! Mam nadziej, ze nikt nie zacg# mnie szuka. Powiedz ze nie zawiadomikenikogo o
moim chwilowym znikngciu i nie wszcates alarmu?

- Nie, powiedziatem Brantleyowteby s¢ nie martwit. Obiecatemze ck przypilnuk.
Sadze, ze wuj Lawrence, panna Gillbank, twoja pasierbipanna Crislockwietnie s¢ bawi
w towarzystwie wicehrabiego Waverleigh, czy t@rogiego Hobsona”, jak go nazywa
matzonka. Lady Waverleigh ubarwia opoee wicehrabiego przetajacymi szczegotami.
Co do Thomasa, to 4¢ na gobrze, a Amelia robi mu delikatny maszzota. Mowit mi
przynajmniej, ze tym widnie zamierzaj sic zajmow&. Ale nie jestem pewien, czy mu
wierze. Amelia miata zargowione policzki i btyszcace oczy. 8dze¢, ze raczej... nie,
niewane. Nie jest ci zimno?

Pokrcitam gtowa.



- Czy to ty odpites pistolet?

- Oczywicie. Kiedy niostem @ na goée. Wykorzystatem chwd, kiedy Belinda stata
ci t6zko i robita mnéstwo zamieszania, zatanwupad toh rece i miotajc sk bez celu po
sypialni. Wtedy wiaytem pistolet pod poduszk

- Znalaztam go, dzki. Ale takie zachowanie kompletnie nie pasuje diidly. Kiedy
przyjechatam do Devbridge, powiedziata mi od raa@ima zawsze wiasne zdanie nadsa
temat. Jest silna i niezalea.

- Mozliwe, ale zachowywata sijak kura, ktorej piskl znalazto si niebezpiecznie
blisko topora. Uspokoita sidopiero wtedy, gdy wmuséiny ci laudanum. Dlaczego przysgta
tu sama?

Tak bardzo pragiiam, zeby John przestat mnie wypytywaale wiedzialamze nie
podda st tatwo.

- Jesté zupetnie taki, jak moéj dziadek. On nigdy nie dawatwygran. Dopoki nie
osihgnat celu. Zawsze nalegat, naciskat i marudzit,vayciagnat ze mnie wszystko, co sobie
zyczyt. A jesli ustyszat cg, z czego nie byt zadowolony,dait tylko gtowa i szedt po butekk
brandy. Zreszt dobrze, niech ci dulzie. Maze rzeczywicie ten upadek pomieszat mi w
gtowie. Chciatam po prostu spokojnie paiteg¢, zastanowi sig, kto to wszystko robi i
dlaczego.

- | do jakiego wniosku dosza Odkrytad tozsama¢ swego przdadowcy i motywy,
ktore nim kierug? Miata duzo czasu, nikt ci nie przeszkadzat, dopodki ja nikrpgzowatem
ci planéw i nie poszedtem za tpb

- Twoj sarkazm jest zbyt mato subtelny - westgam. - Przykro mi. Masz prawo
rzucic mi te wszystkie przekfstwa prosto w twarz. — Delikatnie wepekam pistolet do
kieszeni i dmiechrgtam sk krzywo. - Ale widzisz, dziki temu ja mog ochroné ciebie.

Przez chwié myslatam, ze John wybuchnie - on jednak zdota¢ sipanowa. Mgj
dziadek nie potrafit tak skutecznie trzyénaerwow na wodzy.

- Dzigki, ze juz na mnie nie krzyczysz. Gilowa wiei bardzo mnie boli. Prawd
mowiac, nie dosztam jeszcze dgadnych wnioskéw. Nie znalaztamadnego punktu
zaczepienia, wic co tu méwt o wnioskach...

- Rozumiem, co chcesz przez to powiedzade strasznie mnie to denerwuije.

- Nie mogtam si nie smiechrag.

Odszedt nad brzeg strumienia, pochyld, siziat do reki kamyczek i p&cit kaczke po
wodzie. Cztery skoki. Nide.

- M¢j rekord to sz&! - zawotatam.



John pycit jeszcze trzy kaczki, algadna z nich nie odbitaeiwiecej niz pie¢ razy.
Kiedy wrécit do mnie, przerzucat kamyk z jednejmitdo drugiej.

- Sz&¢? Bedziesz musiata to udowodni

- Oczywicie - powiedziatam.

John nie usiadt. Stat nade mnpatrzyt, jak puszczam te przeté kaczki. W kacu
przeméwit, ale odnositam wianie, ze wcale nie chce siodzyw&, ze z trudem dobiera
stowa.

- Chcesz znaprawd:? Tego pierwszego wieczoru, kiedy weszti® salonu z moim
wujem u boku i okbyczka na palcu, patrzytlem na ciebie z niedowierzaniem.n@prawe
bytas ty? Jak to maiwe? Zostawitem & w Londynie, kiedy bylajeszcze bardzo mtoda. Co,
u diabta, robitd w towarzystwie mojego wuja? A potem ustyszatl m@ieorge i przebiegt
przez salonzeby st ze mm przywita.

Nie, nie chcialem wierzy ze to ty, ale skoro to jubytas ty, nie mogtem uwierzyw
ten a@enek. Czasem budzsic w nocy i tudz si¢ przez chwi¢, ze to wszystko nieprawdae
wcale za niego nie wys&a ze wchz jestég w Londynie i czekasz tam na méj powro6t. Ale,
oczywicie, ty jesté tutaj, w dodatku jako cudzzona. Wiesz, kiedyzostalem ranny. Pod
Lizbona, w walce z oddzialem rebeliantow. | powiem &, cierpiatem bardziej z powodu
twego zamzpojscia niz z powodu rany, jakmi wtedy zadano. Wiedziateme nie mog po
prostu zosta tutaj i trzyma& si¢ od ciebie z daleka. Och, wiem, boisz sinie, boisz i
zapewne kzdego mezczyzny. Mae ktoregd dnia mi opowiesz, jakieasprzyczyny tego
strachu. Ale to teraz nievmae. Pragatem ck dotyka, catowa, nauczy sig, ze nie masz
powodu do obaw. Nigdy bym ginie skrzywdzit i niezalenie od tego, co spotkatoeciwv
przeszidci, pozwolitbym ci o tym zapomnée Ale, rzecz jasna, nie mogtem zrealizéwa
swoich planow. Jestezona mojego wuja. Wiedziatenze musz wyjecha&. Nie mogtem tu
tak po prostu zosta przebywé w poblizu i nie mi€ ci¢ dla siebie. Codziennie
uswiadamiatem sobie coraz wyraej, ze jesté zom jego, nie mqg. Wtedy jednak ta
starucha zaatakowatagcnazem z mojej przekkej kolekcji. Wszystko s zmienito. Nie
mogtem c¢ zostawé. Grozito ci niebezpieczstwo.

John byt ogromny, czarny, ponury i wydht teraz gréniej niz burza, ktéra przybiera
na sile przetaczag sk na horyzoncie. Ani na chwilnie odwrocit ode mnie wzroku. Nie
mogtam znié¢ bolu, jaki wyranie w nim wyczuwatam.

- Boze, jaka szkodae w ogéle tu przyjechata.

A ja sk nie batam. Zupelnie sinie batam. Bytlam ki zupetnie innym ri kiedys.

Przypomniatam sobie, co czutam, kiedy po raz pieywsobaczytam Johna z George'em,



kiedy smiat sk ze mnie, i kiedy mi dokuczat. Wtedy jednak bytaamt soly i wszystko, co
czutam uczynitam jedynie ¢gcia tego przeradiwego strachu. Jednak nie strach miat tutaj
decydugce znaczenie i doskonale zdawatam sobie z tegavgphiie bytam tylko pewna, czy
potrafic znies¢ prawd; i zmust si¢ do tego, byg zrozumié.

- Pragntes mnie? - Rozumiatam dokfadnie sens swego pytaziaam je w sobie,
napawatam ginim i czekatam z gsknieniem na odpowied

- Niestychane! Czy ty naprawdie widzisz, kim jest&® Alez tak, pragatem ck od
pierwszej chwili, od chwili, kiedy pobiegtaza George'em w Hyde Parku. Patam, jak
wtedy wyghdal&... jaka byla oburzona i zraniona faktenig George garnie gido mnie
bardziej nk do ciebie. W tej wknie chwili zrozumiatemze jesté dla mnie stworzona.
Smiatem st wtedy do tez, po raz pierwszy od bardzo, bardaenda Ale pragatem czegé
wiecej, pragatem ciebie. Ty za to nie chcidtanie¢ ze mm, nic wspdlnego. Po raz pierwszy
w zyciu staratem sinapraw@ zwroci na siebie uwagkobiety. Nie mogtem jednak liczyna
twoje zainteresowanie, nawet gdyby miato od tedezed mojezycie. Baze! Nie chciata mi
nawet pod& swojego imienia. Bylem strasznie zawiedziony, lesz mogtem nic na to
poradzé. Musialem s pogodzé z poraka i uciec. Przyjechalem wt do Devbridge,
planupc powrot do Londynu, kiedy minie okres twojatoby.

Roze&miat sk brzydkim, kpacym smiechem, szydc z samego siebie.

- | ta decyzja okazatagsdla mnie naprawgzgubna w skutkach, prawda?

Stargtam naprzeciwko Johna. Czutang $ak, jakbym znalazta sinagle w gtbokiej
dziurze, otaczata mnie czarna ziemia, nade wmisiaty ciczkie chmury, dziura zaczynatagsi
zapadd, a ja razem z ni Do oczu naptyety mi tzy i zaczty sptywa po policzkach.

John zdjt rekawiczk, dotkrat delikatnie palcami mojej twarzy i otart tzy.

- Miedzy nami widciwie nic nie zaszio - powiedziat i aljmoja twarz w dionie. - |
nigdy nic wkcej nie zajdzie. Pewnie nie powinienem byt ci tegezystkiego mMOwd.
Wszystkie te stowa wymkthy mi si¢ zupetnie bezwiednie, bez zastanowienia. Ale to
wszystko nie ma teraz znaczenia, Andy. Nie enagjecha, dopodki nie wyjanie, co st tu
wiasciwie dzieje. Nie pozwal ci¢ skrzywdzé. Wolatbym wyrwa sobie serce z piersi. Kiedy
spadta z grzbietu Matej Bess, o mato nie umartem ze bwraRozumiesz z tego chtroche?

Miat bardzo ciept dion. A we mnie narastat bol.

- Tak - odpartam. - Rozumiem. - Po raz pierwszyyeiu uniostam dté i dotkrnetam
czubkami palcéw twarzy gaczyzny, ktory nie byt moim dziadkiem. John byt &@ikpty, tak
peten pasji - pulsowato w nintycie. Mialam ochaf sig rozptak@& - postpitam tak

beznadziejnie gtupio, zniszczytam wlasheie, ale to nie miato znaczenia. Cq stato, to



si¢ nie odstanie. Nie mogtam niczego zméeni

Opuscitam reke.

- Co powinngmy zrobt?

Odwrocit ode mnie wzrok. Byt sgly. Czutam to samo.

- Bal odlzdzie s¢ pojutrze. A gécie zaczn si¢ zbiera jutro rano. Nie ma sposobu,
aby to teraz odwota Wuj Lawrence rozwaat taka mazliwosé, kiedy odpoczywakaw swoim
pokoju, lecz niektérzy z zaproszonychsgosa juz w drodze, niektorzy jad nawet z
Londynu. Nie, bal musi siodby, a pewne osoby zostan nas nawet przez gadni, zanim
wyrusz na kolejne przycia bazonarodzeniowe. G bedziemy musieli zachowaczujnac.
Nie wolno ci znowu rozwee¢ tych problemoéw w samotdoi. Nastpnym razem tak tatwo @i
mnie nie pozbkdziesz.

- | co na przykiad zrobisz?

Usmiechrat sig, delikatnie objt mnie za szyj i musrat wargami moje usta. Nie
poruszytam si. Nie wykonatamzadnego ruchu, po prostu tam statam, czgkay eksploduje
mi mdzg. Ale to wcale nie byt strach, tylkoscoupetnie innego. Nie wiedziatam, co rébhA
wiasciwie wiedzialam. Chciatam otoczylohna ramionami i zostaz nim tak na zawsze.
Oczywiscie niczego podobnego nie zrobitam.

Lojalnos¢ - pomyslatam. Obiecywatam growi lojalnos¢é. Odsurtam st od Johna
bardzo wolno. Towarzyszyt mi przy tym taki béé on nie mégt tego nie zaumye.

- Przebrniemy przez to razem - powiedziat. - Chedocimy do domu.

- Chetnie postucham przetajacych opowiéci wicehrabiego.

- Ja teé. Jeeli nie bpda si¢ wiazaty z jakimé pokutupcymi duszami z Devbridge.

Bytam przeciwnego zdania. Zakdo mi na tym, by dowiedzéesic jak najwkcej o
wszystkich, ktorzy tam zmarli.

Wszyscy byli w salonie. George siedziat bardzo spuk obok Judith z glowopart
na fapach. Wszyscy stuchali lorda Waverleigh. Lqmpatrzyt na nas przez chwili
przywotat gestem.

- Zn6éw doskonale pani wyglla, mloda damo - powiedzial. - Prespodef¢ i
postuch& opowigci o pewnym szkockim magnacie, ktéry zamurowatzoake zywcem w
makzenskiej sypialni.

Judith & sig wzdrygreta. A ja, bionc pod uwag taki wstp, wcale s jej nie
dziwitam. Mimo to zdobytam gina ¥miech, a John poprowadzit mnie na krzesto.

- Prosz, niech pan nam opowie, jale skaxczyt ten nikczemnik.

- To bylo wianie najgorsze. Jegeona nie umarta. Jeden ze &jaych magnata



wyciagnat ja zzasciany i piekgnowat, dopdki nie wrécita do zdrowia. Przypuszczaenbyli
od dawna kochankami i wdaie dlatego Szkot pagiit tak okrutnie, ale trudno cokolwiek w
tej sprawie wyrokowa Tak czy inaczej, shacy Szkota i jegazona, ktdg uznat za zmaat
uknuli pewien planZona zacgta nawiedza meza mordere. Nie wiem, jakich sztuczek
uzyli, ale wystraszyli magnata do tego stopmszucit s¢ ze skaty prosto do Loch Ness S
tacy, ktorzy przysigaj, ze paart go potwor.

Judith odetchgta gikboko. Panna Gillbangcisrgta rame dziewczyny.

- Ten tajdak zastyt na taki koniec - powiedziata. Panna Crislockstala chwik.

- Takie historie stanowidoskonat przestrog dla podobnych nikczemnikéw. ks
napraw@ przeraajace. Co o tym glzisz, Lawrence?

Mo&j maz wstat i skrzgowat ramiona na piersiach.

- Moja droga pani. Kada niewiernaona zastuguje na tagby g zamurowa.

- Tyle ze my nie mamy na tzgadnych dowodow - wacit Waverleigh. - Mae maz byt
po prostu okrutnikiem, zcat st nad na, a w kaicu nawet i to mu nie wystarczyto. M@ nie
podobat mu s sposob, w jaki prowadzita dom, i dlatego postahosié jej pozby.
Niewykluczone,ze znalazt sobie irp.. Tak czy inaczej, nie pagit najpigckniej. Nie sdzi
pan,ze otrzymat doktadnie to, na co zasft? Lawrence émiechryt sie tylko.

- Skoro tak, &ona byla mu wiernaadze, ze zastayt nasmier¢ w Loch Ness. Andy,
masz zargowione policzki... Jestebardzo podekscytowana.

- Oczywicie. Nie mog sie juz doczeka gosci. Jak to tadnie z twojej stronye
zorganizowatgé ten bal. Spotkam wszystkichassadéw. - Wmiechregtam sk do niego i
poczutam nagty przyptyw cieptych uczw stosunku do gra.

Odwrdcitam sg.

- George, péwiecites Judith dé¢ uwagi. Teraz czageby poszedt ze mpnna spacer.
Judith, nie pozwolita mi sic odegré. Chod z nami - mae tym razem to ja ¢ipokonam i
bedziemy kwita.

George, zdrajca, wybrat jednak cis wskazany przadithd. tknetam i wrécitam do
domu po pienidze, ktore bylam winna swojej pasierbicy. Lawresta w holu z dwoma
szylingami w eku. Rozémiat sk i podat je corce.

Tej samej nocy, kiedy wgfjam pistolet z kieszeni gknej sukni w kolorze lawendy i
chciatam schowago pod poduszk zobaczytam rytualny rdJohna Moorisha. Nioz pickna
czerwon rekojescia. W skapym swietle wypolerowana klingaita jak ztoto. Byta naprawgd
pickna. | mogta niezwykle tatwo zagi¢ si¢ w serce.

Doznatam tak ogromnego szokug zrobito mi s¢ niedobrze. Cofgtam sk



gwaltownie i zastonitam dfani usta,zeby nie krzykaé. George szczelhi wskoczyt na
l6zko. A ja statam i patrzytam na ad&tory tak mnie przerazit.
Potem zmusitam sijednak,zeby wzi¢ go do eki. Nie czekatam.

Razem z George'em posnaiiy dlugim korytarzem do pokoju Johna.



ROZDZIAL 22

Otworzyt drzwi w szlafroku. W dioni trzymat kgike. George dostat szatlu na jego
widok. John wzit psa na ¢ce, nie moéwic ani stowa, i odsuh sie od drzwi, abym mogta
wejs¢ do srodka. Wiedziatamze zachowuyj sig niestosownie, ale nie miato to dla mnie
znaczenia. Nie odezwatang sini stowem - zaprezentowatam mu tylko swoje znskez

John wcagnat gieboko powietrze, wat ode mnie né i poszedt w daleki & pokoju,
gdzie przechowywat kolekgjbiatej broni. Zauwaytam, ze jest bosy. Miat bardzo de stopy.
Solidne, mocne stopy.

Podszedt z powrotem do mnie, z George'em podapach

- Noza oczywicie brakuje. Gdzie go znalazgta

- Pod poduszk Podniostamg, zeby schowé pistolet, i zobaczytam 6

Wskazat mi die krzesto z oparciem, sage na wprost kominka.

- Usiadz - powiedziat i podszedt z George'em do biurka,igdtata butelka brandy.
Nalat mi pokana porcg do pkknego krysztatowego kieliszka.

- Wypij.

Wypitam postusznie. Poczutam i#otadku ciepto, potem gaco, wreszcie eksplogj
Zakrztusitam si | zakastatam.

- Boze - gknetam.

- Swietnie, odzyskatarumieace. - Opart tokcie o potknad kominkiem. Ani na chwl
nie przestawat drapaseorge'a za uszami, a ten gtupi pies lizat goggo.r

- Ktos, kto poditayt drut kolczasty pod siodto matej Bess, najwyria nie jest
usatysfakcjonowany wynikiem swoich poczinalikt nie zostat ranny, nikt nawet nie wydaje
si¢ przeraony. W zwazku z tym ponawia proby. Po prostu podaga stawk.

- Tak, i robi to z powodzeniem. Jestem naprawzeraona. Na widok nga o mato
nie zemdlatam.

- Ale wzigtas sie w gak¢ i przyszid do mnie,zeby sprawdz, czy to ten sam rid
Tak, ten sam.

Przysztam do Johna niedoktadnie z tego powodwjialeozwijatam tematu.

- Sadzisz,ze ten kté miat nadzieg, ze uznam ¢ za przéladowe?

- Dobre pytanie. Z pewroia ktos przyszedt do mojego pokoju i zabratzndotem
musiat odczekd az twoja sypialnia bdzie pusta, a potem - niezauwway - wszedt ddrodka

i wsurgt go pod poduszk



- Tak - odpartam i powoli wstatam z krzesta. - ewinnam tutaj siedzée Musz
pojs¢ do Bkkitnej Komnaty.

Odprowadzit mnie do pokoju.

- Opukatam dokfladnie wszystkigciany - powiedzialam stg w progu. | nie
znalaztamzadnych ukrytych drzwi wiogtych do jakiegétajemnego przégia.

- Nie wiedziatem. Ale to bydwietny pomyst, Andy.

Oddat mi George'a, ktory zaskowyczakalu, potem poklepat mnie po policzku i
ruszyt dlugim korytarzem do swojej sypialni. Granay, aksamitny szlafrok plat mu s¢
wokot kostek.

Mocne, solidne stopy - porélgtam raz jeszcze.

Kolejna noc przeleatam w t&ku, wpatrzona w ciemny sufit, z George'em zwtiyrn
w kulke u mojego boku. Ani na chwilnie zamkrtam oczu - czekatamzavstanie stace.

Nastpnego dnia od rana zatizzjezdzat sie goscie - przywieli ze soly stuzacych,
smiech, ostrokrzew, prezenty i gagej kufrow, ni bytam w stanie zliczy Na podwaorzu przed
stajni zaroito s¢ od powozow.

- Rucker da sobie ra@ - spytatam Lawrence'a, kiedy przywigatly juz lorda i lady
Maugham, dtugoletnich przyjaciot rodziny Lyndhumsto

- Wszyscy gécie 3 juz chyba na miejscu. Rucker na pewno panuje nad ggtua
Mamy da¢ miejsca dla wszystkich koni. Jak €izuje Mata Bess?

- Pametasz o wszystkim, prawda? -$tdiechretam skt do niego. Po raz pierwszy
zacztam sk zastanawig czy to przypadkiem nie Lawrence chce mnie @aliho wystraszy
nasmierc. Nie, pomylatam, to kompletnie nie ma sensu.

Ale tak naprawd nic nie miato sensu.

- Tak, zagidatam do niej rano. Na szgzie powoli wraca do zdrowia. Gdybmy
musieli p zastrzekt, chyba bym...

Delikatnie dotkiat palcami mego policzka.

- Wiem, kochanie. Na pewno bardzosbyp przeyta. Ale Mala Bess na pewno
wyzdrowieje. Ja tedo niej zagidatem.

Czy to ty wioytes ten okropny drut pod jej siodto? - #tgtam, patrzc na
Lawrence'a.

Nie wiedziatam, czy zauwst rany na grzbiecie Bess, ale najwymaej nie, bo
przecie cos by na ten temat powiedzial. Pewnie Rucker zarzdeilke na ptécienny
opatrunek. Albo te Lawrence wiedziat wszystko na temat wypadku, wigdbo...

Panna Crislock przyszta do mojego pokoju, gdy BElipomagata mi zmiefhisuknk.



Przebieratam siprzynajmniej trzy razy dziennie i toaleta pochéaimi mas czasu.

- Dziwne - powiedziata panna Crislock, gdy jabejrzata sobie doktadnie pokdj i
ustawita w rownym radku butelki na toaletce.

- O co chodzi, Milly?

- Widziatam wczoraj, ze Amelia wychodzita z pokoju Johna. Czy to nie
zastanawiajce?

Poczutam dziwa migkkos¢ w kolanach. Amelia? Nie - porglgtam. Nie.

- Moze chciata céod niego payczy¢ - zasugerowatam. - Galla Thomasa.

- Najwyrazniej. Niosta jakié zawinitko.

Nie mogtam tego zn#. Po prostu nie mogtam. Ucatowatam Milly w policzek
razem zeszg§my na doét.

Dom udekorowano ostrokrzewem z okolicznych lasdwn, ktory przywieli goscie.
W ogromnym wysokim kominku pt@fo wielkie polano. Cate wolne miejsce w rezydencji
zajmowaly podarki. Zaraz po lunchu przybyt postanie Yorku z przesyik dla mnie.
Pobiegtam w podskokach do pokoju Judith. Bytam takzaczsliwiona, ze prezent nareszcie
dotart. | to w dodatku na czas. A bytani piemal przygotowana na rozczarowanie.

- Andy, kochanie - powiedziata panna Gillbank &nmiechem. - Przysziaw trakcie
lekcji wtoskiego. No, moja bystra panno - dodatdwoacajc sk do Judith - co masz do
powiedzenia?

- Come sta? Favorisca sedersi - odparta Judithazugic dtoni krzesto.

- Sto molto bene, e Lei?

- Na mitcs¢ bosky, Andy, u mnie té wszystko w porzdku. Ale teraz siadaj. Co jest w
tym pudle? Czy to moj prezent gwiazdkowy?

- Przykro mi, ale bdziesz musiata poczekaWidzisz, zataytam st z pani Gillbank
i przegralam. Dokladnie tak samo jak z goblylko ze panna Gillbank jest bardziej
wytrawnym graczem aity i chciatabyzeby ten zaktad byt naprawavyjatkowy.

- Panno Gillbank? Nie wiedziatari pani te lubi hazard. O co sipani zatayta?

- Pamgta pani, panno Gillbank? - spytatam. Patrzyta tpudto, to na mnie.

- Zabawne, ale kompletnie nie pataim.

- No tak. A wkc stuchaj, Judith. Zakytam skt z pana Gillbank, kiedy we trzy
wychodzihgmy kiedy z ogrodu. Wtedy po raz pierwszy pozwolono cisj&olacg z
dorostymi, a panna Gillbank zalga si ze mn, ze wkrétce znéw &dziesz mogta zasi¢ z
nami do wieczornego positku. Ja jej nie uwierzytdno,kto w kacu chciatby jé¢ kolacg z

dziewczyn tak pkkna i mita dla George'a? Dlatego postawitam prawie wszystkon@mtam



na to,ze juz nigdy nie kedziesz mogta j& kolacji z dorostymi. | przegratam. Kiedy tylko
wyjada nasi gécie, panna Judith Lyndhursgdizie mogta j&¢ kolacg z dorostymi przez caty
tydziea. Twojemu ojcu bardzo na tym zaje - Oczywkcie klamatam, ale kogo to
obchodzito? - A wic panno Gillbank, oto pani wygrana.

| tak, nie zostawiag jej zadnej szansy, podesztam do biureczka Judith, etsun
par ksiazek i postawitam na blacie de pudto. Otworzytam je i sicofnegtam.

- Dokladnie taka, jak pani sobieyczyta. Mam nadziej ze nie ledzie pani
zawiedziona.

Panna Gillbank nie mogta doby siebie gtosu. Uniostabek srebrnego papieru i bez
stowa wpatrywata giw stolik.

- Co to jest, panno Gillbank? - spytata Judith.

- Suknia panny Gillbank na jutrzejszy bal - odparta Podoba ci gi?

Judith & pisreta z wraenia, a panna Gillbank, vz bez stowa, wyjta z pudia
pickna suknk, jaka dla niej zaméwitam. Przedtem wggam ukradkiem z szafy panny
Gillbank jedry z jej sukien, tak by Belinda mogiayymierzy.

Suknia byta cudowna - ztocista, aksamitna, zydudekoltem, stanem wykozonym
ztotym attasem. Bkawy miata dlugie i dopasowane. Poza tym nie ozulubijej ani
koronkami, ani metea, ani wsizkami - byta wec prosta i elegancka, o klasycznym kroju.

Judith dotkrta mickkiego attasu.

- Och, prosz ja natychmiast przymierzy prosz panno Gillbank.

A panna Gillbank, ta zrownowana i zawsze opanowana guwernantka, @steo
wiozyta sukng z powrotem do pudla i wybuctla ptaczem.

- Ojej - zawotata Judith. - g8zisz, ze prezent jej si nie podoba? Mee cG Zle
zrozumiald? Maze panna Gillbank wolataby inny kolor? A pteodekolt jest za dy? Skga
prawie do talii.

Panna Gillbanksmiata s¢ przez tzy. Nie chciata przymiergysukni. Wymamrotata
tylko, ze zanim wiay ja po raz pierwszy, co miato napt¢ nastpnego dnia wieczorem, musi
wygladat idealnie.

Wychodzc z pokoju dziecinnego, pogwizdywatam cicho. Nardobetnascie minut
udato mi s¢ zapomnié, ze kit nie byt zadowolony z mojego pobytu w Devbridgecd
takiego wynosita wczoraj Amelia z pokoju Johna?edvpaicia nie né&. Z pewndcia nie.

Podniostam wzrok i zobaczytare mija mnie jaki nieznajomy mzczyzna.

- Prosz zaczeka! - krzyknetam. - Kim pan jest? - Proszaczeké

Lecz zanim skycitam za rég, po rrczyznie nie byto ju anisladu.



- A niech to - mrukgtam. Palce waz miatam zacinicte na kolbie pistoletu. Bytam
gotowa na atak. Nie skamieniatam ze strachu.

Tego wieczoru, ubrana w kolgjpickna suknk, statam u boku gxa, podczas gdy
trzydziecioro szécioro naszych gai zasiadato do stotu. Wcade) podstuchatam, jak
Brantley poucza Jaspera, by ten pgsiyt stoét o elementy zebrane w specjalnym schowku
na meble.

Stoét prezentowat siwspaniale. Krysztakhit, srebra i zastagvustawiono w idealnym
porzadku. Brantley wynajt do pomocy dziestiu dodatkowych stacych, takze kady z
nich miat pod opiektylko trzech géci.

Menu, w ktére wtgcali sk chyba wszyscy mieszkay Devbridge, zadowolitoby
nawet tego ograniczonegarioka, Ksgcia Regenta. Podano szesia r&znych da - tyle
naliczytam, gdy elegancko i oficjalnie podawanalgestotu.

Popatrzytam na parrGillbank, ktora wygidata po prostu gknie w jednej z moich
zielonych sukien, troszkdla niej przedhaonych. Belinda upta jej wiosy. Posadzitam paan
Gillbank niedaleko syna miejscowego baroneta, oykidkiedy wspomniata. Panna Gillbank
bawita s¢ dobrze -smiata s¢. Zerkretam na Amek | Thomasa, siedzych obok siebie,
mniej wigcej w potowie niezwykle diugiego stotu. Rozmawiaé sola cicho. O czym? A.
potem, jak na komerdodwrdcili st do swoich gsiaddw.

Moja droga panna Crislock siedziatla po lewegger Lawrence'a. $@niechata s -
zapewne zdofataj czyms rozbawé. Wszyscy byli w znakomitych humorach. Nawet nie
zacztam liczye, ile butelek wina wlali w siebie moi §oie podczas dwugodzinnej kolaciji.

Popatrzytam na Johna, chavcale nie miatam na to ochoty, i ¢hwiedziatam,ze
sprawi mi to bél, zmusi do stawiania kolejnych pytavyzywania samej siebie od idiotek.
Lawrence siedziat obok najhiniejszej kobiety, jak widziatam wzyciu - lady Elizabeth
Palmer. Lady Palmer byta bogawdowa i nie mogta mié wigcej niz dwadzidcia pic lat.
Sadze, ze Lawrence probowat wyswdtaswojego spadkobiegci dlatego § zaprosit.
Musiatam szczerze przyzfiaze ma znakomity gust. Lady Elizabeth nie wzbudzilejen
sympatii, ale i t& nie zachowata siw stosunku do mnie szczegoélnie sympatycznie zaoaz
przyjezdzie. Zmierzyta mnie od stép do gtéw tak aroganckpnjrzeniemze miatam ochat
dat jej po buzi. Niestety, cieszylagsiwrecz nieskazitelm urodh. Burz ztocistych lokéw
upieta na czubku gtowy, zostawigj kilkanacie niesfornych pasm, ktére opadaty jej na
ramiona - stanowczo za bardzo odsitmi M6j dziadek wpatrywatby sibez stowa w jej
twarz i dekolt. Kiedy wyznat mi bowiemze ideat naley podziwia w milczeniu.

Pod tym wzgtdem John znacznieesod niego rénit. Smiat sk, bawit lady Elizabeth



rozmowy i wstuchiwat s¢ w kazde wypowiedziane przezanstowo. Na sam ten widok robito
mi si¢ niedobrze. Zorientowatamesize jestem zazdrosna, dopiero przy atkpwo pysznej
satatce krabowej. Omal nie wmitam widelca i bytam przerana swoim zachowaniem.
Przestatam po prostusfei nie spuszczatam z nich wzroku. Rozmawiali zeasolprawie
stykapc sk gtowami - ztotowtog i ciemm. A niech go licho!

Nie wolno mi bylo odczuw@azazdrdci. Nositam obgczke na palcu, a John byt dla
mnie tylko bratankiem gza. | miat nim na zawsze pozo&taMusiatam st rowniez liczy¢ z
tym, ze w kaicu sprowadzizong do Devbridge. @ zona mogta by na przyktad lady
Elizabeth Palmer.

Okfamat mnie, oktamal, tak jak kdy inny ngzczyzna. A ja, glupia, bytam tym w
dodatku zaskoczona. ®wiccat lady Elizabeth catswop uwag;, czarowat 3 dowcipem,
humorem, inteligengj a robit to wszystko po tym, jak ddievczeniej otworzyt przede mn
serce.

Ktamca.

A jednak wcale nie chciatameby witdczyt s¢ po Devbridge milcacy i ponury, a w
dodatku nieszegliwy wytacznie z tego powodue nie mae by ze mn. Poza tym ja tenie
chciatam by z nim. Wydawat mi s zbyt ogromny, zbyt silny, zbyt... - sarf@iatam s¢ w
duchu z tej wyliczanki.

Ale tak naprawd sytuacja nie wydawata migszabawna. John mnie oktamat. Tak, jak
moj ojciec. Wtedy przypomniatam sobie écle i zdatam sobie sprawze ani stowem nie
wspomniatam o nim Johnowi. Nie widziatam takiejmzeby.

Cdéz mi pozostato? Rozmawiatam gsgadami - ksiciem Manchesteru, cztowiekiem o
ciezkim poczuciu humoru, i z markiz ktéra miata najwikszy biust, jaki kiedykolwiek
widziatam wzyciu. W przeciwiéstwie do panow siedzych przy stole prébowatam na ten
biust nie patrze

Staratam si by¢ dusz towarzystwa. Zdobytam sina pag zartow i udawatamze
bawia mnie ich dowcipy. Markiza z dym biustem okazata sizabawna, a jej opowdei 0
pekinczykach (a miata ich chyba tuzin) urocze. Stargyksuwielbiat plotkow& o ludziach,
ktérych nie znatam, ba, o ktorych nawet nie sheaagt ale smiatam s¢ i prowadzitam
rozmowe tak, jak tego ode mnie oczekiwano. Chciataehy Lawrence byt ze mnie dumny.

Co do mego wygdu, to wiazytam blyszcaca, srebrzyst suknk i wiedziatam,ze
prezentuj sic znakomicie. Mae nie mogtam si poszczyat tak alabastrowym dekoltem jak
lady Elizabeth, ale miatam rudelzowordzawe wiosy, niczym jesienny dywan, nie tak

stylowe jak jej - by maoze, ale...



Musiatam przesta John nie naleat do mnie. | nie wolno mi byto licZyna to,ze
kiedys bedzie moj. Jak mogtam itak zmiené? John byt weiz tym samym mazczyzr,
ktérego spotkatam trzykrotnie w Londynie i trzykre odtacitam. Tyle ze tak naprawg
wcale nie chciatam, by odszedt.

Narobitam strasznego bataganu.

Teraz jednak musiatam pednirole gospodyni. Nie bylam jak prowincjonalna
panienlky, tylko hrabia, i mimo miodego wieku znatam doskonale swoje ohohi
Wiedziatam, jak s zachowd. Totez, kiedy wstatam od stotu, aby odprowadzanie,
popatrzytam tylko na mojegog¢a i smiechrgtam sk do niego, a on skigh gtowa.

- Panowie - powiedziatam na tyle gmw, by przyké uwag zebranych - panie
zostawg was przy porto.

Niewielu z nich zwrdcito jednak uwagna ten komunikat. Wksza¢ byta niezle
wstawiona. Nie mogli sijuz doczeka alkoholu. Odwrocitam giod progu i zawotatam, tym
razem gténiej:

- Drogie panie, wypijemy brandy w salonie. Poroznaaay tez o Napoleonie. No i
zdecydujemy, ktéry z panow zebranych przy stole jesjprzystojniejszy, najbardziej
wyksztatcony i czaragy.

Kilka pan roze&miato sk, inne popatrzyty na mnie z dezaprehatle zupetnie gitym
nie przegtam. Batam si spojrz€ na mego rza - nie bytam pewna, cadzi o uwadze, ktér
wygtositam na odchodnym.

Panowie ustyszeli kale stowo. Teraz wszyscy mowili jednoéae. Niektorzy z nich
wydawali s¢ oburzeni, innémiali si¢ gtosno, pokrzykiwali.

Czutam,ze czeka mnie growska reprymenda.

W salonie staratam gizabawé panie, jak najlepiej umiatam. Istotnie przez chwil
gawedzitysmy o Napoleonie, lecz zaraz potem przesmly do jego biednejony, ksezniczki
austriackiej, Marii Luizy. Wspomniasyny i o tym,ze Napoleon tak bardzo pragmpotomka,
ze ledwo stagt na francuskiej ziemi, a juzachgmt zone do namiotu i skonsumowat
makzenstwo, zanim jeszcze zostato na dobre zawarte.

- Mezczyzni postpuja z kobietami naprawdokropnie - powiedziata lady Elizabeth
Palmer, ktora wreszcie wykazata zainteresowaniat&m innym ni plotki czy moda. - No a
teraz, ktora z pajest gotowa gtosowana najbardziej czarajego mnezczyzre przy stole?

Panie rozémialy sk.

- To byt naprawd swietny pomyst, mloda damo - powiedziata lady Catde¢

wachlupc sk energicznie. - Udato sipani przykd ich uwag. Bardzo jestem ciekawa, 0



czym teraz mow.

- Zastanawiaj si¢, oczywikcie, ktdrego wybierzemy - odparta lady Elizabetipotem
zrobita tala ming, jakby zobaczyla mnie naprawav innym swietle. - To rzeczywicie byt
swietny pomyst.

Nastpnie zabrata gtos markiza z ogromnym biustem.

- Slyszatam,ze Napoleon miat podobno wiele kochanek, co dopraatddo pasji
Jospehine. Opowiadata wszystkim, kto chciat stdckha z Napoleona nie byt znowu taki
wspaniaty mgzczyzna, jéli wiecie, co mam na n¥ji.

Ja chyba nie zrozumiatam.

- Cd&z, skoro wciyz ma kochanki, nawet teraz, pdubie z Marie - Louise, to
rzeczywicie kiepski z niego Rrczyzna - powiedziatam.

Wszystkie zebrane w salonie panie popatrzyty naerjak na idiotk.

- Moja droga hrabino - odezwata; sie smiechem lady Elizabeth - jest pani przecie
mezatka. Lawrence pokazat pani z pevéea, jakim jest igzczyzn.

Popatrzytam na nibez stowa.

- Lord Devbridge troszczy gibardzo o swaj mtodziutka matzonke. Jest cierpliwy i
wyrozumiaty. Podajcie mi brandy, moje drogie - pugila moja nieoceniona panna Crislock.

Ale nawet i teraz damy nie rezygnowaty. Sttoczoneké¥ mnie @miechaly s¢
ironicznie, unosity pytajco brwi, a nawet gismiaty, zastanigc usta.

Panna Gillbank miata przetana mine.

- Czy chce pani przez to powiedgjeze jest jeszcze dziewj@ - spytata pani
Birkenheid. Nachylita inade ma bardzo nisko, czutam zapach jej daszch perfum.

Amelia odchrzkneta gtosno.

- Proponuwg, zeby Andrea zagrata dla nas senktozarta. Jest bardzo utalentowana.
Potrafi rownie $piewa. No, chod Andy, poka, co potrafisz.

- Ona ju pokazata. Naszym panom, w salonie - odezwatgedna z dam matczynym
tonem.

Podesztam do instrumentu i zalean gr&. Zagratam calkiem nie. Kiedy
podniostam wzrok, zobaczytam nad sdaawrence'a.

- Przepraszam, Lawrence. Diabet mnie chyba pods# kypowiedziatam, kiedy tylko
umilkty oklaski.

Roz&miat sk, spojrzat na stapego obok dentelmena i obwigit wszem wobec:

- Zona powiedziata mi wkaie, ze to diabetd podkusit.

W ten sposob miatam 3uvyrobiora reputacg.



Jak s¢ p&zniej dowiedziatam od panny Crislock, uznano mnieozalg niezwykle
oryginalma. Nie byto zadnych watpliwosci co do tego,ze podczas kolejnego pobytu w
Londynie znajd sic w centrum zainteresowania.

- To znaczy?

- Bedziesz zapraszana na prkxyp i takie tam... - powiedziatla i obdarzyta mnie
przecagtym spojrzeniem. - Chyba nie jestezczsliwa, Andy. Co st stato?

Przetkretam ling.

- Nic, Milly. Wszystko jest w absolutnym paidku.

Lawrence odprowadzit mnie do &ltnej Komnaty dopiero koto drugiej nad ranem.

- Wciaz mnie zadziwiasz, Andy - powiedziat z zailona mina.

- Mam nadzigj, ze w wickszasci wypadkow g to przyjemne niespodzianki.

- Przynajmniej w potowie. Nie martw ¢si Ta byta fantastyczna. Panowie mowili
wytacznie o tym, kto jest najbardziej czamny, inteligentny i zabawny.

- Lady Elizabeth Palmer doskonale to przewidziddasz; ci zreszi przyzn&, ze
bytam sama sapzaskoczona. Wksza¢ naszych geci to doskonali kompani.

- Owszem. | lubi cie. Prawa mdwiac, nawet tego nie oczekiwatem, bo jédbardzo
mtoda. Ale udato ci giich oczarowa

- Powiedziaté to tak, jakby nie byt do kaca przekonany, czy napragwg@odobato ci
si¢ moje zachowanie.

- Napraw@? Mylisz sk, kochanie. Dobranoc, dziecko. - | z tymi stowamspedt.

Czy naprawd myslat o mnie jak o dziecku?
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Nastpnego dnia wczesnym rankiem nakladatams¢dmieprzyjemnie pachyte
smarowidto sporadzone wedtug receptury mojego dziadka na grzbietsB&lacz miata
siedem gtbokich ran, tworacych niemal idealne koto. Na sammysl o tym, jak drut
kolczasty wbijat si w jej cialo dostawatam szatu. Potwor, ktory doKotak nikczemnego
czynu, zastayt na kulke migdzy oczy.

- Widze, ze lepiej s¢ czuje.

To byt John. Odwrécitam sipowoli. Nie chciatam go widzée Ponad wszystko na
swiecie pragrtam jednak statak i patrzé na niego, dopoki Mata Bess nie wykopie mnie z
boksu.

Porzucitam te bezsensowne rozaaia.

- Tak, ma sj lepiej, o wiele lepiej dzki Ruckerowi, ale weiz jestem taka wciekta,
ze chyba wybuchs Jest bardzo wczeie. Nie adzitam,ze budzisz si o swicie.

Otaksowatl mnie wzrokiem, a ja wiedzialam, co dagtz- mialam na sobie
ciemnobazowy ptaszcz i grube buty, tak zniszczone,juz w zesztym roku nadawaty ¢si
wytacznie do wyrzucenia. Wiosy sczesatam gtadko z czdlpigtam w wezet na szyi.
Poskecane pasma zagy si¢ jednak powoli wymyké z prowizorycznego koka.

John s¢ usmiechryt.

- Ty przecie wstatd. A ja nie mog?

- Kiedy w srodku nocy sztam na gérty wciaz dotrzymywaté towarzystwa lady
Elizabeth Palmer.

Wiem, ze moj oskatycielski ton nie uszedt jego uwadze. Przeame byt glupcem.
Miat jednak czeln&t, by sk do mnie miechryg.

- Nie musisz chyba podawge] petnego nazwiska. Lady Elizabeth w zupééno
wystarczy. Nie ma tu chyba drugiego takiegéaymjak ona, nieglzisz?

Owszem, podzielatant topinig, ale nie zamierzatam mu tego méwdohn, niczym
jednak niezraony, kontynuowat:

- Ciekawe,ze to zauwaytas. Nie masz jednak ochoty rozwijgaematu. Méwa mi to
wyraznie twoje usta, zagmicte w linijkg. Przejé zatem na bezpieczniejszy grunt. Takaeyi
wielu pandw ji wstato, a jéli nie rozmawiag, to pija kawe i czytap gazety.

Ach, korzystajic z nieobecn&i wuja, mowili rownie o tobie. Wywotata niezie

zamieszanie, Andy. Niedze, by wuj byt tym zachwycony.



- J&li koniecznie chcesz wiedZigto juz go przeprositam. Nie jestem komplgtn
idiotka. Lawrence z pewrsgia dojdzie do wniosku,ze tak naprawg ma powana i
odpowiedzialg zorg.

- Alez nie chodzi mi o to, co powiedzidtazabierajc panie do saloniku. Miatem na
mysli cos zupetnie innego.

Przykut moj uwag;.

- Innego? Nic innego nie moéwitam, przggam. Duo stuchatam.Smiatam sé.
Gratam Mozarta. Nawet nie najgorzej, chaciaie wypada mi si tak chwalé. Ale,
przyskgam nie powiedziatam nic, przez co Lawrence moglogzut zaktopotany.

John rozémiat sk serdecznie.

- Do licha! Ty naprawel nie rozumiesz, o co chodzi. Nie odpowiedziatam.
Wygtadzatam nowy, czysty opatrunek na grzbieciedylBeess, ktora odwrdcita gitawzeby
sprawdzé, co st dzieje. Pogtaskatamajdelikatnie i poklepatam po szyi, po czym
przeniostam wzrok na Johna.

- Nie, naprawd nie wiem, o czym méwisz.

- Tak mi st tez wydaje - odpart, przekrzywig lekko gtowe. Wiedziatam,ze John
wykonuje taki gest, ilekrbjest zaktopotany lub zaintrygowany.

- Ale widzg, ze chcesz mi powiedzie wiec wydws to z siebie. Czym wprawitam
Lawrence'a w zakiopotanie?

- Wszyscy wiedz, ze wchz jesté dziewia. Drgretam tak mocnoze Mata Bess
wierzgreta ze strachu. Uspokajatamprzez chwit.

- Niemazliwe - powiedziatam w kacu wsciekta i obraona. - To znaczy, jestem, ale
nic na ten temat nie méwitam. Przeci® byloby absurdalne, nielojalne i po prostu géupi
Wyobrazasz sobieze podchodz do markizy i mowt; ,No cGz, moja droga pani, jestem
7z0m, ale dziewiq”.

- Nie, o to c¢ nie pogdzatlem - rzekt, wytamaf sobie palce. - Ale panie mowity
chyba o tym,ze Napoleon nie stynie z... no, nie jest bogato wegpamy przez natwy; to
znaczy, jéli chodzi o rozmiar...

- Jakie wyposzenie? Jaki rozmiar? Chodzi ci o te nie jest wysoki? Styszatam o
tym. Ale co z tego? Jaki to ma zwek z dziewictwem?

Przewrécit oczami, ale wydawatesszczerze skruszony, co bardzo mnie zdziwito.
Zazenowany, najwyraniej zatowat,ze poruszyt ten temat.

- Zapomnij o tym. Przepraszare to powiedzialem. Chcialem sobie zakpitwojej

naiwnaci, ale nie mog. Andy, po prostu o wszystkim zapomnij. Jésteewinna i nie widz



w tym nic ztego. | nie pozwdl sobie nikomu wmdéwie jest inaczej. Nie masz za co
przepraszamojego wuja. Nie musisz go absolutnie za nic praspg.

- Ale...

Dotknat opuszkami palcow moich ust. W jego gtosie wyria pobrzmiewata czusd,

z domieszk rozbawienia.

- Nie, Andy, po prostu o tym zapomnij.sle&kiedykolwiek znéw ustyszysz éma ten
temat, jakié docinki albo komentarze, po prostuje zignoru;.

Niepewnie skigtam gtowa.

- Pozwol, ze sprecyzyj dokladniej, o co mi chodzi. dew ciagu najblizszych dni
ustyszysz jaki€ uwagi, szczegolnie na temat Napoleona, po prastoies odzywaj, dobrze?

- Dobrze, ale ja nie...

- Mata Bess czuje siznacznie lepiej - powiedziat. Jednak jeszcze pcenajmniej
dwa tygodnie nie powindana niej jeédzi¢. | nie wa sig nawet wsiadana Pioruna. On nie
musiatby c¢ nawet wrzuca do zagczej nory. Wrzucitby @ po prostu do dziury, ktdrby
sam wykopat. Zjadiby ginasniadanie razem ze swopwsiank. On...

- Naprawa@ powiedziaté juz das¢. Najwyrazniej zyczytbys sobie,zeby spotkat mnie
taki los, skoro wymélasz takie rzeczy.

- Mozliwe. Teraz zapytaj wuja Lawrence'a, czy ma dlabieiejakiegd lepszego
wierzchowca. Piorun nie pozwolitby cigshawet nakarnét Odgryztby ci gke. Ach tak, i
jeszcze jedna sprawa. Nie staraj agubt Boyntona, mojego lokaja, ktoryetizie teraz za
toba chodzit krok w krok. - Odwrdcit gii wyszedt ze stajni.

Popatrzytam za nim z niedowierzaniem. Boynton nyiaé mrn, chodz¢?

O co w tym wszystkim chodzito? Ostéamie przed Piorunem? Zgoda, nic nowego,
ale te rozmiary Napoleona? To byto napravbdrdzo dziwne. C§ zamierzatam przesia
tym mysle¢. Boynton depczy mi po petach? Ji na sam mysl o tym zrobito mi s¢ razniej.

Jak s¢ okazato, tego dnia nie mialam czasu, abyledyo czymkolwiek innym i
bal.

Przedtem tylko raz vyciu widziatam bardziej zaaferowanych &aych - a byto to na
moim debiutanckim balu. Nawet Brantley stracit paaoie nad sabi zacat wrzeszczé na
jednego z lokajow za przewrocenie palmy w doniczBeprzecie Brantley nigdy nie
krzyczat. Stiacy uznali to zatem za dobry omeSmiatam s¢ do rozpuku. Nie mogtam nic
na to poradzi Brantley przestat wrzeszaza wygladat tak zatosnie, ze chciatam go
pocieszy¢. On jednak nie bylby wcale z tego zadowolonygonvnie powiedziatam nic -

usmiechrgtam sk tylko do niego.



Tego wieczoru zesztam na dot w pradqoie] jasnohgkitnej sukni - jak zapewnita
mnie Belinda - doktadnie w kolorze moich oczu. Sakbyla gtboko wyckta - krawcowa
twierdzita, ze jest to absolutnie konieczned w innym fasonie wygbatabym absurdalnie, i
nikt nie przyszeditby wicej do jej sklepu.gtzata,ze umartaby z gtodu, a to wszystko z mojej
winy. Uznatam,ze z pewnécia przesadza. Jaki zgsiek mogt mié moj biust z jej przysat
karierm zawodow? Pozwolitam jej jednak wygt sukng tak gkboko, jak sobiezyczyta.
Uwazatam jednakze wystawiam na widok publiczny zbyt obszerne fragiydiatego ciata i
zwierzytam s¢ Belindzie ze swoich rozterek. Belinda wydata tylakrzyk oburzenia. A
kiedy zaproponowatante narzue¢ na siebie szal, ndlatam,ze peknie ze zigci.

Patrzyhémy na siebie jak dwa walgze koguty - nie widziatam wdaiwie nigdy
walczcych kogutéw, ale mogtam tatwo sobie wyobéajk wygldaty, stojc teraz na
wprost Belindy. Bytam gospodynbalu, musiatam kiczarugca. Nie miatam wyboru.

- Dobry wieczor, lady Elizabeth. Czy wolno mi wyr@zachwyt, jaki budzi we mnie
pani suknia?

- Alez oczywkcie - odparta, po czym zmierzyta mnie wzrokiem. ie Mdzitam, ze
zdecydujesz sina tak wyatty dekolt. Wydajesz sitak mtoda... Wygldasz jednak bardzo
stosownie, Andreo.

- Och, nazywaj mnie Andy.

- Dobrze. Tak, wszyscy panowig gotowi st ze mmny, zgodzé. Szczegblnie twoj drogi
maz, ktéry trzyma a¢ naprawd na dtugiej smyczy, jak n@aviezo upieczonego mabnka.

- Nie wiem, co pani ma na rfly, ale spiesz zapewnt, ze nie jestem psem. Nawet
George'a nie trzymam na smyczy. Chciataby pani @go@gorge'a?

- Juz go poznatam. Nie chciat zostawdohna w spokoju. Musiémy go zabra na
spacer do wschodnich ogrodow, bo w przeciwnym raaeeczytby caly dom swoim
szczekaniem. Ma dziwny kolor, po prostu musztardavjgst to wyjatkowo jadowity odcié
musztardy. W kadym razie jéli chodzi o smycz, miatam tylko na iy ze twoj maz traktuje
cie trocke jak uczennie wymagajca troski i opieki, ktérej bynajmniej nie potrzebujesie
wspominajc juz 0 jego cierpliwym oczekiwaniu na skonsumowanie zege zwizku. Jak
dlugo zamierza czeka@ Kiedy skaczysz dwadzigia jeden lat?

- Jwz skaaczytam.

- Ach, wigc slubowatd czysta¢? | Lawrence sina to zgadza? Wszyscy uveg, ze
to bardzo dziwne. Twoja suknia jest jednak naprabardzo ptkna. Ten niezwykly odcie
bfekitu... niezwykle subtelny. Dziwneze probujesz oszotomiwszystkich zebranych tu

mezczyzn swoim wspaniatym ciatem, a odmawiasz go SWeRHOWi.



Nie mogtam psci¢ tej przemowy mimo uszu. Ustyszalam stanowczo zzodby
milczet. MOj urok osobisty btyskawiczniegsulotnit. Byfam gotowa do walki.

- Lubig olsniewat mezczyzn. Qdzitam jednakze to moje wiosy, nie biust, znajdie
dzis wieczorem w centrum zainteresowania. Moéaznmtwierdzi, ze mieng Sig w nich
wszystkie barwy jesieni. Podziwia moje witosy. Wszysni mezczyzni rowniez z pewndgcia
je podziwiaj. - Przerwatam na chwili westchrtam. - Chd, jesli mam by tak zupetnie
szczera, to pani ma naggniejsze wiosy, jakie widziatam vyciu. Na ich widok poczutam
Sie wreCz nieswojo, nie wspomirgj nawet o tymze jestem o panizazdrosna. A wi tak to
wszystko wyghda. Mam nadzigj ze bgdzie s¢ pani dobrze bawi Idzie pani do saloniku?

- Za chwik - powiedziata.

- Ach prawda, lady Elizabeth. Bytabym zapomniataci@tam pary zapyt&, co sdzi
pani o rozmiarach Napoleona, 0 jego wypesau?

Wciagreta tyle powietrza,ze o mato nie gkla. Patrzyta na mnie tak, jakbym jej
wlasnie powiedziataze ma much na czubku nosa. A potem zakzsk $miaé. Smiata sé do
lez, a w kacu dostata czkawki. Nawet gdy weszta jna podest i skcata w zachodnie
skrzydto, wcaz styszatam jeszcze jej chichot.

Bardzozatowatam ze nie wiedziatam, czym jtak rozbawitam.

Byt to juz zapewne méj dwudziesty balayciu, ale pierwszy, na ktérym petnitam ¢ol
gospodyni - zorganizowatam wszystko - od listys@opoczawszy, na wysprataniu sali
skanczywszy. Pay razy towarzyszytam nawet sheym przy sprataniu. Przyzwyczaitam si
do tego w Deerfield. W dniu balu ghcy promienieli. Byli zadowoleni z siebie, ale takze
mnie. Brantley nigdy nie promienial, lecz wielokr@ w chgu tego wieczora skighmi gtowa
Z aprobad.

Wiedziatam,ze nigdy nie zaparaiam wszystkich daserwowanych podczas kolacji,
chat spedzitam wiele godzin nad menu, a kilkakrotnie wdataig nawet w ptomiena
dyskusg z pania Redbreast i kuchask co sprawito im obu ogromarprzyjemndé. Patrac na
niekaaczacy sk strumiei nakry poustawianych troskliwie na stole, policzytam genak raz
jeszcze. W sumie miaty byczterdziéci dwa talerze. A byto czterdZia trzy. Baze, jak to st
stato?

Podano pieczansok, ostrygi, pasztety z dziczyzny, ozory w galarefaszerowanego
dorsza, kotlety wieprzowe i tak dalej, i tak daMjedzy sufletem z rju i puddingiem nawet
najbardziej wybredne podniebienie mogto znaley menu cé dla siebie. Ja bytam zbyt
podniecona, by j&; z trudem udawato misusiedzié na krzgle.

Wszyscy bawili s chyba doskonale. Panowie nie zostali w jadalninigpeaz



wszyscy inni nasi gaie zjezdzali powoli na bal. Lawrence wyprowadzit ich geiskutecznie
z salonu i powiddt do sali balowe;j.

Do dziesitej w sali balowej byto ji1 co najmniej sto dwadzieia oséb - wszyscy
rozmawiali, smiali sig i pili wiecej ponczu z szampanemznnalezato. Nad gtowami
btyszczatyzyrandole, a zapach zimowych kwiatow byt stodki iadzicielski. Na szyjach,
przegubach i w uszacBnito mnostwo klejnotéw. Kaly ztodziej, ktéremu udatoby sie
zdoby¢, pomylatby z pewnécia, ze umart i znalazt siw niebie. Tylu ptknych ludzi, ktérzy
byli tu dlatego,ze ja ich zaprositam... No ¢0 musz chyba te odd& sprawiedliwgé
Lawrence'owi - mOj nmz z pewndcia przyczynit s¢ w znacznym stopniu do sukcesu
przyjecia.

Orkiestra grata wspaniale. Wystukiwatam sviee pantoflem rytm, gdy John dotkn
delikatnie mojego ramienia.

- Walc, Andy? Szczegdlnie lubwalca. Zataczysz ze maf?

Nie odpowiedziatam. Wagnetam tylko gkboko powietrze i wsugam st w jego
ramiona. Byt wspaniatym tancerzem - petnym wkai W dalszym cigu wydawat mi si
zbyt wysoki i po¢zny, ale prowadzit doskonale i czutang pirzy nim bezpieczna - co bardzo
mnie dziwito, gdy John byt przecie me¢zczyzm, lecz tak wianie sk czutam. Powoli
zaczynatam sido tego przyzwyczaga Kotowalismy po parkiecie, a jagmiatam s¢ i bawitam
tak swietnie, ze pragrtam, by ten taniec trwat wiecznie. Tak: $ednak nie stato, a potem
tanczytam ju z ngzem. Lawrence t&czyt bardzo dobrze, z wdgiem trzymal mnie na
stosown odlegta¢. Usmiechatam s do niego niemal przez caly czas. Powiedziatjest ze
mnie dumny. Wspomniat rbwnieze ma zazore najpkekniejsz kobiet na balu, co napawa
go dumy i radccia. Ani razu jednak nie spojrzat na moéj dekolt. Czecnuwat pokus, by to
zrobik? Mialam nadziej, ze nie.

- Dzigki - powiedziatam. - Jestebardzo mity, Kiedy taniec siskaczyt, maz
pocatowat mnie w policzek i stwierdzite podoba mu simoje uczesanie.

- Kiedys chyba wspominakaze szczegolnie gizachwyca ta mieszanina koloréw.

- Zapewne - odpart, stodko jak miéd. - Nigdy przsdtnie widziatem na kobiecej
gtowie takiej feerii barw.

Przesuat mi palcem po policzku - amiechretam sk. MOj maz zawsze doktadnie
wiedzial, kiedy i co powiedzée Zostawit mnie, by zaf sie markiz, ktéra - jak mi wyznat -
stwierdzita,ze jestem zuchwaldzierlatky i w dodatku catkowif ignorantk. Nie sidzitam, by
mozna to byto uznaza komplement, zwgwszy jadowity ton catej wypowiedzi.

Tymczasem czekat juna mnie kolejny partner doriga - nieco... wstawiony, ale



trudno. Sdzitam, ze przed kacem balu nauezsic tak lawirowa, by unika kopnié w
kostke. Z raddcia zauwaytam, ze wszdzie bylo petno panéw - wszyscyethi do taca.
Zachowywali s¢ tak sympatycznie, zapewne gtdwnie z uwagi $wdecta, a poza tym
Lawrence uprzedzit ich niempliwie, ze tego wieczoru nie magliczy¢ na zadne inne
rozrywki. Karty i hazard musieli odky¢ na péniej. Dlatego te zadna z dam nie zostata bez
partnera. Moj dekolt budzit powszechne zainteresigyaale nie zostalam zmuszona, by
powiedzi€ komukolwiek cd niemitego. Znalazt giwprawdzie jeden chudzielec, ktory sic
slinit na moj widok, ale wydat mi gitak zabawnyze zacztam sk smia¢. Nie sprawito mu to
przyjemndci. Wolatby zapewnezebym poczuta si urazona. Kiedy wspomniatam o tym
Lawrence'owi, wydawat siubawiony. Chudzielec nosit wktadki w smokingu. ®&gign go
uderzyta, wktadki mogtyby siwysurag.

Co do lady Elizabeth Palmer, to obawiatag) e biedactwo zedrze sobie trzewiczki -
tanczyta niemal bez przerwy... Trzykrotnie wirowatawalcu z Johnem, a to byt prawdziwy
skandal - tak przynajmniej powiedzialam pannielaifik i pannie Crislock. Obie bardze si
smialy. Panna Gillbank f&zyta co najmniej dwukrotnie z miodym baronetem,
Christopherem Wilkinsem, obok ktérego siedziatamyolacji dwa wieczory z kdu.

Wypitam wiecej ponczu, i powinnam, a w koncu - dopiero o trzeciej nad ranem -
goscie zaceli si¢ rozchodzt.

O czwartej dostownie padtam nazkn i przygniottam George'a, ktéry wyrazit swoje

niezadowolenie gkmym szczekniciem.
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Kolejne cztery dni wykorzystatam na rozwijanie peeim waznych umiegtnosci.
Nauczytam g, jak plotkow#&. Nauczytam s nie dawa po sobie pozria ze czegé nie
rozumiem. Nauczytam sibez obaw flirtowa z nmgzczyznami - sdzg, ze czwartego dnia
wychodzito mi to catkiem nigde. Mimo to wiedzialamze zadnemu z nich nie megufac.
Zadnemu z wyjtkiem Johna.

Dwa dni po balu przyszedt za mmdo stajni, gdzie opatrywatam MaiBess.
Spotkalsmy sk tez w godzirg potem, jak lady Elizabeth w kou przyparta mnie do muru i
zmusita do rozmowy o Napoleonie. Dopadta mnie wrs&li, gdzie uciektam przed markjz
ktéra w obecn¢ri co najmniej dwudziestu dam stwierdzit® powinnam b§ wyzsza, gdy
moj biust wydaje si zbyt duy w stosunku do tutowia. Oczy¥gie markiza nie miata racji,
byta to kolejna z tych szpil, jakie od czasu dostzavbijap nam mili gacie.

- Jw diuzej tego nie wytrzymam - powiedziata lady Elizabgtbgdchodac do mnie na
odlegtai¢ pigciu centymetrow.

- O co chodzi? Gorset wpijaespani wzebra? Albo pokojowka miata czek® by
odmowit przyniesienia cieptej wody?

- Zamknij buz¢ - powiedziata, najwyraiej poirytowana. - Nie r@gaieszysz mnie,
wiec nie probuj. Kté musi ci wreszcie powiedzie chyba to kde musiata by ja. Chodzi o
Napoleona.

- O ten jego przekty rozmiar?

- Tak - odparta, pater na mnie, jakby wyrést mi drugi nos.

- John zabronit mi podejmowaten temat. Powiedziae mam po prostu o tym
zapomnié. Musz pozosté w btogiej nigwiadomdaci.

- Rozmiar mzczyzny ladz jego wyposaenie to jego raskasé - powiedziata niczym
niezraona lady Elizabeth. - Chyba wiege, ngzczyzni nosz spodnie, a w nich...

Patrzytam na nibezmylnie

- Oczywkcie, czy wyghdam na idiotk? Przewrdcita oczami i przytaéda dostownie
w tym samym momencie.

- Tak.

Wtedy, zupetnie niespodziewanie, zza rogu wytorgtradj maz i omal nie poticit
lady Elizabeth.

- Méj Boze, przepraszam. Co robicie, drogie panie? Rozmawamodzie?



- Wiasnie - odpartam. - Ja nie lupfalbanek, a lady Elizabeth powiedziala tej
wiosny falbanki kda najmodniejsze. Jestem zawiedziona.

- Potrafisz mnie rozbawj nawet kiedy ktamiesz mi prosto w oczy - odpari maz i
poszedt w swaj strore.

A teraz, kiedy wsmarowywatam wtaw grzbiet Matej Bess, do stajni wszedt John.

Usmiechrat sie jak grzesznik, ktéry dostatesdo raju bez wiedzywietego Piotra.

- Wiasnie rozmawiatlem z lady Elizabeth. Powiedziala mivaszej niedokiczonej
rozmowie.

- Probowatam nie stuchaniczego, co miatoby jakikolwiek zwaek z Napoleonem,
ale ona byta uparta.

- Wtedy nadszedt moj wu;j?

- Owszem. - Popatrzylam na niego przez tamRzeczywicie zaczta ca mowic na
temat spodni, ale nadszedt Lawrence. - Westaelnm - Jest taka gkna. Czug sic jak zatosha
idiotka. Mam ochat jej przyla, bo jestem zazdrosna.

Odrzucit glowe do tytu i wybuchiat $smiechem. Mata Bess zaata, Piorun poruszyt si
niespokojnie.

- Ona uwaa ck za oryginat — powiedziat.

- Ja j réwniez.

- | za kompletn ignorantk.

- Wiem, niech4 diabli...

- Ale przecie to nie ma znaczenia, prawda? Popatrzylam na niegoawd uwaznie
mu sk przyjrzatam i w kacu zdobytam s na odpowied.

- Nie wiem. Ma?

Nie odpowiedziat, tylko poklepat MaBess po karku.

- Uwazasz na siebie? - Tak.

- Nie, wcale nie. Przyszediem za 4otdo stajni,zeby sprawd, czy jaks dran nie
sprobuje o zabt. Nie opuszczaj gardy, Andy. Ten, kto chce dopdc¢, cokolwiek by to
znaczyto, wciz tu jest. Boynton po prostu nie gechodzt za tol jak cien. Uwaza.

Miat racje, a zdatam sobie doktadnie spkaw catej sytuacji, kiedy sztam korytarzem
do pokoju. Nie natkgtam sk na zadnego shicego. Dom byt pusty. Pusty, a jednak
wypetniony czynd graznym, czyng, czego nie rozumiatam - podobnie jak Czarnej Kayna
tego zimnego pdu zdradzajcego zto mieszkage wéréd nas.

Belinda przepadta jak kanfiev wode. Zabratam George'a na dtugi spacer. Boynton

szedt o par metrow za ma Bytam wdzgczna Johnowi. Dzki Boyntonowi czutam si



bezpieczna.

Kolacja tego wieczoru mgha w minorowych nastrojach. Thomas wzdychal, a iz
Amelii najwyrazniej wyczerpali ju caty zapas opowsei z za&wiatOow, tote cab swop
uwag; skierowali na talerze. Lawrence jadt w milczemajwyrazniej zatopiony w gibokich
rozmyélaniach. Panna Gillbanksmiechata si wprawdzie dé¢ czsto, ale nie do nas, ale do
tego, o kim mylata. Bytam ciekawa, czy to baronet Christopher kg tak zajmuje jej
mysli. Panna Crislock opowiadataswiatecznych podarkach, jakie uszyta wlasmmanie dla
przyjaciot z Londynu. Wyznatage dla mnie przygotowuje specjalniespodzian& Poczciwa
dusza. Ji od dziesiciu lat byhémy razem i co roku wyn¥jata ca zupetnie niezwyktego.
Na zesztoroczn Gwiazdlk zamdwita dla mnie wy i wynagta instruktora jazdy. Omal nie
skrecitam sobie karku, ale to nie miatlo znaczenia. Gdplaanna Crislock znajdowatagsi
wtedy w pobliu, rzucitabym si jej na szy i podzekowata za toze zawsze magna ni
liczyc¢.

John spytal, co przygotowata dla niego, ale pala tylko gltowa i stwierdzita, ze
musi zaczekg tak jak my wszyscy.

Wszyscy poszli wczmie sp&. Belinda nie wrdcita. Gdzie gipodziata? W pokoju
bylo pusto. Wcale mi sito nie podobato. Przytulatam George'a, dopoki zdaezt mi sig
wyrywag.

Nastpnego ranka obudzitameso dziesatej, przecagnetam i pogtaskatam George'a,
ktory przywart pyskiem do mojego policzka i wytrwalizat mnie po nosie. W kou
opwscitam nogi na podiog Maty zioty kluczyk do wioskiej szkatutki upadt naodiog;.
Zdazytam juz zapomnié o tym przekdétym liscie mojego ojca, z ktérego wynikato étawie
tylko to, ze powinnam jak najszybciej wyjeaha Devbridge.

Dosztam do wnioskwze naley si¢ jednak nad tym zastanatviChciatam ponownie
przeczyta list.

Z George'em pod paghpodesztam do biurka i otworzylam garrszuflad.
Podniostam szkatugk zdjgtam tancuszek z szyi, wigytam kluczyk do zamka i stwierdzitam,
ze zamkngcie jest zniszczone. Patrzylam na pudeteczko, reezge wtasnym oczom. Wolno
podniostam wieczko. Szkatutka byta pusta. List @oékmat.

George nie pa} znaczenia tego faktu, rilat wytacznie o porannym spacerze.

Ubieratam s, z trudndcia powstrzymujc drzenie. Boynton wytonit & z cienia i
szedt w odlegtéci dzieseciu metréw za nami. Zamierzatam go popépgieby nasfpnym
razem zabrat ze saldwoch przyjaciot.

Tego samego dnia wyjechali rodzice Amelii. Lord Wdeigh przeszedt siraz



jeszcze po pokoju Caroline. Stwierdzi nic w nim nie ma, a ja musiatang g nim zgodz.
Ani sladu Caroline. Czy to na pewno ona zag&rAmelic w pokoju muzycznym? A nie to
wszystko podpowiadata mi tylko wyoliraa? Maze oszalatam?

Waverleigh zbadat raz jeszcze Czalomnat i oznajmit nam wszystkimze zio
wciagz tam mieszka i jest catkiem realne. | pgii tylko gtowa, kiedy jego matonka
powiedziata: ,Naprawgl Hobsonie, nie ma powodigby kogokolwiek straszy.

- Alez jest - odpart i popatrzyt na mnie przez ramizatroskas mina. - Alez jest,
jednake masz rag, moja droga. Skoro sam nawet nie zg@mn tego rozumi€ nie
powinienem straszy domownikéw. - | on naprawdsadzit, ze wymazat to wszystko, co
powiedziat przedtem? Mialam oclkkogo uderzy. Przerazit mniesmiertelnie i nie udzielit
wyjasnien.

Stowa Waverleigha zabity rowniewszelkie szarsna kontynuagj rozmowy, a ja
poczutam, ze zapadam i w otchtan strachu. Naprawd poczutam ulg, kiedy
Waverleighowie wreszcie sobie poszli. Kiedy ich gawodjedzat spod Devbridge Manor,
wszyscy machalmy im na paegnanie.

- Twoj ojciec powiedzialze mam przestanarzeké na zdrowie, bo po mojgmierci
moj duch nie wytworzy wystarczgjo silnej aury. Nie &de¢ mogt ck zobaczy nawet na
metafizyczi odlegtgé. A ja, jak twierdzit, zostanpotpiony.

Wiozytam cah posiadan energe w to, aby s nie rozémia¢. John nie miakadnych
zahamowa. Poklepat brata po ramieniu.

- Nie che, aby byt potpiony, Thomasie, niezataie od tego, o jakich odlegiciach
mowimy. Wez powaznie pod uwag rady tdcia.

Amelia patrzyta na czubki pantofli. Zastanawiataig) so tak naprawgo tym myli.
A moze cah jej uwag pochtaniato zto czage st w Czarnej Komnacie. Nie wyrzekta ani
stowa, po prostu zaproponowad®, przygotuje Thomasowi wspanidierbat, jesli pojdzie z
nia do sypialni. Patrzytam na nich,aitych tak blisko siebie, méagych cichymi gtosami. O
czym?

Wreszcie zostatam sam na sam z Johnem i bytarpgwna,ze nikt w poblizu sk nie
Kreci.

- Chyba o czyrh powinieng wiedzig. Zatuje, ze nie wspomniatam o tym wcaee;j,
ale nie zrobitam tego, W€ najwyzszy czaszeby naprawd ten bhd.

Uniost ciemm brew i przyjrzat mi sj uwaznie.

- No, mowze wreszcie.

- Dobrze. Dwa tygodnie temu dostatam list od kuzyetera. Peter dgizyt takze list



od mojego ojca, cztowieka, ktory, jak miatam naglzied dawna smgy si¢ w piekle, na co
napraw@ sobie zastyt.

- Twoj ojciec? Sdzitem,ze umart. Przeciemieszkata z dziadkiem.

- Tak, ale nie chgo tym mowe. Nienawidz ojca. On zabit maj matle.

- Jak to?

- Jeszcze raz powtarzawg nie che o tym méwe. Tak czy inaczej, wdcie, ktéry do
mnie napisat, twierdzize wie 0 moim maidenstwie z twoim wujem. Ta wiadomdé
kompletnie wyticita go z rownowagi. Kazat mi natychmiast wyje¢tzaDevbridge Manor i
napisatze zjawi s¢ jak najszybciej bdzie mogt.

W ciemnych oczach Johna btgéngniew. Zgast zreszt rownie szybko, ch®
widziatam,ze John jest zly.

- Czy mog ci¢ zapytd - zwrécit st do mnie bardzo uprzejmie - dlaczego, do cholery,
nie powiedziat& mi wczeéniej o tym przekftym liscie?

- Bo nie chciatamzeby ktokolwiek s§ o tym dowiedziat. Zresztnie mowe ci catej
prawdy.

- Jaka jest zatem ta cata prawda?

- Nie chciatamzebys sie dowiedziat czegokolwiek o moim ojcu.

- Dlaczego?

- Nie bede poruszé z toly tego tematu. Niestety musiatam wsponéneeojcu przez
ten zaginiony list. - Wygtam zioty taicuszek przyczepionym do niego kluczykiem. -
Pudeteczko byto zamkgte. Klucz nositam na szyi. Teraz, kiedyzjwszyscy wyjechali,
kiedy nic nie rozprasza mojej uwagi, chciatam odazgo raz jeszcze. Ale znikh Ktos go
ukradt. Przeszukatam eagypialnk i znalaztam tylko parponczoch, ktére George wyljmi z
szuflady, ale nic poza tym.

Klat - bardzo dtugo i ptynnie.

- Zatajajc przede mafakty, upokarzasz mnie.

- Nie, jesli tak to odbierasz, to bardzo mi przykrad3itam, ze list mojego ojca jest po
prostu smieszny. Chocia niezupetnie, bo te wszystkie rzeczy naprawdi sic zdarzyty.
Wazne jest toze wyjezdzam. Nie pozwad sic zabt. Nie pozwot si¢ tez zastrasz§ w inny
sposob. Wracam do domu dziadka do Londynu.

- Tak - powiedziat. - Chyba rzeczydgie musisz wyjecha A kiedy ciebie nie &dzie,
ja dote do sedna sprawy.

- Jak?

- Najwyzszy czaszebym troclke poweszyt... Nie, to si nie uda - powiedziat po chwili.



- Co na przykfad powiesz wujowi Lawrence'owi? Jabdlasz powdd? Nie niesz wyjechéa

- Nie mam wyboru.

- Dobrze. Jaki masz dla niego pretekst? Jak miga & nagh decyzg?

- Boze, nie wiem. Pozwdl mi pomdle¢. Przecieé musi s¢ cos znaleé... Ju wiem!
Peter! Jest teraz ksiem Broughton. Napisat i prosi o pomoc w atzeniu domu w
Londynie! Co ty na to?

- Absurd.

- Tylko dlategoze sam na to nie wpadfe

- Nie, Andy. Pomyl. W przysztym tygodniu & $wigta. A rodziny spdzap swicta
razem. Dopiero co wys&zaa myz. Nikt nie przyjmie do wiadomii, ze chcesz smizi¢ je
poza domem, bez ¢pa. Co wecej, jako nowa hrabinaghiziesz musiata chodzna msze do
wioski, a take bra udziat w przygciach wydawanych przez tutegsgzlachg. S tez podarki
do kupienia, zapakowania i rozdania. Powinmgda: bal gwiazdkowy dla stacych i d&
im trochg pienkdzy. Nie, trzeba wymii¢ cas innego. A niech to diabli! Nic mi na razie nie
przychodzi do gtowy, ale na pewno zaraz eykombinug. - Potart podbrodek, odwrdcitesi
i zostawit mnie samw ogrodzie. No, nie catkiem samPod jednym z wiekowychetidw
dostrzegtam Boyntona.

Posztam odwiedziJudith i pana Gillbank, a poza tym nauczytanmesnéwi¢ ,dzien
dobry” po turecku. Godzinspedzitam z pani Crislock, wystuchujc jej niekaczacych sé
tyrad na temat gai. Oczywicie kazdy z nich miat wiele wad, nad ktérymi nie przestéawa
Sie rozwodzt.

W koncu wyprowadzitam George'a na spacer. Czekatam lwigep az powacha co
najmniej tuzin drzew i krzakow, zanim podniesie pgd - jak zwykle tym samym - starym
klonem. Miatam nadziej ze ulubione drzewko George'a przetrwa gifhiak, kté¢ wikamat s¢
do szkatutki i ukradt list. Probowatam sobie przgpoet, kto w ogdle wiedziatze go
dostatam. List przyniost Brantley. A to oznaczaie ,mogt o nim wiedzie praktycznie kady.
Na horyzoncie mnoyty si¢ cienie. | byto znacznie chtodniejznprzed pgcioma minutami.

Pdspieszytam do stajni w odwiedziny do Matej Bess. (geoposzedt oczyvtie za
mng i chciat ztapéd Bess za naog Inne konie natychmiast to dostrzegly i wsggzalarm.
Wzigtam psa na ¢ce, przeprositam rozztoszczone rumaki i wolno wedoi do domu.
Wiasnie wtedy spojrzatam na potnacnvieze, z ktorej rzucita s Caroline. W tej samej
chwili dostrzegtam jaki ruch w zakratowanych oknach. Ale natychmiast potaoh ustat.
Wzrok najwyraniej mnie zawodzit. Nie, zaraz, ruche gpowtorzyt, a w oknie zamigotato

swiatetko. Wyghdato to tak, jakby przy szybie stat ktb zapalon swieczka.



Ale dlaczego ktokolwiek miatby przebywa pétnocnej wiey? To nie miato sensu.

A potem zdatam sobie sprawze bardzo chgwiedziet, co s¢ tam dzieje. Pobiegtam
szybko do domu; George, ktérego trzymatam pod gastczekat jak oszalaty. Przebiegltam
obok Brantleya, ktory nie odezwaksani stowem, tylko popatrzyt na mnie wymownie, gdy
biegtam tak na g@r ze spdédnig podwinita do kolan. Zamkgam George'a w sypialni,
zapalitamswieczlke i ruszytam w strog pétnocnej wiey.

Czutam pulsowanie krwi wytach. Wymirgtam lokajow i stiacych, skigtam im
uprzejmie gtow, ale nie wyrzeklam ani stowa. Czutam, jak przepetmnie dziwna
kombinacja strachu i podniecenia. \&fam ze sob pistolet. Bardzo chciatam st&noko w
oko ze swoim prztadowa.

Dojscie do p6tnocnej wigy zagto mi pietnascie minut. Zatrzymatam sidopiero przy
bardzo starych drzwiach u stopetrch schodéw. Wytam rewolwer z kieszeni, uniostam
swiecg i posztam w gay po nieréwnych stopniach.

W okragtym pokoju u szczytu schodoéw nikogo jednak nietatamn. W srodku
panowat chtéd i catkowity bezrucAadnejswiecy. Wida& ktos zabrat § z powrotem.

Nic si¢ nie zmienito. Jedynymi spgtami w pokoiku byto téko i komodka. Ostrinie
postawitam swa@j swieczke na poditodze, obok niej paigtam pistolet i otworzytam wieko
zabytkowej, drewnianej skrzyni. Na samym wierzclezala brokatowa ziota szata z
ubiegtego wieku, uszyta z niezliczonychesr metréw materiatu. Suknia musiatactyardzo
cigzka - nie wyobraam sobie,zebym mogta utrzymia w niej rownowag. Ostranie
podniostam sukrii roztozytam ja na drewnianej podtodze.

Pod spodem fat stardwiecki szlafrok z wysokogatunkowej tkaniny, obszyty
najpikniejsz koronks, jaka zdarzylo mi s kiedykolwiek oghdat. Koronka paodtkta ze
stargci.

W skrzyni byly te buty i pantofle o zdartych podeszwach.

A na samym spodzieat klab sphtanych siwych wiosow.
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Odskoczytam jak oparzona. Patrzytam @arzeraajaca mas siwych kosmykow. Nie
krzyknetam, ch@& miatam na to wielk ochot. Serce podskoczyto mi do gardia. Rozpoznatam
te wlosy. Kiedy stara kobieta przyszta do mojejialyp z naeem Johna weku, miata na
gtowie & ohydm perule. Mimowolnie wycagnetam reke i dotkretam jej. Wiosy byty grube i
sztywne. Peruka musiata byardzo stara. Wzdryggj sk z obrzydzenia, wylam ja ze
skrzyni.

Pod spodem f@ata bezksztattna suknia staruchy.rdwniez wydobytam i tym razem
krzyknetam z przeraenia. Z fatd wypadta maska, z dziurami na oczypinoa z materiatu
imitujacego pomarszczan skok. Przedtem moglam eitylko domylac - teraz ju
wiedziatam. Kté wtozyt to przebranie, aby mnie przestragzlyz pewndgcia mu sk udato.

A wigc to tutaj ten potwor chowat swoje rekwizyty.

Kazdy miat dos¢p do wiezy. Drzwi nie byty zamknjte. Kazdy mogt ukry przebranie
na dnie skrzyni. Wszystko, poza nim, wrzucitam zavpmem na miejsce i zatrzagam
wieko. Sukng, peruke i maslke przerzucitam sobie przez ramizesztam na dét.

Johna nie bytlo w sypialni. Gdy tylko przekroczytgprg, podesztam do miejsca,
gdzie John trzymat swokolekcg nazy.

Noza nie byto.

Nie - pomylatam. Nie.

John nie miat z tym nic wspdlnego. Nie mogh po spwonie moégt. Dlaczego? -
zapytywatam sama siebie. Nikt nie miat powodu, atnje skrzywdzi. A wigc fakt, ze John
nie miat takiego powodu, niczego nie dowodzit. Mi@gtam jednak przyf tak okropnej
mysli do wiadomdci. Nie mogtam. Nie mogtam, nie chciatam. Nie, Jathozyt po prostu
ten przekdty néz gdzie indziej, takeby nikt nie mogt i nim poshayc.

Ostraznie potazytam perulk i mask na parapecie. Wdaie zabieratam gido odejcia,
kiedy wszedt John. Glogvmiat opuszczom - rozcierat najwyraniej obolaty kark. Ustyszat
mnie, podnidst raptownie gtaw znieruchomiat. Po prostu stat i patrzyt.

- Czy mog spyt&, co robisz w mojej sypialni? - wykrztusit w keu.

Ogien, jaki ptormt w jego oczach, dostrzegtam z odlegio dzieseciu krokéw.
Cofngtam sk gwaltownie, opartam o #&o, na chwi¢ na nim przysiadtam, ale natychmiast
zerwatam si na rowne nogi.

Rozlazytam rece - czutam sijak idiotka.



- N6z znowu znikat.

- Boynton go ma.

- Znalaztam te rzeczy w skrzyni w pétnocnej mjié chciatam ci je pokaza

- Po co tam poszi& - spytat, podchodze do t&ka, przy ktérym statam.

- Wracatam ze stajni i zobaczytamviatto. Ktos tam chodzit.

Nie odezwat si juz ani stowem. Wzt mask; i nachgnat ja sobie nagke.

- O Baze! Okropnd¢. Dziwig sig, ze nie umart&na atak serca.

- Ja rownie.

- Wihasciwie kazdy mogt schowato przebranie w skrzyni

- Wiem.

- Wioze je tam z powrotem. Nie chczeby twéj przéladowca odkryt ich brak.

Nie chciatam wracado wiezy. Wyttumaczytam Johnowi, jak utono w skrzyni te
rzeczy, a nagpnie wrocitam do sypialni. Byta jutam Belinda - przygotowywata czatn
aksamitm suknk na wieczér. Wszystko wygllalo zupetnie normalnie. Tak absolutnie
normalnie. facznie z aksamitnymi wgtkami, ktére zamierzata wplé€ mi we wiosy.

Wzigtam diug goraca kapiel, podczas ktorejpiewatam George'owi piosenki. Pies
bawit sk z Belindh przy kominku, szarpat trzymany przez masek, potrsat gwattownie
gtowa, ani na chwi nie przestajc warczé. Udato mu sj zniewolié Belinde catkowicie w
ciagu dwudziestu czterech godzin od chwili przybyaeBkkitnej Komnaty.

Tego wieczoru delektowalny sk rosotem, smaonymi wegorzami i kotletami.

Lawrence unidst nagle gtawenad talerza.

- Kochanie, jutro wczesnym rankiem mgsgech& do Londynu. Mam tam do
zatatwienia bardzo pilnsprave. Obiecug, ze wroe przedswictami. Maze chciataby, zebym
COS Ci kupit?

- Jakim cudem uda ciesiwrécié naswigta? - spytat John, zamiegaj na chwit¢ z
tyzeczlg w powietrzu. - Przecieswicta § juz za osiem dni - dodat bardzo cicho.

- Nie potrzeba miatyle czasu - odpart Lawrence. - Zresptam nadziej, ze i beze
mnie kxdziecie s¢ dobrze bavd.

Nie wyrzeklam ani stowa. Myatam wyhcznie o tym,ze wreszcie uda mi @i
przeszuké gabinet Lawrence'a i jego sypiainPopatrzytam na niego przez stot.

- Ja niczego nie potrzelujSmakuje ci zupa, panie?

- Jest naprawgwspaniata. | na tym siskaczyto.

Tego wieczoru Lawrence zapytal, czy nie zagratabyrmim w szachy. Nigdy

przedtem nie gralmy. Lawrence zalo/t wigc, ze umiem gré, co bardzo mnie ucieszyto.



Istotnie, umiatam. Dziadek uznawat mnie za pogr@nW wieku petnastu lat wygratam z
nim potow partii.

Lawrence najwyraniej dostrzegtze z radéci swieca mi sig oczy.

- Jesté w tym dobra, prawda?

- Znam ruchy - odpartam skromnie.

Delikatnie dotkiat czubkami palcéw mojego policzka. Nie poruszytank. s
Usadowilsmy sk przed kominkiem i postawfiny szachowni¢ na marmurowym stoliku.
Lawrence zaproponowat mi biate. Ja nalegatam manasie. Koniec kacow Lawrence'owi i
tak przypadty czarne.

Bialymi gralam otwarciem Ruya Lopeza. Pierwsze déeie ruchdéw znatam
napraw@ dobrze i potrafitam skontrowekazdy atak. Lawrence odpowiedziat standardowo,
co bardzo mnie ucieszyto.

Byt dobrym graczem. Wiedziat, co robi. Wykonat gaosun¢é, jakie widziatam
pierwszy raz wzyciu, co zmusito mnie do ndlenia. Gralimy razem po raz pierwszy.
Niezaleznie od wyniku, chciatam udowodhize ca tam jednak potrafi Nie chciatamzeby
Lawrence ograt mnie do cna. W osiemnastym ruchtowat zaatakowa widetkowo moj
krolowa i wiezg krolewskim skoczkiem, ale z tatdma uciektam z putapki i odebratam mu
inicjatywe. Dziesg¢ ruchéw péniej bytam ju pewna,ze dam mu mata w jakiéhszeciu
ruchach. W migagcym swietle kominka patrzytam, jak Lawrence opiera pddiek na ¢ce, i
zacztam sk zastanawig czy to on jest moim prizedowa. | jak zwykle dosztam do
wniosku,ze nie ma powodu. Doprowadzato mnie to do Swlea.

W koncu gra zacga przebiegé doktadnie tak, jak sobie wymarzytam. Wygratam.
Rozsiadtam siwygodniej, splottam palce i powiedziatam:

- MQj dziadek byt jednym z najlepszych graczy w Aingio on mnie wszystkiego
nauczyt. Byt bardzo wymagajy.

- Rozumiem - odpart i nie powiedziakjmic wigcej.

Zostawit mnie przed drzwiami Bkitne] Komnaty.

- Jesté bardzo obyta jak na tak mipdsobk. Jestem z ciebie dumny. M® to
niedobrze...

A potem poklepat mnie po policzku, jak to miat wynaaju, i odszedt. Nie mialam
pojecia, 0 co mu chodzito.

Wyjechat nasfpnego ranka tuprzedswitem. O siodmej rano wgt probupc dociec,
co wiaciwie miat na myli, wypowiadapc te dziwne stowa, wesztam do gabinetu mego

meza. Przedtem odwiedzitam go tam tylko raz, dostowng chwik. Teraz odniostam



wrazenie, ze pokdj jest ciemny i ponury. Wcale mk siie podobat. Poza tym w gabinecie
panowat przejmuacy chiéd. A wec to tutaj Lawrence pracowat ze Swansonem - swoim
zaradca, cztowiekiem, ktérego widziatam zaledwie dwa razyyciu.

Odsurtam kotary. Niebo zasnuly otowiane chmury, zanosikp na zamié. Byto
jednak dé¢ jasno na poszukiwania. Przeszukatam wszystkielasiufmasywnego biurka.
Rachunki handlowe, listy z Londynu od przedstavégieehyba tego samego, z ktorym
zamierzat sj spotk&. Dlaczego to nie podwtadny przyprzat do szefa, tylko odwrotnie? Nie
znatam odpowiedzi na to pytanie, poniewde wiedziatam nic na temat interesow.

Szukatam. Stosy papieréw, schludnie posktadanyiehnia, co mogtoby sugerowa
jakies niecne zamiary lub straszne tajemnice. Doznataruaia zawodu.

Nagle ustyszatam dyskretne clkniecie. Odwrdcitam s i zobaczylam Brantleya
stojacego w progu.

- Och, to ty. - Nigdy nie ponaj sk przed staacym, nie probuj si ttumaczy; dziadek
powtarzat mi to niemal przy kdej okazji. J&i cho¢ raz sobie na to pozwoliszgdziesz
skaiczona. - Ymiechrgtam sk promiennie. - O co chodzi?

- Czy mam rozpadi ogien na kominku, milady?

- Nie, nie adz¢. Jeszcze nie znalaztam tego, czego szukam, i cjuybaie znajd.
Pewnie jednak zostawitam dokumenty w sypialni.

Wyszczerzytam @y w wmiechu, skgcitam w prawo i posztam na sam koniec
diugiego korytarza. Dzki Bogu Lawrence zabrat ze spbego obwiesia Flynta. Nie miatam
ochoty go spotkg buszujc w szufladach komody Lawrence'a.

Nigdy przedtem nie zagflatam do apartamentowetra. Drzwi nie byty zamkrie.
Rozejrzatam si po korytarzu. Nikogo w pobiu nie zauwaytam. Otworzytam drzwi i
wesztam dosrodka. W sypialni panowat przedavy chtéd. MoOj oddech zamieniat i
natychmiast w obtoczki pary. No £3oo co stiaacy mieli rozpalé ogien na kominku, skoro i
tak nikt tu na razie nie przebywat? Zzakam, otulitam sj ramionami i zmusitam do pracy.

Pokoj byt duy, diugi, waski - picknie umeblowany w stylu Ludwika XV. Wspaniate
loze ostongte ztotymi kotarami, umocowanymi na czterech fitdra Oghdatam drugie
oblicze mego nwa, cziowieka, ktérego rzeczy wtde przeszukiwatam, abyesprzekona,
czy to aby nie on jest tym potworem, ktory chce erwabé.

Zauwaatam oczywicie cah ironig sytuacji, ale nie mogtam teraz o tym dieg.
Przeszukatam wszystkie szuflady. Niczego nie zhataz\Wesztam do garderoby - drugiego
picknie urzadzonego pomieszczenia z ¢gkkimi dywanami. W garderobie znajdowatce si

kilka komoddek - wszystkie ziocone, wspaniale zagktgywane. Znalaztam chusteczki,



picknie wyprasowane krawaty, szczotki, grzebienie,ylpozy do golenia. Otworzytam
wszystkie szuflady. Nadal nic.

Wrocitam do sypialni i dlugo statam ri@odku, déac z zimna. Nie wiem dlaczego
popatrzytam akurat na szaf juz ja wczeniej dokladnie przetgsretam - ale jednak
popatrzytam wiénie tam i dostrzegtam niewielkskaz na ptknej chihskiej tapecie w
kolorze kdaci stoniowej. Gdybym nie skierowata wzroku doktaslnv 6w punkt, nigdy bym
jej nie dostrzegta. Teraz jednak zorientowatamrgitychmiastze s tam wgskie drzwiczki
wbudowane wéciarg. Za szad byta tylko jedna mata zakrzywiona spyna, ktorej mogtam
doskgna¢. Majstrowatam przy niej dopoty dopoki wreszcie pwskoczyta, a drzwiczki nie
otwarly st do wewnmntrz.

Wesztam do mal&kiego pokoiku, bez kominka, z jednymamutkim oknem. Pokoik
miat idealny ksztatt kwadratu i tak miniaturowe moary, ze przypominat cel mnicha, tym
bardziejze stato w nim jedynie biurko - stare i podniszczdmezzadnych zdobike Krzesto
za biurkiem, sdzac po wyghdzie, musiato by bardzo niewygodne. Oprécz tego w pokoju
nic innego nie byto. Na podtodze niezdé dywan i dlatego it w stror biurka styszatam,
jak stukocz obcasy moich butow. Zrozumiatatre teraz naruszam prywatd¢d_awrence'a w
Sposob absolutnie nieodwracalny. Zrozumiatam régyrie nie mam wyboru.

Zacztam sk zastanawid jak zachowywat siLawrence, przebywag w swojej tajnej
kryjébwce, do ktérej absolutnie nie powinnam bytajdéeZ pewndcia przypominat bardziej
szalonego hiszpakiego inkwizytora Torquemad niz arystokra¢ z czasOw regencji.
Podesztam do biurka i usiadlam na twardym #ezeW biureczku znajdowalty gitrzy
szuflady. Wahatam sitylko chwilke - wiedzc, ze za chwié przypuszcz na ni szturm.
Otworzytam géra szuflad. Wysureta sk lekko. Wypetniaty § porzdnie pouktadane pliki
listdbw, powhzane osobno. Wnioskig po padtktych ze staréci stronicach pomijatam, ze
jest to wszystko korespondencja prywatna, z dawngezhsow. Powoli przegilatam
zawart@d¢ kazdego pliku. Ogidatam listy od lady Ponterfact, lorda Hollistoregy Smithson
- Blake - wszystkich tych ludzi, o ktérych styszata ktérych nigdy nie poznatam osétie.
O ludziach tych mowit moj dziadek, pochodzili z gegokolenia... i z pokolenia mojego
meza.

Wiasnie wtedy, siedat w tym surowym, chtodnym wetrzu, trzymagc w reku listy
mitosne, petne plotek, komentarzy politycznych jrommaitszych intryg, zajrzatam gtoko
w siebie. Wianie te ptowiegce listy symbolizowaty popetniony przeze mnigdtWysztam
za myz za nezczyzre, ktéry naleat do minionej epoki - do czasow Rewolucji Frangegk

Napoleona i wielkich zwyestw lorda Nelsona. Kochatam temviat, stanowit dla mnie



niewyczerpanérodto fascynacji, ale na pewno nie byt to moéj whaswiat, swiat, w ktérym
zytam.

Peter miat rag. PrObowatam uciec przed swoimi czasami, swaimiatem,
wychodzac za mz za cztowieka zbyt starego na to, by mogt zaaldrog; do mojego serca.
Wybratam go w nadziegze mnie uwolni oddkow, ze kedzie mnie strzegt, tak jak niegdy
czynit to dziadek. Woln& i bezpieczéstwo - te wianie dwie rzeczy przestaly istiieodkad
wprowadzitam si do tego domu. Znéw zdatam sobie spranabsurdalnéi sytuacji, ale nie
mogtam st z tym pogodz. Posgpitam jak skaczona idiotka. Teraz jednak mogtang si
tylko wsciekat na swog gtupot. Znatam Johna od dawna, ale@o tej pory nie potrafitam
wyciagna¢ z tegozadnych wnioskéw.

Popatrzytam na swojece. Tak mocndciskatam niektére z karteke pogniottam ich
rogi. Niedobrze. Sprébowatam je wygtaglzKiedy osagnetam pazadany efekt, utdytam je
porzadnie w szufladzie i wsugam ja ha miejsce.

Druga szuflada zawierata wagiznie przybory do pisania i eleganaclpapeter.
Pochgnetam uchwyt trzeciej, ale bytla zamkta. Czutam przyspieszone bicie serca.z®lo
tylko by¢ moze, wreszcie znajdjakies odpowiedzi. Wygtam spink z wtoséw, wiaytam ja
ostraznie do zamka i przekcitam. Powtorzytam ¢ czynna¢ kilkakrotnie. Bez skutku.
Zacztam porusz& spinky coraz energiczniej j po chwili zamek odskoczyt zufkada
wysureta sk z przegrodki.

Udato s¢. Siedziatam tam przez chwijlwpatrupc sk w szuflag. Nie byto w niej nic
oprocz jednej tylko koperty - zaadresowanej do jiegdowskiej mdci, hrabiego Devbridge.
Kopert wystano z Londynu. Wygam pierwsz stronie i wygtadzitam j na blacie i
przeczytatam:

8 grudnia, 1817.

M¢j Panie,

Edward Jameson przybyt wifde do Londynu.

Czekam na instrukcje.

Paiski oddany stuga, Charges Grafion

Siedziatam, wpatrag sk w milczeniu w kartk. Ojciec przyjechat do Londynu
o0smego grudnia. Dgi byt osiemnasty. Gdzie giwiec podziewat? Co robit? | co
najwazniejsze - dlaczego Lawrence tak bardzotgm interesowat?

Co za piekielne instrukcje? Dlaczego Lawrence myathydawa& jakiekolwiek
instrukcje w sprawie mojego ojca cztowiekowi, ktdrgzywat st Grafion? Wczytywatam si

w te kilka linijek tekstu, prébag ca z nich zrozumié Bez rezultatu. Tak bardzo chciatam



odnaleé¢ jakas poszlak, pojac¢ te smiertelm gre, w ktdra mnie uwiktano. A teraz poszlak
miatam w eku i nadal nic z tego wszystkiego nie rozumiatam cBwili usSwiadomitam sobie
jednak,ze list napisano zaledwie na trzy dni przed tym, Ktk witozyt ten okropny drut pod
siodto Matej Bess.

Odtozytam list i przycisgtam dtonie do skroni. Wiedziatam przynajmnieg ojciec
ostrzegat mnie przed Lawrence'em, przed moiwaem. Dlatego moje maénstwo tak bardzo
nim wstrasreto. Ale co ojciec miat z tym wszystkim wspdllnegozulam s¢ jak we
wspaniatym labiryncie w Richmond, tylee z tego, w ktorym hbzitam, mogto nie by
wyjscia. Wolno wsugtam kartle do koperty i wiaytam ja doktadnie w to samo miejsce. Nie
znajdowatanradnego wyttumaczenia -gnchciat s¢ na mnie zerti¢. Ale dlaczego? Za co?
| po co s¢ ze mn, ozenit? Czym zastylam sobie na jego nienasl? | czy to rownie
Lawrence uosabiat zto, o ktérym méwit Waverleigh® mieszkajce w Czarnej Komnacie?
Rozejrzatam si. Przebywatam w samotni Lawrence stanowczo zbyyahktas mogt tu
wejs¢. Wsuretam szuflag na miejsce i natychmiast sobie przypomniatara, aby §
otworzy, postizytam sk prowizorycznym wytrychem ze szpilki. Znow zateam majstrowé
przy zamku, awreszcie zaskoczyt. Cicho zangkam waskie drzwiczki i wysztam z sypialni.
Zrobitam zaledwie trzy kroki, gdy przed oczyma nwign mi jaka& post& oraz ci@é
towarzysacej jej] osoby. A potem obie te sylwetki zngypn w korytarzu wiodcym do
schodéw dla sttby. Miatam szczer nadzieg, ze byt to Boynton, stiacy Johna, ktéry mnie
pilnowat. Ale j&li tak, dlaczego uciekt? Uslyszalam za sdzelest i odwrocitam sitak
szybko,ze omal nie potkgtam sk o0 skraj sukni. Przed oczyma miggmi tylko zarys czyjej
twarzy i znikrat tak szybko, jak si pojawit. Wybiegtam z krzykiem na korytarz i wypadi
na schody prowadze do drugiego skrzydia.

- Kto tam jest? Wracaj! Niechecdiabli porwa, kim jesté?
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Nikt nie odpowiedziat. Statam w korytarzu zdeym sercem, zastanawiaj Sk, cO
robic.

Szybko wesztam do pokoju i zamytam za sob drzwi. Bkkitha Komnata jeszcze
nigdy nie wydawata mi gitak przyjazna. George popatrzyt na mnie i przezilghmachat
ogonem, potem wychteptat z miski trectvody i znoéw zapadt w sen. Usiadlam w fotelu na
wprost kominka. Poczutamesenakomicie. & do tej pory nie zdawatam sobie spravy jest
mi tak zimno. Chtéd przenikh mnie od zewatrz i od srodka. Wpatrzytam siw ptomienie.
Nie rozumiatam, dlaczego Lawrence gie mrm ozenit, dlaczego przywidzt mnie tutaj do
swojego domu, skoro chciat tylko zrélmi krzywde. Wiedziatamze cata ta sprawadzyta
sie z moim ojcem, ale w jaki sposob - nie miatamepig. Musiatam zobaczysie z Johnem.
By¢ maze sk czegd dowiedziat.

Nie byto go jednak w sypialni. Ani na dole. Nikt gee widziat. Nie mogtam znaté
Boyntona.

Wcale mi s¢ to wszystko nie podobato. Wolno wrdcitam do sypiaBelinda nucita i
sktadata starannie mpbpielizrg.

- Jasper zabrat George'a na spacer - powiedziaianechem. - A teraz juczas na
lunch, a pani wyglda jak nieboskie stworzenie. Co pani robita?

- Chodzitam tu i tam - odpartam i zangtam za sob drzwi. Opieratam gio0 nie przez
chwile z zamkn¢tymi oczami. John - nfjatam - gdzie jest®

Zrobitam doktadnie to, co kazata mi Belinda, i dl@jam. Zej& na lunch. Dlaczego
nie? Porozmawiam ze wszystkimi i zaczekam na Johna.

A potem wyjad.

Po godzinnych wysitkach Belindy zesziam na dét @dajni. Byta ju tam Amelia i
Thomas, a tale panna Crislock. Na temat Johna nikt nic nie weddz Uznatem ze ojciec
Amelii ma racg. Nie che, zeby moja aura byta staba i nieznaca, méj cié niewyrany, a
pozaziemski duch bezwolny. Od tej pory zamierzaenzwraca uwagi na bole i choroby. |
chat nawet teraz odczuwam jakidziwne swdzenie w okolicach prawej pachy, catkowicie
to zlekcewae. Wiem,ze Amelia ledzie niepocieszona, ale nie zmigndania.

Thomas pochylit s i pocatowat 3 w usta w naszej obeciw. Panna Crislock
usmiechrgta sk do mnie jednym z tych swoich uroczych krzywyaémiechéw i mruggta.

Whbitam na widelec kawatek klopsika z ostryg. Gdgie podziewat John? - Powiedz



mi cas wigcej, kochanie, na temat tego dziwnegegdeenia - zwrdcita giAmelia do neza. -
Tak, zebym wiedziala, czy powinnamgdlym martwe, czy nie.

Thomas pocatowahjtylko w odpowiedzi. Rozgnielismy sk jak na komeng Wrécit
mi humor. Lawrence zamierzat pojansic dopiero nawigta. Mogtam zatem robiplany i
wprowadzé je w czyn. Popotudnie mi#o szybko. Spotkatam pani Redbreast,
porozmawiatam z nio stuzacych, stanie bielizny w stotowym i konieczeozakupu nacay
do kuchni. Wraz z kuchagkzaplanowatam menu. Pochwalitam Brantleya za wgtresie
George'a, chociachciatam dostaz powrotem mojego dawnego psa. Ten nowy George,
ktory siedziat postusznie nie rusz@jsk z miejsca, nie wydawat migjuz az tak zabawny.
Zajrzatam do Matej Bess. Noga i grzbiet goity sispaniale.

P&nym popotudniem odwiedzitam paqirGillbank i Judith. Nauczytam simowic
,dzien dobry” po grecku. Judith mi przypomniatag obiecatam jej wspolne kolacje z
dorostymi przez caly tydzie Zupetnie wyleciato mi to z glowy. Obezwitadniat mrstrach.
Ale towarzystwo Judith stanowitoby na pewno urozreaie, ktérego bardzo potrzebowatam.
Usmiechregtam st wiec do tej pgknej miodej dziewczyny i obiecatante natychmiast
porozmawiam z paniRedbreast, ktdra poleci kucharce przygotowaniezomej szarlotki na
deser.

W rezultacie to Brantley zaj sic dopilnowaniem deseru. Belinda gderata, a {a si
przebieratam. Uwielbiatam gadagiBelindy. Dzkki niej czutam s bezpieczna, co zregzt
jak doskonale wiedziatam, byto tylko ztudzeniemsZiam gtéwnymi schodami w dot do
duzego salonu. Miatam nadzigge spotkam tam Johnastdiechatam si.

Nagle zamartam.

W salonie byt moj mz - z przechylon gtowa stuchat uwanie tego, co mowita panna
Crislock, upozowana wdaznie w fotelu. Naprzeciw Judith siedziata panndlb@ink.
Amelia stata za krzestem z wysokim oparciem, oljaecav palcach kieliszek. Odniostam
wrazenie,ze jest zajta wkasnymi mylami.

Thomasa ani Johna nie byto w pahbli

Nie wiedziatam, co robi Czy powinnam zaez krzycze, ze moj myz chciat mnie
zabit? Na przyktad podena¢ mi gardto? Po prostu nie miatam gdp, jak s¢ zachowa,
wiec startam strach z twarzy $miechrgtam sk.

- Co za wspaniata niespodzianka, sir. Jesyemile zaskoczeni. - Udato mieszagra
naprawd dobrze. gk catkowicie przykrytam udawanym zachwytem i réde. Co on, do
diabta, tu robit? Przeckedopiero co wyjechat. Nie mogtam w to uwieézy gdzie s¢ podziat

John?



Wyciagnetam rece do Lawrence'a, ktory natychmiast odstawit keglisi podszedt do
mnie. Upt czule moje dionie i pochylit 8j zeby pocatowé& mnie w policzek. W okolicy ucha
poczutam ciepto jego oddechu.

- Moja droga Andy, tylko kompletny gtupiec nie wilby do domu tak szybko, jak to
mozliwe, gdyby czekata w nim na niego taklkma i czarujca kobieta.

Co ja ci takiego zrobitam? - Te stowa gisnmi si¢ na usta z takmoa, ze omal nie
przygryztam warg.

- Dopiero co wyjechake Lawrence - powiedziatam. - Cayy wynikt jakis problem?
Och tak, jeste po prostu zwyklym pochlehc - Rozémiatam s¢. Naprawd udato mi s¢
rozesmiac.

Pochylit st i znéw pocatowat mnie w policzek. Nie odstam sk, cha niewiele
brakowato. Kiedy prostowat gtoyy popatrzytlam mu prosto w oczy, w ktorych nie
dostrzegtam ciepta. Byly zimne, szare, jak hartaavstal. Dz§ zauwaytam to dopiero po raz
pierwszy. Wmiechat st i patrzyt na mnie. O czym nlat? Co planowat? Odwrécitam wzrok
I powiedziatam wszystkim ,dobranoc”. Judith bylk taodekscytowanaze z trudem mogta
usiedzi¢ w jednym miejscu. Panna Gillbank wygdhta szczegollnie gknie w mojej
ciemnoztotej melinowej sukni, ktég Belinda dla niej przerobita. Panna Crislock baveia
szalem. Na kolanach miata otwaksiazke, ktéra - jak wyjanita - podarowat jej moj drogi
maz.

- Co pani czyta?

- Moja najdrasza Andy, Lawrenceadzit, ze ta powié¢ wzbudzi moje uznanie.
Opowiada histod pewnej bardzo niedobrej dziewczyny, ktdodzice sprowadzajna drog
cnoty.

- Ccos takiego - powiedziatam i odwrocitamesio Amelii. Lawrence naprawdnyslat,
ze pannie Crislock spodoba; saka powiéc? - A gdzie Thomas? Nie mow mi tylkie znow
poddat s¢ chorobie.

- Nie. Przeciwnie. Wszedt dziesi razy na trzecie piro. Chce nabra kondycji.
Zostawitam go w wannie - zmywa z siebie pot.

Tym razem roz@niatam s¢ szczerze, mimae moj myz stat o pag metréw dalej i nie
miatam pogcia, co knuje.

Kiedy juz usiedlsmy przy stole, zagadfam go raz jeszcze.

- Nie powiedziaté nam, moj drogi, co ei wlasciwie stato. Wyjechate rano, a
wrocites juz na kolacg.

- Po prostu zaszto nieporozumienie. Panowie, zyktbzamierzatem sispotka, byl



juz w drodze do Devbridge. Zatatwétny nasze interesy w Leeds. Wspanialé faydomu.
Znalaztem nawet czas na kupswiatecznych podarkéw. - Méwe to, spojrzat wymownie na
Judith.

Natychmiast wyprostowataesna krzeéle.

- A moze powiedziatby nam c@ jeszcze na temat tych zakupow, tato?

- Och nie, musisz poczekatak jak wszyscy pozostali, z twaopickna macoclh
wiacznie.

- Czy kta widziat Johna? - spytatam, kiedy Brantley podatduszon ges w sosie
selerowym. Nie bylabym w stanie przesdkmawet ksa.

- Nie wiedziatd, Andy? - spytat Lawrence. Zamrugatam.

- John wyjechat na przygie gwiazdkowe do Cockburn, niedaleko Harrowgateci&
spedzi¢ wigcej czasu z lady Elizabeth Palmer.

Nie powiedziatam ani stowa.

- Najwyzszy czas - zZaniata s Amelia. - John musi siwreszcie zdecydowana
ozenek i zataenie rodziny. A lady Elizabeth najwynaiej go oczarowata.

Przecieé on ma dopiero dwadzieia sz&¢ lat - cisrto mi sk na usta. - To nie jest
powazny wiek dla mezczyzny. Oczywicie, dwudziestoszeioletnia niezarzna kobieta to
catkiem inna sprawa, troghdelikatnie méwic, zenupca.

- Czy lady Elizabeth naprawazucita urok na Johna?

- Lubi¢ lady Elizabeth - odezwatagspanna Crislock. - Jest taka urocza i wysoka. -
John nie bdzie musiat si schyl&, zeby z ni porozmawid, czyz nie tak, Lawrence?

Mo&j maz wzruszyt ramionami i upit tyk wina.

- Ufam, ze nie wemie sobie kochanka, dopdki nie obdarzy Johna diiedz

Na chwik zapadta kgpujaca cisza. Odcheknetam.

- Sadze, ze lady Elizabeth to naprawazarugpca osoba. Mize nieco zbyt wkadcza, jak
na moj gust, ale niestpliwie tak pkkna, ze trudno, by byla inna. Nie wiefzze nie
dochowataby wierngei swojemu matonkowi. Zreszi, po co wychodzi za myz, skoro s¢
mysli o niewierngci. Przecie to absurd. Sama rélyo czyns takim napawa mnie wstem.

Powiedziatam to wszystkozanadto dobitnie - doskonale zdawatam sobie z tego
sprawe. Przemawiata przeze mnie gorycz wspomroeprzesztéci. Judith patrzyta na mnie
ze zmarszczonym czotem. Chciatam @o niej Umiechry¢, ztagodzé swop wypowied:, ale
nie potrafitam. Siedziatam po prostu na Kiee milczatam.

- Zobaczymy - odezwat ¢iméj maz. - Moze John bdzie miat wicej szczscia niz

inni mezczyzni.



Amelia natychmiast zmienita temat i zafzmodwi o gimnastyce Thomasa.

- Jali zmeznieje tak jak John - powiedziata panna Crislock ¢d4ie naprawel
wspaniaty. - Thomas fjest zreszt picknym ngzczyzra.

Amelia byta najwyraniej pod wraeniem.

- Owszem - dodatam. - Thomas jest wspaniaty.

Zachwyt Amelii nie znatl granic. Spojrzata wymowniga panr Gillbank, w
oczekiwaniu na dalsze pochwaty.

- Nigdy wzyciu nie widzialam tak przystojnego i mitegainzyzny.

Amelia omal nie zacga mruczé jak kotka. Kolacja trwata, dopoki nie przerwata je
panna Crislock.

- Andy, czy nie zechciatabyaby panie przeszty teraz do saloniku?

- Swietny pomyst - powiedziat moj @, podnoszc sk z krzesta. - D wieczorem
chciatbym mi€ Andy tylko dla siebie. Muszodzyské& honor. Wczoraj wieczorem ograta
mnie w szachy. Pora na rewan

Amelia popatrzyta na mnie z niedowierzaniem.

- Wiele razy obserwowatam Lawrence'a przy grzet Nigdy z nim nie wygrat.

- Oprécz mnie - powiedziatam.

W gabinecie, dadd mielismy sk ud&, nic mi nie grozito. A potem - mdlatam -
wszyscy pojd spa&, a ja zaczaedziata® i natychmiast sl uciekre.

Zyczytam wszystkim dobrej nocy i udatane s mezem do gabinetu. W tej samej
chwili zdatam sobie sprawze naprawd zalezy mi na tym, aby go pokotaZamierzatam go
zetrzé na proch. Biedna Judith. Ona, rzecz jasha, na pema chciata,zeby nasza
znajomd@¢ skaczyta st tak szybko. Nic jednak nie mogtam na to poréadNszystko
wskazywato na taze juz nigdy sk nie zobaczymy.

Tym razem Lawrence wskazat na mqyrawa dion, w ktoérej trzymatam biatego
skoczka. Lubitam graczarnymi. Catkiem nide opanowatam francusglobrore.

Otworzyt krélewskim pionem, a jasmiechretam sk, odpowiadac ruchem mojego
piona o jedno pole.

- Ach tak - powiedziat. - Obrona francuska. Ciekgstem bardzo, jak sobie zani
poradzisz.

- Na pewnoswietnie. Byta to ulubiona obrona mojego dziadkayna jak juz wiesz,
okazat st znakomitym nauczycielem - odpartam, nie odrnaeayvzroku od szachownicy.
Kiedy zastanawiat ginad ruchem, patrzytam na jego ciemne wiosy pazetygkane siwymi

pasmami. Tak bardzo chciatam go zapyiajca, ale trzymatam buzna kitddk. Zostatam tu



sama. Wszyscy stacy byli oddani Lawrence'owi. Nie wiedziatam, co irtdn okropny Flynt
i inni zboje widcacy sie po domu.

Nie, na razie musiatam milczea potem, piniej - uciec. Poza tym Lawrence nie
wiedziat,ze przeszukatam jego sypialroraz kryjowk i odkrytam list na temat mojego ojca.

Gra toczyta s dalej. Modlitam st o to, by ta udawana ignorancja data mi
bezpieczéstwo. Ale co s stanie, jéli... Stukatam delikatnie palcami po gory fotela.
Lawrence odcheknat. Méj ruch. Po co dizej zwlek&? Wyciagnetam reke po kréla, potem
spojrzatam na szachowgictym razem napraveduwaznie sk jej przyjrzatam i odstawitam
krola. Bare, mato brakowato, a przegratabym przez to jednemig@ine posunicie, a
wszystko dlategaze strach odebrat mi rozum.

Raz jeszcze popatrzytam na pionki. Gdybym dokomnaszady, w nagpnym ruchu
krolowa zostataby zaatakowana przez skoczka. Te&t@mputapka nie usztaby uwagi nawet
pocatkujacego gracza. Zauvrgtam, ze Lawrencedmiecha si do mnie. Nie byt to jednak
mity usmiech. Lawrence czynit to protekcjonalnie, jakbygleast okazato,ze jednak nie
jestem godnym przeciwnikiem. A m® - ustyszatam jaki wewrgtrzny gtos - powinnam
pozwolé mu wygr&. Moze powinnam pozwali mu st wywyzsza. A niechby nawet
pomyslat, ze nic nie jestem warta. Ale nie potrafitang sia to zdob§. Nagromadzito si we
mnie zbyt wiele ziéci - ztosci na cziowieka, ktory tak mnie oszukal, ktory jsik okazato,
nienawidzit mnie z catego serca, z nieznanych meppowodow.

Postanowitam mu wt pokaza, ze jestem przeciwnikiem, z ktérym najesie liczyc.
Postanowitam zetrZzemu z twarzy ten protekcjonalnymieszek. Lawrence dostrzegt moje
roztargnienie, by maze prébowat nawet dociec, jaka jest jego przyczyindpszedt do
wniosku,ze wygra, poniewaja jestem tylko kobieti nie potrafe rozumowa logicznie jak
mezczyzna.

W tej samej chwili gra w szachy zatz symbolizowa gre o zycie.

Lawrence natychmiast dostrzegkznice w moim zachowaniu. & nawet usitowat
dociec, o czym mie i dlaczego tak bardzo znéwesingauje w gre, to nie dat tego po sobie
pozn&.

Do gabinetu wszedt Brantley, nigstag z podwieczorkiem. Widg, jak bardzo
jesteémy pochtongci gra, wyszedt rownie cicho, jak gpojawit. Zatrzymat si jednak na tyle
dtugo, by dorzud@ dwa czy trzy polana do kominka.

Po kolejnych dziesciu ruchach zdotatam odzyskeprzewag. Skonstruowatam
bardzo silny atak po stronie krolewskiej. Wiedzmjae to go zniszczy. Przesgtam krdla na

kluczowe pate pole z linii krolewskiego g@a. Z jego strony nie padi@adne wyzwanie. W



ciagu pkciu ruchow krélowa i jej goniec osaczyty bialegdla:. Jeszcze jeden ruch skoczka i
juz go miatam.

Z trudnym do opisaniasmiechem na ustach popatrzytam mu prosto w oczy.

- Szach i mat, sir.

W tamtej chwili wydawato mi gi ze mog pokona $wiat. Czutam gj silna, pewna,
nieustraszona. Oczy btyszczaty mi z podniecenimiechatam s niemal szyderczo. Po
kilku chwilach ciszy Lawrence podniost swego pokoego kréla, trzymat go przez chwilv
szczuptych palcach, a neshie odtayt na miejsce. A potem rozsiadigst powrotem na
krzesle, dotykajc palcami zaséhictych ust. Wokot nas tezyt ogien, rzucajpc na twarz
Lawrence przedziwne cienie.

- Dobrze rozegrane, moja droga - powiedziat icko - Zwyckstwo smakuje stodko,
prawda?

Odwrocitam gtowe, tak by moja twarz znalaztagsiv cieniu. Bytam sgita, podniecona
i troche przestraszona.

- Z pewndcia, panie. Jakeby inaczej mogtoby smakowwawycigstwo?

Na jego twarz wyptyat dziwny usmiech.

- Nie, z tym nie da si niczego porowna Widziet, czw, zad& ostateczny cios
wrogowi. Ale czy nie &dzisz,ze najwaniejsze ze zwyestw, najstodsze jest ostateczne i
nieodwotalne zmizdzenie przeciwnika?

O czym on mowit? Co miat na rély? Nie mogtam pyt& Nie mogtam roéwnig sie
zdradzé. Zbyt wiele ryzykowatam.

No, ale przed chwilznéw go pokonatam. Pokonatam, pokonatam.

Bytam genialna i silna.

- Tak, i wiagnie to udato mi s zrobic. Niemniej jednak jutro tejest dzié, maze
znéw zagramy w szachy i wszystko zaczngeosl pocatku. W szachach nie ma ostatecznych
zwycigstw. To z jednej strony dobrze, z drugiks.

Lawrence zgromadzit pionki ndrodku stotu. Poprawit przewréconego krola i
umiescit go naprzeciw biatych pionkéw doktadnie na wyrcgarnej krolowej. Spojrzat mi w
twarz - oczy zwzity mu sk i pociemniaty tak bardzae staty s¢ niemal czarne. Zmusitam
sig, zeby spokojnie na niego popatézelo Lawrence pierwszy odwrocit wzrok, zegkma
ogien i na swoje dilonie. Ja siedziatam spokojnie i ckwka Kiedy Lawrence wreszcie
przeméwit, jego gtos brzmiat rdiko, niemal czule.

- Gralad inteligentnie, finezyjnie i... tak... odwaie, Andreo. Cechy niemal

niespotykane u kobiet A w obliczu twojego mategoyemstwa pozwad ci chyba przez



chwile ptawi¢ si¢ w szczsciu, nawet gdyby to miato trwazaledwie moment.

Stat sg¢ teraz innym cztowiekiem. M@ wiasnie takim, jakim byt naprawd

- Nie sadzitam, panieze jedynymi posiadaczami inteligencji i odwaginsezczyzni.

Wciaz bawit sk krolem, obracac go w palcach. Chciatam cigh w niego
szachownig.

- | tutaj wigsnie sk mylisz, moja droga - westchinLawrence. - Ponadtoadzg, ze
powinng zauf& mojemu dtugoletniemu dwiadczeniu w tych sprawach.

- Nie rozumiem dlaczego.

Zesztywniat. Teraz skupit na mnie gatwag. Wzrok miat zimny, przenikliwy,
wyzuty z uczd. A gdy przemowit, gtos tate byt lodowaty i ostry, jak klinga przecinap
powietrze.

- Och tak, kobiety gstabe, prone, a ponadto brak im charakteru. A ty siczym od
nich nie r@nisz.

Weciaz nie rozumiatam, co spowodowato ten przyptyw gnieate wiedziatamze to
musi mie& ca wspolnego z kobietami. Statam pochylona nad stotemtaami opartymi o
szachownieg. Teraz moj gtos przybrat podobny ton; pasowat ibs\g Lawrence'a.

- Takie stowa, panie, wypowiada zgorzkniaheateyzna, ktoremu brak umiaru i
rownowagi. Nie, panie, nawet niezliczone lata twodswiadczeé nie mog usprawiedliwg
tak radykalnych opinii.

Jednym szybkim ruchem chwycit mnie z&gq i przyciagnat do siebie. Nasze twarze
dzielity teraz zaledwie centymetry. Pionki potogzgk po podiodze.

- Odwane stowa, moja pani, ale bez sensu i znaczenig.ghajgiutka istotko, mzesz
oczywiicie smakowa zwyciestwo w partii szachow, bo dobrze: ev tej materii wywiczono.
Ale w zyciu, Andreo, bytai jest& zaledwie pionkiem w grze, kipsam wymylitem. A teraz
mam, czego mi trzeba, moja mataz hie jesté mi potrzebna. Junie musz tolerowa
twoich gtupich wyskokdéwsmiac¢ sie z nieudolnychzartéw.

- Nie rozumiem. O czym méwisz? Co chcesz przeoteigdzie?

Wzmocnit cisk. Poczutam bol, ale nie wydatam z sieladnego dwigku.

- Jesté szalony.

_ Szalony? Zobaczymy.

Popatrzytam mu w oczy, ale nie dostrzegtam w niclledstwa. Byly tak zimne, jak
reka mojego dziadka, kiedyegnatam s z nim na zawsze.

Zacztam sk zastanawi@ czy Lawrence zabije mnie tu i teraz.
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Natychmiast pgécit moja dton i jednym szybkim ruchem zacignja na gardle.
Instynktownie chwycitam jegaogke, probupc rozlwnic¢ uscisk, ale daremnie.

- Zobaczysz, moja drogae jesté kompletnie bezradna. | nigdy nie zapominaj o tym,
ze naleysz do mnie. Jestanoja swiezo paslubions, sliczna zona. A co to oznacza? Tylee
moge z toky robi¢, co mi s¢ podoba.

Wzmocnit cisk. Drapatam go wece, probuic bezskutecznie wyszargh dton.
Czutam, ze robi mi s¢ stabo. Czyby zamierzatl zabi mnie tutaj, w bibliotece?
Niespodziewanie oderwalae od mojej szyi. Szybko obszedt niewielki stolikkiedy
prébowatam zaczerpt powietrza, przyeigmat mnie do siebie. Czutam na twarzy jego
goracy oddech.

- Moja sliczna, miodazona - powiedziat i pocatowat tak brutalnige w ustach
poczutam smak krwi. Na chwilmiejsce strachu zgjtak ogromny gniewze kopretam
Lawrence'a w kostk Objat mnie mocniej i wciz przyciskat usta do moich warg. Poczutam
jego kgzyk i omal s¢ nie zakrztusitam.

Nagle odepchit mnie od siebie. Gdyby nie stalo za ankrzesto, na pewno
upadtabym na podiag

- Mozesz oddychéP

- Tak, ale nie dzki tobie. Nie dotykaj mnie. Przygiale, ze nigdy tego nie zrobisz.

- Mogge z toly robi¢, co mi s¢ zywnie podoba, moja droga. Absolutnie wszystko.

- Naprawd oszalaté - powiedziatam nierozwaie. - Poza tym jesieodrazajacy. Jéli
jeszcze raz gido mnie zbltysz, zwymiotug.

Poczerwieniat. Widziatam, jak wzbiera w nim furigrzez chwi¢ myslalam,ze mnie
uderzy. Ale udato mu sinad sob zapanowé

- Oczywskcie nie masz pefia, jak s¢ catowa& - powiedziat z namystem. - Jeste
jeszcze niewinna i odczuwasz naturalny dziewgzstrach. Ale polubitem twoj] smak.
Oczywiscie byt to smak strachu, lecadze, ze z czasem to wszystkogszmieni i sama
bedziesz z radixia rozchyla usta.

- Nie.

- Dotad nie zauwaytem, ze jesté naprawd tadna. Jakie to dziwne. To znaczy, @0
nawet zauwaytem, ale nie w taki zwyczajny sposob. Nie dostlzegw tobie kobiety. Ale

teraz dostrzegam. - Znow wyginat do mnie ramiona.



- Nie - szepatam i wbitam s¢ w poduszki fotela. - Nie.

Stat z ramionami skrzpwanymi na piersiach tuprzede ma. Nie wiedziatam, jak
przed nim uciec. Nie udatoby miesz pewndcia go przewrodi, bo byt dwa razy wikszy i
silniejszy.

- Postanowitem ei posis$¢, tak jak mzczyzna kobiet Jesté dziewia. Nie miatem
dziewicy od lat. To bdzie naprawe ekscytugce. Nie przeszkadza mi tae lxdziesz si
broni, byle nie za ostro. Tylko trosgkzeby byto bardziej podniecgjo. A poniewa jeste
moja zona, Musisz mnie stuckia Ach, mi&€ na sobie twaj dziewicz krew, wla& w ciebie
nasienie... Sprawi mi to na pewno ogranmmzyjemnd¢. Bede jedynym mezczyzr, jaki Cie
poshkdzie.

- Nie. - Zbieralo mi s na mdidci. Dlaczego? Batam @ii bytam wsciekta. Ale
mditosci? To nie mialo sensu. A potem ustyszatam swojsmya- deacy cienki, zatosny -
gtos.

- Nie mazesz. Obiecate Wyrazites na to zgod w kontrakcie. Jesiemoim nezem
tylko formalnie. Nie dotkniesz mnie. Nie dotkniebp, ck zabi.

Wzbierata we mnie histeria i zupetnie mi 8 nie podobato.

- Zabijesz mnie? A to dopiero! To jedna z najzahaygaych rzeczy, jakie styszatem,
odkad cig poznatem. - Co do kontraktu... co za gtupoty, szystkie idiotyczne obietnice. Co
to ma wspolnego z moimi pragnieniami? Kontrakt zwartdciowy kawatek papieru,
spisany wyicznie po to, abywyrazita zgod na to matenstwo. A ty p wyrazitaé. Chciata
wyjs¢ za myz za nieszkodliwego starszego pana, ktogytaa zaopiekuje pédmierci dziadka.
A teraz spojrz tylko na siebie - jestblada, trzsiesz s, a oczy chowasz w cieniu, bo
wyziera z nich strach. Postuchaj mnie, Andreo. \Btkag kobiety to rozpustnice. Tyzeaie
mozesz by inna. Potrzeba ci tylko troghwprawy i déwiadczenia, ktore ci zapewnizebys
mogta poznéaprawd; 0 swojej naturze.

- Nie, nie wszystkie kobietyagozpustne, tdmieszne. Moja matka nie byta rozpustna.
To ojciec byt taki. - W chwili, gdy to powiedziatamrzestatam dostrzegawarz Lawrence'a,
ktory stat tui obok. Po prostu rozptghsie w nicasc.

Potrasatam gwaltownie gtowi stowa po prostu wylewaty mi @iz ust. - Nie, nie
chae tam wracé. Nie miatam jednak wyboru, odgzatam ciemngci rekami, ale to nie mogto
zatrzyma obrazow wciz zywych w mojej panici, pamgci dziecka. Wydawato mi gj ze to
wszystko wydarzyto si zaledwie wczoraj; nie mogtam przed tym uciec. Bwadtam
zapomnié, ale oczywdcie bez skutku. Bytam tam znowu i wszystko wydawsitojasne.

Widziatam siebie jakodnioletnie dziecko, skulone za kadaw gabinecie ojca. Zastam nad



ksiazka wyjeta z potki. Obudzit mnie czyj cichy smiech i dziwne odgtosy, jakie po nim
nastpity. Wyjrzatam zza zastony. M¢j ojciec i pokojowkgali nieopodal, przytuleni mocno
do siebie i catowali sijak szaleni; ojciec usitowat zedizge] czepek, przebierat palcami w
gestych wtosach.gczal, i ona te jeczata z rozkoszy.

Nie wiedziatam, co zrobj wigc siedziatam cicho i po prostu na nich patrzytam.
Ojciec podniodst dziewczyndo gory i potayt na mikkim tureckim dywanie, a potem
zawingt jej spédnig wysoko do gory. Rozlgyta nogi, rozstawita kolana, a ojciec odsusie
na chwik, rozpat guziki spodni, wygt na wierzch cé stercacego, cé, co byio
przymocowane do jego ciala, a potem wgyej to ca micdzy nogi. Catowali si i kotysali
tam i z powrotem, krzyez i jeczac, jak zwierzta. | ani na chwi nie przestawali. Ani na
chwile.

Przed oczyma stata mi blada twarz matki - byta dziwnie milgza, delikata skor
pod oczami szpecity ciemnense. Patrzyta na ojca i wgi jeszcze teraz styszatam, jak
krzyczy o jego rozpicie, niewiernéci i o tym, jak bardzog ponizyt. Czutam, jak mocno
matka nienawidzi ojca i Molly, pokojéwki, ktora psalita mu zadrzé spédnie i wlozy¢ to
cos miedzy nogi. Matka krzyczata jeszcze na temat innychiét, o tym, co zrobit, jakaj
zhabit, jaki zadat boél. Ale ojciec zupetniegstym nie przejt. Popatrzyt tylko na ni i
odszedt.

Nagle twarz matki rozptyla sk i zobaczytam twarz Molly, ustyszatam jej
przeraajacy krzyk. Teraz znajdowatamesiv pomieszczeniach dla ghy na trzecim pitrze,
gdzie w lecie byto garco jak w piekle. Molly krzyczata i ani na chwihie chciata przesta
Krzyk za krzykiem, a potem nagle cisza. Ustyszatadgtosy rozméw. Molly znowu
krzykneta, ale tym razem nie tak glmo - wiedziatamze jest wyczerpana. Widziatam jej
ogromny brzuch, plecy wygie w tuk i wykrzywiory bolem twarz. Spomdzy ndg
wyciagreli jej cos matego, zakrwawionego i bezwladnego. A potem tigskrew, fontanna
krwi, wylata sk na t&ko i zaczta sciekat na drewniaa podtog:. Palce lepity mi s od krwi,
krew poplamita mi ubranie. A oni miotaliespo stryszku, i wtykali prZeieradto m¢dzy nogi
Molly.

A Molly juz nie krzyczata. Gtowa opadta jej na ramiNiebieskie oczy miata szeroko
otwarte i nie byto ja w nichzycia.

A potem szept:

- Zabit ja. Molly tez zabit. lle jeszcze kobiet zabit swoghuch? To zwierz. Miatam
nadzieg, ze umrze, aleyje. | nigdy nie umrze, nigdy.

Lawrence zacg mna potrzasa i krzycze.



- Na mitaé¢ bosk, wez sic w gak¢. Dostatd ataku histerii. Uspokdj si

Otworzytam oczy i znowu bytam z powrotem w biblicte z ngzem, ktory mi
potrzasat. Czutam sirozbita, rozdarta wewgtrznie i strasznie, strasznie samotna. Ale on tam
byt i zamierzat mnie skrzywdgi a mae nawet zaldi tak jak moj ojciec zabit Molly.

Whit we mnie wzrok. Dratam. Zdawatam sobie z tego speaale nic nie mogtam na
to poradzt.

- Jaka szkodaze nie miatem okazji tego aglac i ze o tym nie wiedziatem -
powiedziat i pycit mnie. - Odsugtam sk. Potartam dtoni czoto. Czy probowatam zatrze
wymaza te upiorne wspomnienia. Wspomnienia, ktére od kgtunie wracaty do mnie z tak
ostracia.

Cisza byta giboka, niekdczaca sk, ale to nie mialo znaczenia, bo prébowatam
zwalczy¢ swoj osobisty koszmar, a chtéd ciszy, zagroa z niej ptyace tak naprawgwecale
mnie nie dotykaty.

Ponad trzaskiem ptanych w kominku polan ustyszatam gtos Lawrence'a.

- Chyba teraz rozumiem, dlaczego za mnie wysNyyslatas, ze zasipie ci dziadka,
prawda? Ze & cie chronit przed twoim wtasnym strachem, tymi koszamairi wizjami z
przeszidci, ktdre wciyz do ciebie powracap Nie, w twoich planach nie ma miejsca dla
jurnego mtodego rrczyzny.

Oczyma wyobrani zobaczytam Johna - gtadzit grzgwate] Bess swaj wielka
dionia. John - trzymajcy na ekach George'asmiejacy sk z czeg®, co powiedziatam. |
czutam,ze kochatam tesmiech. Kolejny obraz: John, teraz rozgniewany, poai bytam
70 jego ojca i nigdy nie mogtam nakg do niego. Wolno pokcitam gtows.

- Chciataby, zebym ci powiedziat, co zrobit twdj ojciec? Co widl&? Co 0 nim
styszald?

- Moj ojciec - powtorzytam wolno. - Ojciec. Co ommiwiedziatld? Co on ma
wspolnego z tym szalstwem?

- Teraz to naprawgd nie ma znaczenia. Zrozumiesze wiem wgcej 0 twojej
przeszidci, niz mazesz sobie wyobrazi

Pochylit st nade ma. Najwyrazniej dostrzegt, jak bardzoesboje, bo wyprostowat
si¢ i zadmial. Nie byt to jednak przyjemnmiech. Serce znéw podeszto mi do gardta.

- Nie martw s¢. Jednak @& nie zgwate. Szczerze moéwc, nie mam na to czasu.
Chciatbym ci odebradziewictwo, ale widéanie jest mi to pisane. Szkoda.

- Dlaczego mnie pdubites?

Przysunt sobie blizej krzesto i usiadt, krzyujac ramiona. Nie miatam pggia, o czym



mysli, co planuje, ale wiedziatamge z pewnécia nic dobrego. Chciatanigby zaczt méwic.
Potrzebowatam czasu. Bylam pewnae, zjawi s¢ John. Nie - on cieszyt gitowarzystwem
lady Elizabeth. Opicit mnie. Wiedziatam,ze nie powinnam by zdziwiona, poniewa
mezczyzni nigdy nie § uczciwi w stosunku do kobiet, ale bytam absolutzdeuzgotana jego
nieobecnécia. Wiedzic, w jak ogromnym znalaztameshiebezpieczestwie, jednak mnie
OpUECit.

- Strasznie gtupio przeszukiwaige moje pokoje.

Przeszukiwatam pokoje? A niech to!g8kwiedziat? Mimo wszystko w ¢hi serca nie
bytam zdziwionaze wie. Sggmat do kieszeni, wyjt z niej list z pogniecionymi brzegami i
podsunt mi pod nos.

- Co st stalo? Przeczytatavszystkie moje listy i ten jeden szczegdlnig zirytowat?
Do tego stopniaze o0 mato go nie zniszczya Twoje metody nie okazatyesjednak zbyt
subtelne. Nawet ci sinie udato wygtadZi koperty na tylezebym nie zauwayt zagniecenia.
Poza tym wyczutem twoj zapach, delikatny i naprawblardzo charakterystyczny.
Wystarczyto, ze wchgnatem powietrze, a ju wiedziatem, ze bytd w moim pokoju.
Wzruszytam ramionami.

- Ta koperta, kt@rwymachujesz mi przed nosem, wydgh jak bardzo stary list, panie,
tak stary,ze zostat pewnie napisany bardzo dawno temwemmawet w czasach twojej
mtoddsci.

Myslatam,ze mnie uderzy, alegpowstrzymat.

- Ta chgta impertynencja... jestearogancka, moja droga, ¢chw koncu okazat& si¢
nic niewartym przeciwnikiem. Mato. Wz gtupim. Chceszzebym ce pobit? Nie, pewnie
nie. - Zaczat sktada i rozktada znaleziony list.

- Ukradtes list mojego ojca - powiedziatam.

- Owszem. A wiéciwie zrobit to Flynt. Ten twoj przekly pies o mato nie odgryzt mu
nogi. Chciat zaldi zwierzaka, ale mu @inie udato. Powiedziano mie dostaté list.
Nietrudno s¢ byto o tym dowiedzi& A ty, moja droga, wyczytadgprzecie, ze 6smego twoj
ojciec byt w Londynie.

- Powiedz, dlaczego to wszystko zrobit®owiedz, co zrobit méj ojciec. Do diabta!
Co ja ci zrobitam? Czy nie mam prawa wied2ie

- Nie maszzadnych praw. Ale dowieszeswszystkiego, jak przyjdzie pora. - Wstat. -
Dos¢ tego. Nie zamierzam tra&cina ciebie wjcej czasu. - Przerwal i popatrzyt na
porozrzucane pionki na podtodze. - Nie raogvierzy¢, ze dwa razy ze nywygrats.

- Nie bytlo w tym nic trudnego. Grasz dvle, ale nieporéwnywalnie gorzejmja. Te



nieudolne proby strategii... tak pospolite, jalszduczki staruszkow grgjych w Hyde Parku.
A co do préb postugiwaniaeslogika i planowaniem... Wystarczytaebym cé podpucita, a
juz tykates przyrete. To ty jesté niewiele wartym przeciwnikiem.

Wtedy mnie uderzyt - mocno, w policzek. Nie wydatamadnego dwicku.
Podskoczytam, uniostam kolano i kaem go prosto w pachwin Zawyt, potkmt sie, jeknat
i zwinat w pot. Uniostam spddnici rzucitam s¢ do ucieczki. Ale on natychmiast mnie
dopadt, wciz zgiety w pot, jak starzec, ktorym byt Sity mu jednale rbrakowato i tak
mocno wykecit mi reke, ze jcknetam z bolu. Prébowatam sibswobodzi, ale wykecat mi
reke coraz mocniej. W kitccu udato mu si wyprostowa.

- Ty przekkta suko! - Uderzyt mnie znowu w drugi policzek. dyBy mnie nie
trzymalt, chyba potoczytabymesnasciarg. Przycagnat mnie do siebie brutalnie.

- Stuchaj! Jeeli jeszcze raz zrobisz ¢podobnego, udugzie natychmiast, tu i teraz.
Nie zrobi mi to naprawgszczegolnej rinicy. Teraz ty i ja pojdziemy razem do sypialnieNi
powiesz ani stowa. Nawet nie sprobujeszveyrywac. A jesli mnie nie postuchasz, powiem
wszystkim,ze padia ofiara tej samej choroby, ktéra zabrata mi Caroline. ElilPomyl o
tym swoim piesku, wyobrasobie, jak Flynt skica mu kark.

- Dran.

- No tak, teraz zrozumiata

Nigdzie w pobliu nie bytozadnych staacych. Modlitam st, zeby spotka chocia
Brantleya, ale halwiecit pustkami.

- Zwolnitem Belind: - powiedziat Lawrence, kiedy zblilismy sk do Bkkitnej
Komnaty. Jest juw wiosce u matki. George natomiast siedzi w twajgpialni. Oboje na
mnie zaczekacie. Przyjaio ciebie péniej, nie obawiaj si.

Otworzyt drzwi, wepchgt mnie dosrodka i zatrzass mi je przed nosem. Ustyszatam

zgrzyt klucza w zamku.
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Porywisty wiatr palit mnie w twarz i szarpat kapetu Przytulitam s mocno do szyi
Pioruna i wdychatam ciepto jego paycg) grzywy. Oddychat z coraz gkiszym trudem, byt
mokry od potu. Zwolnitam. Nie chciatameby padt. John nie bytby uszgliwiony, gdybym
zajezdzita mu nasmier¢ ukochanego konia. Nie, nie chcialam o nimshey Czutam, jak
George wierci s pod peleryn; gtowke potozyt mi tuz pod sercem. Lizat mnie co chwila, a
moja bluzka byta w tym miejscu zupetnie mokra. Mratnadzigj, ze nie marznie.

Skierowatam Pioruna na bocgmroge, w gaszcz sosen i klonéw, zeskoczytam na
ziemk i zdjetam mu lejce. Gdy potasmt gtowa, z pyska poleciata mu piana i zmoczyta mi
rekawiczki. Drzewa ofiarowaty nam jako takie schraméprzed tym okropnym wiatrem. Nie
miatam wyboru; musiatam postaiviseorge'a na ziemi i kazanu nie odchodziza daleko.
Zaskomlat i przytulit mi si do nogi.

- Bedzie dobrze - powiedziatam. - Daj mi chgil Wytartam Pioruna jego wiasnym
kocem, a naspnie roziazytam mu ten sam koc na grzbiecieby zabezpieczykonia przed
ostrym wiatrem przebijacym sk przez nagie garie drzew. Poklepalam go po szyi i
przytulitam s¢ do kaiskiego karku.

- Dzigkuje, koniku. John si mylit. Nie zrzucitby ani mnie, ani George'a do rowu.
Ocalisz namzycie. Nie rozumiem jednak jednego: dlaczego Joha zabrat ¢ na to
przekkte przygcie gwiazdkowe? Omal nie przewroOcitane @i wrazenia, kiedy zobaczytam
ci¢ w stajni.

Zarzat cicho i potart glow o moje ramg.

Wiatr podwiewat mi pelerygy gdy sztam wolno w strengtownej drogi, patrac
uwaznie w Kkierunku, z ktérego przysainy. Jasna kskycowa pdwiata Gwietlata
wyludnione rozdrea. Jakié pak metrow ode mnie pohukiwata sowa. Opadtam na kolana
kilka metrow od Pioruna i przytulitamesdo nagich gafzi w poszukiwaniu ciepta. Poczutam
przeszywajcy bol w kostce. Natychmiast wyprostowatam plezgaéztam masowé obolate
miejsce, nie zdejmua¢ jednak buta. Gdybym miata g@ej szczscia, to pewnie by sginie
stato. Niostam jednak George'a przypasanego doitale mogtam przecie amortyzowa
upadku ciatem mojego ukochanego psa.

Popatrzytam na ten skrawek &sjca - tak jasny i wyrany. Poklepatam George'a po
glowie i zacztam sobie przypomirta jak - jeszcze wcale nie tak dawno - statamsnoalku

sypialni, wpatrywatam giw zamknéte drzwi i stuchatam powracajych krokéw Lawrence'a.



George zerwat sina rowne nogi i podbiegt do mnie. Podniostam grzytulitam.

- Mamy problem, méj ztoty. Nawet catkiem spory pesh, ale przynajmniej ten
wariat zostawit nas na chwisamych, co znaczye uda nam sgijakas stad wydosté.

Wiedziatam oczywécie, co robt. Nie tracitam czasu na walenie w drzwi czy
szarpanie za klamk Bylam pewnagze i tak nikt mnie nie ustyszy. Nie, mnie i Georgé'o
pozostawato okno i mily, troghprzeraajacy spacer w dét, na zamarzni ziemg. Potem
musiatam ukr& konia. Oczywdcie nie Mah Bess, gdy jej noga i grzbiet nie byly jeszcze w
wystarczajco dobrym stanie. Musiatam sprawglzakie jeszcze konie zostaty w stajni.

- Chod:;, George, zobaczmy, co tu mamy. - Zaniostam pigsich okno, odsugam
cigzkie zastony i popatrzytam w cieméto Na zewatrz musiato by zimno, maléki rozek
ksiezyca swiecit bardzo jasno. Skok w dét nie wydawa¢ snozliwy - byto za wysoko, a
zewretrzne sciany budynku byty szorstkie i chropowate. Ostnatwvikiut mnie w oczy, gdy
wodzitam palcami po murze. Wiedziatage w kaicu natrafe na wyst¢p. Wiasnie po tym
wystepie Caroline przedostatagsdo innego pokoju. Musiat IByzatem szeroki. Ja jednak
miatam nié¢ George'a, co wymagato ode mnie znacznigksaego sprytu.

Wyrwatam s¢ z zamylenia. Piorun zat i ryt kopytami ziemg. Wstatam, prébuag nie
zwrac& uwagi na skycom kostlke, i podczotgatam gido drogi, z George'em ukrytym pod
peleryry. Nastuchiwatam, aleaden dwick nie wzbudzit moich podejrae

Czekatam pi¢ minut, po czym wrdcitam do Pioruna. Wydawat swvypoczty,
oddychat rowno, gotowy do drogi. Kiad mu kocyk na grzbiecie, zastanawiatarg, sizy
Lawrence odkryt maj ucieczk i czy - ch@by teraz - nie gdzi za ma w towarzystwie tego
drania Flynta. Piorun najwytaiej wyczut moj niepokdj, bo obrécit gtawi zarzat cicho. W
koncu osiodtatam go z powrotem, wiam cugle do ¢ki i wrocilismy na gtéwny szlak.
Piorun - bezzadnej zactty z mojej strony - natychmiast ruszyt galopem gdrzaebie.
Pochylitam s¢ i potartam kostk, szczsliwa, ze odniostam tylko tak niewielkie obrenia. A
mogto by znacznie gorzej. Bytam niemal pewta,lxdzie gorzej.

Wystep okazat si waski, niebezpiecznie agki. Wrdcitam do pokoju i popatrzytam na
moja cigzka aksamita suknk. Suknia absolutnie @ido tego nie nadawata. Skoro
zamierzatam prz&§ po tym absurdalnie agkim wystpie z George'em ngkach, musiatam
chocia probowa& utrzyma& rownowag. W dolnej szufladzie ogromnej szafy znalaztam
chtopiece bryczesy, ktore po raz ostatni miatam na sobiéorkshire, w majtku dziadka,
Deerfield Hali. Czy mogtam sobie wymarzgos lepszego? Przeciev przebraniu chtopca
mogtam unikaé¢ ciekawskich spojrze Moim przeznaczeniem tego wieczoru byt Deerfield

Hali. Sdzitam, ze aby st tam dostd, potrzebuj trzech, mae czterech godzin jazdy.



Gdybym musiata siukrywat, droga mogta za§ wiecej czasu. Wszystko jedno, bytlo mnie na
to sta. Przebratam siszybko. Zapinatam wéaie peleryr, kiedy swiadomitam sobieze
nie mam pieridzy. W szufladzie znalaztam tylko gaszylingbw. Chwycitam wic gagé
bizuterii i upchrfam wszystko w kieszenie peleryny. Spod poduszkjelagn pistolet i
wsurgtam go ostranie w spodnie.

- No i jak, George? Ty sprobujesz sizym&, a ja postaram sinie spac. - Na te
stowa George zaszczekat gho, usiadt na tylnych tapkach i czekat, go podniog. Zanim
otworzytam okno, zerkdam na p¢kny zegar z poztacanegoabu, stojcy na kominku.
Dochodzita trzecia nad ranem. Nic dziwnege,gdy Lawrence prowadzit mnie na gonie
spotkalsmy zadnych staacych. Jid od dawna spali. A ja po prostu nie zdawatam sobie
sprawy, jak jest péno.

Spacer po tym wysgpie wymagat ode mnie najuwszej odwagi. Daj stowo. Miatam
wrazenie,ze na zewstrz czyhaj na mnie same nieszgria. Popatrzytam na wygi. Nie
miatam ochoty zroldibodaj kroku. Batam sizaréwno o siebie, jak i 0 George'a, ale po prostu
nie miatam wyboru. Nie zamierzatam siedzie sypialni i czeké, az Lawrence przyjdzie
mnie udusi. A mysl o Flyncie dusgzcym George'a natychmiast dodata mi energii.
Wiedziatam,ze zej& na dot. Nie bylo innego wyboru. Stdam na wystpie, odzyskatam
réwnowag i chwycitam okienn rame. Zaczerpptam gkboko powietrza, przycistam sk do
muru i wbitam wzrok w wysip.

- Niczym st nie denerwuj i nie podniecaj, George. Ustyszyskotyviatr, nie ma tu
zadnych strzyg ani demondéw z Czarnej Komnaty. destdylko my: ty i ja, i chcemy st
zwiacé. Ale ty sied cicho, dobrze?

Ustyszatam ciche szczekwgie. Chronionymi przezgkawiczki diaimi przywartam do
szorstkiej powierzchni kamienia i krok po kroku pastam st naprzod. Dziwne byto ta,e
mimo przenikliwego zimna zae¢am sk poci. Naprawd si¢ pocitam. W ktérym miejscu
Caroline zawrécita? Dosztam do rogu i zobaczytaenw tym miejscu wysp gwattownie si
konczy. Przede mpmajaczyt zarys ogromnego komina. Dostrzegtam 3, ulg kamienie $
pouktadane poddtem i wystagce, weC mazna 0 nie oprze rece i stopy, szczegllnie tak
mate jak moje.

- George - powiedziatam, uwalmiaj psa z peleryny. - Potrzekupbu pk. Bedziesz
musiat s¢ zachowywa bardzo spokojnie. Wi ci¢ w spodnie i zapn

| tak tez zrobitam. Prawdopodobnie z George'em za paskiegladigtam jak w cizy.

- Trzymaj sg¢, ruszamy.

Spuscitam nogi z wystpu i przez dhisz chwile wisiatam w powietrzu, dopdki nie



wymacatam stopami oparcia. Poczutam, jak Georgewsieje ze strachu. Pewnie modlit si
na swoj psi sposob réwnie goo jak ja.

Zejscie w dot byto bolénie wolne. Kilka razy zwisatam bezwiadnie ngkach i
szukatam stop oparcia. Nagle, gdy poluzowatam niecécigk, by znale¢ kolejny punkt
oparcia, kamig skruszyt mi s pod stopami i spadtamegko na ziemg. Dzigki Bogu, nie
byto wysoko - najwyej pottora metra.

Z podkulonymi nogami upadtam na bok. Przez chvelatam spokojnie, anagle
poczutam przeszywagy bol w stopie. Modlitam si zeby noga nie byta ztamana. Wstatam
wolno, obejrzatam nagi stwierdzitam,ze mam tylko zwichnita kostke. Dzicki Bogu nie
przygniottam George'a!l Szybko wggm go ze spodni i powiedzialtamze jest
najwspanialszym psem raviecie. Stogc tam na dole i dzkujac niebiosom za ocalenie
zrozumiatamze Caroline wcale nie chciata préepo wystpie do innego pokoju. Pordzy
Btckitna Komnat, i kominem nie bytozadnych innych pokoi. Nie mylitam i Lawrence
powiedzial, ze Caroline wydostata giprzez okno na wygb i weszta do innego pokoju.
Ktamat. Dla - czegd miatabym st zreszi temu dziweé? Oktamywat mnie przeciew kazdej
sprawie.

- Jestem idiot, George - powiedziatam na gtos. | patayam: Co st naprawd z
tobg stato, Caroline? Spojrzatam w goZesztam dobre dziegi metrow. Nigle.

Piorun prychat i wierzgmt tylnymi nogami. Wyranie chciat wzbudZ moje
zainteresowanie. Szybkogstorientowatamze jest zimno, boli mnie kostka, atgje i to mi
musiato na razie wystarczyZ daleka zobaczytam punkciwiatet. Wioska. Nie wiedziatam,
czy ryzykowa jazck do wioski z uwagi na Pioruna. Nie chciatam go ¢aHidrugiej strony
nie mogtam si juz zatrzyma. Znajdowatam siteraz w niewielkiej odlegkei od Devbridge
Manor, a rodzina Lyndhurstow byta tu raczej znd@ay ktas mogtby rozpoznakonia? Bo
jesli tak, mogtabym zostauznana za zlodziegk A nawet pot -sle - piec ju po chwili
zauwaytby bez truduze jestem kobiet Nawet wecej: dostrzegtby z pewioia, ze nie tylko
jestem kobiet, a w dodatku ztodziejk ale jeszcze kobigtvyjatkowa: hrabiry Devbridge.

- Aha, ukradta pani konia nalgcego do bratanka panigia w obawie ze makonek
pana udusi. A mae, tak jak poprzednia hrabina, cierpi pani nadaithoroly psychiczrn?

Wzdrygretam sk na sam mysl. Nie, nie warto bytlo zatrzymywasic w tej wiosce.
Musiatam pojech@na Piorunie gdziedalej, do innej osady, czyA@énego gospodarstwa.

Zwolnitam, rozghdajac sk za jaki$ drog, dzieki ktorej mogtabym omiaé¢ wioske. Po
mojej prawej znajdowato siotwarte pole. Piorun natychmiast przesadzit ni&iek. George

zaszczekat radaie, kiedy znalglismy sk w powietrzu. Uwielbiat lat&



Jw za wiosk wyprowadzitam Pioruna na gtdwrdrog;. Nasza jazda trwatla, cisz
przerywaty tylko od czasu do czasu sttumione szozela George idtent kopyt Pioruna.
Zwolnitam. Nie zamierzalam zabitego wspaniatego zwiefzia. Czas wlokt si
niemitosiernie. Twarz miatam tak zirgnze prawie jej nie czutam. Zmusitamesizeby
pomysle¢ o czyn$ innym - snutam plany na najbéiza przysziéé¢ i zdecydowatam sizosta
w Deerfield Hali do czasu przyjazdu Petera. W raglgby zjawit s¢ tam Lawrence, shacy
na pewno by mnie ukryli, a jego oktamali. PotemeP@iz by wiedziat, co rold. Na pewno
ochronitby mnie przed szaleem, za ktérego wysztam zam

- Wiem, wiem. Tak kolosalny @l swiadczy wyhcznie o tym,ze bytam slepa i
usitowatam sama siebie osziika powiedziatam do George'a i pogtaskatam go pavigio
Zaszczekat. Czutanig pewnie s ze mn, zgadza.

Oczywiscie nikt nie obronit przede mrtego biednego stajennego, Billa. Na sZcie
Rucker spat we wilasnym #ku i nie kecit si¢ nigdzie pobtiu. Ale Bili to catkiem inna
historia. Byt miody, niewyrgniety i nie miatam witpliwosci co do tegoze po ciosie, ktory
mu zadatam, dlugo cdzie bolata go glowa. Nic povmego jednak mu nie dolegato.
Zwiazatam go tylko i ukrylam za snopem siana. Zabr&euna ze stajni na szgzie dla
mnie okazato si tatwe, gdy batam st tak bardzo,ze jakatam s¢, nawet mowic do
George'a.

Piorun podniést nagle gtawi znieruchomiat. Czy przestraszyto go jakewierz?
Zarzat. Zeskoczytam na ziegiOmal nie upadtam, bo nogi miatam zmaetaii sztywne, ale
szybko odzyskatam rownowag odciagnetam Pioruna na bok. Chwycitam go palcami za
chrapy - nie mogtam pozwdli by znéw zaca rze¢. Oboje czekadimy w napéciu. Bluzke
moczyt mi zimny, teraz wilgotny nosek George'a.

Nagle ziemia zatksta mi s¢ pod stopami. Nadjglzaty konie. Wyczutam je, zanim
zdazytam ustyszé. Zblizato st do mnie kilku jédzcow. Pocignetam Pioruna gibiej w
drzewa. Niestety rosty tam prawie wgknie klony - wszystkie teraz ogotocone gilii
przerzedzone, co wydato mig¢sniesprawiedliwe, ale nic nie mogtam na to poréadzi
Chwycitam Pioruna za chrapy nieco mocniej. Konieolniy kilkanascie metrow ode mnie.
Styszatam maskie gtosy. Och nie, z pewsfma ustyszeli to pierwszezenie

Pioruna. Przywartam do niego, czutam jakydrale na szegcie stat spokojnie.

- Méwie wam - krzyknt pierwszy ngzczyzna. - Wiemze ten cholerny ko nie mae
by¢ daleko. Jest szybki, wytrzymaty, to kowojenny. Ale nawet on musi byjuz
wykonczony.

Nie, catkowicie s mylisz - pomylatam. Piorun nie przypominadnego z koni, ktore



znasz. Mogtby pobiec nawet do Londynu, nie zwadiaj nie neczac sk. Lepiej kedzie,
jezeli znbéw zaczniecie mnigedzi. Jedcie std, jed:cie! Jedcie wreszcie - powtarzatam w
duchu t litani¢, rodzaj modlitwy. Tak, po prostu jede std! Nas tu nie ma. Nie macie tu
czego szuka Ruszajcie.

- Macie racg. Nie mogta dotrzé dalej niz tutaj. K Johna jest szybki, ale nawet on
sie meczy, wiec teraz pewnie judogorywa. - To méwit Lawrence, moj najdszy nmyz.
Boze, jakie to niesprawiedliwe!la&byt blisko. Oni wszyscy byli zbyt blisko. Co réBi

- Czug, ze ona gdzie tu jest. - Zndw moj . - Mogtbym przysic, ze styszatem
rzenie. Byt blisko. Wiem to. - Kt0&y z nezczyzn burkmat co§ pod nosem, ale nie
wypowiedziat na gtos swojego zdania. zhli sic. W kazdej chwili mogli nas teraz zobaazy
I wszystko by si skaaczyto.

Koniec kaxcow to nie Piorun nas zdradzit, tylko George. Niedgzial, co s dzieje,
wiegc zaszczekat ghmo. Zreszi i tak by nas dopadli. Nie mogto étsi¢ inacze).

Nie mam wyboru - pomyatam, zacisgtam pasek wokot George'a, wskoczytam na
siodto i wystrzelilimy zza drzew niczym kula armatnia. Uciekatam rozpate. Piorun
dyszat c¢zko, zacat zwalniat. Tracit sity. Po policzkach sptywaty mi tzy zawadterkretam
jeszcze raz przez ragni w ponurymswietle przedwitu dostrzegtam zarys twarzy mojego
meza. Niemal krztusitam gize strachu.

A w chwile p&niej tuz obok pojawit s¢ kon. Mezczyzna wychylit s¢ z siodia i
chwycit mnie w pot. George zawyt z bélu, &inzyzna a cofrat si¢ ze zdziwienia.

- To ten przekity pies - krzykat. - Ma go w pelerynie.

Styszatam, jak rwzczyzni krzycz coé do siebie. Zaraz potem, o wiele za wiue,
mezczyzna wroécit i chwycit lejce Pioruna, zmusaajgo, by zwolnit. Natychmiast potem z
drugiej strony pojawit gi Lawrence, ktéry zrzucit mnie z grzbietu Piorunanin spadtam na
zamarzngta ziemk, zdotalam uwolri George'a i, Bogu dki, nie przygniottam go swoim
Ciezarem.

Stracitam oddech. lmtam na ziemi, patsz w zimne, szare niebo, préhg;
zaczerpa¢ trochke powietrza. George warczakwiekle, biegat wokot mnie, robit co mégt, by
mnie ochroni. A potem zaskomlat i wskoczyt mi na pierZobaczytam nad sabtwarz
Flynta.

- Onazyje, panie - powiedziat shacy do Lawrence, ktory stat zwbok i mogt st o
tym przekoné na wiasne oczy. - Jest tylko tre@chszotomiona. Pies izev porzadku, w kaicu
zamkryt mordk. Chce panzebym go zabit? Kiedy spadata z konia, miatem nagzie go

przygniecie.



Gdybym mogta w tamtym momencie zaczeiptchu, powiedzialabym mu na pewno,
ze go nienawidz Ale nie mogtam nic zrobj po prostu lgatam bez ruchu, nie wiegkz, czy
jeszcze kied§/zdotam g¢boko odetchag.

- Nie, trzeba jej cozostawé - powiedziat Lawrence - chodianie zastayta sobie na
zadne wzgidy. - Mam z m wigcej klopotu ni to wszystko warte. Tak, zostaw jej tego
nieszczsnego kundla. Sam Pan Bog widze, kocha go bardziej hijakakolwiek inmg zywa
istote.

- Zgroza, zeby tak koch& zwierzaka - powiedziat Flynt i splah jakies dwa
centymetry od mojej twarzy.

- Nikogo innego nie ma - odpart Lawrence i w tangef chwili nienawidzitam go tak
bardzo, jak nikogo néwiecie, a to dlategae miat racg. Stat nade mp wiatr podwiewat mu
peleryre.

- Nie walcz ze m#, pani, bo pozwel Flyntowi zabé psa. Rozumiesz?

- Tak. Rozumiem. - Ten jedwabisty ton gtosu przérnamie bardziej nt upadek z
konia.

- Bylas naprawd niezngna - powiedziat. - Przysporzyami wielu kiopotow.
Zmarnowata moj czas. Dosy Wstawaj. Musimy przé¢ naprawd spory kawatek.

Nikt mi nie pomégt. Zdotatam przewrdcisic na bok, potem stat na czworaka i
wreszcie wréa do pozycji pionowej. Przytulitam George'a. Pistdlevit wciaz z paskiem,
ale jeszcze nie mogtamesiim postuy¢. Zawierat tylko jeda kule. Tylko jedr.

Wysledzenie mnie zgjo im naprawd dwzo czasu. Schwytali mnie, bo mieli
niezmgczone konie. Pewnie zmienili je we wsi. Gdybym ¢yledwayta sk zaryzykowa,
mogtabym odzyskawolnos¢.

W czarnej pelerynie i w czarnyckkawicach moj mz wygladat jak sam diabet.

- Nie docenitem &, Andreo - powiedziat. - Nie, nie zamierzam naz§we Andy, to
idiotyczne ime. Kiedys udawatemze mi st podoba takie czute zdrobnieniegby zdoby
twoje zaufanie. A potem, kiedy juzamkrtem cie w sypialni, zamierzatem wrdgi zeby
pod& ci narkotyk. Jaléi stuzacy mogt przej¢ pod twoimi drzwiami i ustyszewrzaski. Mae
nawet zacgabys wali¢ krzestem w drzwi? Wiedziatente nie kedziesz siedziata cicho i
czekala, a po ciebie wroe. Dlatego szedtem wdaie z lekarstwem, ktore zamierzatem ci
wla¢ do gardta. Bytem naprawdardzo zdziwiony, kiedy wszedtem do tego zimnegkaoju.
Zimnego! Mato powiedziane! Lodowatego! Przecmostawitd otwarte okno. Gdybym” ei
wtedy dopadt, na pewno bymeckabit. Ale na szcgcie dla ciebie nie dopadiem. Teraz

jestem spokojny i znbw mamegdrzy sobie. Tym razem to koniec.



Statam tam, oddychgg juz teraz swobodnie, patie na ngzczyzre, ktdremu ufatam,
w ktérego gtbokie uczucie taklepo wierzytam... przynajmniej do chwili, gdy niejawita
sig w moim pokoju ta starucha z zem. Kltamstwa, to wszystko klamstwa, pegst

Tylko co wiaciwie Lawrence zamierzat agjnac? Do czego mu bylam potrzebna?

- A teraz co, panie? Zabierzesz mnie z powrotend@ou i zamkniesz w Bkitnej
Komnacie? Zakratujesz okna, tak jak zakratoseden pokoju Caroline?

Wiatr owinat mu peleryre wokét kostek.

- Badz cicho, glupia. Nawet nie wiesz, 0 czym mowisz.

- Czyzby? Wiem,ze mnie oklamake Caroline nie przeszia po wgpte do innego
otwartego pokojuzeby st dost& do wiezy. Tam nie maadnego pokoju. Wysp konczy sk
przy kominie. Co ty jej zrobik®

Oczywiscie znatam odpowiedna to pytanie. Lawrence gabit. Zrzucit p z balkonu
na kamiena sciezke. Wiedziat doktadnie, o czym ndl¢. Mogtam to wyczyté z jego twarzy.

- Zaprowadzité ja sita na wieze i zrzucites z balkonu, prawda? - dodatam, poniewa
to juz i tak nie miato znaczenia.

Cofnat reke. Dostrzegtam pE¢ w czarnej ¢kawicy, gniew maluyjcy sk ha jego
twarzy, jadowite spojrzenie i zrozumiatage powinnam byta siedziecicho. Wiedziatamze
uderzy mnie mocno, nie nawet ztamie sz¢ke.

Nie mialam czasu,eby st ratow&.
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Krzyk Flynta przecit powietrze.

- Panie, lepiej jej nie bi Lepiej, zeby niby to zgigta w wypadku. Jest za wczee.
Jeszcze nie.

Lawrence wolno cofgt pies¢. Nie uderzyt mnie, ale wykcit mi reke tak, ze nie
mogtam powstrzymajeku.

- Prosz mnie wkcej nie prowokowé& pani. Pdcit moje ramé i popchrat tak mocno,
ze stracitam réwnowag upadtam, ddujac u stép Flynta.

- Spojrz tylko, co zrobita z koniem Johna - powiedlZawrence. - Zajgzita go na
smier¢, suka!

Wstatam, ale nie probowatam uci€kawiedziatamze nie zabra daleko z Flyntem u
boku. Nienawidzitam go Kala czastka mojego ciata.

- Postuchaj, starcze. Samskzajezdzit go nasmierc, gdyby probowat uciekéa przed
szaleéxcem.

Wygladat jakby chciat mnie zabi- doktadnie w tamtej chwili - a jednak tego nie
zrobit. Dlaczego go prowokowatam? Dlaczego nierraiam buzi na kiodi? Wiedziatam
dlaczego. Ten rzczyzna przyeignat mnie do siebie tak gtadko, zdobyt tak szybko moje
zaufanie... Zrobit ze mnie kompletidiotke. Nienawidzitam samej siebie tak bardzo jak jego
za to,ze mi to zrobit - tak tatwo. Za tatwo. Odgadt, czegotrzeba i zapewnit mi to. Zdawat
sobie spraw, ze nie che meza w t&ku, i dlatego po prostu przysi, ze bedzie to
makenstwo tylko z nazwy. Zachowywat ¢siw stosunku do mnie bardzo uprzejmie,
serdecznie i w ggu tygodnia od naszego spotkania jadtam mu z ¢ki. Boze, jak ja go
nienawidzitam!

Ale czego on chcialt?

Poczutam nagtfale mdtasci. Osuwagc sk na kolana, pomyatam, ze otrzymatam o
jeden cios za diwn. Zwiesitam glow, dysac ciezko, prébujc zachowa przytomndé.
Podszedt do mnie trzeci gitzyzna, ktory do tej pory nie wypowiedziat ani seowNie
poruszytam s, rozcieratam sobie tylko ramez George'em przyanigtym do boku.

Mezczyzna ukdkt przy mnie.

- Dobrze st czujesz? Mpesz wsta?

Rozpoznatam jego gtos. To byteatzyzna z gospody, w ktérej zatrzymatam zi

Lawrence'em w drodze do Yorkshire. Po prostu jedgago stiacych. Zdotatam skigg



glowa. Pomogt mi wsta Potem podnidst George'a i podat mi go w milczedimigki Bogu,
zawroty gtowy mimgty.

Lawrence podszedt do mnie. Popatrzytam mu prosbtazy.

- Dokad jedziemy?

- Wkrétce s¢ dowiesz. Bdz cicho. Freeson, wrZuya na grzbiet Pioruna. Nie musisz
przywiazyweat jej rak do kku. Zabierzesz jej psa. zidi zrobi c@, czego roli nie powinna,
zabijesz kundla.

- Nigdy nie wyradzitam cizadnej krzywdy, Lawrence - powiedziatam, zastanawiaj
sig, kim naprawg jest ten cziowiek, za ktérego wysztam zazmByt tak peten furii,
nienawskci i pogardy. To wszystko nie miato sensu.

- Pokrzyowata mi szyki i narobita zangtu. Dowiedziala si¢ 0 czyns, o czym nie
powinng miec pojecia. Mam c¢ dos¢. Dopuscitas sie rzeczy, na ktére nikt byshie waeyt, a
juz na pewno nie taka niewinna mtoda dama.

Nie rozumiatam, o czym mowi. Krzgwanie szykdw nie mogto mienic wspolnego z
ogladaniem zawartei jego szuflad.

- Dlaczego wiaytes drut kolczasty pod siodto Bess?

- Dzicki temu zrozumialg ze ktas pragnie twojegmierci.

- A raczej,zebym za wszystko zaptacita.

- Tak, wignie tego chciatlem. Chciatermgbys byta przeraona i bezbronna, i bydaA
to mnie naprawe uszczsliwito. Z przyjemndcia patrzytem, jak z dnia na dfieboisz s¢
coraz bardziej. GdyByzgireta, nie miatoby to absolutnie najmniejszego znaixzenle
przyznam,ze lepiej jest tak, jak jest. WoImiec cig przy sobie teraz, w chwili ostatecznego
zwycigstwa. Zemsta jest stodka.

Nie obchodzito goze moégt zahi Mala Bess, i to napravweddoprowadzito mnie do
szatu. Gniew zalewat mnie dostownie od stop do gtéw

- Nawet nie wiesz, o czym moéwisz. Wydzites ogromr, krzywde temu zwierzciu.
Zastugujesz na najwgz pogard, ty nedzny starcze - wycedzitam, choziwiedziatam,ze
popetniam ogromny hél.

Freeson zwizal mi kce sznurem, wC nie mogtam si obront, kiedy padt cios.
Lawrence uderzyt mnie gicia w glowe. Sita ciosu rzucita mnie na pigfFreesona. W gtowie
zapalito mi s¢ tysiace swiatetek - to bylo naprawddziwne - teswiatetka, biate punkciki,
wybuchajce jeden po drugim zavreszcie wszystko zlatloesw litosciwa czen. Ustyszatam,
ze George szczeka jak szalony. A potemrjic nie styszatam.

Zanim w petni odzyskatam przytomstp poczutam miarowe kotysanie. Jechatam na



koniu. Kiedy wreszcie otworzytam ocz§wiat wokot wirowat jak szalony. Zalata mnie fala
mdiosci. Tak bardzo kicito mi sk w gtowie, ze gdyby Freeson mnie nie podtrzymat,
spadtabym z konia. Przeldiam sling i zacisgtam powieki. Chyba si poruszytam, bo tu
przy uchu ustyszatam gtos Freesona.

- Prosz si¢ nie ruszd, pani. Nie pozwal pani sp&.

Poczutamze obejmuje mnie ramieniem i znéw @pilam glowe na jego pie.

- Gdzie George?

- Flynt z nim jedzie. Nie, progzsi¢ nie martwé, nie zrobi mu krzywdy.

- Kim jest&? Co st dzieje?

- Nie mog; ci nic powiedzié, pani. Cicho. Zamilktam. Stowa znalazty gjdzie& poza
mna.

Skupitam s¢ na tym,zeby nie zwymiotowa na konia. Od ciosu, jakim ten szaleniec
zdzielit mnie prosto w skiig gtowa bolata mnie tak bardzie zacztam sk martwic o stan
swojego mozgu.

- Nie mazesz mi powiedzie dokad jedziemy?

- Nie. - Zawahat s, po czym przysu gtowe blizej do mojego ucha. - Probowatem
przekona jego lordowsk mas¢, ze tak naprawgto nie z tol pozostaje w konflikcie, ale nie
dat sk przekonéa.

- Wigc jak nie ze ma to z kim? Popatrzyt na Lawrence'a i §gligtowe.

- Niewazne. Nie mog powiedzié.

Nikt inny nie przychodzit mi do gtowy, wc w kaacu wydobytam z siebie gtos.

- Z moim ojcem - powiedziatam cicho. Zaczefjjpowietrza.

- Pani, prosz.. mnie naprawgljuz nie wolno o tym méwi. Nie wolno.

Zatem bat si Lawrence'a? Wcale muesiie dziwitam. Ja rowniesie go batam.

Jechamy w milczeniu, Flynt i moj rz w pewnej odlegtéci od nas. Tego ranka nie
wyszio staice, niebo zasnuty otowiane chmury, wzélaj chwili mogta rozpta¢ si¢ $niezyca.
Pomylatam, ze pewnie zbliamy s¢ do Devbridge. Moja wielka ucieczka na nig¢ siie
zdata. Ale jéli Lawrence zamierzat zahtamnie do Devbridge, co chciat powiedzie
stuzacym? Pannie Crislock? Johnowi? Co, na &ditbosky, zamierzat powiedzéeJohnowi?
Nie, niezalenie od tego, co praghze mmy zrobi, nie mogt zabramnie do domu. Bytoby to
dla niego zbyt wielkie ryzyko.

Nie zdziwitam s¢ specjalnie, kiedy nasz maly orszakesirz gtdbwnej drogi w wiska
sciezke, jakis kilometr od Devbridge. Popatrzytam pyiep na Freesona, ale on tylko pedit

glowa i wbit wzrok w przestrze Wkrotce dotarmy do matego domku patonego na



polanie, otoczonegmgzczem klonow. Ze zniszczonego komina buchat dyondi2ewa przy
drzwiach przywazany byt ka.

Lawrencesciagnat lejce i podjechat do nas.

- O, widz, madameze juz nie $pisz. Obudzita sic w sam por. - Wydawat st
szczsliwy i tak zadowolony z siebieie nie bytabym zdziwiona, gdyby nagle zacpiewat.
Moéwit glosem cztowieka, ktory odnidst nagle wielkieryciestwo.

Zatrzymalsmy sk przed domkiem. Lawrence adjmnie z konia i rozwizat mi rce.
Trzymal mnie jednak mocno za lewe ramNie mogtam si uwolnic od tego #cisku -
Lawrence byt po prostu za silny.

- Spokojnie, moja droga. Nie chciatbygebys zemdlata akurat teraz, kiedy mam dla
ciebie wiellq niespodziank - Byt tak podnieconyze btyszczaty mu oczy.

Nie odezwatam siani stowem, ale wiedziatam, o tak, wiedziatam kardobrze, co
to za niespodzianka.

Popatrzyt na mnie zdziwiony.

- Musz; przyznd, ze nie jesté gtupia. Wiesz ji, prawda?

Pokrcitam tylko gtowa w milczeniu. Zamiat sk i gestem ¢ki nakazat Flyntowi
otwarcie drzwi. Flynt postawit George'a na ziemtiem, nie tragc czasu, natychmiast do mnie
podbiegt. Podniostam go i przytulitam. Lawrence walemt mnie do domku. W d@
ciemnym wrtrzu stat tylko odrapany stot, ktory wyglat na chybotliwy, wokot niego byto
par starych krzesel, a jalkietrzy metry od drzwi, na przeciwlegtégianie umieszczono
kominek, gdzie ledwo tlit si ogien. Potem, w dalekim dcie domku zobaczylam jeszcze
t6zko i wyszczerbiony nocnik pod nim. Na brudnym bgdolezat mezczyzna. Ledwo
rozpoznatam jego sylwetk

Mimo to nie miatam wtpliwosci.

To byt moj ojciec.

Nie widziatam go od dziestiu lat, mialam nadziej ze umart. Zastayt nasmier¢ za
to, kim by, za to, co zrobit. Ale omyt. | byt tutaj. A ja wiedziatam, dlaczegoesiu znalazt.
Przyjechatzeby mnie ocadi. Przed Lawrence'em.

Catla ta historia nie miata jednak sensu. O co wwgnystkim chodzito?

Z kata wyszedt jald obdartus, ktérego wcgeiej nie widziatam, i skigt gtowa
Lawrence'owi.

- Sprawiat ci ktopoty?

- Nie, panie - odpart obdartus. - Siedziat cicharmi® mu krwawi, alezyje.

- To dobrze - powiedziat méj am i usmiechrat si¢ do mnie.



Zrobitam krok w strom t6zka. Mezczyzre lezacego na téku okrywat tylko ohydny
koc.

- Chyba nie zamierzasz teraz mil€2e- spytat Lawrence. W jego gtosie wimnée
pobrzmiewato niecierpliwe oczekiwanie. zJdprzywitaj s¢ z nim. Powiedz, jak bardzo za
nim tesknitas. Przytul go. | spytaj, dlaczego it ci¢ przed laty i nigdy ja nie wrécit. Masz
mu przecie tyle do powiedzenia, prawda?

Lawrence potayt mi reke na karku i popchad w strore t6zka.

Ojciec poruszyt i, jeknat i z trudndcia opart na tokciu. Patrzyt na mnie, ale
najwyrazniej nie wiedziat, kim jestem. W jego oczach - méslsich oczach - zupetnie takich
samych jak moje - byt tylko bél. Nie mogtam odeéwad niego wzroku. Serce walito mi jak
miotem, miatam ochetwrzeszczé, krzycze, wiec wsadzitam sobie gi¢ do ust. Dziesk lat
zniklo w okamgnieniu, niczym welon uniesiony znathjpmej twarzy. To byt mdj ojciec.
Natychmiast go rozpoznatam. Wydht doktadnie tak samo jak wowczas, gdy widziataon g
po raz ostatni. By moze miat nieco siwizny na skroniach, ale reszta wiogbzostata w
niezmienionym rudolzowym kolorze, tak jak je zapagmatam. | tenzywy biekit oczu,
uniesione brwi, ktére nadawaty jego twarzy intejgsy wyglad, a jednoczaie wyraz
zaciekawienia. Nic ginie zmienito. Wszystko pozostato takie samo. Pdatgm,ze dziesi¢
lat takiegozycia, jakie prowadzit ojciec, wywrze na nim swoigtetno hulaki i rozpustnika,
ale nic takiego si nie stato. Ojciec byt weaiz bardzo przystojny, wreszcie widzialam to
wyraznie - jako dziecko nie potrafitam tego dostrzec. pdavno przycigat uwag kobiet.
Teraz opierat gina tokciu i patrzyt na mnie. Patrzyt, ale nie pazat. Nie miat pgjcia, kim
jestem.

- Popatrz, Jameson, kogo ci przywioztem - Lawrenbkzyt mnie do mezczyzny,
ktory lezat na t&ku i przyghdat mi st pustym, nic nierozumiggym wzrokiem.

Zmarszczyt brwi, ale sinie odezwat.

- Glupcze, naprawgjej nie poznajesz? - wrzagrawrence.

Chyba dopiero w tamtym momencie Lawrence zrozummtpjciec wpatruje siw
chudego chiopca w dilugiej pelerynie i dopasowaneppce, trzymagego teriera
przytulonego do piersi.

Lawrence zdart mi czagkz gtowy - kecone wiosy rozsypaty mi sipo plecach i
ramionach.

- Andreo! Nie! - Krzykmt ochryple ojciec. Niech ¢idiabli, Lyndhurst! Przywiozieja
tutaj. Ty draniu, ty niewyobealny tajdaku! Zabi ci¢! - Ojciec rzucit s¢ na Lawrence'a, ale

Flynt i mezczyzni, ktérzy go pilnowali, skoczyli na niego niemaWwnoczénie i popchgli na



t6zko. Ojciec zwint si¢ z bolu, a gdy wreszcie odzyskat gtos, zwrogitdm mnie:

- Moje drogie dziecko, nie ucieliaPrzecie ci pisalemzebys natychmiast wrdcita do
Londynu. Dlaczego zostdfa Czy on ¢ wigzit?

Mowit ochryptym, cichym gtosem.

Cierpiat, bardzo cierpiat. Nie obchodzit mnie je”rmupetnie bél cziowieka, ktéry byt
moim ojcem, cziowieka, ktorego tak diugo nienawlatzi, cztowieka, ktéry zamienit moje
zycie w koszmar, w pusty strach i ktory uczynit zenien tchérza. John miat racj
Wymazatam ze swegaycia spory fragment, a calodpowiedzialné¢ ponosit za to ten
wiasnie lezacy na t@&ku mezczyzna. Zobaczytamze ojciec wyciga do mnie gke. Silma,
dobrze uksztattowamn pewny. Nie poruszytam si

Pomyélatam, ze jestémy do siebie bardzo podobni. Odnositam ierde,ze patrz w
lustro i widz swop wlasm twarz za jakié trzydzigci lat. Moja biedna matka... Nie
przypominatam jej w niczym. Ustyszatam swoj wiasdgleki gtos.

- Przystaté do mnie list, ktéry kompletnie nie miat sensu. Niapisaté nic
konkretnego - same melodramatyczne brednie na temedezpieczestwa, w jakim si
znalaztam. Nie, wikxiwie klamk, a teraz jest ju za p@no na jakiekolwiek oszustwa.
Zamierzatam wyjechajuz wkrotce, ale nie z powodu tego listu. Ten potwd@bowat mnie
zastrasz§ i dlatego postanowitam go ofmic. Tyle ze & do wczoraj nie wiedziatam, kto jest
moim przéladowa.

Lawrence zaciss dton na moim ramieniu. Bolato, ale nie wydatam nawetidku.

- Ja? Potworem? Spajrz tylko na niego, moja drayye, to jest potwor, nie ja, dobrze
0 tym wiesz.

Wtedy przyjrzatam si czlowiekowi, ktory leat na waskim tazku, cziowiekowi,
ktérego krew ptysta w moich zytach - cziowiekowi, ktéry przybyt do Anglii, aby me
ocali, a teraz - jak wreszcie zrozumiatam - cierpiaknz powodu tej decyzji.

- Ojcze - szepglam - jesté ranny.

Na jego prawym ramieniu zobaczytam zakrzdplew, patrzytam na jego poszarpane
ubranie i brud, w ktérym fat. Zrobitam krok w jego stran ale naz potozyt mi reke na
ramieniu i powstrzymat.

- Czy to znaczyze chcesz mu wybacégywszystkie krzywdy, jakie wyedzit twojej
matce? | tobie? Och, widav twoich oczactral. | wspotczucie. Nie martw gi Umiescitem
kule we wiaciwym miejscu. Jeszcze nie umrze.

Rytmicznie gtaskatam George'a, ktory przytulit i do piersi.

- Dlaczego go zrani¥® Co on ci takiego zrobite zwabitg go do Anglii, postrzelite



i trzymasz w zamkgrciu?

Lawrence za&miat sk gtosno.

- No to jak: sam chceszesjej przyzna do tej ohydnej zdrady, ktérejesdopuscites,
czy ja mam wszystko opowiedzie

- Przecie to jej nie dotyczy - odpart cicho ojciec. - Zostéwsprawe tam, gdzie jej
miejsce.

- Nie s1dz¢, Jameson. W kacu mogtem si do ciebie dobratylko dlategoze wytem
Andrei jako przymgty. A nawet potem nie bylem pewien, czy przyjedzjeszy w ogole
zywisz wobec niej jakie€ uczucia. Jake st modlitem o to,zeby przyjechat. Uznatemze
najlepszy sposob, byectu sprowads, to azenek z Andre. Wtedy na pewno Byzrozumiat,
ze los twojej corki spoczywa catkowicie w moictkach. Ale wyznam ci szczerze, kiedy
wysytalem zawiadomienia dubie do wszystkich gazet, jakie mi tylko przychiygna msl,
modlitem sg, zebys odkryt to jak najszybciej. W przeciwnym razie byt na ni skazany
jeszcze bardzo diugo. Wtedy musiatbym wyiny co§ innego. Ale ty je przeczytaie
Napisatg ten list z ostrzeeniem, a potem przybyde niczym rycerz na biatym koniuzeby
ja ocali. Ale to nie miato znaczenia. Kontrolowatem sytgacjlak, zrealizowatem
perfekcyjnie wszystkie swoje plany. Ty, ona, navegt moj nieszagny siostrzeniec. Drogi
John. Widziatem, jak ten nieszgmik powoli sk w niej zakochuje. A wixiwie to on
zakochat si w niej, jeszcze zanim ja przyjechatem do Londymadatem sk do niej zaleca
Ty jednak okaleczykeja do tego stopniaze bata si mezczyzn, adzita, ze wszyscy $ tak
niewierni i rozpustni jak ty. W tej sytuacji mogteaktowa Johna wydcznie jak wroga.
Kiedy sk do niej umiechat, a nawet kiedyeido niej po prostu odzywat, batae o i nic
wiecej. Nie zdawalem sobie sprawy, jak bardzozfanite, dopdki magj siostrzeniec nie
sprobowat si do niej zblky¢, kiedy bylsmy w Londynie. On jestzotnierzem, dobrze
zbudowanym miodym gzczyzra, a ja - musg przyzna - bytem starszy. A jednak wybrata
mnie. Nie rozumiatem dlaczego, dopodki nie zadatetpowiednim osobom paru osobistych
pytaa i nie zyskatem pewrgi, ze Andrea boi g mtodych ngzczyzn, bo widziata, co ty
wyprawiasz, bdac mezem jej matki.

Odwrocitam s¢ wolno, zeby na niego popatrézeJego stowa przeptywaty przeze mnie
tam i z powrotem - zobaczytlam w petni sweélepot, niemanos¢ uporania s z tym, co w
zyciu prawdziwe, a co nie, z tym, co mnie gfadowato, mczyto. On wiedziatze John
mnie kochat? Ach, ale co on zrobit z Johnem?!

- Co masz na n#ji mowiac, ze John jest pod twgkontroh?

Usmiechrat si¢. Wygladat tak, jakby chciat zatrze¢ce z zadowolenia.



- Zajatem sk nim.
- To znaczyze Johna nie ma na przgju gwiazdkowym u lady Elizabeth, prawda?
Dlatego Piorun byt w stajni. Ty mu €arobites. Boze, ty go zabile prawda? Zabike

wiasnego bratanka, krew z twojej krwi?!
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- Jeszcze nie - zmiat sk potwor. - Ale ju niedtugo, moja droga, suniedtugo.

Caos sic we mnie zatamalo, gito na dobre. Wypicitam George'a na podieg
skoczytam na Lawrence'a. Zdartagkawiczki i chciatam wydragamu oczy, ale byt po
prostu za wysoki i nie mogtamegina¢ tak daleko. Wbitam mu paznokcie w policzki. Czulam
jak peka mu skaéra, czutam jego krew pod paznokciami.

- Gdzie jest John, przedty draniu? Gdzie John?

Chwycit mnie za nadgarstki, wag z bélu. Zranitam go do powanie. | od razu
odczutam ulg. Dyszc, kopatam go wciekle, ale szeroka pelerynaggowata mi ruchy.

- Na mitaé¢ bosk, przyprowad pana Lyndhursta z szopy - zawotat do Flynta. -
Zostaw tam Boyntona. Niech ta suka zobacay,jeszcze go nie zabitem. A poza tym
dlaczego miataby stracitak wspaniate przedstawienie? Wnka to przecie finat moich
wszystkich planow. A teraz prasstat spokojnie, bo zalyji jego, i tego przektego psa. -
Puscit mnie i przylazyt chusteczk do policzka. - Zaptacisz mi za to.

- Tak - odpartam. - Jumi mowites, ze za wszystko zaptac

Pochylitam st i podniostam George'a. Nie powiedziatam @ni stowa, statam tam po
prostu, dzac z gniewu i irytacji. W domku styclieébyto tylko chrapliwe oddechy gaczyzn.
Statam tam jak skamieniata, z kawLawrence'a nackach. Ojciec leat spokojnie, nie
wydawatzadnych dwickow. Ogier syczat, w gég sypaty s¢ skry.

Drzwi od domu otworzyly si raz jeszcze. Obejrzatamesi Flynt wpychat wianie
Johna ddrodka. John miat na sobie tylko kosgubryczesy i buty. Bce zwazali mu z tytu
za plecami. Na pewno zmarzt naskoDranie. Dostrzegtam siniaki na jego twarzy. \iygl
jakos szczuptej, mizerniej. Policzki pokrywat mu ciemmgrost. Jak ditugo go tu trzymali?
Wiedziatam. John i Boynton siedzieli tu od dwéch dn

Chciatam do niego podbiec, ale na s£cie st powstrzymatam.

- Dobrze st czujesz? - spytatam spokojnie i bardzo chtodno.

Zadziwiapce. John zdobyt sina émiech - w ponurymswietle domu zalnita biel
jego zbow.

- Nic mi nie jest, Andy. Trochzmarziem, ale przgj¢. Boynton réwnie. Bytem
ciekaw, ile czasu zajmie mu fmg. Wiedziatemze ck ztapie, i niestety nie mogtem nic na to
poradzé. Probowatem, ale za pido. Czekat ja na mnie razem z tymi zbirami. Czy naka

lezy twaoj ojciec?



- Tak. - George zaszczekat jak oszalaly. - Nie,nJole mae ck teraz przytuk.
Pametaj o tresurze Brantleya.aBz cierpliwy.

- J&li nada to twemu ¢dznemuzyciu nieco wegksze znaczenie, to zrozumme ta
glupia suka @ kocha - powiedziat Lawrence. - Czy tak bardzo,tjaja?

Tego nie wiem. Jednak na Weo tym, ze ck pojmatem, probowata mnie z&bi
Spdéjrz tylko, co zrobita z majtwarz.

- Szkodagze tylko tyle - powiedziat John. Terazzjusmiechat s¢ szeroko. - Kochasz
mnie bardziej ri ja ciebie, Andreo? f8lzisz,ze to maliwe?

Statam w miejscu, gtade bezmylnie sieé¢ Georgia.

- Nie - odpartam. - To nienibwe.

John émiechrat si¢ do mnie promiennie, ale nie odpowiedziat.

- Taka matla dziewczynka, a zdotata rozomai policzek paznokciami - powiedziat
Lawrence. - No, ale miesz by pewien,ze mi za to zaptaci.

Pomylalam znow o pistolecie ukrytym za paskiem. Takdzar chciatam go
zastrzek. Na sam mysl o tym dizatam z niecierpliwéci.

- Zebralg juz wszystkich graczy - powiedziatam doeia. - Wyles mnie jako
przyrety, aby ztowé mojego ojca. Teraz masz nas oboje. Sprowadnitenawet wiasnego
krewniaka. Czy nie mamy prawa wiedzie co w tym wszystkim chodzi?

Przecie Lawrence nie zabitby dziedzica. A aejednak? Nie, to byto zbyt okropne.
Pozostawat zatem ojciec i ja.

- No wiec? Maze ktas wreszcie c® powie? Ojciec skrzywit giz bolu i spojrzat na
swoje kce.

Kiedy w kaacu uniost gtow, patrzyt prosto na mnie i musiatabymébgatkiemslepa,
by nie zauway¢ rozpaczy w jego oczach. Popatrzyt gdza mnie, w przeszio.

- To byto tak dawno temu - zagtza potem przerwat i zaniostkeskaszlem. W pokoju
panowata absolutna cisza. Stysg@mly tylko ten spazmatyczny kaszel ojca. Otart uska.r

- Spotkatem lady Caroline w Paxry. Byta wtedy drug zona Lyndhursta.

Oczywiscie. Caroline. &dzg, ze powinnam s byta tego doméfi¢, ale nie mogtam.
To takie oczywiste. Ojciec lubit kobiety, one gy do niego jak muchy, co on z kolei
skrupulatnie wykorzystywat. Dlaczego nie Caroline@czutam suchg ustach. Such,
utrudniapca mi oddychanie. Pogtaskatam George'a. Czulanidohn stoi zaledwie o metr ode
mnie. Milczat, ale wiedziatanze prébuje znalg jakis sposdb, by nas océli

- Zostalsmy kochankami. Wystuchaj mnie, Andreo. Caroline hade mnie i ja 4

kochatem. Zadnej kobiety nie kochatem tak bardzo jak Carolihdusisz sprobowa



zrozumie&, ze nie mogtem gipowstrzyma. Ona rownie. Sprobuj wybaczy

- Mow dalej, Jamesonie - ponaglit go Lawrence. jwWaszy czas,zeby Andrea
dowiedziata sj catej prawdy o ojcu.

- Ja ju znam prawd - wtracitam, alezaden z nich nie zwrécit na mnie uwagi.

- Swietnie - powiedziat ojciec. - A wt ustyszysz cat histork. Lady Caroline
oczekiwata dziecka. A ja, rzecz jasna, bytenezem twojej matki. W kacu oboje
zrozumielimy, ze nie mamy wyboru. Caroline postanowita udéwae to dziecko
Lawrence'a. Wtedy wiaie powiedziataze podr@uje bez mza juz ponad miesic i nie byla
pewna, czy ta sztuczkacgej uda, ale musiata sprobogvaCo zreszi znaczy miesic? Dzieci
cz¢sto roda sie przecie przed czasem. Tak czy inaczej przyszia pora roest@Dboje
bylismy zrozpaczeni.

- Tak, to rzeczywicie szalenie romantyczna historia. Zabilady Caroline, tak jak
moja matke i pokojowke, Molly. Te wykrty s3 doprawdy zatosne. A twojazadza
niestychana

- Kto to jest Molly? Przymkgtam oczy.

- Boze! Ty nawet jej nie pamgiasz! Byla pokojowk w twoim domu. Pracowata na
dole. Zaszta z tabw ciaze | umarta, rodac twoje dziecko, a ty po prostu odszégigech c¢
diabli! Odszedtg, prawdopodobnie zsmiechem na ustach, bozjszukaté kolejnej ofiary.
Molly nic dla ciebie nie znaczyta. A moja matka dzéata. Wiedziata o Molly i wszystkich
innych kobietach. Byto ich tyle... jak mogta nie edrzig€? Pamgtam, jak c¢ btagata,
pamkgtam fzy sptywajce jej po twarzy, tkania, ktére i tak nie moghe @owstrzyma -
reagowaté na nie catkiem obejnie.

- Andreo, na mité¢ bosky! Bytas tylko dzieckiem. Nie mogkanic z tego zrozumie
Widziatas wszystko oczami dziecka. Postuchaj... twoja matkata sktonnéci do histerii, z
pewndcia zdajesz sobie teraz z tego sptawwazata, ze wszystko, nawet najbardziej
niewinne stowo, jest wymierzone przeciwko niej. Aedy ptakata, krzyczata i kompletnie
tracita glowe. Poza tym byla zimnmkobiet,. Pickna i zimna. Nie chciata, bym byt z nitak,
jak maz z zom. Nie pozwolita st dotkm¢. Co wicej, nie pozwalata mi na inne kobiety. A ja
nie bytlem mnichem. Musialem ndi&ogas, z kim mogtem dzieti namgtnos¢ i pozadanie. A
twoja matka traktowata mnie jak przedmiot. Méwi, nie miatem wyboru - musiatem szika
bodaj krétkich chwil przyjemnii i spokoju u innych kobiet. Nie data mi wyborud€ireta
Sie ode mnie.

Popatrzytam prosto na jegogkne usta, ktore wkmie wypowiedziaty tyle klamstw na

temat mojej matki.



- To wszystko to tylko ¢dzne usprawiedliwienia i doskonale o tym wiesz. hdat
kochata a¢ catym sercem. A ty wgt ja ranites i nic cig to nie obchodzito.

Méwita mi o tym. Mae i bytam dzieckiem, ale tulitamy ji uspokajatam, ilekr®
wychodzit& z inm. Niszczyt p ten brak szacunku. W kou zabitg ja swop obogtnoscia.
Stanowité sens jejzycia, chocia ona nic dla ciebie nie znaczyla. Jéstakim samym
potworem jak tertatosny starzec. Ku memu zdziwieniu s#tigtowa.

- Masz w daym stopniu ragj. Prébug sic usprawiedling.

- Zastanawiaka sic na pewno, dlaczego ojciec radzit ci wyje€h@rzecie nie
napisatby chybaze odebrakzone innemu mezczyznie, dat jej swoje dziecko, a potem zwrdcit
mezowi. Czy maesz sobie wyobragi ze wystawitby sobie takigwiadectwo? Nie miat
odwagi, by napisaprawd:. Z pewndcia to teraz widzisz.

Tak, teraz to widzialam. Ustyszatam za salbhna. O czym n$lat? W pokoju
panowata grobowa cisza. Popatrzytam na ojca i aczeevplamy na jego koszuli. Widziatam,
jak strasznie cierpi - zarébwno z powodu rany w Em, jak i tych, jakie ja mu zadawalam.
A niech go diabli!. Nic mu giode mnie nie nakato. Nic procz pogardy i nienasei. Statam
wyprostowana, przez chwilzagubiona w przeszioi. Zaptakana twarz matki stawata mi
przed oczyma. Dziesi lat temu matka umarta, zostata pochowana, ode&zgotem nagle
zamkrely sie za mry drzwi. Drzwi, za ktorymi kryla gi moja przeszi&t. Nie zostatyzadne
cienie, zadne gorzkie obrazy czy wspomnienia, za ktérymimaos¢ byto schowad. Nie,
teraz pozostawata wydznie jasnéc. Czutam st tak, jakby wydobyto mnie ze studni. Zalato
mnie swiatto. Odzyskatam woln@ i tozsama¢. Popatrzytam w jegasihiace niebieskie oczy,
takie same jak moje.

- Dlaczego mnie opgites? Mama umarta, a ja nigdyecip&zniej nie widziatam.
Dlaczego zostawitemnie sam?

- Dziadek nie dat mi wyboru. Miat wtagztak ogromn wtadz, ze nie wolno mi byto
si¢ do ciebie zblia¢c. Musialem odég - dodat z gorycz - Dziadek nie dopicitby mnie do
ciebie. Probowatbym siz toly zobaczy po jegosmierci, ale moja najdesza przyjaciotka
umierata i nie mogtem zostatviej same.

- X tez zabitg.

- Nie. - Popatrzyt znéw prosto na mnie. - Naprawderzysz,ze nie chciatem si
zobaczy ze swoim jedynym dzieckiem? Och, nie, Andreo,i¢gdie kochatem. Brak kontaktu
z tolm pozostawit pustkw moim sercu.

Popatrzytam na tego cztowieka, ktéry byt moim oj¢cenaze nie catkiem uczciwego,

nie catkiem takiego, na ktorym rmua by polegé ale jednak ojca. Ojca, ktory chciat mnie



ocalié. Zostat z umieraga przyjaciotka. Wyciagnetam do niego ¢ke. Miatam ochot sie
rozptaka i przytuli¢c go tak mocno, aby wyczujaki jest naprawgl

- Przyjechalg, zeby mnie ocaé, ojcze?

- Tak - powiedziat. - Tak. - Powoli podniost s tézka. Zaden ze stug Lawrence'a nie
prébowat go zatrzyméa Podszedt do mnie i alj moja dion w swop. Pogtaskat George'a.
Usmiechryt si¢ do mnie.

- Jesté wciaz mata. A ja st zastanawiatem, czy bardzo wyniesz. - Dotkat palcami
moich wiosow. - Ten niestychany kolor - tylezngch odcieni, nie tylko lazowy i rudy, jak u
mnie. Jestepickna, Andreo. Przypuszczamziege odwana. Statd sic naprawd wspaniad
kobiet.

Lawrence nie reagowat. Patrzyt tylko na nas w neifga.

Ojciec zachwiat si lekko - podprowadzitam go i z powrotem do wskiego tGka i
pomogtam usisc.

- A teraz opowiedz mi resgtojcze. Chyba cala nasza trojka jest w podobrtejasyi.
Jesté to winien zaréwno mnie, jak i Johnowi. Mgsziedzie, co byto dalej.

- Nie ma wiele w¢cej do powiedzenia, Andreo. Caroline wyjechata @oyka, aby
wroci¢ do Lyndhursta. Nie chciatlagsze mn, rozstawa, alezadne z nas po prostu nie miato
innego wyboru. Rodzina by jej nie pomogta, wiedzia tym doskonale. W pewnym
momencie znalaztagiv takim stanieze probowata pozldysic dziecka, ale to sinie udato.
Napisataze Lyndhurst przyt ja z powrotem. Otrzymatem od niej jeszcze jeden Retata w
nim, ze Lyndhurst nie donja sk prawdy. Czutem ogromnial, ale jednoczmie ulg, gdyz
chciatem, zeby Caroline byta bezpieczna, odnalazta s&te, i wiedziatem, jak bardzo
pragnie dziecka, naszego dziecka. A potem dosziye npogtoski, jakoby Lundhurst
rozpuszczat wigi, ze jegozona oszalata. Z pewidcia domylit sig, ze Caroline jest w aiy
z innym nezczyzra. Moze nawet wiedziatze ze mna. | sadze, ze kiedy tylko urodzito si
dziecko, zabit Caroline.

- Domylitam si¢ tego - powiedzialam, a st@y za mm John wstrzymat na chwil
oddech.

- Nie podoba mi si ze John wystuchuje tych oskah, bo tym widnie s,
oskareniami, nic ponadto. A co do twojego ohydnego rosnan mag zona, to wiedziatem,
co zaszio, kiedy tylko mi powiedziatze jest w cizy. Odkrycie tasamdci ojca dziecka nie
zaglo mi szczegllnie dio czasu. Jej préby ukrycia faktow, jej perfidia reapd; mnie
rozbawity. Widzicie, ja wiedzialemze nie mog zaptodné kobiety. Moje nasienie jest

martwe. Dlatego tebylem pewienze Caroline dopicita sk zdrady. Ja nic jej nie zrobitem.



To ty jesté draniem bez honoru, Jameson, a nie ja.

- Nie, panie - odezwat siJohn. - Nie wierg, ze s to tylko oskatenia. - Jego gtos
brzmiat tak spokojnie, tak pewnieg gdzié w glebi serca zndw zapalita miesiskierka
nadziei. - Ji4 dawno zrozumiatenmze tylko ty mogté by¢ odpowiedzialny za wszystkie te
wydarzenia w Devbridge Manor: stara kobieta w praeiu, znikn¢cie naza, drut kolczasty
pod siodlem Bess. Wszystko to niezbyt wying, ale bardzo skuteczne. Udalo c¢ si
porzadnie nastraszyi mnie, i Andy. Nikt inny nie mogt sitego dopsci¢, lecz wbrew
zdrowemu rozgdkowi nie chciato mi s wierzy¢, ze to maliwe. W koacu jesté moim
wujem, zabrate mnie i Thomasa do siebie gmierci naszych rodzicéw. Mimo wszelkich
dziehcych nas rénic, sidzitem, ze jestem dla ciebie vzay, ze jestem wany, by zachowa
ciagtos¢ naszego rodu. Ale zmiendlesic, prawda? Zabike biedry Caroline. Zdradzita ¢i
wigc ja zabites.

- A to dopiero! - powiedziat Lawrence, a w jego gi® naprawe brzmiato
rozdranienie. - @dzitem, ze udato mi sj ciebie oszuk&a Widzialem,ze zawsze bierzesz jej
strorg, widziatem, jak na mi patrzysz, a ona na ciebi§miatem s¢ z tego. Przecieona
nalezata do mnie, stanowita ¢& mojego dobytku, a ty nigdy, przenigdy nie magkg miec.
Czy prébowaltby ja uwies¢? | czy w kaicu by ci s¢ to udato? | czy ona, podobnie jak
Caroline, starataby simi wmoéwié, ze ten lgkart to moje dziecko?

Potrzsmt gtowa | rozémiat sk.

- Och, nie, przecieona tak bardzo boi g@imezczyzn i tego, co RrCzyzni robig z
kobietami. Jeeli mam by szczery, to nie wierz ze do czegodby doszto. Ponidstiykleske.

A co do Caroline, oczywtie, ze zabitem ¢ niewierry suke. Caroline byta dziwk, zdradzita
mnie, zastayta nasmieré. Zwykta sprawiedliwéc, nic wigcej.

Tak sk to wszystko miato. Zdrada. Ktamstw&mieré. A wiaiciwie morderstwo.
Popetnione natychmiast po porodzie.

- Ojcze - powiedziatam. - Masz c@tkJudith. Teraz przypominam sobige gdy
zobaczytamg po raz pierwszy, dostrzegtam w nieg@majomego. Siebie saml ciebie. Ona
jest naprawe cudowna. Zdolna i mita. Wykaie na pt¢kna kobiet.

- Ja te teraz widz, ze Judith przypomina Andy. Kiedy tu przyb§tanie wydawat&
mi sig obca. Nagle wszystkoesivyjasnito. A ty, wuju, przez te wszystkie lata widzighes
niej jej ojca, tyleze byt to Jameson, nie ty.

W oczach Lawrence'a btygirgniew, ale szybko nad nim zapanowat.

- Dobrze zrobitg, Andy. M6j wuj kedzie miat te blizny na twarzyzalo smierci.

- Tyle ze ona nie bdzie ich ogidat - powiedziat Lawrence. - Tak wé wiedzialg o



dziecku, Jameson, czyztgest to dla ciebie mita niespodzianka?

- Oczywskcie, ze wiedziatem. Zanimaj zabites, Caroline przemycita dla mnie list.
Przybylem do Devbridge Manor. Chcialearatowa, ale spanitem st. Mawiano,ze rzucita
si¢ z wiezy. Czy wierzytemze sk zabita? Czasem, w trudnych chwilach tak. Ale nigasy
bylem pewien, a teraz wieme to ty zamordowakemoja biedry Caroline. Co do corki, to
mogtem s¢ tylko modli¢, zebys jej nie skrzywdzit.

Lawrence rozé@miat sk. Byt szczsliwy, jego twarz promieniata radoia.

- A nie dziwisz st, moja droga, dlaczego pozostawitem dziecko pmayiu? Owoc
zwiazku tej suki i twojego rozwaztego ojca? A wic wam powiem. Za kalym razem, kiedy
patrzytlem na to dziecko, rilatem o twoim nieszeznym ojcu i rozkoszowatemesmysla o
zemicie. Wiedziatemze zdobycie wladzy nad wami zajmie mi lata. Ale enujze ten dzié
nadejdzie i nadszedmieré Caroline to tylko potowa mojej zemsty.

Zrobit szybki krok naprzéd, chwycit mnie za ramiodciagnat od ojca. W tej samej
chwili méj ranny ojciec z s 0 jaka bym go nie podejrzewata, rzucitgsha Lawrence'a,
ktory chwycit go obiemagkami za gardio. Freeson i Flynt dopadli go natyasni Flynt
uderzyt ojca w twarz i w ranne ragniTeraz przyszta kolej na mnie. dam George'a na
ziemk i wyciagnetam zza pasa pistolet

- Zabije hrabiego, jéli natychmiast nie picicie mojego ojca - powiedziatam.

Lawrence nie wahat giani chwili. Z fura ruszyt na mnie, ale odskoczytam. Statevi
tam, dyszc | wpatrupc sk w niewielki pistolet, z ktérego w niego celowatam.

- Zbliz sig do mnie, starcze, a fe ci kulke migcdzy oczy - powiedziatam
ztowieszczym tonem. Skifam na niegogka. - No chod. Zastanawiasz §i czy starczy mi
odwagi? $dzisz,ze jako kobieta gina to nie zdodle? Ze maze zacza Sie trzas¢ ze strachu i
ptaka? No to zaryzykuj.

Nie ruszyt s¢, przenosit wzrok z mojej twarzy na larav mojej dtoni.

- Pistolet... - powiedziat wolno. - S go wzgtas?

- Kupitam w wiosce, od drogiego pana Forresterarykthyba musiat jeclégpo niego
az do Yorku. Nie jestem kompledndiotka. Wiedziatam,ze kede musiata s§ bronk. Ojcze,
nic ci sk nie stato? Opadt nazko, ciezko oddychajc.

- Nic mi nie jest, Andreo.

Lawrence wciz z niedowierzaniem przygfiat sk broni.

- Nie powinna tego mi€. Nigdy nie przyszio mi do gtowy,e mazesz zdoby§ bron.
Przecie jesta tylko kobiet.

Zasmiatam s¢ gtosno. Naprawd sie zasmiatam.



- Wiec wyszedté na idiot, prawda? Cafla trojka staAlbo zrobk z tym starcem
porzadek. Dostownie w mgnieniu oka, ggej czasu mi to nie zajmie. Jeden ruch izyje.

- John, chod tutaj i pozwdl,ze cik odwiaze. Mezczyzna stajcy za nim zbliyt sie
nieco.

- Nie ruszaj si, gtupcze, bo zastrzeltwojego chlebodawc A strzelam nigle.
Dziadek mnie nauczyt.

Myslatam, ze Lawrence zacznie Wy Byt purpurowy z gniewu, ale nie miat wyboru,
Tym razem to ja trzymatam go w szachu. John oglss od nezczyzn i kazal & im
potozy¢ na podtodze.

- Twarz do ziemi, gce za glowy! - nakazat Kiedy jubyli na podtodze, John
przysunt si¢ blizej, a ja zacgdam rozwazywac mu wezty.

- Dobra robota, kochanie - powiedziat, nie spusjaczaczu z mzczyzn. - Na wojnie
kazdy chce mié dobrze zabezpieczone tyly. Jestem z ciebie baidauy.

Mysle, ze urostam o par centymetréw. Prawie rozwdatam wezly, prawie.
Odwrdcitam wzrok, spojrzatam w dot na te praglsznury, nie trwato to weej niz sekund,
ale wystarczyto. Lawrence wygjnat noz z ptaszcza i jednym ptynnym ruchem aisnim w
ojca, trafiagc prosto w ranne ramiOjciec zawyt.

Trzej mezczyzni skoczyli na rdwne nogi. Byli wyfaie gotowi,zeby nas pozabifa -
Stat, do diabta, bo zastraghrabiego! Nie postuchali. Paginetam za spust.
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Nie strzelitam mu midzy oczy. Moj gniew, a tale presja chwili sprawityze zadzata
mi reka. Trafitam go w udo. Zawyt, ztapaksza nog, upadt la kolana i przetoczyt na bok.

John byt wolny. Studzy Lawrence'a probowali pozbierd, ale John ich uprzedzit.
Chwycit ich dwa pistolety i wreszcie miatam okapopatrzé nazotnierza w akcji. Byt taki
opanowany, mowismiertelnie spokojnym gtosem.

- Mam dwie kule, panowie. Jeden z was ujdzie cale ktory? Kto chce
zaryzykow@? No chodcie, nie ladzcie tchorzami, zrébcie éo Popatrzcie na cztowieka,
ktory ptacit wam za zabijanie niewinnych ludzi. @am nie pomge. Bedzie tu leat, dopoki
nie dostanie gangreny. No chiote, nie chcecie size mm, sprobowa?

Trzej mezczyzni popatrzyli po sobie, a potem, bardzo wolno, pglicna poditodze.

- Sple&cie palce za gtowami. Ustuchali.

Podbiegtam do ojca. Byt nieprzytomny, n@ystawat mu z rany. Wokot byto morze
krwi. Natychmiast zamkgam oczy i sprébowatam wrécdo rownowagi.

- Tylko mi nie umieraj, do diabta - powiedziatandaztam z siebie ptaszcz i koszul
ktora podartam na banda. A potem zaczergfam gkboko powietrza i wydobytam 16z
rany. Omal przy tym nie zemdlatam, wolatam sobie miyobraac, jak bardzo musiat
cierpie€€ méj maz.

- Przepraszam - szegam. - Ju po wszystkim. Przepraszam.

Przycisrtam z catych sit krwawica rarg. Ojciec gczat z przymkrgtymi oczyma, ale
uniést eke i potozyt ja na mojej dioni. Miat dia, silna, Sniach dton.

- Przeryjesz - obiecatam. - Przygjam,ze przeyjesz.

- Tak - potwierdzit. - Musz

Przymkrat oczy. Stracit przytomni, alezyt. Bytam wdziczna ché za to.

- Trzeba powstrzymiakrwawienie. - John odsghmnie od t&ka. - Trzymaj obu tych
drani na muszce, a ja ucisrare. Jestem silniejszy.

Statam kilka metrow od nich. Patrzytam na mojegezan ktory wciyz lezat na
podtodze - teraz, jakgivydawato, nieprzytomny. PodAkiem zbierata si krew.

Postrzelitam go? Umrze? - poklgtam z dziwm obogtnoscia. Lawrence byt
morderg, jednak ja nie zamierzalam zostmorderczyni. Nie wykonatam jednak nawet
jednego ruchu, by zatamow&rew tryskagca z rany. Zostatam na swoim miejscu, nie

spuszczajc oczu z pozostatych zbirdw.



W tej samej chwili ustyszatam jakruch, ale nie okazatamesivystarczajco szybka.
Lawrence kiczat na poditodze z pistoletem wku. Kolejna bra? Wzit chyba ze sabcaty
arsenat.

Uratowat mnie George. Skoczyt na Lawrence'a, odstenzby.

Wyrwatam bra jednego z totrow.

Wszystko wydarzyto si z szybkdcia btyskawicy. Flynt chwycit mnie za kostk
George zaatakowat Lawrence'a, a John - bez chvelhiamia - postat noprosto w gardto
Lawrence'a. Nigdy jeszcze nie widziataiepy n@ leciat tak szybko. Na twarzy megogia
pojawit sk wyraz bezbrzenego zdumienia. Z ust trygia mu krew. Popatrzyt jeszcze z
wsciektoscia na mojego ojca i znieruchomiat, po czym agusie na podtog.

Flynt wydat gniewny okrzyk, chwycit mnie za kostk powalit na ziemg. Upadtam
bardzo bolénie, ale nie miato to znaczenia. Teraz bytaigatkiem spokojna.

- Niech ct diabli, Flynt - wrzasgtam. - Wara ode mnie.

Ale on nie ustuchat. Napierat na mnie z wagmictymi regkami i rozcapierzonymi
palcami, wyranie zamierzajc mnie udusi.

- Ty przekkta suko, zabikamojego pana, skce ci kark! - wrzeszczat.

Ustyszatam krzyk Johna, dostrzegtam szybki ruch,veledziatamze tylko ja sama
moge siebie ocali. Nie wahatam si ani chwili, zebratam catodwag i strzelitam Flyntowi
prosto w pies.

W domku zapadta cisza. Pozostali dwajznzyzni wciaz lezeli na podtodze twarzami
do ziemi. John podbiegt do Flynta i sifnad jego martwym ciatem.

- Jezu, bylem przetany. Zrobita to, Andy, naprawelto zrobita.

George popatrzyt na Johna, szczgknzacat szybko merd& ogonem. A potem
skoczyt mu nagrce.

- Jw dobrze, George, teraz zjuwszystko dobrze.Swietnie sobie poradzite
Uratowatd nam wszystkinzycie. Dobry chtopiec.

Podat mi psa i ulgkt.

- Nic ci sk nie stato, kochana?

Wolno skirgtam gtowa. Brakowato mi stéw. Otaczaty nas trupy. W powiatmosit
si¢ stodki zapach krwi. Ustyszatargk ojca.

- Nic mi nie jest - wyszeptatam w kou.

John pocatowat mnie szybko i delikatnie w usta,l@pét po policzku i wstat.

- Teraz opatrg ramk twojego ojca. Musimy sidost& do rezydencji i jak najszybciej

sprowadzt doktora Bouldera. Trzebazteiwolnic Boyntona z szopySwietnie s¢ spisata!



Jestem taki dumny! Odwaa z ciebie dziewczyna. Niemniej jednak nie wietzys mogta
koch& mnie bardziej, rii ja kocham ciebie.

Ojciec znow ¢knat. John ukhkt przy nim natychmiast i zagzopatryw& rarg.

- Nie martw s¢ - powiedzial, nie podnosz wzroku. - Przez szé lat bylem
zotnierzem. Mam déwiadczenie w tych sprawach.

Podniostam si wolno i skgnetam po drugi pistolet. Zostata w nim tylko jednaé&u
Dosé¢ - pomylatam. Zadnego z dwdch giczyzn nie obchodzit los Lawrence'a; tylko Flynt
okazat st jego wiernym stug. Ale Flynt niezyt i teraz byto mu ju zupetnie wszystko jedno.

Wciagnetam gkboko powietrze. Przglismy. Ustyszatam kolejny ¢k bolu.
Niezaleznie od tego, czego dofrit sie moj ojciec, nie chciatanzeby umart.

Modlitam sk catym sercem, by przg.

| przezyt.

Teraz znajdowat si gdzi& na granicy snu wywotanego lekami i stanem
nieswiadomaci. Doktor Boulder pozostat w Devbridge, aby s8im opiekowa.

Rucker eskortowat dwéch zbiréw do miejscowegeaignia i nie obchodzit giz nimi
zbyt delikatnie. Pamtam, ze John tulit mnie i catowat, a Boynton z aléciskat mu ece.
Pametam, jak Thomas obejmowat ptacz Amelic. Pamgtam niemal wszystko, a ju
najlepiej ich przerzenie tym, co s stato. | pamgtam, ze jadtam cé w gabinecie, przy
kominku, a take i to,ze John siedziat obok. | nagle, bemminego powodu wszystko odleciato
w nicas¢. Chceiatam otworzg oczy, ale nie mogtam. Coesze mna dziato?

- Za wiele przeyc¢ - ustyszatam nad salgtos Johna. - Andy wyéEzyta s¢ po prostu z
rzeczywistgci. Wiedziatamze s wokot mnie ludzie, styszatame cé méwia bardzo cicho,
tak jak s¢ zwykle rozmawia przy chorym. Czy £ani dolegato? Nie bytam pewna.
Zamkregtam swojezycie gdzié bardzo gtboko wewntrz i nic nie mogtam na to poradzi
Spatam gnitam.

Snitam, ze slysz glos Petera, ktéry gtadzi mnie po policzku i prastbym s¢
obudzita, bo da&wiat zostaty tylko cztery dni. Dlaczego nie wysztam ma przywitanie? |
czy w ogole kupitam mu prezent? Ale nie mogtamabudzé. Pustka i czdr otoczyty mnie
niczym kokon.

Panna Crislock unosita mi gtawpodawata codo picia, ja przetykatam postusznie i
znéw zapadatam w sen. Panna Redbreast karmitabuhanem, styszatam, jak méwie bez
tego bulionu opadiyby ze mnie wszystkie sity i zawpescia bym umarta. Chciatam jej
powiedzi€, ze bulion jest przepysznye czug jego ciepto wzotadku i ze nie zamierzam

umier&. Powitanie Judith, wygtoszone z akcentem rodem irgWii trwato chyba pot



minuty. Panna Gillbank pogtadzita mnie pge i kazata si obudzé, bo bardzo za mn
teskni. Otaczalo mnie tylu ludzi, wszyscy szeptabiyttali mnie delikatnie i prosilizebym
otworzyta oczy. Ale ja nie mogtam sprasiah pragbom, co doprowadzato mnie do rozpaczy.
Miatam wielka ochot otworzy¢ usta i kaz&im zrobi cas wiecej - wiccej niz tylko szepté i
kreci¢ sic wokot. Tak bardzo pragiam, by zaczli krzyczet i smia¢ sig. Tak - $mia¢ sk.
Tesknitam zasmiechem i muzyk. Ale nie styszatam ani muzyki, agfiiechu - niczego poza
niekaaczaca sig, bezksztalts, gleboka cisz.

Byt srodek nocy. Nie bardzo rozumiem, adk to wiedziatam, ale wiedziatam.
Poczutam ciepto, jakée migkkie ciepto, wszdzie, na catym ciele. A potem ustyszatam
szczekanie George'a. Miatam ochatic usmiechraé, powiedzi€é George'owi,zeby nie
doprowadzat Johna do szadtwa swoim uwielbieniem.

Ciepto przenikato mniezado kaci. Zrozumiatam,ze John tuli mnie w ramionach.
Poczutam na plecach dotyk jego ogromnych dtoni iagy oddech w okolicach skroni.
Wreszcie bytam bezpieczna.

Moéwit do mnie - kochatam ton jego gtosu, jegelgikie brzmienie. Wiedziatanke
John mnie kocha, szaleje z niepokoju, ale nie nmogtec na to poradzi

- Postuchaj mnie teraz - powiedziat wrlcni gtaéno, niecierpliwie. - Mam jii tego
dosy¢. Traktowatem @ bardzo tagodnie i uprzejmie, ale ty nie chcesznude wrdct.
Musisz mnie stucha do diabta. Zostaniesz macjona, azona musi stuchkameza. Dlaczego
nie chcesz giobudzé? Lezysz tak ju od széciu dni. Lekarz nie wie, co ci jest. Bredzison
szoku i nerwach, kobiecych burzach moézgu i takiam.t Powiedziatem muze co do
kobiecych burz mézgu, to gdybyos podobnego ustyszata, gle by mu st oberwato.
Doktor pokecit tylko na to gtows - prawdopodobnie z oburzenia. A potem mu jeszcze
mowitem, ze zabitd czlowieka. Méwitem,ze nie wytrzymat& tego catego bdlu, strachu i
smierci, jaka ot otaczata. Nie wytrzymada uciekta w bezpieczne miejsce, gdzie zapewne
zostaniesz do czasu, gdy znogdbiesz zdolna zmierzysic z zyciem. Tak, chyba tak wdaie
uwazam. Maze nawet doktor gize mm, zgodzit - nie wiem na pewno, bo w odpowiedzi tylko
cos odburkmt. Wolat chyba swegj koncepag burz mozgu. Wszystko jedno. Tak czy inaczej,
do diabta, migto juz sze&c¢ dni i najwyzszy czaszebys wrécita dozycia, wyszta za mnie za
maz, zagrata dla mnie na pianoforte i pozwolita mzsmiesz&. Moglibysmy zaklada si¢ z
Judith o to, ktory krzaczek tym razem obsiusia @eobDobrze, stuchaj, piersi masz bardzo
przyjemne w dotyku, takie rgkkie, ale usta suche. Muspamkttat, zeby posmarowaje
kremem. Twdj ojciec wraca do zdrowia. Doktor Bouldestat w rezydencji. Mye, ze to z

powodu wspaniatych positkdw - doktor nabiera ciatakazdym cieniutkim plasterkiem



szynki. Jest bardzo zimno, od trzech dni padag. Mata Bess czuje¢sprawie dobrze. R,
ilekro¢ ktos zaghda do stajni. gskni za toh. Czekamyzebys wreszcie otworzyla te swoje
pickne oczy i wygtosita jakie impertynenckie @wiadczenie albo na przykiad zglata
brandy. Peter tena ciebie czeka. Chodzi zth w kat, przesiaduje u ciebie godzinami i ledwo
si¢ trzyma. Musisz wroc¢i do nas i nagi sic wreszcie tej brandy. Co ty sobie wyolaaz?
Otwoérz oczy i dmiechnij s do mnie. Che cie pocatowé i nauczy ciebie tej sztuki. Chc
si¢ z tolm koch& i pokaza ci, ze ngzczyzna zespolony z kobieto czary. | my przeyjemy
te magiczne chwile, zobaczysz. Zaufasz mkdZesz mnie kocka i pragraé, i catowa
dopOki nie oszalej Bedziemy razem. To prawda, zaufasz mi, Andy, dochowawierngci
az do ostatniego tchnienia. A potemdb ci jeszcze wierny duchem. | ten duch, prawdziwy
duch, nie jak& niematerialna aura, zamierza téwarzy tobie dopoty, dopoki go nie
przeklniesz i nie przeplzisz. Uwierz mi, prosz Nigdy bym c¢ nie oktamat.

Catowa go, dopodki nie oszaleje? Bardzo mg 80 podobato. Czutangke Johna na
plecach - przyciskat mnie mocno, aleja prggm by¢ jeszcze bliej. John byt silny, mocny, a
ja przestatam sijuz bat. Nawet chciato mi gismia¢ z tych moich strachéw, tak bardze si
zmienitam, zmienitam dla Johna i chciatam go kdéchip kaca zycia. Pragtam go
zapewnt, ze moj duch bdzie jeszcze bardziej materialny.

John zwrocit mizycie. Chciatam mu o tym powiedZiei gdzie tam w gkbi
powiedziatam. Nie wiem, jak diugo do mnie mowilk jdtugo mnie tulit, gtaskat i catowat,
ale na pewno nie wystarczep diugo. Marzytam, by trwat tak przy mnie zawsaki on
odszedt. Zostat George, przytulony do mojego bdKszystko byto w porgdku.

A potem zobaczytamswiatto, pahce swiatto pod powiekami. Nic z tego nie
rozumiatam. Nikt nie podszedt do mnie geieczky. C& zatem si stato? Ustyszatam cichy
gtos.

- Nie nadarzyta mi gidotad sposobn&, zeby zosta z tols sam na sam, niech ich
wszyscy diabli. Zawsze kigest przy tobie - zwtaszcza John, niegdbe przekdty za to,ze
zabit Lawrence'a. Batamegsize trucizna przestanie dziélea ty s¢ obudzisz, ale na szgxie
si¢ nie obudzita. Juz od dwoch dni nie miatam okazjieby ci poda kolejma porcg, Ale teraz
jestem tutaj, dzki Bogu sama, i waiz spisz. Teraz, ty nikczemna dziewko, podrias
gtowe i zndw podam trochtego cudownego ptynu, ktory specjalnie dla cieiarzytam. Po
raz pierwszy podatam ci trucigmego wieczoru, kiedy wrécisado domu z ciatem Lawrence'a
i tym swoim nieszagnym ojcem, ktorym kazalasic opiekow& doktorowi. | on
wyzdrowieje, a méj biedny Lawrence gnije w zimngrai. Podatam ci trucizni stracita

przytomndg¢, a ja udawatame strasznie gitym przegtam. Po raz drugi podatam ci trucign



- przetkretas ja i zndw odniosta pmdany skutek; zamksas sie glebiej w sobie. | wreszcie
efekt kaicowy - jesté coraz stabsza, #gsz tu po prostu i ginie ruszasz. Nie wiem, czy w
0g0le mnie styszysz. Nikt zregatie jest tego pewien. A ta ostatnia porcjasteleic daleko,
na zawsze i wtedy, kiedy ja sobie tegayzae.

Batam s¢. Panna Crislock najwyfaiej postradata zmysty. Chciatagbym umarta?
Chciata mnie zab? Kochata Lawrence'a? Poczutam na sobiexf@g.rNie, nie, chybénig, to
koszmar, to mze by tylko koszmar. Zmarszczytam brwi - ponad wszystia swiecie
pragretam sk obudzé. | wreszcie si obudzitam. Otworzytam oczy i popatrzytam pannie
Crislock prosto w oczy. Trzymata wku szklank wypetniora mleczra substang. Wargi
odmawiaty mi postus#sstwa, ale wiemze powiedziatam gkno:

- Milly? Dlaczego? Dlaczego mi to robisz? Prze@awsze mnie kochataDlaczego?

Zasmiata sg, ale nie byt to taki rodzajmiechu, jaki ktokolwiek pragiby ustyszé.
Byt to brzydki smiech, przepetniony nienavgia. Zdatam sobie spraw ze obiektem tej
nienawsci jestem ja.

- A wigc wszystko styszasa prawda? Zabijam ¢j ty zatosna kreaturo. Lawrence'owi
si¢ nie powiodto, ale mnie na pewng; sida. Jameson zabit twomatke, a ja lekde musiata
zabit Jamesona, ale ty umrzesz pierwsza. To skieruj@ena inne tory, a jadale mogta s¢
go pozby. Kiedy kedziesz miata po prostu zamkte oczy, nikt si nie dowie, co napraved
Si¢ z toly stato - po prostu zagias na wieki. Lekarz nie gglzie miat nic do powiedzenia. Nic
mi nie grozi. Nikt mnie nie dzie podejrzewat. Ale ja dde zyla z t rozkoszm
swiadomdcia, ze ck zabitam i w duchu dil¢ sie z tegosmiata. Myslatas, ze to Lawrence
przebrat s} za starucli z nazem. Nie, to bylam ja. Chciatamegprzerazt nasmier¢, ale tobie
brak wraliwosci - jest& twarda, mocno stoisz na ziemi. Tak, miatam nadziej dostaniesz
histerii, ale s} przeliczytam. Nie jestepodobna do swojej mamusi. Lawrenceshaly ze nie
przetrzymasz takiego szoku. Ja nie podzielatam mpmia. On @ znal, wec nie stuchat
moich ,obaw. No i dokd go to zaprowadzito? Do grobu! A zabit go ten tvpbgekkty
kochanek! Chwycita mnie zake i pociagneta. Widziatamze szklanka zbha sk do ust.

- Nie - szepatam. - Nie.

- Zabita&s mojego najdrgszego Lawrence'a, zastugujeszmaerc.

- On byt ztym czlowiekiem - szegptam. - Naprawd ztym cztowiekiem.

- Nie. Zdradzita go Caroline i twéj przeky ojciec. Byt dobry, kiedy ty spoeiabys
wreszcie w zamarzetiej ziemi, natychmiast welibysmy slub. Poznatam go bardzo dobrze,
kiedy byt w Londynie. Nie chciatanzeby s¢ z toln zenit, ale przekonat mnieze nie ma

innego wyjcia. Kochat mnie, tylko mnie, a ciebie traktowdt @ionek w grze, a zatato mu



wytacznie na zedtie i niczym wecej. Kochatam go, styszysz? Zostatabym jegoa. A
teraz nie mam nic. Kiedy zapadniesz w sen, pbroyojcu i o tym,ze juz wkrétce s¢
spotkacie. On jest stabszy od ciebie. NtdZesz na niego musiata dlugo czék@o ty na to?
No i jeszcze John. Zabgo? Jeszcze nie petim decyzji.

- Nie, Milly, nie wolno ci zabija Johna. On nic ztego nie uczynit. | nie réb krzywdy
mojemu ojcu!

- Jestzatlosny w swojej stabioi - powiedziata, pochylag sk hade ma stanowczo
zbyt nisko. Przytkgta mi szklank do ust.

- Prosz, pora ka@czyt.

Poczutam tak ogromny strach i tak wiglezradné¢, ze omal st nie zadtawitam. A
potem ustyszatam gski gtos.

- Pozwoli pani,ze to zabiog, panno Crislock - powiedziat John i chwyci# fa
przegub, wyrwat szklargki podat p Peterowi, ktory stat tiza nim. A potem popatrzyt na
mnie. - Witaj z powrotem, Andy!

- Jesté tutaj. Dlaczego?

- Caly czas zastanawiata mnie ta starucha. Pozantgnozumiatem, dlaczegoesnie
budzisz. Rozmawiatem o tym z Peterem i postanéwili zastawé putapk:. Kiedy weszta
panna Crislock, omal @iz nig nie przywitalem, ale na szgrie Peter mnie przed tym
powstrzymat, wic tylko czekakmy i stuchalsmy. Ona jest szalona, Andy. Niendwi
doprowadzitag do choroby psychicznej. Ale terazjjest po wszystkim i, dzki Bogu, znéw
jest& z nami.

Panna Crislock krzykga - byt to ostry, przenikliwy krzyk - krzyk szatanktory
wyrwat sk nagle zza piekielnych wrét. Z wrzaskiem rzucikarsh Johna i Petera - kapiich,
bijac i szarpac. W kaicu Peter chwycitg za ram¢ i uderzyt pescia w szczke. Panna
Crislock upadta na podtgegak szmaciana kukta.

George wynurzyt giz spod kotdry i szczekat, dopdki John nieakgio na ece.

- Widzisz, George? Twoja pani otworzyta oczy i zndwia rozmawiam. | wiesz, co
mysle? Minie sporo czasu zanim uzr® mae St ze mm mierzy¢ na rozum czy pici. Co
ty nato?

George szczelkghtylko w odpowiedzi.

Bytam bardzo szeZliwa, ale znéw zabrakto mi stow. Chciatang sismiechra¢ do
Petera i do m¥czyzny, najdraszego pod skicem, nezczyzny, ktéry przenidst mnie z
ciemnaci w jasnad¢, mezczyzny, ktory dat mi woln&, ale zndw poczutanre otacza mnie

pustka. Chciatam wydaz siebie okrzyk protestu, ale wydobytam zaledvée gtow.



- Tak mi przykro. Chyba nie jestem gotowa, by Wéoci

- Nie, nie, nie opuszczaj mnie, Andy. Wiedziatandnak, ze nie mam wyboru.
Westchrtam i zamkrtam oczy.

Ustyszatam jeszcze stowa Petera:

- Sprowadz doktora Bouldera. Czuwa przy ojcu Andy.

- Nie, nie trzeba - wolno odpart John. - Nic jeg ikdzie. Popatrz, z jaklatwoscia
oddycha. Chyba zaela. - Poczutamze catuje mnie w usta. - Musnasmarowa jej wargi
kremem. § za suche.

Zasmiatam s¢ w duchu. A kiedy w jaki czas paniej znow ustyszatam ten kochany
gtos, wiedziatamze moje ustassjuz migkkie i gtadkie.

Otworzytam oczy.



ROZDZIAL 32

Deerfield Hali

Trzy miesigce pé&niej

Przyjechat po mnie do Deerfield na samym ptiaz marca. Byto weiz zimno, $nieg
wirujacy na horyzoncie zamierzat przykrwrzosowiska, a w nocy wyty wiatry typowe dla
Yorkshire.

Zobaczytam, jak stoi w progu, w stroju do jazdy kepy z rozwianymi wtosami -
wygladat zdrowo i byt bardzo przystojny.

- Za miody i za silny - pomfjatam i smiechretam sk do niego.

- Jw czas - odpart, robc krok w moim kierunku. | miat ragj

Peter poprowadzit mnie do oftarza,slabu udzielit nam miejscowy wikariusz. W
skromnej uroczystei brata udziat tylko rodzina i shba z Deerfield i Devbridge.

Dzien byt bajkowy, peten radai, smiechu i ponczu, ktéry przygotowat Peter we
wiasnej osobie. Wszyscymiechali s¢ do nas zyczyli nam szcgscia.

Noc palubna spzdzilismy w Deerfield.

Nigdy nie zapoma stow, jakie wypowiedziat do mnie John, gdy wszedtsypialni i
zobaczyh ze leze w t0zku w biatej koszuli nocnej zaawzanej na kokardki pod szyjz
George'em przytulonym do piersi.

Patrzylam na jego bose stopy i wiedziatlaie pod niebieskim aksamitnym
szlafrokiem przepasanym paskiem w talii jest zupehagi.

Zatrzymat s¢ trzy metry od taka.

- Przysegam, ze zawsze de cie kochat. Jeste moja zona, a wkrétce zostaniesz
kochanl i bedziemy ze sabdzielili wszystko to, co miae ze sob dzielic maz i zona. Modé
sig, zebysmy mieli dzieci - parzyat liczbe z kazdej pici. | nigdy ct nie zdradz. Teraz,
George, chogdtutaj. Pani nie potrzebuje twojej opieki.

A George podskoczyt tak wysokezeby John mogt go ztapana ece.

Mimo wszystko batam gj nie mogtam nic na to poradziJohn wiedziat jednak, co
Czug.

- Za jakigé trzy minuty, nie dhiaej, poczujesz sitak wspanialeze kedziesz miata
ochot spiewa, potemsmia¢ sig, a na kacu nawet krzycze Dam ci ogroma przyjemnd¢,
Andy, i bedzie ci bardzo dobrze. Wierzysz mi?

- Tak - odpartam. - Wierz | juz za dwie, nie trzy, minuty, nucitam prgpiewki



wojskowe. A kiedy John wreszcie we mnie wszedt,chwile znieruchomiatam z bélu, a
natychmiast potem zatkatam z rozkoszy.

| naprawd krzyczatam. O ile pamiam, John t&

Miesiac p&niej Wenecja, Wiochy Palazzo Dolfin Manin John puts mnie mocno i
kotysat, jak to miat w zwyczaju. Uwielbiatame¢sido niego tuk. Kochatam te petm
przepychu Wenegj specyficzny klimat, jaki w niej panowat, romargpgch, smiechngtych
gondolieréw, ktérzy codziennie przeptywali nieopbhaétajac nas serdecznigpiewapc.

Byt kwiecien, a pogoda tak wspaniatae mieszkacy Wenecji mieli w gtowie
wytacznie bale, przycia, maskarady, hazard i oczyeie romanse.

Na szcezscie nie nadeszia jeszcze pora letnich zapachowe kbdogtyby rzuai
cztowieka na kolana - jak twierdzit John. Patrzytamniewiarygodnie niebieskie niebo i
myslatam, ze tutaj chyba nigdy nie pada, nigdy nie jest makmaeprzyjemnie. A wiatr? Czy
wiat kiedykolwiek tak silnie, by niemal wyrywawtosy z gtowy?

Na pewno nie w kwietniu. Magia Wenecji przenjkn mnie do gibi. Plusk fal
ocierapcych s¢ o brzegi Wielkiego Kanatu przynosit mi ukojenieed@ge'owi te podobat
si¢ ten dewick. Drzemic na balkonie, chrapat dwa razy giej niz zwykle.

Na godzir przed zachodem stoa Wenecjadtnita zyciem, staice rzucato ziociste
blaski na wod i zblizajac sk do linii horyzontu przybierato rozmiary tak wiedkiz zdawa
by sk mogto,ze potyka ziemg. Patrzytam w woe odbijapaca ISniace promienie umieragego
stonca, ktore pozostawiato po sobie wdzie na pamitke oslepiajace biate punkciki. Czyja
czarodziejska did rozrzucita diamenty na niebieskiej tafli. Ustysaat wieczora ballad;
gondolierazegnajcego umierajce stace i zachciatlo mi giptaka ze wzruszenia.

Usadowitam sj wygodnie w ramionach ¢ia, a on pocatowat mnie w czoto. George
potozyt si¢ na poduszce railzy nami i spat z pyskiem opartym na tapkach.

- Jestémy tu od dwaoch tygodni - powiedziat John, catumnie w ucho.

- Tak, i pogoda jest doprawdy wspaniata, tak niepigodobnie idealnae czasem
usycham zgsknoty za wiatrem wigegym od naszych wrzosowisk.

- Kiedy bylem jeszcze bardzo miody i zwiedzatem & po raz pierwszy,
postanowitem s@izi¢ tu podr@ poslubna. A poniewa jestem mzczyzm, ktéremu wszystko
si¢ udaje, oto jesteny - zona i ja, razem, przytuleni w Wenecji. O co chodhif ci sk
znudzitem?

Delikatnie otoczyt dtori moja pies. Wtultam sk w niego gtbiej, spragniona
pieszczoty.

- Jeszcze nie. Ale zagédziesat lat? Kto wie? - Powiedziatam i pochylitangsby



pocatowa go w Szyg.

- Dostatem dzisiaj list od twojego ojca. Wszystkaniggo w porzdku. Czuje si
dobrze, a szlifiernia diamentow prosperuje nawed o nieobecrnid. Odwiedzi nas w
czerwcu. Panna Crislock przebywa w pablieeds, w domu tej kobiety, ktppolecit nam
doktor Boulder. Zarowno wdgicielka zaktadu, jak i personel, ktéry zatrudnmaprawd
niezle sk opiekup chorymi psychicznie. Nikogo gitam nie maltretuje. Panna Crislock jest
bezpieczna, Andy.

Skingtam gtowa. Nie chciatam nawet ndie¢ o tej kobiecie, ktGr uwazatam za drug
matke. Przesugtam delikatnie dioni po jego piersi i wyczutam wolne, miarowe biciecser

- Nie sidzitam, ze nezczyzna mae by tak cenny - powiedziatam, cadgjjego serce
przez materiat marynarki.

- Czy masz na n#i wymiar duchowy? - spytat, wybuchgjsmiechem.

- Chyba nie.

- W takim razie chcesz migsprzypodoba?

- Tez nie. Chodzito mi raczej o ten dywan przed kominkie

Dostownie go zatkato. Tak bardzoe¢ stmienitam, co jeszcze od czasu do czasu
wprawiato Johna w stan ostupienia. Ocz§sie to on ponosit odpowiedzialfioza te zmiany,
CO sprawiato mu ogronmarprzyjemngc.

- Wiasciwie to ja te& o tym mylatem - odpart. - Jesimy sami, a George na chwil
przestat chrapa

- To cud.

Zasmiat sk i przytulit mnie.

- Codziennie bde styszat twéjsmiech. Uwielbiam go. A dzi wieczorem znow
jesteamy zaproszeni na pragie. Tym razem do Contessy di Marco. Niec¢zayty cic
jeszcze te wszystkie fety, wieczorki i bale?

Pokrcitam gtowa.

- Che: wiozy¢ te cudownr turkusove suknk, ktéra mi kupites. Poza tym... wolatabym
nie wyjezdza¢ z Wenecji, dopoki nie zacznie tu c¢hiwoche pada i wia¢ tak przenikliwie, by
chtod przenikat do kasci.

- W takim razie zostany do przysziego listopada. George zaszczekahgto

- O malo nie wpadt wczoraj do kanatu, szukat odalmiego krzaczka. | niestety nie
miat zbyt wielkiego wyboru.

John pochylit s i mnie pocatowat, ale tym razem nie delikatnie, @k namgtnie, ze

wzbudzit we mnie gtdéd. Tak bardzo go pralgm. Czutam, jak wsuwa meke pod sukng i



piesci. Omal nie zacgam wy¢ z rozkoszy.

- Mysle, ze chciatabym iz tolm pomocowa na dywanie.

- A ja modk sie 0 to, zeby nigdy nie obniylta wymaga. - Rozémiat sk i zaniost
mnie do sypialni.

Towarzyszyt nam George, ktory szczekat i merdainego.



EPILOG

Rok p&niej

Devbridge Manor Yorkshire, Anglia

Mo&j maz i moj pies zostali dumnymi ojcami w tym samym tggau. W poniedziatek
wielkanocny, Miss Bennington, szkocka terierka, stddka,ze trudno byto jej nie przytuta
wydala naswiat pig¢ matych, puchatych kulek, ktére w chwibGzniej juz zaczty kiebi¢ si¢
w koszu stagjcym w poblzu kominka w naszym ogromnym pokoju. George obsembtow
przebieg wydarze od czasu do czasu popiskiwat tylko z cicha razeMiss Bennington,
ktora rodzita kolejne szczeniKiedy juz byto po wszystkim, Miss Bennington wyghta tak,
jakby miata ochat zabt George'a za jego udziat w catym tym przedgicciu.

- Odnosz wrazenie, ze byta to bardzo pouczaja lekcja - powiedziatam do Johna i
niestety, jak s p&zniej okazato, miatam ragj Niecate sz& dni p&niej najokropniejszy bal,
jaki sobie tylko mana wyobrazi, dostownie zwalit mnie z nég. John i George nieisapi
mnie ani na chwil. Zabronitam mzowi oddal& si¢c chatby o krok. Pamigtam nawetze go
przeklinatam, ale musiato to wyfgazatosnie, bo powtarzatam bez przerwy te same stowa.
Tyle, ze coraz gténie;.

Kiedy Jarrod Franklin Lyndhurst zdecydowa¢ sireszcie ukazaswiatu, bytam jui
niemal kompletnie zachrypgia od krzyku. Ustyszatam tylko jego ptacz, gdy dokBoulder
powitat go klapsem, ustyszatam gtos Johna, ktoralonie oszalat z radoi. Cud narodzin
wywart na nim ogromne weanie. Pocatowat mnie i podkiowat za syna.

- To ja zrobitam caf robot - szepgtam. - Dlatego to jest méj syn.

Zalaty mnie pocatunki Johna i jegmiech, a potem zapadtam welgbki sen.

Nastpnego dnia, tuc synka do piersi, uznatame w sumie nie byto takle. Panna
Redbreast, kiwar z ubolewaniem gtowy powiedziata,ze i ja dalam si nabr& na t stag
sztuczk. Radd¢ macierzyistwa kae nam zapomnée o bolu. Postanowitam povmaie
rozwazyc¢ jej stowa.

W Devbridge Manor przebywat wiaie moj ojciec, ktéry przyjechat do nas z kokgjn
dluga wizyta. Widzac, jak trzyma wnuka w ramionach, wzruszytang sio tez. Judith
usmiechreta sk do siostrzéca, ale najwjcej uwagi péwigcita mnie.

- Dobrze st czujesz, Andy?

- Wspaniale - odpartam.

- Styszatam, jak krzyczataTak bardzo sibatam. To byto okropne.



- Tak, ale teraz jest jupo wszystkim i mamy Jarroda. Jak digz, Judith? Jest
podobny do mnie, czy do Johna?

- Do dziadka! - zawotat m¢éj ojciec. - Chotu, kochanie, i zobacz, jak wyglat twoj
tatws, kiedy byt jeszcze dzieckiem.

Judith rozémiata s¢. Teraz ju jej stosunki z ojcem ukiladaty esinormalnie. Nie
prébowalsmy jej oktamywa, powiedzielmy cah prawd:. Przez jalkd czas milczata, ale w
koncu podeszia do ojca i popatrzyta na niego z namyste

- Nie mazesz by catkiem zly, panie. Jestev koncu ojcem Andy, a ona okazata si
wspaniad, siosty.

| w taki oto dziwny sposob naw#ali ze sob kontakt.

Co do Thomasa i Amelii, to g@zili z nami Wielkanoc, ale wyjechali na daiprzed
narodzinami Jarroda. Minionego lata przéhisi¢ do Sussex, do Danvers Grange - domu
rodzicow Amelii, lorda i lady Waverleigh. Thomaszppt zarzadzanie majtkiem, by lord
Waverleigh mogt wyjechiana Jamajk Lady Waverleigh twierdzitaze zainteresowat si
powaznie voodoo i zamierza dowiedzisic 0 nim czegé wigcej. Pokiwata tylko gtow nad
swoim przystojnym i bardzo roztargnionymeiem i stwierdzita,ze nie ma nic przeciwko
temu. Cieszyla gj ze ogrzeje troakh kosci, a styszataze gounce staice Indii Zachodnich z
pewndcia zaspokoi jej pragnienia.

Wkroétce potem udatamesiraz jeszcze do pokoju muzycznego Caroline. Wysziam
srodek pokoju i chwid tam postalam. Podesziam do okna i zobaczylanmoj naz
rozmawia z Boyntonem. Drzwi zam¥g si¢. Nie odwrécitam glowy. A potem ustyszatam
jakis szelest, ale nie odczuwatam strachu. ZupeinieRopatrzytam za siebie, ale oczyeie
nic nie zobaczytam. Poczutam tylko ogromne, wszgahuapce zngczenie, a potem nagte
ciepto - zupetnie jakby ktotuz obok mnie rozpalit ogie na kominku i polana szybko
buchrely ptomieniem. Ze znxzenia, ostabiona garem usiadtam na podtodze. Ciepto
przenikrgto mnie do gtbi, a potem zastam.

A kiedy zobaczytam nad selpobladh twarz Johna, amiechretam sk tylko.

- Caroline jest ja spokojna. Wszystko w paaku.

Z Czarnej Komnaty znikdo zto. Ztem byt Lawrence. Lawrence, a ory joie zyt.
Nastpnego dnia kazatam pomaloévgpokdj na biato, na podiodze pai@ gruby biaty
dywan, a w oknach zawiésbiate zastony. Judith bardzo polubita ten pokogtaWita tam
biurko w stylu Ludwika XV i mat sofke. W rogu umiécita hart matki. Wkrétce do harfy
dofaczyto pianoforte, a Judith ogtositag pokdj naley teraz do niej. Caroline, nikatam,

bytaby z niej taka dumna.



Amelia, jeszcze przed wyjazdem, popatrzyta na ngépmny brzuch i wyznatae te
jest w chzy. Nawet w trakcie rozmowy ze ramie mogta oderw@oczu od Thomasa. Teraz -
jak stwierdzita - miata jog wiasciwie wszystko. Zostata panwlasnego domu, oczekiwata
dziecka i - ... popatrz tylko na Thomasa. PopaamzytByt naprawe picknym nmezczyzm, ale
nie mgczyty go jw zadne przezbienia, bole i nawet najdrobniejsze zatlamania nemvo
Prawd: mowiac, Thomas wygidat jak mtody bdg - catkowicie zdrowy, z twaragorzas od
stonca, gdy pomagat w pracy na polu - co zresdibradzat mu szczerze lord Waverleigh.
John popatrzyt tylko na brata §miechrat si¢ szeroko.

Panna Crislock umarta w listopadzie, co, jalizg, byto dla niej btogostawiestwem.
llekro¢ o niej mylatam, zawsze odczuwatam bdél.

Co do mojego rra, dumnego ojca, to po narodzinach Jarroda pogwiadwesoto,
smiat sk i catowal, szepcie, ze pozwoli mi st napt brandy do kolaciji.

Patrac na mojegospiacego synka, miatam, ze zycie jest naprawg pickne.
Zdawatam sobie sprawz tego,ze musz cent ten wspanialy dar i rozkoszowaic kazda
chwila. Podniostam wzrok na Johna, ktéry swtee wszedt do sypialni z ogromnym bukietem
kwiatow w dtoni.

- Z cieplarni Batherstoke. Mieszkata tam kiedyasza Miss Bennington. Kwiaty w
podzikkowaniu za toze George pojawit giw ich zyciu.

Ustyszatam szczekanie George'a na zgmgn Popatrzylam na jego potomstwo w
wielkim koszu, przy troskliwie Hacej je matce.

John wpdcit George'a, ktéry pomaszerowat prosto do tegmweska. Zagt tam
swoje stanowisko - stat na baczéomachajc ogonem.

Zasmiatam sg¢, a potem przytulitam do siebie synka i mego drggigtza.



